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Od Redaktoral

Swoi i nie... obcy

W wojewodztwie $lgskim zamieszku-
ja przedstawiciele wszystkich uznanych
ustawowo w Polsce mniejszosci narodo-
wych: Niemcy: 35 tys. 0séb; Ukraincy (1
041 o0sbb), Rosjanie (829), Czesi (580), Zy-
dzi (557), Biatorusini (352), Stowacy (264),
Litwini (188), Ormianie (167) i mniejszo-
Sci etnicznych: Romowie (1 733), temko-
wie (126), Tatarzy (74) oraz Karaimowie
(42). tacznie to zaledwie 0,88% mieszkan-
coOw naszego wojewddztwa. Ustawa gwa-
rantuje kazdemu polskiemu obywatelo-
wi prawo do swobodnej decyzji o trakto-
waniu go jako osoby nalezacej badz tez
nienalezacej do mniejszosci. Do tego ze-
stawienia nie sg wliczane osoby bedga-
ce mieszkaricami naszego wojewddztwa,
posiadajace takze obywatelstwo polskie
(lub nie, i nie starajace sie o nie), ale nie
reprezentowane w gronie spotecznosci,
ktérym przystugujg uprawnienia do zali-
czenia ich do grona ustawowych mniej-
szosci etnicznych lub narodowych (Wiet-
namczycy, Chinczycy, Koreanczycyiin.).

Owych ,,obcych”, bedzie wiec w naszej
spotfecznosci wojewddzkiej, nieco wiecej
niz 1%, ale w dalszym ciggu jest to bardzo
skromna ilo$¢ osdb.

W catej Polsce funkcjonuje 15 Koscio-
téw i innych zwigzkéw wyznaniowych
dziatajgcych na podstawie odrebnych
ustaw, wtasciwych tylko dla tych wspdl-
not (w tym np. Konkordatu) oraz 166 ko-
Sciotéw i zwigzkéw wyznaniowych nie-
majacych uregulowanej sytuacji prawnej
w formie odrebnej ustawy, ale wpisanych
na podstawie przepiséw o gwarancjach
wolnosci sumienia i wyznania do Rejestru
prowadzonego przez MAISW.

W wojewddztwie $laskim z owych piet-
nastu wspolnot, ktérych dziatanie jest re-
gulowane ustawami, funkcjonuje 12 Ko-
Sciotow i zwigzkdw wyznaniowych, a w lu-
tym 2019 roku z wielu zarejestrowanych
w MAISW zwigzkéw wyznaniowych w na-

szym wojewddztwie dziatato zaledwie 21:
w Katowicach (3), Bielsku Biatej (2), Rybni-
ku (2), Wisle (2), Wodzistawiu (2), Zorach
(2) oraz Chorzowie, Gliwicach, Jaworznie,
Rudzie Slaskiej, Skoczowie, Tarnowskich
Gorach, Zabrzu —po 1 spotecznosci. Oczy-
wiscie, dominujacg ilosciowo jest wspdino-
ta wiernych Kosciota Rzymsko Katolickie-
go (4 027 052), nastepnie Kosciota Ewan-
gelicko Augsburskiego (46 955) i innych.
Nie funkcjonuja wiec jakies gtebokie po-
dziaty religijne, rodzace kontrowersje kul-
turowe lub obyczajowe, a wrecz przeciw-
nie mozliwe jest w naszej spotecznosci —
jak dokumentujemy to w tym numerze —
zgodne wspotdziatanie réznych wyznan.

Obydwie ptaszczyzny zazwyczaj gwat-
townych sporéw — narodowosciowa i wy-
Znaniowa sg na cate szczescie catkowicie
lub prawie neutralne wobec toczacych sie
w wojewddztwie dyskusji i konfrontaciji.

Nasze wojewddztwo zamieszkujg oso-
by urodzone na jego terenie ale i te —
co oczywiste — przybyte w réznych okre-
sach zinnych regionéw Polski. Najwiekszg
fale przybyszy odnotowano po Il wojnie
Swiatowej w latach 40., pdzniej w latach
70. w okresie gwattownego rozwoju prze-
mystu (ROW, Huta Katowice i in.) Proces
integracji przebiegat jednak bez ostrych
konfliktéw spotecznych spowodowanych
migracjami na Slask. Czasem ewidentnie
btedna polityka personalna wtadz politycz-
nych realizowana w obsadzie stanowisk
kierowniczych lub nadmierny, emocjonal-
ny jezyk niektérych publicystow i polity-
kéw budzit nastroje konfrontacyjne, ale
zazwyczaj byty to incydenty.

Ten region takze pozegnat w minio-
nym wieku wielu swoich mieszkarncow:
podczas Il wojny swiatowej, w 1945 roku
i nastepnych latach, w 1968 roku, w la-
tach 70. w ramach tzw. procesu tacze-
nia rodzin, w okresie lat 90., na skutek
gwattownego przeksztatcania gospodar-
ki w regionie, w pierwszej dekadzie XXI
wieku w zwigzku z liczng wéwczas emi-
gracjq za pracy. W efekcie wiele miejsco-
wosci naszego wojewddztwa zmaga sie
z procesem depopulacji, czyli radykalne-
go zmniejszania ilosci mieszkarncow, sta-
rzejemy sie jako spoteczenstwo, proces
zastepowania pokolen starszych — naj-
miodszymi mieszkaricami naszej spotecz-
nosci nie przebiega progresywnie.

Szczegolnie dotkliwie moze region od-
czu¢ odptyw rodzimej, wyksztatconej w na-
szym wojewddztwie inteligencji humani-
stycznej i technicznej, wysoko wykwalifi-
kowanej kadry kierowniczej.

W tej trudnej sytuacji zamiast integra-
cji spotecznosci wojewddzkiej w ramach
regionu, rodzg sie demony dalszego roz-
drobnienia i podziatéw mniej lub bardziej
uzasadnionych, w miejsce niemrawo dzia-
fajacej lecz pieknej idei Metropolii wkrada
sie parytet tzw. subregionéw, miast zbli-
zenia do historycznie zwigzanejz Gérnym
Slaskiem Opolszczyny, coraz blizej woje-
wodztwu do Krakowa i Matopolski.

Wszystko co integruje, co nie dzieli, ata-
czy powinno by¢ szczegdlnie tu na Gor-
nym Slasku, w wojewddztwie $lgskim
hotubione, wspierane, umacniane. Pa-
radoks naszej spotecznosci polega m.in.
na tym, ze owe historyczne i wspotcze-
sne, kulturowe differentia specifica $lg-
skie miast by¢ przedmiotem troski, ma-
drego wsparcia stajg sie zrodtem swa-
réw, pogtebiania podziatéw, leczenia
frustracji, komplekséw. Za brak silnych,
samodzielnych instytucji spoteczen-
stwa obywatelskiego, za prowincjona-
lizm i matostkowosc lokalnych dziataczy
pozbawionych umiejetnosci perspekty-
wicznego spojrzenia, za to z determina-
¢ja demonstrujgcych w imie politycznej
poprawnosci i egoistycznie pojmowane-
go marketingu politycznego przywigza-
nie do partykularnych intereséw i ego-
istycznych interesikow — za te destrukcyj-
na dzi$ dziatalnos¢ konsekwencje ponio-
sg pokolenia mieszkajace w tym regionie
w przysztosci.

Kolejne préby: pisania programu dla

,Nowego Slgska” i odrzucania stereoty-
péw wywiedzionych z przesztosci lecz po-
zbawione mocnego czynnika integracyj-
nego, tgczacego przesztos¢ myslang jako
komunikacje z pozytywnie postrzegang
przysztoscig opartg na: dobrobycie, zrow-
nowazonym rozwoju, rozumnym poste-
pie i empatycznie pojmowanym dobru
wspolnym — programy spoteczne i po-
lityczne pozbawione tych elementéw —
a budowane na dzieleniu, roznicowaniu
irewindykacjach z géry skazane sg na nie-
powodzenie.

Tadeusz Sierny



KRZYSZTOF SIWCZYK
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Nowa powiesc

Z eksperymentdw nic nie wyszlo,

przemystowa sol odkryta, co bylo

do odkrycia, troche sproszkowanych odchoddw,
niedopalki zeszlorocznej libacji, slady krokow
spoznionych na pierwsze, poranne autobusy,

wybyle gdzie$ plany zagospodarowania przestrzeni
teraz wracaja, w stonicu nowych mozliwosci,

pierwsi inwestorzy grzebia patykami przy studzience,
wmawiajg komus$ $wietlang przysztos¢,

na jaka ten kto$ bedzie musiat dopiero zdoby¢ sie,
pozyskac srodki, zastawi¢ swoje leki, zostawi¢

swoje wyro, pluskwie zacisze, kat beznadziei,

ktory przeciez wystarczyl, ale zachcialo si¢

awansu, poddalo si¢ wyobrazeniu, Ze bedzie lepiej,
bez siebie, w innym $wiecie, tak obiecywal, tez mi cos,
wez sie, nie pisz nic, pod spodem szum szlamu,
mozesz dobija¢ si¢ bez konca.

rys. Bogna Skwara

Krzysztof Siwczyk (ur. 1977), poeta, eseista. Autor wielu ksigzek
poetyckich i paru o innym charakterze gatunkowym. Ostatnio
opublikowat tom Mediany (Wydawnictwo a5, Krakow 2018)
oraz proze Bezduch (Austeria, Krakdw 2018). Pracuje w Insty-
tucie Mikotowskim. Mieszka w Gliwicach.

Prezentowane wiersze pochodzg z przygotowywanego
tomu Osobnikt.



To byla wielka chwila dla osob zaanga-
zowanych w funkcjonowanie Domu Pa-
mieci Zydéw Gérnoslaskich, filii Muzeum
w Gliwicach. Miejsca, bez ktérego trudno
dzi$ wyobrazi¢ sobie miasto. 0d 2015 roku
intensywnie pracuje na chwate Domu zespo6t
specjalistow i pasjonatéw, tworzac ciekawe
projekty, budujac historie tej przestrzeni,
ttumaczgc ludziom, jak wazny jest dialog
itolerancja. To instytucja $wiatowej klasy —
gloéno o niej za sprawg ambasadoréw, czy-
li wszystkich, ktérzy zabytek odwiedzaja.

Marzenia sie spetniaja

Tak w grudniu 2018 roku na otwarciu wy-
stawy statej mowila Bozena Kubit, jej kura-
torka, starszy kustosz gliwickiego muzeum,
specjalistka zajmujaca sie mniejszosciami
narodowymi. To jedyna ekspozycja w Pol-
sce w unikatowy i nowatorski sposéb pre-
zentujgca panorame dziejow Zydow z Gor-
nego Slaska - z wielkich osrodkow przemy-
stowych i matych miasteczek. Spolecznos¢
ta, co warte podkreslenia, byta w pelni za-
symilowana, czujac si¢ czescig narodu, ktd-
ry wspierala i budowata. Wystawa w Domu
Pamieci Zydéw Gérnoslaskich jest niezwy-
kle cenna i dlatego, gdyz tutejsi $lascy Zy-
dzi, nie znalezli dotad naleznego miejsca,
ani w polskiej ani w miedzynarodowej nar-
racji historycznej.

Lapidarne i dobitne
Przygotowanie wystawy trwalo prawie pig¢
lat. W tym czasie zespdl specjalistow pod
kierownictwem Bozeny Kubit opracowat
szczegOtowy scenariusz. — Przeczytalam
dziesiatki ksiazek, spedzitam bardzo wiele
godzin, poszukujac informacji w réznych,
czesto nieoczywistych miejscach, a lista bi-
bliograficzna liczy juz ponad 500 pozycji.
Podczas opracowywania scenariusza, za-
mykajacego si¢ w prawie pot tysigcu stron,
sprawdzali$my skrupulatnie kazdy drobiazg
w co najmniej kilku Zrédfach - tak Kubit
opowiada o kulisach wystawy.

Ekspozycja ukazuje historie, znaczenie
i wkiad spolecznosci zydowskiej w rozwéj
tych ziem od czaséw osadnictwa po wspot-
czesne, XX-wieczne. Wielka wartoscig jest

fot. Michat Buksa

fot. Michat Buksa

Zydzi

na GArnym Slasku.
Gtosy z przesztosci

prezentacja wizualna i tekstowa, wszyst-
kich gérnoslaskich synagog, w wiekszosci
juz nieistniejacych, oraz cmentarzy zydow-
skich. Sg réwniez zyciorysy i dorobek kilku-
dziesieciu najbardziej znaczacych przedsta-
wicieli spolecznosci: przemystowcow, ludzi
nauki, kultury, rabinéw. Tytut wystawy — Zy-
dzi na Gérnym Slasku - jest krétkim hastem
o wielu treéciach i znaczeniach, za ktérym
kryja sie skomplikowane dzieje.

A temat to ogromny i wielowatkowy, do-
tad w niewielkim stopniu przebadany. Ma-
terialéw do wystawy poszukiwano na ca-
tym $wiecie, od Europy po Ameryke Potu-

MALGORZATA LICHECKA

dniowg. Wynik jest imponujacy! W trzech
salach znalazly sie oryginalne, zachowane
w niewielkiej liczbie judaika gérnoslaskie
oraz rozliczne dokumenty i ilustracje, nie-
kiedy unikatowe, w wigkszo$ci przedsta-
wione publicznie po raz pierwszy.

Tysiace zdje¢, metry akt

Prowadzac kwerendy muzealne i archiwal-
ne, korespondowano ze wszystkimi mozli-
wymi osrodkami, a prowadzil je Przemy-
staw Nadolski, ktéry na zamdéwienie Mu-
zeum w Gliwicach przeanalizowal zasoby
w archiwach gornoslaskich (we wszystkich
miastach!), warszawskim Zydowskim Insty-
tucie Historycznym czy berlinskim Bundes-
archiv, typujac co mozna bedzie wykorzy-
sta¢ w Gliwicach.

Dokumentow zwigzanych z Zydami Gér-
noslaskimi jest bardzo duzo, do naszych cza-
sow zachowaly si¢ metry akt. Ale to papiery.
Przebrng¢ przez nie, wydobywajac materiat
potrzebny na wystawe, bylo niezwykle trud-
no. Dzigki pracy Nadolskiego znajdziemy
na niej wiele oryginalnych akt, listow, pie-
czeci, wizytowek, nagtéwkow. Ich kopie -
w formie poszytow ,,ukrytych” w specjal-
nie zaprojektowanych szufladach - kazdy
moze wzig¢ do reki i przeczytad.

Z kolei za opracowanie bazy informacji
zwigzanych z polska czescig Gérnego Sla-
ska odpowiadata znawczyni tego tematu —
Aleksandra Namyslo, historyk z katowickie-
go Instytutu Pamieci Narodowej, autorka pu-



blikacji na temat historii Zydéw na Gérnym
Slasku i w Zaglebiu Dabrowskim, ze szcze-
golnym uwzglednieniem okresu Zagtady, ko-
ordynatorka Centralnego Projektu Badaw-
czego IPN ,, Zaglada Zydow na ziemiach pol-
skich w okresie IT wojny swiatowe;j”

Waznym zrédtem byly réwniez zasoby in-
ternetowe; dzi$ wigkszos¢ instytucji posia-
da biblioteki cyfrowe. — Dzieki nim mamy
na przyktad na wystawie nagranie wspo-
mnienia chlopca, pochodzace z XIX wieku,
dotyczace tego, jak wygladato zycie religij-
ne na Gérnym Slasku. Ten chlopiec zostat
pozniej dyrektorem huty Huldschinskiego

- ttumaczy Kubit.

Od Biblioteki Slgskiej do afrykanskie-
go kréla
Dzieje zydowskiej spolecznosci przywoluja
na wystawie artefakty i dokumenty, ale naj-
lepiej trafiaja do naszej wyobrazni i zapa-
daja w pamie¢ losy rodzin czy poszczegol-
nych os6b. Wizualizujemy sobie ich stowa
istaramy si¢ umiejscowi¢ w terazniejszosci,
podazajac ich tropem. Sprowadzaja dla nas
»tamte czasy” po to, bysmy wiedzieli, kim
byli i czym sie zastuzyli dla miast. Przewi-
jaja sie zyciorysy znakomitosci, rodow za-
stuzonych, ale trafig si¢ tez relacje i foto-
grafie anonimowych obywateli. Mamy wiec
do dyspozycji diuga liste nazwisk, zaaran-
zowang na kilka sposobdw, tak by nie za-
nudzi¢, a zaciekawic i wciagna¢ w narracje.
Na szczeglng uwage zastuguja przed-
siebiorcy — Friedlander, Caro, Huldschin-
sky, Haase, Frankel, Pinkus (tworca Biblio-
teki Slaskiej), Troplowitz. Znaczacg role
odegrali takze przedstawiciele elity intelek-
tualnej, wérdd ktérej byli wybitni naukow-
cy, w tym noblisci, wynalazcy, nauczyciele,
prawnicy, lekarze, ludzie kultury, np.: Kon-
rad Bloch, Otto Stern, Emin Pascha (afry-
kanski krol), Arthur Silbergleit, Max Tau
czy Franz Waxman.

Krysztat zycia

W sposdb dotad niespotykany pod wzgle-
dem merytorycznym i designerskim roz-
wigzano na wystawie kwesti¢ prezentacji
synagog. Bo jak na niewielkiej powierzchni
(sale zajmuja nieco ponad 120 m*) pokaza¢
bogactwo zaginionego i zniszczonego bez-
powrotnie §wiata? — Nie chciatam zamykac¢
go w multimediach, gdyz nie do konca od-
datyby to jak wazne, jako dominanty archi-
tektoniczne, byly one w krajobrazie miast —
podkresla kuratorka. Konstrukecja, nazwana
Krysztatem, rewelacyjnie spelnia zadanie
i jest najwazniejszym elementem wystawy.
Jego dopetnieniem za$ rozbite szkta w sali
po$wieconej tematowi Zaglady.

Estyma dla historycznego budynku

Gole $ciany zmienily si¢ w przestrzenie
zagospodarowane tematycznie i oryginal-
nie. Aranzacje przygotowali: Natalia Romik,
Piotr Jakowenko, Sebastian Kucharuk, Aga-
ta Korba, czyli Kolektyw SENNA. Powstat
w 2013 roku, a wrdd projektow znajdu-
ja si¢ m.in. wystawa na cmentarzu bréd-

nowskim oraz ,,0bcy w domu. Marzec ’68”
w warszawskim muzeum Polin. W Domu
Pamieci Zydéw Gérnoslaskich mamy wie-
le zaskakujgcych elementéw: wspomniany
juz krysztal z synagogami, sekretne szuflad-
ki z dokumentami, zeliwne zawieszki z ta-
bliczkami informacyjnymi, tablice z ,,ucie-
kajacq” lista nazwisk Zydow deportowanych
do obozdéw zaglady.

— Priorytetem, oprocz przysztej wystawy,
bylo zaprojektowanie przestrzeni dla naj-
miodszych (chodzi o ,,Bajtel klub”) oraz
nowoczesnego, z estyma dla historycznego
budynku, lobby. Od samego poczatku eks-
pozycja miata wykraczaé poza utarty sche-
mat. Wraz z Bozeng Kubit chcieli$émy przed-
stawi¢ przede wszystkim rzetelng narracje
chronologiczng — opowiada Natalia Romik,
doktorantka w Bartlett School of Architec-
ture w University College London, wspot-
kuratorka wystawy.

Projektanci postuzyli si¢ barwionym
szklem i lustrami, wizualnie poszerzajac
niewielka przestrzen. Kazda ze $cianek
dziatowych czy w kolorze blekitu pruskie-
go, czy pertowego lazuru, wiaze si¢ z od-
rebnym tematem. Do tego, dedykowane-
mu zydowskim przemystowcom, wprowa-
dzono elementy stali, za§ Noc Krysztalowa
symbolizuje popekane szklo. Po raz pierw-
szy w historii mozemy zdoby¢ informacje
o wszystkich synagogach z Gérnego Slaska.

- Dlatego tez stworzyliémy nietypowa insta-
lacje ,,Krysztat - Synagogi Gérnego Slaska’”
Na przestrzennym, podswietlanym i obra-
canym kalejdoskopie nie tylko szczegoto-
wo dowiemy sie o architekturze zapomnia-
nych boznic, ale réwniez o ich unicestwie-
niu - ttumaczy projektantka.

Doskonatym uzupelnieniem ekspozycji
s3 publikacje Muzeum w Gliwicach, wyda-
ne w 2018 roku: ,,Zydzi na Gérnym Slasku”
oraz ,Max Fleischer i jego dzielo. Historia
zydowskiego cmentarza i domu przedpo-
grzebowego w Gliwicach”

Gminie na chwate, miastu na ozdobe
Budynek, w ktérym prezentowana jest wy-

stawa, wzniesiono jako dom przedpogrze-
bowy przy nowym cmentarzu zydowskim,
powstatym w latach 1902-1903. Zaprojekto-
wat go Max Fleischer (1841-1905), austriac-
ki architekt, twérca wielu synagog, a tak-
ze innych budowli sakralnych i $wieckich
w Wiedniu, na terenie Czech oraz Moraw.

Do drugiej wojny swiatowej dom i cmen-
tarz pelnily swoje pierwotne funkcje. Po 1945
roku uzytkowata je Gmina Zydowska, dzia-
tajaca w Gliwicach. Z czasem, ze wzgledu
ktopoty finansowe, przestano korzystaé
z budynku i zaczat on popada¢ w ruine.
W koncu lat 1990. o jego renowacje za-
biegala Fundacja Dialogu Miedzy Naro-
dami, ale starania o fundusze nie udaly sie.

W tamtym czasie wladze nie byly za-
interesowane obiektem. Ale w 2003 roku
wpisano go do rejestru zabytkow, a w 2007
Gmina Zydowska, za symboliczng ztotéw-
ke, przekazala go miastu. Niestety, przez
wiele lat nie byto pomystu na nowg funk-
cje obiektu, cho¢ powstawaly interesuja-
ce projekty. W ratowanie domu przedpo-
grzebowego wiaczyli sie spotecznicy, lo-
kalni dziennikarze i radni.

W listopadzie 2012 tygodnik obywatel-
ski ,Nowiny Gliwickie” zorganizowal ak-
cje spoteczna, prezentujaca mieszkanicom
opisywany obiekt — na spotkanie przy-
szto wéwczas ponad 800 oséb. W grud-
niu 2012 prezydent Gliwic podjat decyzje
o odrestaurowaniu budynku i przeksztat-
ceniu go w filie Muzeum w Gliwicach. Re-
witalizacje obiektu przeprowadzono w ca-
tosci ze $rodkow miejskich. Od stycznia
2016 dziata tu Dom Pamieci Zydow Gor-
noslaskich - instytucja kultury populary-
zujaca historie o tej spotecznosci i prowa-
dzgca wiele dziatan edukacyjnych. Gliwice
majg wyjatkowy obiekt i wyjatkowa, mery-
torycznie znakomita, wystawe, ktora ob-
jela patronatem honorowym Agata Korn-
hauser-Duda, malzonka prezydenta Rze-
czypospolitej Polskiej.

Witryna wystawy: www.dom.muzeum.gliwice.pl

fot. Michat Buksa



Uczestnicy konferencji w Katowicach. Pigty od lewej siedzi Leon Pinsker

Pierwsza wzmianka w dokumentach
modwigca o Zydach w okolicach Kato-
wic pochodzi z poczatku XVIII wieku
z 1702 roku i dotyczy karczmarza zy-
dowskiego w Kuznicy Boguckiej ptaca-
cego podatek. W roku uzyskania praw
miejskich w1865 w miescie Katowi-
ce mieszkalo 573 Zydéw, czyli okoto
12% éwczesnych mieszkancow miasta.

W 1884 r., w setng rocznice urodzin
Mojzesza Montefiore, zydowskiego fi-
lantropa i dzialacza spolecznego, w Ka-
towicach odbyla sie miedzynarodowa
konferencja ruchu Hovevei Zion (,,Mi-
tosnicy Syjonu”). W dniach 06-11 listo-
pada 1884 r. w zjezdzie pod przewod-
nictwem Jehudy Lejba (Leona) Pinskie-
ra uczestniczylo 36 delegatéow, w tym
22 delegatéow z terenéw nalezacych
do Rosji oraz 10 delegatéw z innych
krajow, tj.: z Francji, Rumunii, Anglii,
Niemiec i Palestyny. Na elewacji bu-
dynku przy ul. Mtynskiej 13, umiesz-
czono tablice z tekstem w jezyku pol-

skim oraz hebrajskim upamietniajaca
te konferencje.

Wskutek sukcesywnego poszerza-
nia zasiegu gminy katowickiej, a tak-
ze szybko rosnacej liczby Zydowskich
mieszkancow Katowic zbudowano pod
koniec XIX wieku — nowa synagoge.
Uroczystos¢ otwarcia Wielkiej Syna-
gogi w Katowicach odbyta sie w $ro-
de 12 wrzesnia 1900 roku.

Po przylaczeniu w 1922 r. Katowic
do Polski, wiekszo$¢ tutejszych Zy-
déw wyemigrowata, identyfikowali sie
oni z Niemcami i osiedlili si¢ w nale-
zacym wowczas do Niemiec Bytomiu
i Wroctawiu Na ich miejsce, na tere-
ny polskiego Slaska zaczeli po 1922 r.
naptywaé polscy Zydzi. Pochodzili oni
w wiekszosci z Zagtebia Dabrowskie-
go, ale takze z terenéw dawnego Kro-
lestwa Kongresowego.

Gdy w 1933 r. naziéci doszli do wta-
dzy w Niemczech, cze$¢ dawnych emi-
grantéw zdecydowala si¢ na powrot
na polski Gérny Slask. Liczba powra-
cajgcych Zydéw musiata byé znaczg-
ca, poniewaz Urzad Wojewodzki Sla-
ski wydal zezwolenie Zwierzchno-
$ci Gmin Izraelickich w Katowicach
na przeprowadzenie zbiorki pieniez-
nej na rzecz pomocy dla reemigrantow
zydowskich. Tuz przed wybuchem II
wojny $wiatowej w Katowicach zosta-
to 8 587 Zydéw, stanowigcych ok. 6,3%
ogo6tu mieszkancow.

Obok Wielkiej Synagogi, pod nad-

yd °
Slaski Zyd

zorem gminy znajdowatl si¢ wowczas
bet ha-midrasz, mykwa oraz cmen-
tarz. Dzialaly tez liczne szkoly, a tak-
ze przedszkole zydowskie. Planowano
budowe szpitala, domu starcéw, siero-
cinca i nowej synagogi. W 1937 r. obok
Wielkiej Synagogi wzniesiono nowy,
pieciopietrowy budynek mieszczacy
instytucje gminne i bedacy jednocze-
$nie oé$rodkiem kultury oraz siedziba
wielu organizacji zydowskich.

W ciagu pierwszych trzech miesie-
cy okupacji wigkszo$¢ znajdujacych
sie¢ w Katowicach Zydéw (ok. 11-12
tys. osob — mieszkancow i naptywa-
jacych uchodzcow), zostala zmuszo-
na do opuszczenia miasta i przenie-
sienia si¢ do Generalnego Guberna-
torstwa. Cze$¢ osob uciekla na tereny
bedace pod okupacja sowiecka, czesé
- zostala przesiedlona do okolicznych
miejscowosci, m.in. do Sosnowca. Pod
koniec 1939 r. w miescie pozostato za-
ledwie ok. 900 Zydéw. W maju i czerw-
cu 1940 r Zydzi z Katowic zostali wy-
wiezieni przez Niemcow do Chrzano-
wa (ok. 600 0s6b), Szczakowej (ok. 150
0s0b), a takze do Sosnowca i Bedzina.

W latach 1943-1944, na terenie Kato-
wic dziatato wiele obozéw pracy przy-
musowej, w ktorych pracowali gtow-
nie Zydzi z Europy Zachodniej, w tym
ok. 900 Zydéw z Frangji.

Po wojnie w Katowicach osiedli-
to sie ok. 1,5 tys. Zydéw, w wiekszo-
$ci byly to jednak osoby pochodzace



z innych czesci kraju, ktére przezy-
ty okupacje w Zwiagzku Radzieckim.
W mieécie zalozono Zydowski Komi-
tet dla Gérnego Slaska, pomagajacy
tysigcom zydowskich uchodzcow, prze-
jezdzajacych przez Katowice w drodze
na Zachéd. W 1950 r. utworzono lokal-
ny oddzial Towarzystwa Spoleczno-
-Kulturalnego Zydow w Polsce, kto-
ry dziata do dzisiejszego dnia.

Zaraz po wojnie, w 1946 r., powo-
tano w Katowicach Kongregacje Wy-
znania Mojzeszowego, ktora w 1993 .
zostala przeksztalcona w Gmine Wy-
znaniowa Zydowska.

W 1969 r. pozostato w naszym mie-
$cie zaledwie kilka rodzin zydowskich.

Gmina Wyznaniowa Zydowska
w Katowicach - jest cztonkiem Zwigz-
ku Gmin Wyznaniowych Zydowskich
w RP. Trzeba tutaj wyraznie podkre-
§li¢, ze Gmina jest zwigzkiem wyzna-
niowym, za$ Towarzystwo Spotecz-
no Kulturalne Zydéw jest — jak sama
nazwa wskazuje — stowarzyszeniem.
Gmina posiada dwa domy modlitwy
w Katowicach i Gliwicach. Nabozen-
stwa celebrowane sg we wszystkie sza-
baty i $wieta zydowskie. Pod opieka
Gminy znajduja si¢ cmentarze zydow-
skie w: Katowicach, Gliwicach, Byto-
miu, Pilicy, Radoszycach, Zatorze, Za-
wierciu, Sosnowcu. W siedzibie Gmi-
ny dziata Klub Seniora. Trwaja prace
nad uruchomieniem Domu Dzienne-
go Pobytu. Ze srodkéw Gminy wyre-
montowano pomieszczenia przezna-
czone na dzialalnos¢ rehabilitacyjna;
planuje sie zakup sprzetu i urzadze-
nie przy Klubie sali rehabilitacyjne;j.
Ponadto znajduja si¢ tu takze koszer-
na kuchnia ze stoléwka. Wolontariu-
sze dowozg positki do doméw osobom
obloznie chorym i starszym.

0d 2002 roku Gming kieruje jej Prze-
wodniczacy, Wiodzimierz Kac, ktéry
objal jej przewodnictwo po tragicznie
zmarlym Feliksie Lipmanie. Pan Wto-
dzimierz jest z wyksztalcenia ekono-
mista i informatykiem, czlowiekiem
jeszcze wielu innych zawodéw, ktore
musial opanowac¢ na skutek zmian ja-
kie zachodzily w naszej wspolczesnej
historii, doskonale obeznanym z hi-
storig Slaska i Katowic. Wspétpracu-
jac z pozostatymi, wybranymi w 2018
roku czltonkami zarzadu Gminy: -
Dorotg Burchard, Danielem Chodo-
sem, Pawlem Grabcem i Sewerynem
Gutmanem sprawnie kieruje tg mata
spotecznoscig rozrzucong na rozle-
glym terenie sasiednich wojewodztw
(ale w Bielsku Bialej istnieje odrebna
Gmina Wyznaniowa Zydowska) dba-
jac o poprawne kontakty i wspotpra-
ce z innymi funkcjonujacymi na tere-
nie naszego wojewodztwa kosciotami
i zwigzkami wyznaniowymi. Te mie-
dzyreligijne kontakty sg takze swo-
istym ewenementem.
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Dzieje Katowic
to nasza wspolna

historia

Z WLODZIMIERZEM KACEM, przewodniczgcym Zydow-
skiej Gminy Wyznaniowej rozmawia redaktor Naczelny
»,Miesiecznika Rozdzienskiego” MICHAL MALINA

MM: W swiadomosci przecietnego $la-
zaka wiedza o roli, jaka odegrali tutaj
Zydzi jest wcigz niewielka. Jak — we-
dtug Pana — najlepiej przywracac pa-
mie¢ o wybitnych przedstawicielach
tej spotecznosci?

WK: Gérnoslascy Zydzi stanowili liczng
ijednoczesnie zréznicowang grupe. Po-
jecie ,,gornoslaski Zyd” jest wieloznaczne.
Inaczej rozumiemy je, odnoszac sie do cza-
su przed 1922 r., gdy tu mieszkali Zydzi,
uznajacy si¢ bardziej za Niemcow, potem
w mie¢dzywojniu, na terenach przylaczo-
nych do Polski, wiekszo$¢ z nich wyjechala,
aich majatki kupili polscy Zydzi, gtéwnie
z Zagtebia oraz Matopolski. Ci nie zdg-
zyli sie jednak tutaj zakorzeni¢ i nie-
mal nikt z tej spolecznosci nie prze-
zyt Holokaustu. Kolejna grupa Zydéw
przybyla na Gérny Slask z innych rejo-
néw Polski lub ze Wschodu po wojnie.
W 1968 r. zmuszano ich do opuszcze-
nia kraju. Zostali tylko nieliczni. Obec-
nie zydowska spofecznos¢ Katowic oraz
okolicy tworzg osoby, ktére przyjecha-
ty tu wlatach 70. czy 80. XX w. Mowiac

o Zydach gérnoslaskich, trzeba sprecy-
zowad, ktérg z tych grup mamy na mysli.
Kazdej z nich nalezy si¢ pamie¢, ale naj-
wigkszy wklad w rozwéj Gérnego Slaska
whniesli ci zamieszkali tutaj przed I woj-
ng $wiatowq. Tworzyli specyficzna spo-
fecznos$¢ - w wiekszosci os6b zamoznych
iwyksztatconych. Reprezentowali na ogot poste-
powy nurt judaizmu, tzw. haskale, dlatego byli
w konflikcie z polskimi, ortodoksyjny-
mi wyznawcami. Ci drudzy uznawali
ich bardziej za Niemcéw niz za Zydow.
W konsekwencji wspdlczesni potomko-
wie ortodokséw nie czujg sie¢ duchowy-
mi dziedzicami tych, ktérzy mieszkali
w Katowicach ponad sto lat temu. Czesto
nie znajg ich dziejow. To raczej niekto-
rzy Slazacy zachowujg pamieé o czlon-
kach spotecznosci zydowskiej, ich do-
robku. Uwazam, ze ochrong dziedzictwa
i przywracaniem pamieci winny zaja¢
sie gléwnie samorzady lokalne i muzea.
W Gliwicach istnieje Dom Pamieci Zy-
dow Gornoslaskich. Moze warto by-
toby podobng placowke utworzy¢ w
Katowicach?



Wpraw-
dzie gliwic-
ka placow-
ka cieszy sie
ogromna popu-
larno$cig, to nie
jestem zwolenni-
kiem tworzenia od-
rebnego muzeum w Ka-
towicach. Ekspozycja
poswigcona katowickim
Zydom moze by¢ cze$cig wy-
stawy w Muzeum Historii Kato-
wic. Szkoda, ze - gdy obchodzilismy
150-lecie miasta — zapomniano o spo-
tecznosci zydowskiej. A przeciez na jej
znaczenie wskazuje chocby to, ze druga
po protestanckiej $wiatynia tu wznie-
siong byta synagoga.

Moéwiac o gérnoslaskich Zydach zwykle

przywotujemy mieszkancéw duzych miast.
Ai w mniejszych zyty wybitne jednostki,
jak np. dr Leopold Staub, radca sanitarny

w Rozdzieniu. Jakie inne nazwiska war-
to wedtug Pana przypomniec?

Chcialbym zwrdci¢ uwage na gérno-
$laskich laureatow Nagrody Nobla. Z 4
0s6b, ktére ja otrzymaly, az 2 to Zydzi
(Otto Stern, Konrad Bloch), jedna

- protestantka o zydowskich ko-
rzeniach (Maria Goppert-May-
er) ijeden Niemiec (Kurt Adler).
Katowice z przetomu XIX i XX
w. byly miastem pokojowe-
go wspotistnienia trzech wspdlnot
wyznaniowych: katolickiej, ewan-
gelickiej i zydowskiej. Jak pisat A. O.
Klaussmann w ksigzce ,,Gorny Slask
przed laty”, rabin, pastor i proboszcz
spotykali sie w kawiarni, by gra¢ w
karty, zwracajac sie do siebie — ,,pa-
nie bracie na urzedzie”. Jak teraz prze-
biega wspodtpraca Gminy z Kosciota-
mi chrzescijanskimi?

Dobra tradycja dialogu jest kontynu-
owana. Wspolpraca z przedstawiciela-
mi Kosciota katolickiego i luteranami
trwa od lat. Abp Damian Zimon oraz
bp Tadeusz Szurman wielokrotnie go-
écili w Gminie Zydowskiej. Dotaczyt
do nich ks. mitrat Sergiusz Dziewiatow-
ski z Cerkwi prawostawnej. Wymownym
$wiadectwem byl pogrzeb bpa Szurma-
na, ktérego $mier¢ poruszyla wszystkich
bez wzgledu na konfesje. Uczestniczyli
w nim przedstawiciele wszystkich wy-
znan, w tym nasz rabin i przedstawi-

ciel gminy muzulmanskiej. Otwarto$¢
jest gteboko zakorzeniona w mentalno-
$ci mieszkancow regionu. Warto wspo-
mnie¢ o waznej inicjatywie Miasta Ka-
towice, jaka jest wydawanie Kalendarza
trzech religii. To rzecz wyjatkowa, po-
kazujgca dziatalno$¢ tutejszych chrze-
$cijan, muzutmandw i Zydéw. Jest roz-
chwytywany na calym $wiecie. Stano-
wi $wietng reklame miasta.

W tym roku bedzie 80. rocznica spa-
lenia Synagogi Wielkiej w Katowicach.
Czy Gmina planuje dziatania upamiet-
niajgce tamto wydarzenie?

Trzeba przypominac tragiczne dzieje, ale
warto tez upamietniac radosne momenty
historyczne. Pieknym przyktadem byly
zorganizowane przez Koscioty katolicki
i protestancki obchody rocznicy wzniesienia
synagogi w Rudzie Slaskiej. Zatrzymujac sie
w zadumie 4 wrzeénia br., by wroci¢

pamiecia
do drama-
tycznych chwil
sprzed 80. lat,
postaramy si¢
przypomnie¢, jak
wznoszono Wiel-
ka Synagoge - jeden
z pigkniejszych budyn-
kow Katowic. Koncen-
trujac si¢ tylko na nieszcze-
$ciach, umocniliby$my powszechny
za granicg stereotyp, ze Zydzi

na tych ziemiach wylacznie cierpieli.
Na Zachodzie ciekawa forma upamiet-
nienia ofiar Holocaustu sg tzw. , kamie-
nie pamieci” — pomniki oséb zamor-
dowanych przez hitlerowcéw w po-
staci betonowych kostek brukowych
z tabliczkg z datami urodzenia i Smierci
ofiary, informacja o losie, jaki jg spo-

tkat. Jak Pan to ocenia?

Taki sposob upamietnienia ofiar nie jest naj-
lepszy.,,Kamienie pamieci” s3 wkomponowane
w chodnik, a zatem niejako ,depcze
sie pamie¢”. Wigkszo$¢ ofiar jest ano-
nimowa. Dlaczego upamig¢tnia¢ jed-
nych zapominajac o innych? Wazne,
by przypominad, co bylo pozytyw-

nego w naszych dziejach. Pokaz-
my, iz mniejszo$¢ moze wnies¢
wazny wkiad w rozwoj miasta
iregionu.
Jak wyglada wspoétczesna dziatal-
no$é Gminy Zydowskiej w Katowicach?

Gmina obejmuje rozlegly teren — wo-
jewddztwo $laskie, malg czes$¢ opolskie-
go, duza matopolskiego oraz Kielecczy-
zne. Jest nas ok. 200-300 osdb. Niestety
cze$¢ nie przychodzi na wspolne mo-
dlitwy, moze z powodu obawy o wzrost
nastrojow antysemickich. Nasza dziatal-
no$¢ nie sprowadza sie tylko do spraw
religii. Gmina reprezentuje spotecz-
nos¢ zydowska wobec wladz i reszty
spoleczenstwa. Staramy si¢ dba¢ o na-
sze dziedzictwo, opiekujemy si¢ oso-
bami starszymi. Rabin, Jehoszua Ellis
jest w Warszawie, ale gosci w Katowi-
cach, np. podczas $wiat.

W jaki sposéb mitosnicy kultury i tra-
dycji zydowskiej moga wesprze¢ dzia-
tania Gminy?

Cenng bylaby pomoc w opiece nad
pozostalo$ciami dziedzictwa goérno-
$laskich Zydéw, przede wszystkim —
cmentarzem przy ul. Kozielskiej. [l



Romowie wsrod nas

MARIAN GRZEGORZ GERLICH

»My tez wierzymy w Boga, i na-
szg Matke Bozg kochamy. Bo oni
sg dla wszystkich; nie tylko dla
was (...). Wszyscy jestesmy dziec-
mi Pana Boga”.

Rom z Klodzka
Na dara Romestar, nie boj sie Cygana

ale to nie takie tatwe. Dodajmy jeszcze,
ze jest to zarazem tytul waznej, popu-
larno-naukowej pracy Adama Bartosza,
ksigzki nawolujacej takze do odrzucenia
krzywdzacych antyromskich stereotypow.
Niestety stosunek do Roméw ze strony
spoteczenstw wiekszosciowych i w Pol-
sce i w Europie nie jest najlepszy. U nas
w Polsce mieszkamy przeciez wspolnie
juz od ponad 6 wiekdéw. Teraz zyje na na-
szych ziemiach okolo 13 tysiecy Romoéw,
cho¢ niektorzy podaja, ze okolo 17 tysiecy,
a czg$¢ liderdw podaje, ze nawet 30 tysie-
cy osdéb. Natomiast wedle Narodowego
Spisu Powszechnego Ludnosci i Miesz-
kan 22011 roku romsko$¢ zadekretowa-
to 16 723 mieszkancow Polski, a w tym
8 604 kobiet oraz 8 119 mezczyzn. I do-
dajmy jeszcze, ze liczba Romoéw aktyw-
nych zawodowo wyniosla (a wigc pra-
cujacych i zarejestrowanych jako bez-
robotni) 3 685 0s6b, a biernych zawo-
dowo bylo az 8 029 oséb. Nie zawsze
sa traktowani przychylnie przez wiek-
szo$ciowe otoczenie. Przypomnijmy za-
tem, ze w czasach kiedy Jacek Kaczmar-
ski §piewal piesn o murach, o murach,
ktére rung — my Polacy byliémy uniesie-
ni nadziejg, i pisaliémy na owych real-
nych murach hasta antykomunistyczne.
Ale juz po 1989 roku, gdy nastata wol-
no$¢, na tych samych murach pojawi-
ly si¢ napisy szowinistyczne, hasta pel-
ne etnicznej nienawisci, a w tym cho¢-
by 6w stynny napis: ,,Cygany do gazu”
Romowie zaczeli si¢ ba¢ i pytali: ,,Dla-
czego nas nienawidzicie? ”. Ale antycyga-
nizm nie jest typowy dla Polski, w prze-
sztosci Romowie szukali czesto wlasnie
u nas schronienia; w réznych przestrze-
niach I Rzeczpospolitej. Na poczatku
zwlaszcza szli do nas z terenu ziem nie-
mieckich. To byla dla nich przestrzen
W miare przyjazna mimo, ze w owym
okresie wydawano u nas akty prawne
skierowane przeciwko tej grupie. Przy-
ktadem cho¢by dokument z 1557 roku
gdzie stwierdzano: ,,Cygani albo Lu-
dzie niepotrzebni bedg przez nas z zie-
mie wywolani i na potem nie majg by¢
do niej przyjmowani”. A ks. Jedrzej Ki-

towicz tez podsycal nastroje antycy-
ganskie wskazujac w ,,Opisie obycza-
jow” na grozng obecno$¢ ,,cyganskich
band” na polskich drogach. Ale zarazem
przeciez za Jana Kazimierza ustanowio-
no funkgje ,zwierzchnika” cyganskiego,
co regulowato relacje migdzy wtadzami
a Romami. Natomiast w czasach zabo-
réw sytuacja Romow zalezala od specy-
fiki polityki danego zaborcy. A w latach
miedzywojnia roznie bywato w relacjach
z Romami, ale nie najgorzej. Filmy fabu-
larne czgsto przedstawialy szczesliwych
i roztaiiczonych Romow.

Dramat grupy nastapil w czasach na-
zistowskich i to w calej Europie, bo cata
ta spoleczno$¢ od czasdéw ,,ustawy no-
rymberskiej” (Niirnberger Rassenge-
setze) z 1935 roku stala si¢ obiektem
zorganizowanego przes$ladowania, po-
tem zbrodniczej likwidacji. Nastat czas

— jak to przypominat w Polsce, za ob-
cym badaczem, ks. prof. Waldemar Chro-
stowski — ,,zapomnianego romskiego
holocaustu’, czyli wedle jezyka romani

— porrajmos. Pamietajmy tez, ze Szy-
mon Wiesenthal - bodaj jako pierwszy

- podkreslal, Ze dramat Romoéw jest po-
dobny do zydowskiego. Romowie gineli
w obozach koncentracyjnych, ale takze
po lasach i drogach. Pamig¢ o tych wy-
darzeniach jest zachowywana, opowia-
dana, z ich ust slyszymy takze w odnie-
sieniu do nazistowskich, niemieckich
oprawcow: ,wybaczamy ale pamietamy”.
Najczesciej styszymy to w oswigcimskim
obozie. Zwlaszcza w czasie Migdzyna-
rodowego Dnia Pamieci o Zagladzie
Romow, kiedy sktadany jest hotd pomor-
dowanym - konkretnie dnia 2 sierpnia
1944 roku w tym miejscu 2 998 Romow.
To byta i jest dla tej grupy ,,romska gol-
gota”. Pamie¢ o romskiej zagtadzie jest
jednym z naczelnych zadan Stowarzysze-
nia Roméw w Polsce. W tej dziatalno-
$ci zdaja si¢ by¢ spadkobiercami Theo-
dora Adorno, ktéry dowodzit: ,,Zgda-
nie, aby nigdy nie doszto do Auschwitz,
skierowane jest przede wszystkim do wy-
chowania (...) Fakt, ze w tak niewielkim
stopniu uswiadamiamy sobie to wyzwa-
nie i pytania, jakie nam narzuca, Swiad-
czy o tym, ze potwornosci Auschwitz nie
dotarly do ludzi; jest to symptom tego,
ze nadal istnieje mozliwos¢ powtorze-
nia sie Holocaustu. Nauczanie o Holo-
causcie (...) jest zagadnieniem, ktére do-
tyczy wszystkich ludzi”. Kiedys$ pewien
Rom z grupy Kelderaszy we Wroctawiu
powiedzial do mnie: ,Wy si¢ nas boicie,
a co my wam mozemy zrobi¢, nas za-

wsze bili, przesladowali, za Hitlera byt
ten nasz romski holocaust. Teraz nic ta-
kiego nie ma; my sie biatych tak nie bo-
imy, no myslimy ciagle, zeby sie¢ to juz
nie stalo. My dobrzy ludzie”. I dalej:
»My w Boga wierzymy tak jak wy Pola-
cy”. Warto w tym kontekscie zastanowi¢
si¢ nad stowami dr. Jana Cibuli, wybitne-
go dziatacza romskiego, ktory w czasie
spotkania w Zurichu w 1997 roku méwit
do nas: ,Bez romanipenu i bez Boga, bez
religii, my umrzemy, Romowie znikna,
bo nam nic nie zostanie.” Pamietam tez,
kiedy mnie i moich studentéw Romo-
wie zapewniali — przyktadowo na Spi-
szu i Orawie, czy w stolicy polskich gér
— iz s3, jak Polacy katolikami. W me-
tastereotypie romskim - czyli potocz-
nym rozumieniu tego jak inni nas po-
strzegaja — tkwi glebokie przekonanie,
ze Polacy uwazaja ich za ztodziei, ktam-
cow, ,brudasow”, ludzi nie dbajacych
o rodzine, ustawicznie nie pracujacych,
leni, ,,chamskich obibokéw”, darmozja-
dow, ludzi ustawicznego przemieszcza-
nia si¢ i to bez celu z miejsca na miejsce,
»ludzi dziwnych wierzer?’, nadto uprawia-
jacych magie, wrdzby, ale zarazem usta-
wicznie skfonnych do zabawy, $piewu,
»muzykowania”, grania na skrzypcach,
taiiczenia. Romowie mdwia: ,,My wie-
my, ze Polacy o nas tak mysla i méwig”
Przyznajmy, iz taki sam jest polski po-
toczny stereotyp tej grupy. Natomiast
ksigdz Stanistaw Opocki zwany ,,amaro
raszaj” (czyli wedlug jezyka romani: nasz
duchowny, ojciec, ksiadz); od 1996 roku
Krajowy Duszpasterz Roméw w Polsce
kiedy$ powiedzial do mnie na terenie
o$wiecimskiego obozu, iz ,Romdw ce-
chuje wielka duchowo$¢” a potem do-
dal, Ze my tego nie widzimy zyjac obok
siebie juz 6 wiekow. Mowit o tym, aby
Romoéw poznawac, bo od wiekow zyje-
my razem. Wyjasnijmy zatem, ze

czas przybycia Roméw do Europy,

nastapit w XIV wieku; konkretnie przy-
byli wtedy na teren Balkanéw, a pozniej
docierali do krajéw Europy zachodniej,
awiec do Niemiec w 1417 roku, do Wtoch
w 1422, a do Francji w 1427 roku. Do-
tarli tez na potwysep Iberyjski. Przyby-
wali w glorii meczennikéw za wiare rze-
komo wypedzonych z Egiptu, za swo-
istych ,,uchodzcoéw” tamtej epoki. Ale
nade wszystko uchodzili za pielgrzy-
mow, i taki swoj obraz upowszechnia-
li. Ten mityczny obraz swoistej autokre-
acji padt na podatny grunt bo $rednio-
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wieczna Europa szanowata pielgrzymow,
uznawala ich nieomal za $wietych. Na-
tomiast zaznaczmy, ze do XI wieku byli

mieszkancami dalekich Indii. Stosunko-
wo wezeénie przybyli do Polski, a kon-
kretnie - jak podaje tworca nowoczesnej

polskiej romologii, Lech Mréz — w 1401

roku kiedy dotarli na krakowski Kazi-
mierz. Dodajmy tez, Ze w naszym kra-
ju zyja cztery gléwne grupy. Konkret-
nie to Polska Roma, ktérych cztonkowie

przybyli z terenu Niemiec miedzy wie-
kami XV i XVI (a wérdd nich dzi$§ wy-
rézniamy zwlaszcza takie rody, jak War-
mijaki, Jaglaki, Bosaki, Berniki, Tonaki,
Servy, Plunaki, Pachowiaki, Kaliszaki),
dalej Ketderasze, ktorzy przybyli na zie-
mie polskie w XIX wieku z terenu Mot-
dawii oraz Woloszczyzny, i Lowarzy, kto-
rzy dotarli do nas w tym samym okresie

z obszaru Siedmiogrodu, no i czwarta

grupa to Bergitka Roma, ktéra od daw-
na nie prowadzita wedrownego trybu zy-
cia. Te grupy sa w wigkszosci, katolikami.
Ale sg tez zwiazani z Zielono$wiatkowca-
mi. Tak jest w catym kraju, i w gérnosla-
skim regionie rowniez. U nas mieszka-
ja cho¢by w Rudzie Slaskiej, Gliwicach,
Bytomiu, Zabrzu, Katowicach i wielu

innych miejscowosciach naszego woje-
wodztwa. I w tym miejscu powtorzmy
raz jeszcze, ze

Romowie sg ludZmi

- »prawdziwej duchowosci”,

oraz prawdziwej wiary”. Wspomniany ks.
Opocki powtdrzyl to wyraznie w 2017
roku — w wywiadzie udzielonym na fa-
mach pisma ,,Dialog-Pheniben”. Powie-
dzial: ,, Kultura i tradycja Romow sq prze-
sigkniete duchowoscig, co sprawia, ze kwe-
stia wiary jest dla nich bardzo wazna, a za-
daniem duszpasterzy jest te wiare poglebié,
ukierunkowac aby byla bardziej swiado-
ma i bardziej zgodna z naukg Kosciota ”.
Natomiast kilka tygodni temu w czasie
naszej rozmowy w sposob szczegdtowy
wyjasnial jeszcze, iz wiele cech ich kul-
tury i tradycji ma charakter szczegdlny.
Wskazal przyktadowo na szacunek dla
ludzi starszych, czy chocby czes¢ dla
zmarlych. Uczulal na silny zwigzek tych
cech z Chrystusowq nauka. ,,Ich wiara
jest prosta, ale niewgtpliwie prawdziwie
gleboka i szczera (...). Romowie Boga
dostrzegajg wszedzie; czujg jego obec-
no$¢ ciggle wokot siebie”. O tym samym
moéwil mi w 1997 roku Florin Cioaba
przedwczesnie zmarly rumunski poli-
tyk, ktéry ogtosit sie swego czasu ,,kro-
lem wszystkich Cyganow’, a nadto byt
pastorem protestanckim, a potem Ko-
$ciota Zielono$wiatkowcow. To samo mo-
wili mi Romowie prawostawni z Ukra-
iny, czy Romowie w Ejszyszkach, zwa-
nych ,litewska stolica Cyganow”. Nie
s3 wolni od tego tez francuscy Manusze,
konkretnie z Alzacji. To za$, ze Romo-
wie wszedzie dostrzegaja wspomniang
obecnos$¢ Boga rodzi pewne problemy
z ich obecnoscig w kosciele. W efekcie
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pdjscie do kosciota wydaje sie Romom,
jakby niepotrzebne, zbyteczne, co oczy-
wiscie dotyczy sytuacji codziennych, ale
nawet $wigtecznych. Trudno zatem —
jak mi tlumaczyl jeden z duszpasterzy
— wyjasni¢ Romom, iz ko$ciot jest miej-
scem szczegolnym, gdzie wystepuje owa
szczegolna i wyjatkowa obecnos¢ sakra-
mentalna Pana Jezusa. Niech nas nie
zwodzi, to ze wiara tej grupy ma ,cha-
rakter ludowy”, ze wazna jest ceremo-
nialno$¢. Natomiast zeby juz skonkre-
tyzowac istote romskiego rozumienia
postawy wobec Boga i zrozumie¢ isto-
te kultury tej grupy warto odwota¢ sie
do mysli sformutowanej przez mlode-
go badacza, Wiadystawa Kwiatkowskie-
go. W jednej ze swoich prac stwierdza,
ze ,Integralng czescig romskiej kultury
jest religijnos¢”. Aby w pelni zrozumie¢
specyfike kultury religijnej tej grupy
trzeba skorzysta¢ z wytycznych meto-
dy tzw. inkulturacji w duszpasterstwie,
lub tez szerszej refleksji antropologicz-
nej. Chodzi o to, aby na specyfike rom-
skiej religijnosci spojrze¢ w szerokim
kontekscie kultury i tradycji romskiej.
Zauwazmy, iz istota romskiej tradycji
jest szacunek wobec wlasnej tozsamosci
wobec wlasnej grupy i swoisty podziat
$wiata spolecznego oparty na dychoto-
micznej klasyfikacji: my czyli Romowie
i wy cala reszta, czyli ,gadziowie”. Isto-
ta za$ romskosci a wiec wlasnego $wia-
ta jest wspomniany wczes$niej



,romanipen”, czyli niepisany kodeks
grupowy,

ktory trwa od wiekow i okresla pewien
specyficzny - typowy dla nich — system
aksjologiczno-normatywny. Obejmuje
tez zakazy tabuistyczne, nakazy, wzo-
ry normatywne, wreszcie i system ska-
lan za naruszenie obowigzujacych zasad,
co definiuje megaripen. W sensie ogol-
nym romanipen okresla cechy ich kul-
tury i tozsamosci. Jest tez swoistego ro-
dzaju niepisanym kodeksem okreslaja-
cym zarazem wzoOr znormalizowanych
kulturowo zachowan obowiazujacych
wérod ,,swojakow”, ale tez wzor postepo-
wania ze §wiatem zewnetrznym. A wiec
w obu przypadkach definiuje struktu-
ry mediacyjne. Jak to powiedzial jeden
z przedstawicieli tej grupy: ,,Romani-
pen to nasza dusza i serce, to jak mamy
sie zachowywac, jak rozmawiac, jak sie
zachowywa¢ do innych”. Do innych ale
tez do wlasnej grupy, do wlasnego rodu,
do wlasnej rodziny, a dawniej do wla-
snego i innych taboréw. A kiedy tabory
»stanely” z nakazu PRL-owskich wladz
romanipen ulegt modyfikacji zachowu-
jac jednak swoja istote, co tak wyraznie
podkresla Piotr Krzyzanowski. Bo tabo-
ry stanely, i wtedy zmienit si¢ wedrow-
ny sposob zycia, ale romska wspolnota
stala si¢ juz spotecznoscig osiadly, a nie
wedrowng zachowujac to, co istotne dla
romanipenu, ktorego jakby naczelnym
nakazem jest pozostawanie wiernym
przodkom, tradycji i panujacym wzo-
rom. Ale pamietajmy i o tym, ze Sero
Rom (Cygan Glowa), zwierzchnik w gru-
pie Polska Roma, pelni funkcje prawo-
dawcy i sedziego. A po tych rozwaza-
niach wracajac do kwestii religii mlody
badacz Romow stwierdza, ze Romowie
to grupa etniczna, ktdra cechuje

szczegdlny rodzaj duchowosci;

duchowosci przenikajacej wiele sfer zy-
cia. Wspomniany romolog Kwiatkowski
zastrzega si¢ jednak, iz nie zawsze wyste-
puje ona: ,w wymiarze instytucjonalne-
go uczestnictwa w zyciu Kosciota (...)
lecz bardziej w formie wybidrczej ... Za-
uwazmy, ze owe ,,zewnetrzne elementy
religii zostaly inkorporowane i staly sie
czedcig romskosci. Sama esencja wiary
wérod grupy Polska Roma ma charakter
pierwotny, wrecz atawistyczny. Jest sfera
mitologiczng, laczaca elementy szama-
nizmu i magii. Bég (rom.deweu) to dla
Romow sita wyzsza, obecna na kazdym
etapie zycia (...) od poczecia az do §mier-
ci”. Czyli w takim rozumieniu autor od-
woluje sie do uniwersalnej koncepgji et-
nologicznej Arnolda van Genepa czyli
»obrzedow przejécia’, a wigc tych obrze-
dow, ktdre towarzysza najwazniejszym
momentom w zyciu czlowieka; owej fun-
damentalnej triadzie egzystencjalnej: na-
rodziny - zadlubiny - $émier¢. Czyli cho-

dzi tu o romskg otoczke kulturowy, kto-
ra w realiach polskiej kultury chtopskiej
opisat znakomity ludoznawca Henryk
Biegeleisen w swojej ksigzce z 1909 roku:
U kolebki, przed ottarzem, nad mogilg.
Miedzy tymi trzema fundamentalnymi
elementami w zyciu czlowieka sg i inne
pomniejsze, ktorym kazda kultura wyzna-
cza pomniejsze funkeje, jak na przyklad
bierzmowanie, pdjscie do $wigtej komu-
nii, wprowadzenie do grupy réwiesniczej,
wprowadzenie do grupy zawodowej etc.

Romska indywidualna biografia jest
zawsze wpisana w kulture tej grupy,
w okreslony zbidr zachowan znormali-
zowanych kulturowo, w system obrze-
déw, zwyczajow, obyczajow; charak-
terystycznych konwenanséw. Dotycza
one w okreslony sposéb bohatera ,,ry-
tuatéow przejscia” i odpowiednich sa-
kramentdw, ale przede wszystkim oto-
czenia. To wszystko odzwierciedla sie
w swoistej ,,Judowej ontologii”

W tym kontekscie trzeba tez zwrdci¢
uwage, ze poza ,,obrzedami przejscia’, ktd-
re okreslaja zycie kazdej jednostki i Ro-
mowie w okreslony sposob realizujg sie-
bie w kontekscie roku koscielnego, gdzie
poszczegdlne jego okresy w réznorakim
zakresie sg obchodzone, czczone, mani-
festowane i $wigtowane. Towarzysza im
tez okreslone zwyczaje zachowan i for-
my biesiadowania. Gdy analizujemy ko-
lejno po sobie nastepujace etapy roku
koscielnego poczawszy od Adwentu po-
przez okres $wietowania bozonarodze-
niowego i dalej okres postu i Wielkanocy
to okaze sig, iz stosunek do poszczegdl-
nych etapow $wietowania roku kosciel-
nego jest rozny. Trzeba tu zwroci¢ uwage
na to, ze w sposéb szczegolny w kulturze
religijnej Romdéw pojmowana jest relacja:
Bog - Ja. A to dlatego, ze sama instytucje
Kosciota traktuja nie tyle zgodnie z naka-
zami religii, ale przede wszystkim jako in-
stytucje, ktdra jest niezbedna do realiza-
¢ji tych zachowan i tych momentéw, kto-
re uznaja jako wazne, zgodne z ich trady-
cja. Dlatego tez okreslone problemy rodza
sie juz w kontekscie bardzo ,,szanowa-
nych” §wiat bozonarodzeniowych. Oto
przeciez cud narodzin Chrystusa i ,fe-
nomen betlejemskiej nocy” — odzwier-
ciedlony w ,literaturze oralnej” trzeba
pojmowac takze w kontekscie swoistej,
potocznej interpretacji narodzin Jezusa
jako cztowieka/Czlowieka. Tym samym
dotykamy tu romskiej interpretacji biolo-
gii, romskiej to znaczy usankcjonowanej
kulturowo wizji narodzin. Bo trzeba si¢
zgodzi¢ z romologami, a w tym cho¢by
z Markiem Isztokiem, Ze owo misterium
narodzin w przypadku tej grupy nazna-
czone jest pietnem dualizmu. Same na-
rodziny sa uznawane jako szczegolny dar
iszczegolne szczescie ale zarazem sam akt
narodzin przynalezy do sfery nieczysto-
$ci. Natomiast w przypadku Roméw na-
lezy tu zwrdci¢ uwage na to, Ze owa nie-
czystos¢ w przypadku narodzin Chry-

stusa praktycznie nie istnieje. A to dlate-
go, ze wyjatkowy jest status Matki Bozej.
Jest ona sakralizowana juz od zarania jej

zycia, bo przeciez pozbawiona jest grze-
chu pierworodnego. Poza tym byla wol-
na od jakiegokolwiek fizycznego i kontak-
tuz mezczyzna. Jej brzemienno$¢ jest za-
tem szczegdlna; jest efektem niewyobra-
zalnego cudu boskiej interwencji. A cale

jej pdzniejsze zycie z finalng drogg krzy-
zowq jest niedoscigtym wzorem mitosci.
Dlatego tez wsréd Romoéw funkcjonuje

szczegolny kult Matki Bozej. Poza tym

mozna tu méwic¢ o wyjatkowej adora-
cji, bardziej odczuwanej niz werbalizo-
wanej do Swictej Rodziny. Wielkim sza-
cunkiem u cze$ci Romow cieszg sie kole-
dy, ktdre odzwierciedlaja fenomen naro-
dzin i te szczegdlna betlejemska atmosfere,
ktora rzutuje takze na sposéb $wietowa-
nia Bozego Narodzenia. I dodajmy jesz-
cze, ze okres postu tez ma swoj szczegolny
charakter. Bo ograniczanie si¢ wynikaja-
ce z nakazow religii jest dodatkowo uza-
sadniane wzorami kulturowymi obowig-
zujagcymi w tej grupie. Dlatego w owym

potocznym rozumieniu okres Wielkie-
go Postu to nie tylko rygory religijne. Jest

to czas, w ktorym cztowiek powinien za-
stanowic sie nad swoim postepowaniem,
co znajduje charakterystyczne odzwier-
ciedlenie w jednym z romskich wierszy,
kiedy autorka pisze:

»Boze, twoj syn za nich (czyli za ludzi
- przyp. autor)
Serce swoje $wiete na krzyzu darowal,
bo do konca ich umitowal”

Ta potoczna interpretacja ,,ciagzy” nad
wizja Wielkiego Tygodnia, ktéry Romo-
wie silnie przezywaja. Bo wiedzg, ze —

»Majac 33 lata za nasze grzechy,
inasze zbawienia byl biczowany, ume-
czony, ukrzyzowany,

ale na zawsze uwielbiony i umitowany”.

To transhistoryczne wydarzenie kaz-
dego roku, w wymiarze uniwersalnym
— jak podkresla filozof kultury i religio-
znawca Mircea Eliade — jest zawsze prze-
zywane, jakby sie dzialo ,tu i teraz”. Po-
dobnie jest u Romdéw. W tym zawiera sie
sens, specyfika romskiej religijnosci, bo

Romowie wierzg jak wszyscy
i troche inaczej

bo ,Tak to juz u nas jest, teraz i na pew-
no od dawnych lat, Ze my czujemy Boga,
Pana Jezusa tak tez po swojemu...” -
mowil mi kiedy$ mieszkaniec Czarnej

Gory i wskazywala mi na to znakomi-
ta poetka romska Izolda Kwiek z Rudy
Slaskiej. Ale ten potoczny poglad po-
twierdzi kazdy antropolog kultury czy

socjolog, takze historyk bo zawsze kaz-
da kultura wytwarza swoistg dla siebie,
kulturowa otoczke religii. [ |
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fot. Maria Korusiewicz

Ucze sie cierpienia

Bol fizyczny przyswajam bez lez

nieudane zycie przyjmuje bez skarzenia sie
bieda moja nie nie przejmuje sie.

Choroby i nieszczescia przytulam do swego serca.
moje oczy nie placzg nie ronig tez

tylko moje serce placze i krwawi

nikt nie widzi moich fez,

tylko Bdg, ktory ciagle podaje mi grubg line
zachwianie moje, przecina line

ale mdj Bog wiaze ja mito$cia swa

moje chwile stabosci znikaja

bo dobry Bég czuwa

Nie wpadne w przepas¢,

trzymam sie¢ liny z calych sil,

ide ciagle przez zycie swe

jakby to byta diuga wedrowka,

bol fizyczny jest niczym z bolem duszy.

Bo dusza jest wieczna i chwali na wieki




Swiety Krzyzu

Swiety krzyzu drewniany i wspanialy

moj Jezu twoje $wiete czlonki na nim wisialy

tesknie za Toba marze o Tobie .

Ty$ byt bity, nekany i ulozony w grobie

wszelkie dobro i stodycz wielka widze¢ w Tobie

ja nie godna wzywa¢ Twoje imie Swiete

w moim grzesznym gronie jestem tylko marnym pylem,
pozotklym lisciem i zdzblem trawy

ktory przy najlzejszym wietrze we wszystkie strony sie chwieje.

fot. Maria Korusiewicz

Jak mi Ciebie zal

O moj Jezu, tak mi Ciebie zal

owiniety bytes w bialy szal

jak bym chciata, zamienic¢ si¢ z Toba

wisie¢ bym mogta, bita, zbrukana

cieszyta bym si¢ Twoja osoba,

bo ty jestes jak stonce

i gwiazdy na niebie,

a ty jeste$ cisza na morzu,

piekna bezwietrzna pogoda

i kwiaty pachnace na ace,

bo piekno, czysto$¢ i tagodnosé to wszystko
dla Ciebie

Gdy moje ciato umrze, a serce przestanie bi¢
dusza moja jak bialy motyl

opusci kruchg skorupe,

bedzie krzycze¢ z radosci

Chwata Tobie na wieki Alleluja.



Kontakt

pod napieciem

Z prezesem Towarzystwa Rozwijania Kontaktow
Polsko-Ukrairiskich KONTAKT BOGUStAWEM tESKO
rozmawia ANDRZEJ JARCZEWSKI

Dlaczego ,Kontakt”? Kiedys tak na-
zywalismy witagcznik Swiatta.
Wtasnie o to chodzi: o $wiatlo, o Tacz-
nos¢, o wlaczenie $wiatla. Ale nie tylko...

Alez to jest pod napieciem. Uszko-
dzenie ostony grozi porazeniem.
Czyli po pierwsze: nie szkodzi¢, nie
uszkadza¢, po drugie: wzmacnia¢ osto-
ny, izolacje, po trzecie: i tak potrzebne
jest nam dobre, wlasciwe o$wietlenie
réznych spraw.

Co wiec jest ostong kontaktow pol-
sko-ukrainskich?
Kultura pojeta szeroko! Nie historia,
gdzie rodzg sie napiecia (i rézne —izmy),
ale kultura. Bo historia, jej rézna inter-
pretacja — czesto polaczona z brakiem
podstawowej wiedzy historycznej — jak-
ze czgsto dzieli narody, podczas gdy kul-
tura zbliza. Albo inaczej: niech historia
zajmujg si¢ profesjonalni historycy, a my,
zwykli ludzie, zyjmy w zwyklej przyjaz-
ni. Musi by¢ jednak spelniony przynaj-
mniej jeden podstawowy warunek: je-
den naréd powinien mie¢ che¢é pozna-
nia i cho¢ troche zna¢ kulture drugiego
narodu. Pojawia sie¢ wowczas wzajemny

szacunek i zainteresowanie, polaczone
z potrzeba poglebienia posiadanej wie-
dzy. Takze zrozumienie czasem nawet
na pozdr drobnych, ale waznych niuan-
sow. Wtedy latwiej rozmawiac.

Czyz mozna oddzieli¢ kulture od
historii? A wzajemne wptywy, wza-
jemne przenikanie réznych obszaréw
$wiadomosci?

Wiedza polskiego spoteczenstwa o Ukra-
inie i jej kulturze jest niestety bardzo nikta

i w duzej czesci oparta na stereotypach,
najczesdciej nieprawdziwych i krzywdza-
cych, utrudniajacych dialog i wzajemne

zrozumienie. To jest naprawde ogromna

terra incognita. Kto bowiem potrafi cos

powiedzie¢ o czolowych postaciach ukra-
inskiej kultury? Ile sie wie o Wielkim Gtlo-
dzie (termin ukrainski przyjety w litera-
turze to: Hotodomor, dost.: zamorzenie

gltodem) w latach 1932/33 na najzyzniej-
szej ziemi $wiata, o tym sztucznym glo-
dzie, ktéry w ciagu jednego roku pochto-
nal znacznie wiecej miliondw ofiar niz 4

lata I wojny $wiatowej! I to przy biernej

postawie panstw zachodnich. W tym

czasie eksport zboza z ZSRS wzrdst po-
nad 4-krotnie! A przeciez to wszystko

nie dzialo si¢ na antypodach ani na in-
nym kontynencie, lecz tuz za polska gra-
nicg... Byly az trzy takie sztuczne kleski

glodu: wlatach w 1921-1923, 1932-1933

i 1946-1947, z ktérych najstraszniejszy
byl ten z lat 1932-1933. Mialo to na celu

tzw. rozkutaczenie chlopstwa i fizyczne

wyniszczenie narodu ukrainskiego. Opu-
stoszate w wyniku gtodowej $mierci ukra-
inskie ziemie byly natychmiast zasiedla-
ne osadnikami rosyjskimi. I efekty tych

dziatan widzimy dzi$§ na Ukrainie.

Czy te straszne wydarzenia zostaty
uznane za ludobdjstwo?

Rafal Lemkin, polski i amerykanski praw-
nik, twérca koncepcji i definicjiludobdjstwa,
wwykladzie Sowieckie ludobéjstwo na Ukra-
inie, wygloszonym w nowojorskim Man-
hattan Centre w dwudziestg rocznice Holo-
domoru (1953), uznal sztucznie wywolany
przez wladze sowieckie gtéd na Ukrainie

lat 1932-1933 za klasyczny przyklad takiej

zbrodni. Wiele parlamentéw panstw uzna-
fo te wydarzenia za ludobdjstwo.

A w Polsce?

Jest uchwata Senatu, ktéra uznaje Ho-
fodomor za ludobdjstwo.

Zostawmy historie.

Zrozumienie... Nie chodzi tylko, jak
to nazwalismy przed chwilg, o wiacze-
nie $wiatla... Mam na mysli prawdziwy
kontakt miedzy ludzmi, zniesienie ba-
rier miedzy spoleczno$ciami, zburzenie
murdéw mini-gett, w ktérych zamykaja
sie mniejsze, a nawet i wieksze spolecz-
nosci... I nie chodzi tu przeciez wylacz-
nie o mniejszo$ci narodowe.

W statucie Towarzystwa sformuto-
wano to dos¢ sucho: organizowanie
akgcji informacyjnej o Ukrainie, orga-
nizowanie i popieranie wzajemnych
kontaktow, organizowanie wymiany
w dziedzinie kultury.

Opis realizacji kazdego z tych ,,suchych”
punktéw w czasie 25 lat dzialalnosci To-
warzystwa wymagalby grubego zeszytu.
W latach dziewiecdziesiatych zaczynali-
$my od organizowania w Gliwicach do-
rocznych miedzynarodowych sympozjow
polsko-ukrainskich, wienczonych publi-
kacjg referatéw. Te konferencje wyma-
galy jakiego$ ozywienia, wejécia w nie-
co inny wymiar, czyli tzw. ,,czesci arty-
stycznej”, ktéra stopniowo ewoluowata

i usamodzielniata si¢. Zespoty ukra-
inskie przyjezdzaty do Polski i tu wy-
stepowaly pdzniej czesto niezaleznie

od oficjalnych spotkan. Koncertowaly
takze zespoly mniejszo$ci ukrainskiej

w Polsce, chéry mlodziezowe oraz me-
ski chor ,,Zurawli” (Zurawie) o bardzo

wysokim poziomie artystycznym - ewe-
nement na skale, nie waham si¢ powie-
dzie¢, swiatowg. Na wezwanie kierow-
nictwa zespotu ze wszystkich stron kra-
ju chorzysci zjezdzaja sie (zlatujq sie jak
zurawie — stad nazwa choru), przepro-
wadzaja proby i wystepuja, czesto sami

pokrywajac koszty.

Bytem na paru konferencjach ,,Kon-
taktu”. Zapamietatem piekny choér

»,Dzwinok” z Rohatyna, ale tematy re-
feratow... jakby stabiej.
W czeéci naukowej byly to rowniez te-
maty historyczne, natomiast najbardziej
nam zalezalo na tym, by przyblizy¢ pol-
skiej spotecznosci czotowe postacie kul-
tury ukrainskiej. Méwili$my o pisarzach,
kompozytorach i artystach, a zwlasz-
cza o genialnym poecie - ukrainskim
wieszczu - Tarasie Szewczenko, a takze
o Iwanie Franko, wybitnym tworcy, ktd-
ry wcigz wymaga w Polsce wiekszej pro-
mocji. Iwan Franko (1856-1916) absol-
went Uniwersytetu Wiedenskiego, dok-
tor filozofii, nazywany ,,jednoosobowa
Ukrainska Akademig Nauk”.
Rzadki tytut.
Iwan Franko jest autorem ponad 6.000 (!)
pozycji bibliograficznych z réznych dzie-
dzin, tytan pracy. Prowadzil dziatalnos¢
tworczg jako poeta, pisarz, krytyk, ttu-
macz, dramaturg, etnograf, ekonomista,
dzialacz spoleczny i polityczny. Utwory
publicystyczne i literackie pisal w kilku
jezykach: ukrainskim, polskim (réwniez
dla dzieci), niemieckim, rosyjskim, cze-
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skim i bulgarskim. Byt ,,ztotym mostem’
miedzy literaturg ukrainska i $wiatowa.
Na dzwigk jego nazwiska kazdy, nieza-
leznie od miejsca urodzenia, zdejmu-
je czapke. Tak dziata szacunek wobec
prawdziwej wielkosci.

Czy organizowane przez KONTAKT

spotkania s3 nakierowane na Pola-
kéw, czy raczej na Ukraincéw miesz-
kajacych w Polsce.
Zalozeniem bylo przyblizenie kultu-
ry ukrainskiej obywatelom Polski, czy-
li nie tylko Polakom, bo tu mieszkaja
przeciez rézne nacje. A to jest konieczne
i kto$ to musi robi¢ niezaleznie od bra-
ku - przez wiele lat — jakichkolwiek do-
tacji na dzialalnos¢. Czasem pozyskali-
$my jaki$ drobny grant, ale zdecydowa-
ng wiekszo$¢ dziatalnosci finansujemy
sami. Stad tez zmienna intensywno$¢
naszej pracy...

...pracy nakierowanej na promowa-

nie zjawisk, dziet, nazwisk?
Mato kto w Polsce (poza specjalistami)
wie, kim byt Taras Szewczenko i co stwo-
rzyl, dlaczego jest uwazany za wieszcza
idlaczego byl i jest tak uwielbiany przez
swdj nardd i podziwiany przez inne na-
rody. Niewielu zna jego przestania dla
calej ludzkosci. Za to kazdy Ukrainiec
recytuje z pamieci duza czes¢ ,,Kobza-
ra, a byli i sg tacy, ktérzy znaja na pa-
mieé cato$¢ - jak np. wspomniany wy-
zej Iwan Franko.

Trzeba nam wyjasnié, co to jest

,Kobzar”.

»Kobzar” (1840) - to przelomowy dla li-
teratury ukrainskiej tom wierszy Szew-
czenki, drukowany najpierw poza gra-
nicami Rosji. Tzw. Ukaz Emski wpro-
wadzit zakaz drukowania czegokolwiek
w jezyku ukrainskim, nazywanym ,,ma-
forosyjskim” przez Rosjan, ktorzy potem
nawet zaprzeczali istnieniu tego jezyka!
Dazyli do catkowitej rusyfikacji. Aby
oming¢ ten zakaz, by ,te ksiegi trafity
pod strzechy”, po Ukrainie krazyly od-
pisy rekopismienne!

Syn panszczyznianego chiopa, stat
sie gtosem catego narodu.

Poezja, ktora napisal Szewczenko, jest

swoistym fenomenem. W réwnym stop-
niu trafiata do serc prostych ludzi, jak
do inteligencji; jest aktualna do dzisiaj,
jest $piewana i na Ukrainie i w ukrain-
skiej diasporze. Melodie do niej tworzy-
li najwybitniejsi kompozytorzy ukrain-
scy, a przy wielu zapisach nut piesni wid-
nieje adnotacja: stowa Taras Szewczenko,
melodia ludowa. A wigc ludzie przyje-
li te poezj¢ za swoja i stworzyli do niej
melodie, ktéra grala im w sercach! Te
piesni znajg wszyscy Ukraincy, towarzy-
sza im w codziennym zyciu, Zyja w du-
szy narodu. Staly si¢ nieodfaczng cecha
ich osobowosci. Czyz moze by¢ wigk-
szy hold, uznanie, uwielbienie dla swo-
jego poety-wieszcza? Taras Szewczenko
to nie tylko poeta i Wieszcz Ukrainy, ale
takze artysta, ktorego przestanie, gtebia
mysli i idei zawartych w jego utworach
stanowi o ich nieprzemijajacej warto-
$ci nie tylko dla jego narodu ale i dla
calej ludzkosci.

Nie bedziemy zatowa¢ miejsca dla

tego tworcy. Moze pare zdan o jego
drodze zyciowej.
Zyciowy szlak Szewczenki byt niezwy-
kle ciezki. Wezmy pod uwage nastepu-
jace liczby: przezyt 47 lat, z tego 24 lata
byt w panszczyznianej niewoli, 10 lat
przebywat na zeslaniu jako szeregowy
zolnierz bez prawa pisania i malowania.
Ponad 3 lata poeta przebywatl pod sta-
tym nadzorem carskiej policji i tylko 9
lat przezyl jako wolny cztowiek... Cate
jego zycie bylo jednym wielkim zmaga-
niem si¢ z losem, gdzie nie byto miejsca
na osobiste szczescie.

A dorobek artystyczny? To przeciez

nie tylko poeta.
Artystyczny dorobek Szewczenki jako
malarza wrecz zdumiewa! To 835 dziek:
obrazéw na pldtnie, rysunkdéw, akwa-
fort, szkicow. Sposrod nich 270 zagine-
to. Szewczenko byt wybitnym akwareli-
stg. Znanych jest jego 210 akwareli - pej-
zazy, ktore pod wzgledem doskonalosci
stoja na najwyzszym stopniu osiggnie¢
$wiatowego malarstwa. Byt takze genial-
nym portrecista psychologiem, o czym
$wiadczy 150 namalowanych portre-
toéw. Przewazajaca wiekszo$¢ swoich
dziel artysta namalowal nie na Ukra-
inie. Dzigki fenomenalnej pamieci po-
trafif na obczyznie wyrazic i odtworzy¢
duchowy stan swojego narodu na dra-
matycznym etapie ukrainskiej historii.
Ogotem tworczy dorobek Szewczenki li-
czy 240 wierszy, ballad, poematéw, dra-
matdéw, 9 powiesci, pamietnik, autobio-
grafie, zapiski i dokumentacje archeolo-
giczne. Pelne zebranie dziel Szewczenki
liczy 12 wielkich tomow.

Nasza rozmowa odbywa sie w przed-
dzien rocznicy urodzin/$mierci poety.
9 i 10 marca (dzief urodzin i $mierci
poety), wszedzie tam, gdzie na $wiecie
s3 Ukraincy, odbywaja si¢ wieczory ar-
tystyczne, poswiecone jego pamieci oraz
znaczeniu jego tworczoséci dla nastep-

nych pokolen. Byt czas, kiedy w ZSRS
zabroniono organizowania tych uroczy-
stosci na czes¢ Wielkiego Kobzara! Jego
przestanie nie mieécito si¢ w tym anty-
ludzkim systemie.

»Kobzar”, czyli po polsku ,, Kobziarz”.
Tak, ale tu sa konieczne pewne wyja-
$nienia. Otdz nazwy instrumentdw lu-
dowych mialy swoje, niekiedy dziwne
zycie, a i same instrumenty podlega-
ty ewolugji od najdawniejszych czasow
az do epoki fabrycznej. Gdy méwimy
o ksigzce Szewczenki pt. ,Kobzar”, mu-
simy co$ opowiedzie¢ o tytutowej osobie,
a pozniej réwniez o instrumencie (kto-
ry nie mial nic wspdlnego z podhalan-
skimi dudami). Na Ukrainie kobzar, czy
pozniej bandurzysta pelnit niezwykle
istotng funkcje w spoleczenstwie i cie-
szyl si¢ ogromnym szacunkiem. To nie
byt zebrak. W ukrainskiej tradycji za-
wsze uczestniczyli wedrowni artysci,
uczeni, nauczyciele a nawet filozofo-
wie, ze wspomne stynnego Skoworode.

Nieprzypadkowo nasz Zagtoba wcie-
lit sie w lirnika.
To zapewnialo mu absolutne bezpieczen-
stwo. Kobzar byt niejako objawieniem,
niemal $wietym czlowiekiem. Gdy przy-
chodzit do jakiejkolwiek miejscowosci,
zawsze bylo to niezwykle wazne wyda-
rzenie. Czasem byli to niewidomi arty-
$ci, prowadzeni przez swoich przewod-
nikéw. Goszczenie ich bylo najwiekszym
zaszczytem. To oni przynosili wiesci
ze $wiata, piesni narodowe, propagowa-
li idee i to oni opowiadali o bohaterskiej
przesztosci od czaséw Rusi, poprzez cza-
sy kozackie i wojny az do wydarzen ak-
tualnych. To byli ludzie réwniez bardzo
religijni. Spotkania odbywaly sie gdzie$
w waznym dla danej wioski miejscu pod
golym niebem. Po prostu zazwyczaj nie
byto odpowiednio duzych pomieszczen.
Trudno si¢ mowi na wietrze...
I trudno jest stucha¢ dtugich przemo-
wien, wiec ci wedrowcy nie moéwili. Oni
$piewali akompaniujgc sobie na swym
instrumencie. Czesto byly to melorecy-
tacje, ktére pozwalaly odpowiednio mo-
dulowac¢ glos i utrzymywac stala uwage



stuchaczy. Nawet rytm byt zmiennie do-
stosowywany do opowiesci. Zreszta sam
jezyk ukrainski ma specyficzng wokal-
nos¢, jest bardzo ,,$piewny”, melodyjny
w poréwnaniu z jezykami zachodnio-
stowianskimi. Ale wr6¢my do kobza-

Na poczatku lat trzydziestych komuni-
styczne wladze zaprosily wszystkich ban-
durzystow do Charkowa z calg propagan-
dowa oprawg, darmowymi biletami itd.
Przyjechato kilkuset bardziej znanych
artystow i — co typowe dla komunizmu

ra. Jego repertuar nie wyczerpywal sie - wszyscy zostali aresztowani i straceni.
Na podstawie tych tragicznych wyda-
rzen stworzono dramat historyczny Po-

w ciggu kilku godzin. Pobyt kobzara byt
zawsze prawdziwym $wietem i trwal kil-
ka dni, po czym szedl on
do nastepnej miejscowo-
$ci, poprzedzany stawa
i wiescig gminna. To on
przekazywal stare dum-
ki, piesni historyczne
oraz tworzyl nowe, bar-
dziej aktualne. Umilowa-
nie $piewu na Ukrainie |
jest ogromne. Doskona-
le oddaje to powiedze-
nie, powstale na Zacho- |
dzie w okresie miedzy- [ 4
wojennym: Spotkali si¢
dwaj Ukraincy i zaspie-
wali... trzema glosami!
Piekne! My moéwi-
my podobnie, ale ja- |
kos niepieknie: ,gdzie |
dwodch Polakéw, tam
trzy poglady”.
Dodam jeszcze pare stow
o instrumencie, uzywa-
nym w owym czasie. Ko-
bza to instrument stru-
nowy podobny do lutni,
majacy kilka strun, zbu-
dowany zazwyczaj z jed-
nego wydrazonego ka-
watka drewna. To mu-
siat by¢ przedmiot so-
lidny i lekki, wygodny
w pieszej wedréwee. Licz-
ba strun mogta by¢ roz-
na, nikt tego nie nor-
malizowal, bo nie byto
takiej potrzeby. Termi-
nem ,,kobzar” okre$lano
tez wedrownego bandu-
rzyste. A znéw bandura
to ukrainski wielostrunowy instrument
ludowy (znany przynajmniej od XV w.),
ktéry urdst do narodowego symbolu
Ukrainy. Panuje poglad, ze protopla-
sta tego instrumentu byta wiasnie ko-
bza. Podkreslam kulturotwércza, wrecz
narodotwdrczg role kobzarzy, a méwi-
my o tym dlatego, ze genialnym podsu-
mowaniem pracy tych wedrownych ar-
tystow jest ,,Kobzar” Tarasa Szewczen-
ki. Jezeli kto$ chce zrozumie¢ Ukraine,
musi zapoznac sie z tym dzielem. Znaj-

vodyr (Przewodnik), wyswietlany takze
w Polsce na Warszawskim Miedzynaro-
dowym Festiwalu Filmowym i dostep-
ny tu: youtu.be/eaY2cJ2cHxk

Czy mozna powiedzie¢, ze bandurzy-
Sci byli straznikami, czy tez budziciela-
mi ukrainskiej tozsamosci narodowej?
Mysle, ze tak wlasnie byto i to przesadzi-
to o ich losie wlatach czerwonego terro-
ru. W latach stalinowskich gra na ban-
durze - wg nomenklatury sowieckiej:
symbolu ,nacjonalizmu ukrainskiego”

dzie tam najglebsza istote ukrainskoséci, - zostata zakazana!

dusze narodu. Warto w tym miejscu do-
dag, ze ,,Kobzar” i cala twdrczos¢ Szew-
czenki jest przedmiotem badan i prac na-
ukowych nie tylko na Ukrainie, ale tak-
ze na uczelniach Zachodu, w tym réw-
noiez na Uniwersytecie Harvarda.
Dziatalnos¢ kobziarzy nie mogta sie
podobac wtadzy sowieckiej.

Pytam, bo w Polsce po wkroczeniu
Armii Czerwonej 17 wrze$nia 1939, w
pierwszej kolejnosci wymordowano
polskich, litewskich, biatoruskich i
ukrainskich... lesnikéw. Sowieci mie-
li w swoich zbrodniach wyraZne pre-
ferencje.

Uderzenie w bandurzystow bylo ciosem

straszliwym, brzemiennym w skutkach.
To oni byli najwazniejszymi lacznikami
na ogromnych terenach, ale nie tworzy-
li sieci jakich$ organizacji politycznych.
Mimo prostych metod - dzialali na naj-
wyzszym poziomie narodotwérczym
i kulturowym. Ich nagly brak sparalizo-
wal Ukraine, ktora nie zdazyla wytwo-
rzy¢ nowej tkanki faczacej nardd przed
Holodomorem i wiel-
ka akcja rusyfikacyjna.

Czy cos z tej kultu-
ry bandurzystow sie
zachowato?
Na szczescie nie wszyscy
dotarli wtedy do Charko-
wa, ale ci najbardziej wy-
. bitni, niestety, tak. I to si¢
natychmiast odbifo na ja-
kosci przekazywania kul-
tury, a po czasie Holo-
| domoru ich dziatalnos¢,
|| ze wzgledu na przeslado-
wania, zanikta niemal zu-
| pelnie. O samym Hoto-
domorze - najwigkszym
ludobdjstwie pierwszej
polowy XX wieku - nie
|| moge méwi¢ na mar-

{| ginesie innych spraw.
.} Za duzy temat. Za waz-
| ny. Jest bogata literatura,
|l wiec zainteresowani bez
' trudu znajda informacje
|| wInternecie. Warto jed-
| nak przywolac obsypany

|l wieloma nagrodami ka-
| nadyjski film dokumen-
talny z roku 1983 Harvest
of Despair (Zniwa roz-
| paczy), w ktorym m.in.
przywolany zostal do-
kument, znajdujacy sie
w posiadaniu brytyj-
skiego MSZ. To wypo-
wiedz Waltera Duran-
ty w ambasadzie brytyj-
skiej, w ktdrej okresla on
liczbe ofiar Holodomo-
ru na ponad 10 mln. Dlaczego to jest tak
istotne? Duranty, dziennikarz New York
Times, laureat nagrody Pulitzera, uzyskat
pelne zaufanie Moskwy. Pozwalano mu
jezdzi¢ po catej Ukrainie bez ,,przewod-
nikow”, poniewaz pisat pod dyktando,
ze na Ukrainie nie ma zadnego glodu,
ze to tylko propaganda imperialistycz-
na. I wreszcie wyjawil prawde...

Czy ten film jest dostepny w Inter-
necie? W jakim jezyku?
Film zostat zrealizowany w dwoch wer-
sjach jezykowych: ukrainskiej i angielskiej.
Na razie nie znalazlem go w Internecie.

Czy pdéiniej twdrcy rowniez doty-
kali tego tematu?
Na Ukrainie powstaly filmy, ktére opo-
wiadaja o tych tragicznych czasach.
W Polsce Agnieszka Holland zrealizo-
wala film o tej tematyce pt. Gareth Jones,
ktory wiasnie wszed! na krajowe ekra-



ny jako Obywatel Jones” Tytulowy boha-
ter, brytyjski dziennikarz, wyjawia pelng
prawde o Hotodomorze. Za swa odwage
i bezkompromisowo$¢ w gloszeniu praw-
dy o tej bezprecedensowej tragedii pla-
ci najwyzsza cene. W kraju ukazata sie
tez ksigzka Anne Applebaum Czerwony
gléd, w ktorej znajdziemy wiele niezna-
nych wezesniej dokumentéw.

Jak wyglada wspoétpraca Towarzy-

stwa , Kontakt” ze Zwigzkiem Ukra-
incow w Polsce (ZUP)?
Ta organizacja dziala w calym kraju.
My wspolpracujemy z oddzialem kato-
wickim Zwigzku. Bywa nawet, ze niekto-
rzy nasi cztonkowie sg takze cztonkami
ZUP ina odwrét. ZUP organizuje rozne-
go rodzaju koncerty, uroczystosci rocz-
nicowe, jest wydawana gazeta w jezyku
ukrainskim Nasze Stowo (z dodatkiem
dla dzieci) i rézne almanachy. Zwiazek
organizuje takze m.in. coroczne uroczy-
sto$ci na terenie bylego obozu koncen-
tracyjnego w Jaworznie, gdzie zestano
cze$¢ Ukraincdw w ramach akeji ,Wista”.
Bardzo czegsto byly to przypadkowe oso-
by, kobiety w cigzy, kobiety z dzieckiem
na reku, byli tez ksigza greckokatoliccy
oraz prawostawni. Za czaséw niemiec-
kich byla tam filia gtéwnego obozu Au-
schwitz, a pdzniej warunki byty podob-
ne, obdz nie zmienit swojego charakteru.
Zmienita sie za to narodowo$¢ uwiezio-
nych. Zsylano tam Niemcow, Ukrain-
cow, Polakow, ktdrych wladza uznata
za niewygodnych dla systemu, ze Sla-
ska itd. Dla wielu z nich byta to ostat-
nia droga... Te uroczystosci, odbywaja-
ce si¢ na terenie obozu, oprocz liturgii
w obrzadku greckokatolickim majg row-
niez czes¢ oficjalng - z przemoéwieniami
konsula, prezydentéw miast i wojewody,
przewodniczacych poszczegolnych de-
legacji - oraz czgé¢ artystyczng, realizo-
wang naprawde wspaniale przez mlo-
dziez mniejszo$ci ukrainskiej w Polsce,
a takze czasem przez mlodziez ze szkét
w Jaworznie. Uroczystosci odbywaja sie
wokot pomnika, ktory odstaniali prezy-
denci Polski i Ukrainy, a fragment czesci
artystycznej odbywa sie takze w duzej
sali widowiskowej. Sa tam przedstawi-
ciele mniejszo$ci ukrainskiej jako orga-
nizatorzy, Polacy, przedstawiciele mniej-
szo$ci niemieckiej i zydowskiej, sg tak-
ze przedstawiciele organizacji $laskich.
To jest miejsce cierpien i tragedii wielu
narodoéw. Dla przypomnienia: w ramach
akeji ,Wista” (od 28 kwietnia 1947) wy-
siedlono Ukraincéw z obszaréw, ktore
zasiedlali - pasa potudniowowschod-
niego - na tereny ziem odzyskanych,
tak by nie tworzyli zwartych skupisk.
(Akcja ta byta poprzedzona akcjg wy-
siedleniczg ok. 500.000 0séb do ZSRS
w latach 1945-47).

Jednak historia powraca na kaz-
dym kroku.

Takie byty nasze losy. Dodam tylko,
ze po operacji ,2Wista” az do roku 1956

obowiagzywal zakaz tworzenia jakich-
kolwiek organizacji ukrainskich w Pol-
sce. Dopiero na fali odwilzy powsta-
ty towarzystwa spoleczno-kulturalne
mniejszo$ci narodowych podlegte Mini-
sterstwu Kultury. Powstato takze Ukra-
inskie Towarzystwo Spoleczno-Kultu-
ralne (UTSK). Gwoli prawdy trzeba jed-
nak zaznaczy¢, ze UTSK - jako jedyne
- podlegato Ministerstwu Spraw We-
wnetrznych, a wszyscy pracownicy Za-
rzadu UTSK musieli by¢ na etacie tegoz
ministerstwa. W roku 1990 nastgpit po-
wrot do normalnosci: UTSK przeksztat-
cito si¢ w Zwigzek Ukraincéw w Polsce
iznajduje si¢, podobnie jak inne organi-
zacje mniejszo$ci narodowych pod ku-
ratelg resortu kultury.

Prosze jeszcze powiedzie¢ dwa sto-
wa o portretach Tarasa Szewczenki i
Iwana Franko, ktérymi zilustrujemy
te rozmowe.

Takie portrety, przyozdobione tradycyj-
nym, wyszywanym (haftowanym) ukra-
inskim recznikiem takze i dzisiaj moz-
na zobaczy¢ w niemal kazdym ukrain-
skim domu i w ukrainskiej diasporze,
zazwyczaj w sasiedztwie innych reko-
dziet ukrainskich (nazwa ,,recznik” po-
chodzi od ksztaltu tkaniny). Na zalaczo-
nych ilustracjach widzimy nie grafiki, ale
obrazy rzezbione w drewnie (technika
dos¢ popularna na Ukrainie). Ciesze sie,
ze mogtem cho¢ w paru stowach opo-
wiedzie¢ o wybitnych twoércach ukra-
inskiej kultury. Warto opublikowac tez
obrazy na drewnie, przedstawiajacy tan-
cerzy w ukrainskich strojach ludowych
oraz symboliczny obraz grajacej i $pie-
wajacej bandurzystki na tle wlasnie Ta-
rasa Szewczenki (réwniez na drewnie).
Ukraina wiele wycierpiala, ale tez wie-
le wyspiewala... Oby przyszto$¢ przy-
niosta nam taka zwykla rado$¢ nasze-
go zycia, jak ta na tych obrazach. Spiew
i taniec symbolizuje ogromne przywia-
zanie do swej kultury narodu, ktory czer-

pie z niej energie i rado$¢ zycia pomimo
wielu wojen, wielu préb fizycznego wy-
niszczenia. Nardd ukrainski przetrwat
i nadal walczy z agresja rosyjskiego im-
perium, bronigc swej ojczyzny a takze
Polski i - cytujac stowa prezydent Litwy
Dalii Grybauskaite — broni catej Europy,
a nawet calego $wiata.

Postowie
A teraz - Szanowny Panie Prezesie, dro-
gi Bogustawie, bo przeciez znamy sie
od pierwszego roku na automatyce (1967)
- mala niespodzianka: zdjecie przy $wie-
cach, kontakt bez napigcia. To bylo bli-
sko pét wieku temu, rok 1969, moze na-
stepny. Nie pamietam, co to za impre-
za. Pamigtam jednak, co wtedy grywali-
$my: miniatury Bacha i Twdj popisowy
numer z dyplomu w Szkole Muzycznej
- Koncert a-moll Vivaldiego. Ja, nieste-
ty (uwiedziony przez gitare elektryczna
od pierwszego uslyszenia Bitelséw) po-
rzucilem klawisze, a za to tatwiej mozna
bylo wtedy wylecie¢ ze szkoly niz zdoby¢
dyplom. Ty pozostales wierny skrzyp-
com i zdobytes laury. Dzi$ jeste$ wykla-
dowcg i przewodniczacym zakladowej
»Solidarnosci”. Jako$ nie przypominam
sobie, by$smy sie kiedykolwiek pokldci-
li mimo réznych pogladéw na historie.
Dodaje to zdjecie, bo jest ono prawdzi-
wa ilustracja mysli przewodniej, ktéra
wynika z naszej rozmowy: trzeba budo-
wac przyjazn polsko-ukrainska poprzez
czynne, wspolne (!) dzialania. Tym bar-
dziej, ze nie ma blizszych sobie naro-
dow ze wzgledu na jezyk, mentalnosc,
przenikajaca si¢ kulture, czy chocby
ogromngy liczbe zawartych matzenstw
mieszanych. A wiec dzialania najpierw
w kulturze, zwlaszcza w muzyce, kté-
ra przenosi nas na poziom, gdzie wszy-
scy bardzo si¢ staraja o dobry rezultat
kazdego. Oby to bylo mozliwe réwniez
w polityce! [ |



KRZYSZTOF SIWCZYK

Niewydarzony

Donikad postawione lustro,

znikad nadjezdza kapsuta, zalamana

symetria, w biegu lapig jeszcze czapki,

leca do gory, na ztamanie karku, miaty stuzy¢
innym winom, innych miaty wyglada¢ par
butow, krewi si¢ materia, mieni si¢ thum gapiow,
z daleka styszysz szum strumienia,

glosy nadchodzace z zbettanego nieba, krzyki
ze znanych ci twarzy wydobywa jatowy bieg
silnika, mtody ojciec oparty o klakson,
jednoczesne pejzaze pobliskich dramatoéw
ptodza zdania w temacie, rodza rozwiazania,

na co jeszcze cie¢ stac, co jeszcze zdziatasz,
niewydarzony, w niedzielne popotudnie,

cicho obchodzac miejsce zdarzenia jak muzyka,
cyklop patrzy z wewnatrz pojemnika na kreskowke
dobra, opierajac si¢ o order usmiechu

robisz zdjecie, pytasz gdzie przed chwila byl,
gdzie wtedy byl, jezyk wie

gdzie podziat oczy.

Mydto

Smarki caly dzien hajluja w choinkach,

normalne zgrupowanie zeszlorocznego $niegu
uzbraja kompostownik z drzewek, znowu to,

ograne gatazki i ograne zawody, i mydto dni
zostawia smugi po styczniach na ciele kalendarza,
gdy liczysz na swigty spokdj spadku do dotu
metryki, pytasz telefon co jakis$ czas o godzing,

pika jak zastawka zostawiajac echo §wiatta

w ciemni kotar cigzkich lecz skutecznych,

ghuchych i obojetnych, zza ktoérych zerkasz

na plac boju, idealne okopy i parowy,

zjezdzaja w ich dna z piskiem, groza styliskiem
zwedzonym staremu wlascicielowi ziemi,

co ora teren, po jakiego diabla wota wiosna,
$wiadek nie §wiadczy o niczym ofiarom

przysztym, pukajacym do jego domu, zwiedtym
zanim rozwinie si¢ stgchta przyszto$¢, nie wzrosta

w kwiat magnolia zesztego lata, ktora daruje mu wiasnie,
na dowod przeprosin, ich matka, robotnica

w pobliskiej stajni dewelopera, zaczyna lamentowac,
przekonuje, ze to diabelskie nasienia,

a on schorowany schodzi i kopie w siewnik,

chyba nie styszy skarg, chyba nie pe¢ka mu dziura

po sercu na widok sadzonki, odpowiada szybko,
gestykuluje, dtonie sktada w okwiat modlitwy,

ona aportuje diable dzieci, podchodza oktadajac si¢
nawzajem, a on otwiera ramiona, pada na wznak jak korona,
mogac si¢ na lito$¢ raz jeszcze w zyciu zdac.



Wymaég

Stawiac si¢ na bezokolicznik Zadania,

czyni¢ uczynki, koledowac bezradnie

przy wyzarzonej hubce, spotkac si¢

z retorsjg tych panstwa, ktérymi bedziemy
razem lub w pojedynke, gdy zajdzie czasem,
moze, oglada¢ bedzie zdjgcia, jak ja nas teraz,
nie pozna, o co szto, wyrzeknie si¢: ja w nigdy.

Proxy

Nasz posrednik nawalit, shacham

z rozbawieniem, na granicy transport

lgal, celnik zbyt wszystkie prosby,

anulowat termin, nie ma certyfikacji,
wylaczylt pociag do ruchu, bez przerwy dziata¢ —
tego byto juz za duzo, powoli objat kontynenty,
a w $rodku znajdowat si¢ ulepek ludzi

z duzymi oczekiwaniami, toczyli si¢ wolno,
tloczno robito si¢ w roszczeniach,

stodko ku zgubie jak znalazt,

nasz sprawdzony posrednik nie jest

Jjuz nasz, stucham ze zdziwieniem,

przeciez uparcie wyobrazni nie starcza,
ciggle te same nadzieje, od nigdy wymiany,
caly czas zyski nie przekraczajq strat,
najprostsze metafory blokuja facznose,
blade dtonie gmerajg w ustach,

nasz przyszty posrednik stucham z uwaga,
wydobedzie z nich prawde, cena nie gra roli,
jak zawsze, straty sa symboliczne,

nie ma znaczenia, komu co mowig.
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towa Ryszarda Gansifica, Slazaka,

uczonego-humanisty §wiatowej sta-
wy, w przejmujacej formie oddajg uczu-
cia Polakow-wygnancow ze Lwowa czy
szerzej z polskich Kresow Wschod-
nich, ktérzy na mocy umowy jaltan-
skiej zawartej miedzy moznymi éw-
czesnego $wiata musieli opusci¢ swo-
je domy i ruszy¢ na Zachod. Byli to ci,
ktorzy przetrwali pierwszg (1939-1941)
idruga (od lata 1944) okupacje sowiec-
ka, hitlerowski terror, a takze ludobdj-
cza rzez urzadzong Polakom przez na-
cjonalistow ukrainskich. Uratowanie
zycia nie oznaczalo dla nich spokoj-
nego powojennego bytowania, a prze-
ciwnie: podréz w nieznane- porzuce-
nie wielokulturowego $wiata, w kto-
rym ich przodkowie zyli od 600 lat.
Generalnym zalozeniem bylo, ze zaj-
ma miejsce Niemcow, ktdrzy na mocy
tych samych decyzji zostali przesiedle-
ni do 6wczesnych stref okupacyjnych
na zachdéd od Odry. Stosunkowo nie-
liczni trafili zatem na tereny juz przed
wojna nalezace do Polski, jak Malopol-
ska Zachodnia z Krakowem; transporty
z Kre-sow byly kierowane dalej, na zie-
mie w 6wczesnej propagandzie okreslane
jako Odzyskane. Polacy z Kreséw Pot-
nocno-Wschodnich (Wilenszczyzna,
Grodzienszczyzna) zostali przesiedleni
na tereny Warmii i Mazur oraz Pomo-
rza - zarowno Wschodniego (Gdansk)
jak i Zachodniego (Szczecin); tu mie-
dzy innymi zatozyli Uniwersytet Miko-
taja Kopernika w Toruniu. Mieszkancy
wysiedleni z terenéw wlaczonych z ko-
lei do tzw. Ukrainy Radzieckiej — wo-
jewodztwa: wolynskie, lwowskie (cze$¢
wschodnia), tarnopolskie i stanistawow-
skie- byli osiedlani na Slasku, zaréwno
Dolnym z Wroctawiem, jak i Gérnym,
a takze na Ziemi zwanej Lubuska - pa-
radoksalnie sam Lubusz (niem. Lebus)
pozostal w Niemczech.

W wyniku powojennych migracji
zaczelo sie na tych ziemiach tworzy¢
zupelnie nowe spoleczenstwo, zlozo-
ne z kilku grup o odmiennych losach
i doswiadczeniu historycznym. Mozna
zatem wymieni¢ nastepujace; przedwo-
jenni ich mieszkancy, ktorym pozwolo-
no pozostaé po uprzedniej, upokarzaja-
cej wielu Slazakow tzw. weryfikacji na-
rodowosciowej; Polacy z tzw. centralnej
Polski - np. mieszkancy zburzonej War-
szawy; reemigranci z Europy Zachod-
niej, ktorych symbolem jest przodow-
nik pracy Wincenty Pstrowski; Lem-
kowie wysiedleni w wyniku Akcji Wi-
sta - glowme na Dolny Slagsk i Mazury,
a wreszcie przesiedlency z Kresow, czy-
li tzw. repatrianci. Sfowo to, oznaczaja-
ce ,powracajacy do ojczyzny” do dzis
budzi u nich odraze - wolg zastepo-
wac je sfowem ,,ekspatrianci” czyli wy-
rzuceni, usunieci z ojczyzny, co raczej
nie wymaga komentarza. Przez dluz-
szy czas uzywano takze okreslenia ,,za-

Kresowianie na
Gornym Slasku

miedzy pamiecia

a wspotczesnoscig

ANTONI WILGUSIEWICZ

.2 Fowng mifosciqg kocham i Polske, a Lwéw teraz mi Polskq. Z krwawigcym ser-
cem patrze na pieknosci tego szlachetnego miasta, na ten symbol Polski i pol-
skosci, ktory powoli tonie w barbarzyristwie stepu. Koniecznos¢ wyjazdu jest
oczywista: 3 VI zamykajqg wszystkie koscioty...”

Ryszard Gansiniec, syn hutnika z Siemianowic Slaskich, wybitny filolog klasyczny, profesor

Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie.

Fragment pamietnika Notatki Iwowskie (1944-1946)

buzanie”- od granicy na Bugu; do dzi$
pozostato ono jeszcze w nazwie ,,mie-
nie zabuzanskie”, czyli pozostawione
na Wschodzie mienie, za ktére, przy-
najmniej w teorii, mozna uzyskac od-
szkodowanie. Na Gérny Slask, a przede
wszystkim do jego tzw. niemieckiej cze-
$ci, czyli trojkata Bytom, Zabrze, Gliwi-
ce przybyli mieszkancy gléwnie Lwo-
wa, a takze miast takich jak Tarnopol,
Stanistawéw czy inne, mniejsze o$rod-
ki. Ludnos¢ wiejska udala sie dalej, zaj-
mujac opuszczone przez Niemcoéw wsie
i gospodarstwa; czgsto odtwarzano przy
tym dawng strukture osiedlenczg i sto-
sunki spoteczne, co pokazali w saty-
rycznej formie tworcy filmu Sami swoi.
Lwowianie i kresowianie nie byli na Sla-
sku zjawiskiem nieznanym. Po jego po-
dziale miedzy Polske i Niemcy w 1922
roku na teren wojewodztwa slaskiego
przybyli w celu zasilenia tutejszej sze-
roko rozumianej inteligencji zaréwno
tzw. technicznej, jak tez urzedniczej,
nauczycielskiej, a takze tworczej- jak
artysci, naukowcy, dziennikarze. Za-
stapili tu niemiecka warstwe przywod-
cza, ktora badz to sama udala si¢ na te-
reny 6wczesnych Niemiec badz tez zo-
stala usunieta w wyniku polonizacji
prowadzonej przede wszystkim przez
wojewode Michata Grazynskiego. Nie-
ktorzy z lwowian na Slqsku pojawili sie
juz w okresie powstan i plebiscytu, jak
Roman Lutman, student Uniwersytetu
Jana Kazimierza, ktory redagowal m.in.
czasopismo Powstaniec. W 1930 roku
zostal pierwszym dyrektorem Bibliote-
ki Slaskiej, a w 1934 roku Instytutu Sla-
skiego. Jest on przyldadem Iwowianina,
ktory uratowat zycie w latach IT woj-
ny $wiatowej, a potem wrécil na Slask
i kontynuowal tu swoja dzialalnos¢- Lut-

man ponownie objgt kierownictwo In-
stytutu Slaskiego w Katowicach, a p6z-
niej w Opolu. Inni Iwowianie przybyli
tu pdzniej; tak np. na zaproszenie wo-
jewody pojawil si¢ historyk Michal An-
tondw, ktéry zorganizowal polska stuz-
be archiwalng na tym terenie i kierowat
nig takze po wojnie; jest do dzis wspo-
minany jako pierwszoplanowa postac
archiwistyki $laskiej. Innym wybitnie
zasluzonym dla Slaska urzgdnlklem za-
réwno w II RP jak i po wojnie byl dok-
tor prawa na Uniwersytecie Jana Kazi-
mierza, Antoni Gunia, ktéry stworzyt
funkcjonujacy do dzi$§ chorzowski Za-
klad Ubezpieczen Spolecznych m.in.
jego zastuga byla budowa zajmowane-
go takze obecnie przez ZUS gmachu
przy ul. Dabrowskiego. Po wojnie An-
toni Gunia kierowal nadal Wojewodz-
kim Oddziatem ZUS az do $mierci
w 1958 roku.

Miedzy Iwowianami i kresowianami
na Gérnym Slgsku przed- i po IT woj-
nie $wiatowej istnieje jednak zasadni-
czardznica. O ile ci pierwsi przybywali
tu dobrowolnie, na ogét jako niezbed-
ni dla panstwa polskiego i spoteczen-
stwa tego terenu fachowcy i to w liczbie
stosunkowo niewielkiej, o tyle po woj-
nie mamy do czynienia z falg wymu-
szonych przesiedlen ludzi cigzko do-
$wiadczonych przez wojne i pozbawio-
nych swego rodzinnego domu i §rodo-
wiska. Dla orientacji w skali problemu
warto poda¢ liczby: w grudniu 1947
roku, a wiec po zakonczeniu zasadni-
czej fazy przesiedlen w Bytomiu miesz-
kato 36 637, w Gliwicach — 38 298,
a w Zabrzu 19 826 oséb przybytych
z Kreséw Wschodnich. W przypadku
kazdego z tych miast liczba przesiedlo-
nych z Polski centralnej, aczkolwiek



spora, byla znaczaco mniejsza od licz-
by kresowian. Oczywiscie, znalezli si¢
oni takze w miastach przed wojna na-
lezacych do Polski, gtéwnie w Katowi-
cach, jednak byly to ilo$ci duzo mniejsze,
przede wszystkim ze wzgledu na brak
mieszkan spowodowany mniejszg licz-
ba wysiedlonych dawnych mieszkan-
cow. Dla przewazajacej liczby kreso-
wian sama, trwajaca od kilku do kil-
kunastu dni podrdz, jak i pierwsze dni
na Slasku jawily sie jako koszmar, ktéry
do dzi$ pozostal zywo w pamieci jesz-
cze zyjacych. Jak wspomina pochodza-
ca ze Stryja mieszkanka Zabrza Alicja
Standio-Machalska:

Pocigg zajezdza na stacje kolejowg
Zabrze-Mikulczyce. Widzimy mrowie
ludzi z ich dobytkiem. Mama wypatru-
je wsrod nich znajomg ze Stryja. Spon-
taniczna rado$¢ spotkania. Ona, bogat-
sza juz w zdobyte doswiadczenie infor-
muje, ze zaraz nas wyladujg, zas mama
naiwnie oponuje, ze my nie zamierza-
my zosta¢ na Slgsku lecz zamierzamy
dojechaé do Bydgoszczy, bo tak rodzi-
ce zdecydowali i tak wczesniej podali
w karcie repatriacyjnej. Znajoma miala
niestety racje. Po chwili podano nakaz
roztadunku, co zostato dokonane. I tak
wiec znaleZlismy sig z catym swoim do-
bytkiem na tylach stacji kolejowej w Za-
brzu-Mikulczycach, w polu, pod gotym
niebem, ale z nadziejg, ze rychto nas za-
bierze stamtqd jakis transport w zamie-
rzonym kierunku.

W Spiewanej przez Jana Pietrzaka pie-
$ni ,Nadzieja” jest wers: ,matkq glupich
cig nazwali nadziejo” i niestety tak byto
z nami, gdyz nadzieja rychlego wydo-
stania sig stamtqgd szybko znikta. Wnet
okazato si¢ bowiem, ze dalszy nasz los
to wielka niewiadoma. Zaczelo sig ko-
czowanie pod golym niebem, w otoczeniu
setek, a moze i tysiecy ludzi - w okrop-
nych warunkach sanitarnych i z obawg
przed ewentualng epidemiqg. W tej sy-
tuacji rodzice, razem z wczesniej wspo-
mniang ciocig Julig, majgc na uwadze
szczegdlnie los dzieci, tj. brata i mnie,
oraz 82-letniej babci, matki ojca, cho-
rej na reumatoidalne zapalenie stawidw,
zdecydowali, ze nalezy znalez¢ tymcza-
sowe lokum, z ktérego w bezpieczniej-
szych warunkach ruszymy dalej.

Ostatecznie, po wreczeniu stosownej
tapowki, rodzina otrzymala przydziat
na opuszczony domek w centrum Za-
brza, gdzie Alicja mieszka wraz ze swym
mezem, lwowianinem, do dzis.

Adaptacja w nowym miejscu zamiesz-
kania, szczegdlnie dla oséb starszych
wiekiem, trwatla bardzo dlugo, a nie-
raz nie zakonczyta si¢ nigdy. Wybit-
ny poeta, Adam Zagajewski, jako nie-
mowle przybyly ze Lwowa do Gliwic
wraz z rodzicami i dziadkiem, opisuje
to w swoim opowiadaniu Dwa miasta. ,,
Spedzitem dzieciristwo w brzydkim, prze-
mystowym miescie; przywieziono mnie

tam, gdy miatem zaledwie cztery miesig-
ce, i potem przez wiele lat opowiadano
mi o niezwykle pigknym miescie, ktére
moja rodzina musiata opuscic...” Wo-
bec praktycznego nieistnienia Lwowa
i Kresow w przestrzeni publicznej PRL
funkcje integracyjne wobec kresowian
petnil w pewnej mierze Kosciot. Lokal-
ne wspolnoty — a nieraz i kresowianie
z dalszych okolic- gromadzily sie wo-
kot obrazdéw, ktére Tadeusz Kukiz, nie-
dawno zmarty ojciec piosenkarza i po-
lityka Pawta opisal w swoich dwoch
tomach dzieta jako Kresowe madon-
ny. Na terenie Gliwic znajduja sie dwa
takie obrazy, a mianowicie Madonna
Kochawinska i Madonna Lysiecka (na-
zwy od miejscowosci, z ktérych obra-
zy przywieziono). Zmuszeni do pozo-
stawienia w swoich odwiecznych sie-
dzibach domow, kosciotéw, cmentarzy
z grobami przodkéw kresowianie w lo-
kalnym obrazie Madonny, przywiezio-
nym przez swego duszpasterza, widzieli
symbol utraconej Ojczyzny, wokot kto-
rego sie gromadzili.

Malo znany jest fakt, Ze w pierwszym
okresie powojennym na Slagsku dziata-
ty struktury b. Armii Krajowej, niejako
w calosci ,,przywiezione” tutaj z Kresow.

Byly to tzw. eksterytorialne okregi, pod-
legte Obszarowi Lwowskiemu Organi-
zacji Nie, a nastepnie Zrzeszenia WiN.
Szczegolnie aktywne na Gérnym Slasku
byty struktury Okregu Tarnopolskiego,
dowodzone przez kpt. Bronislawa Ze-
glina ps. Ordon. Koncentrowano sie¢
gltownie na antykomunistycznej pro-
pagandzie, m.in. rozprowadzajac nie-
legalnie wydawane czasopismo Straz-
nica Kresowa. Ocenia sie, ze aktywnie
zaangazowanych w dziatalnos¢ Okre-
gu Tarnopol bylo okoto 200 kresowian,
zesiedlonych na Slgsk. Po 1947 roku
dziatalno$c¢ ta wskutek akcji UB — po-
dobnie jak w wypadku innych antyko-
munistycznych konspiratoréw- zosta-
ta rozbita, a wigkszos¢ czlonkow orga-
nizacji, ktérych nie aresztowano ujaw-
nila sie i przeszta do zycia legalnego.
Wiréd Iwowian i kresowian, ktorzy
osiedlili sie na Gérnym Slasku znajdu-
jemy przedstawicieli wszystkich grup
tamtejszego spoleczenstwa. Byli to tak-
ze przestepcy, miedzy innymi ze stynnej
~lwowskiej szkoty ztodziejskiej”. Drob-
nym Iwowskim przestepca, ktory zostat
uwieczniony w filmie Agnieszki Hol-
land W ciemnosci, byl takze Leopold
Socha, Sprawiedliwy wéréd narodow
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$wiata. Przybyl on wraz z rodzing i ura-
towanymi przez siebie Zydami do Gli-
wic, gdzie w 1946 roku zginal pod ko-
tami sowieckiej ciezaréwki.
Znakomita wigkszo$¢ lwowian i kre-
sowian na Gérnym Slasku byli to jed-
nak ludzie ciezkiej pracy i wielu ta-
lentéw, ktére oddali swojej nowej, nie
z wlasnej woli wybranej ,,matej ojczyz-
nie”. Wéréd najbardziej znanych z ich
grona wymienia si¢ przede wszystkim
zmarlego przed pieciu laty Swiatowej
stawy kompozytora Wojciecha Kilara,
ktéry okreélat sie jako ,,Slgzak ze Lwo-
wa”. Innym $wiatowej stawy muzykiem
byt zmarty niestety niedtugo po wojnie
Adam Didur, ktéry zdazyt jednak za-
tozy¢ Opere Slaska i z tego tytutu jest
tu czczony i pamietany (Migdzynarodo-
wy Konkurs Wokalistyki Operowej Jego
imienia). Z kolei Teatr Slaski im. Stani-
stawa Wyspianskiego odnowil po wo-
jennej przerwie lwowianin Bronistaw
Dabrowski, ktory przybyl tu ze swo-
im zespolem. Przeniost si¢ pdzniej
do Krakowa, ale jego dzieto jak wiado-
mo ma si¢ dobrze i dzi$, mimo uptywu
lat. Lwowskim aktorem- nestorem jest
tu powszechnie znany Ryszard Zaorski;
dziata takze przedstawiciel mtodszego
pokolenia Jerzy Glybin, ktory aktorskie
szlify zdobywal juz po wojnie w Iwow-
skim Teatrze Ludowym pod kierunkiem
Zbigniewa Chrzanowskiego (notabene
maz znanej katowickiej aktorki- lwo-
wianki Bogumily Murzynskiej). Bar-
dzo liczna czgs¢ slaskiego srodowiska
lekarskiego stanowili po wojnie lwow-
scy lekarze, wérdd ktorych najbardziej
znany jest wybitny laryngolog prof. Ta-
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Zabrze, rok 1946. Kierownik szkoty dla dorostych Marian Matkiewicz, kresowianin z Podola z personelem nauczycielskim

deusz Ceypek. Jego wspomnienia Lwéw
w czasach trudnych wydano staraniem
Slaskiej Izby Lekarskiej, ktora przykla-
da wielka wage do utrwalania pamieci
o $laskich lekarzach, w tym oczywiscie
kresowego pochodzenia. Innym wy-
bitnym lwowskim lekarzem byt twor-
ca ,$laskiej szkoly pediatrii” prof. Ar-
tur Chwalibogowski, ktoremu poswie-
cono tablice pamigtkowa w Klinice Pe-
diatrii w Zabrzu.

Znanych i zastuzonych lwowian znaj-
dujemy praktycznie w kazdej dziedzi-
nie zycia Gérnego Slaska. Byli to tak-
ze sportowcy, jak legendarny bram-
karz Pogoni Lwéw i reprezentacji Pol-
ski Spirydion Albanski, mieszkajacy
po wojnie w Katowicach i tu pochowa-
ny na cmentarzu przy ul. Francuskiej.
Ze wzgledu na przemystowy charakter
regionu najliczniejszg grupe stanowi-
li inzynierowie, poczynajac od profe-
soréw Politechniki Lwowskiej, ktorzy
stworzyli od zera Politechnike Slaska
w Gliwicach. Ich zyciorysy i dokona-
nia opisano w wydanym niedawno
z okazji 70-lecia uczelni obszernym
tomie Profesorowie Iwowscy na Poli-
technice Slgskiej. Wspomnijmy tylko
tak legendarne postacie, jak Stanistaw
Fryze, Stanistaw Ocheduszko czy Ta-
deusz Malarski; do tej grupy nalezat
takze mtodszy od nich Tadeusz Za-
gajewski, ojciec poety Adama, zmar-
ty w wieku 97 lat twoérca polskiej au-
tomatyki. Ich wychowankowie, w du-
zej mierze takze lwowianie i kresowia-
nie, ale i wdzigczni im za przekazana
wiedze Slazacy budowali polska go-
spodarke przez wiele powojennych lat.

Rok 1989 i przemiany, ktére przy-
nio6st odegraty wazna role takze w zy-
ciu kresowian §lgskich. Zapowiedzig
i symbolem przemian stal si¢ rozpo-
wszechniany w drugim obiegu wiersz
Adama Zagajewskiego Jechaé do Lwo-
wa. O Lwowie i Kresach wolno juz
bylo méwic i pisa¢ otwarcie, bez obaw
o oskarzenie o ,dziatalno$¢ antysocja-
listyczng”. W Bytomiu, Gliwicach, Za-
brzu, Katowicach setki 0s6b przybyly
na zebrania organizacyjne oddziatow
Towarzystwa Mito$nikéw Lwowa, zato-
zonego we wrzesniu 1988 roku we Wro-
clawiu (p6zniej dodano do tej nazwy:
i Kreséw Potudniowo-Wschodnich).
Rozpoczeto organizacje wycieczek
do Lwowa i na Kresy a takze pomocy
charytatywnej zamieszkatym tam na-
dal Polakom, kwest na rzecz ratowa-
nia polskich cmentarzy i innych za-
bytkow kultury polskiej na Wschodzie,
prelekcji, wystaw, konkurséw wiedzy
o Lwowie i Kresach. Duza popularnos¢
wsrdd kresowian, ale nie tylko wérod
nich uzyskala cotygodniowa audycja
Radia Katowice Lwowska Fala, nawia-
zujgca do tradycji przedwojennego Ra-
dia Lwow, a redagowana i prowadzo-
na przez Danute Skalska. Uplyw cza-
su powoduje, ze liczba mieszkancow
Gornego Slaska urodzonych na daw-
nych Kresach Wschodnich systema-
tycznie maleje; nie maleje jednak za-
interesowanie polska historig i kultu-
ra Kreséw. Bo jak moéwi profesor Sta-
nistaw Nicieja ,,dla Polaka zapomnie¢
o Kresach to tak, jakby da¢ sobie wy-
cia¢ potowe mozgu” [ ]



ie wiadomo ilu muzulmanéw z §wia-
towej liczacej ponad 1,3 mld wy-
znawcow wspdlnoty przebywa w Polsce.
Szacunki oscylujg od kilku do kilku-
dziesieciu tysiecy. GUS podaje, ze 0s6b
wyznajacych islam w naszym spofe-
czenstwie jest zaledwie 0,013%. Me-
dialne przekazy, z jakimi spotyka-
ja sie widzowie i czytelnicy w nie-
wielkim tylko stopniu popularyzuja
5 fundamentalnych zasad islamu: 1.
Szachade czyli wyznanie wiary (,,Nie
ma Boga oprécz Allaha a Mahomet
jest jego prorokiem”); 2. Salat czyli
modlitwe odmawiang pie¢ razy dzien-
nie z twarz zwrdcong do Mekki oraz
na spotkaniu modlitewnym w pigt-
ki po poludniu, w ktorej majg uczest-
niczy¢ wszyscy dorosli mezczyzni; 3.
Zakat czyli danine (jalmuzna) wyno-
szacg ok. 1/40 dochodu; 4. Saun czy-
li post w miesigcu ramadan obowig-
zujacy od wschodu do zachodu ston-
ca; 5. Hadzdz - pielgrzymke do Mek-
ki odbywang przynajmniej raz w zyciu.
Na co dzien spotykamy sie z incy-
dentalnymi informacjami dotyczacy-
mi: morderczych, zbrodniczych skut-
kéw szalenstw islamskich ekstremi-
stow, pogodnych mistycznych, roz-
tanczonych sufitow, ortodoksyjnych
sunnitéw i reformatorskich szyitow.
W Polsce islam pojawil sie pod ko-
niec XIV wieku, gdy ksiaze Witold
zezwolil na osiedlenie sie na pogra-
niczu litewsko-krzyzackim Tatarom
pelnigcym u niego stuzbe. Najwiek-
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sza liczba mahometan zamieszkiwa-
ta ziemie Rzeczypospolitej w wieku
XVIII, bylo ich wtedy ok. 100 tysiecy.
W okresie miedzywojennym liczba
wyznawcow tej religii byta juz znacz-
nie mniejsza i nie przekraczata 10 ty-
siecy. W 1925 r. Wszechpolski Zjazd
Gmin Muzulmanskich powotat do zy-
cia autokefaliczng organizacje wyzna-
niowa Tataréw Polskich - Muzulman-
ski Zwiazek Religijny. Muzulmanski
Zwiazek Religijny w Rzeczypospolitej
Polskiej ma uregulowany status praw-
ny ustawg z dnia 21 kwietnia 1936 r.
o stosunku Panstwa do Muzulman-
skiego Zwigzku Religijnego w Rzeczy-
pospolitej Polskiej (Dz. U. Nr 30, poz.
240, z pozn. zm.). Strukture organiza-
cyjna Zwigzku tworza gminy wyzna-
niowe. Zwigzek prowadzi punkty na-
uczania religii muzulmanskiej, domy
modlitwy i cmentarze muzulmanskie
(mizary) oraz Centra Islamskie, w kto-
rych odbywaja si¢ modlitwy i prowa-
dzona jest dzialalno$¢ informacyjna.
Centra funkcjonujg w: Bialymstoku,
Lublinie, Wroctawiu, Warszawie, Po-
znaniu i Katowicach. Zwigzek posia-
da trzy meczety: zabytkowe w Boho-
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nikach i Kruszynianach oraz otwarty
w 1990 r. w Gdansku. Wedlug danych
GUS Zwiazek liczy ok. 1 200 wyznaw-
cow w calej Polsce. Inna grupg jest Sto-
warzyszenie Jedno$ci Muzulmanskiej
wspolnota szyicka pozostajaca w tacz-
nos$ci duchowej z innymi wspdlno-
tami szyickimi na $wiecie. W Polsce
funkcjonuja jeszcze: Islamskie Zgro-
madzenie Ahl-ul-Bayt (do 2002 r. sto-
warzyszenie istnialo pod nazwa Sto-
warzyszenie Braci Muzulmanskich),
Stowarzyszenie Muzulmanskie ,,Ah-
madiyya”, a takze Stowarzyszenie Stu-
dentéw Muzutmanskich, Muzulman-
skie Stowarzyszenie Ksztalcenia Kul-
turalnego i in.

W 2004 roku zarejestrowana zosta-
ta, powstata w 2001 roku Liga Muzul-
manska utworzona w zwigzku z potrze-
ba zaspokojenia potrzeb stale rosnacej
w Polsce spotecznosci muzulmanskiej,
ktorej znaczny przyrost liczebny odno-
towano szczegdlnie w XXI wieku, gdy
do Polski przybyta szczegélnie liczna
grupa imigrantéw z krajéw Bliskiego
Wschodu. Liga jest wpisana w MSWiA
do rejestru koscioldéw i zwigzkow wy-
znaniowych, organizuje zycie religijne,




sprawuje muzulmanskie obrzedy, pro-
wadzi domy modlitwy. Liga posiada 11
oddziatéw: mazowiecki, lubelski, pod-
laski, $laski, dolnoslgski wielkopolski,
malopolski, 16dzki, kujawsko-pomor-
ski, pomorski oraz podkarpacki, sku-
pia blisko 4 000 aktywnych czlonkow
w calej Polsce.

Do podstawowych celéw dziatalno-
$ci Ligi nalezy: organizacja zycia reli-
gijnego muzutmandw, reprezentowa-
nie interesdéw spoleczno$ci muzutman-
skiej na forum krajowym i miedzyna-
rodowym, organizowanie i §wiadczenie
pomocy oraz opieki dla muzulmanéw,
ze szczegdlnym uwzglednieniem ko-
biet i dzieci.

Cele statutowe Ligi to:

@ szerzenie idei islamu, nauka i utrwa-
lenie zasad religii islamu;

e prawowanie muzulmanskich ob-
rzedow religijnych;

e budowanie i zarzadzanie osrodka-
mi kultu religii muzutmanskiej zgod-
nie z potrzebami Ligi;

@ reprezentowanie interesow czlon-
kow Ligi na forum krajowym i mie-
dzynarodowym;

@ integracja ze spoleczenstwem pol-
skim z zachowaniem tozsamo$ci mu-
zulmanskiej;

e podjecie pozytywnej i kreatyw-
nej wspolpracy w réznych sferach zy-
cia, w ramach spoteczenstwa polskiego,
pomiedzy czlonkami Ligi i wyznawca-
mi innych religii;

e obrona praw czlowieka, zwal-
czanie wszelkich przejawéw rasizmu
i nietolerancji.

Kieruje Liga Youssef Chadid - Prze-
wodniczacy Rady Naczelnej Ligi Mu-
zulmanskiej w RP, istotng role w jej
strukturach odgrywaja dwie osoby
dzialajace na Slasku, i w Katowicach:
Abdul Jabbar Koubaisy — Sekretarz
Rady Naczelnej Ligi Muzulmanskiej
w RP, pelnigcy takze funkcje Pelno-
mocnika Rady Imamoéw ds. Dialogu
Miedzyreligijnego i Teresa Koubaisy -
Skarbnik Rady Naczelnej Ligii. Imam
Abdul Jabbar Al-Koubaisy jest takze
Dyrektorem Osrodka Kultury Muzul-
manskiej w Warszawie, Prezesem Mu-
zulmanskiej Fundacji Pomocy. Z po-
chodzenia Irakijczyk, zamieszkaly
od ponad 25 lat w Katowicach, jest za-
symilowanym bagdadzkim Hanysem —
jak sam o sobie méwi. Jest promoto-
rem i wspotorganizatorem oraz aktyw-
nym uczestnikiem dialogu miedzyreli-
gijnego i zycia kulturalnego w Polsce,
jednym z inicjatoréw corocznych ob-
choddéw Dnia Chrzescijanstwa wsrdd
Muzulmanéw w Polsce. Jest pomy-
stodawca, zalozycielem i dyrektorem
Centrum Kultury i Dialogu DOHA
w Katowicach. Handlowiec, mito$nik
historii Slaska, pelni réznorakie role
spoteczne kierujac zaréwno Centrum
jak i Oddziatem Ligii Muzulmanskiej.

Centrum Kultury i Dialogu ,,DOHA”
zostalo otwarte 29 maja 2013 roku,
jednakze jego poczatki siegaja kilku
lat wczeéniej. Abdul Jabbar Koubaisy
przy pomocy Muzulmanskiego Stowa-
rzyszenia Ksztaltowania Kulturalnego
na parterze kamienicy w Katowicach-
Zawodziu, rozpoczat mozolne tworze-
nie ,DOHA” Jednakze trzeba zapisa¢,
ze nie udatoby sie stworzy¢ Centrum,
gdyby nie finansowe wsparcie pan-
stwa Katar. CKiD ,,Doha” postawito
sobie kilka celow swojej dzialatnosci.
Najwazniejszymi sg oczywiscie: dialog
miedzyreligijny, organizowanie wystaw,
galerii oraz wydarzen i spotkan maja-
cych na celu przyblizenie islamu i kul-
tury muzutmanskiej mieszkancom Ka-
towic, jak i calej Polsce. DOHA oferuje
szeroki wachlarz propozycji nie tylko
religijnych. Oddziat Ligi Muzulman-
skiej jest wlascicielem budynku odku-
pionego od miasta Katowice, w kto-
rym miesci sie DOHA, oddanego jej
do uzytku w 2007 roku (do tego cza-
su muzulmanie, zamieszkujacy woje-
wodztwo $laskie, spotykali si¢ na mo-
dlitwach w Katowicach, w mieszkaniu
przy ulicy Wojewodzkiej). Centrum
Kultury i Dialogu DOHA chce reali-
zowad nastepujaca misje:

e Umacnia¢ wiare i wiezi wéréd mu-
zulmanéw oraz organizowac obrzadki
kultu religijnego poprzez wspdlne mo-
dlitwy, czuwania nocne (itikafy), prze-
zywanie Ramadanu a takze organizo-
wanie $lubow, pogrzebow itp.

e Podnosi¢ poziom wiedzy religij-
nej muzulmanow;

e Organizowa¢ spotkania kultural-
ne dla spoteczno$ci muzulmanskiej,
w tym m.in. wycieczki,

@ Rozpowszechniac wiedze o kultu-
rze islamskiej wérod innowiercow, nie
muzulmanéw w formie spotkan, wy-
ktadoéw, dyskusji, wspolpracy ze szko-
fami i uniwersytetami.

Ludzie skupieni wokdt Centrum
pochodza z réznych krajow (Afgani-
stanu, Algierii, Palestyny, Iraku Syrii,
Tunezji, Turcji, i in.) i tym samym po-
siadaja roznorodny bagaz kulturowy,
prezentuja zréznicowany kapital kul-
turowy. Elementy ich rodzimej kul-
tury, kultury $laskiej przejawiajg sie
w wielu codziennych zachowaniach,
poniewaz sg to najczesciej osoby kto-
re mieszkaly lub przebywaly dluzej
w innych krajach europejskich pew-
ne elementy kultury europejskiej i na-
bytej polskiej takze s3 demonstrowa-
ne w tych codziennych zachowaniach,
jezyku, preferencjach kulinarnych
itp. Wszystkie te okolicznosci czy-
nig te zbiorowos¢ bardzo interesuja-
cg, zroznicowang i sktonna do wza-
jemnej komunikacji. Wigkszos¢ tych
0s6b to ludzie wyksztalceni na na-
szych polskich wyzszych uczelniach
(inzynierowie, lekarze, handlowcy

itp.) lub absolwenci zagranicznych
uniwersytetow.

W dwupietrowej kamienicy DOHA
na parterze znajduje sie taznia meska
i zenska, w ktorej dokonuje sie ablu-
¢ji przed modlitwa, jadalnia, spel-
niajaca istotng funkcje integracyjng
podczas konferencji, spotkan w cza-
sie $wigt i miesigca postu — ramadanu.
Na pierwszym pietrze mieéci sie po-
mieszczenie, w ktéorym odbywajg sie
modlitwy. Tam znajduje si¢ elektro-
niczny zegar, wyswietlajacy doktadne
godziny modlitw, a na podlodze linie
wskazujace kierunek w strone Mek-
ki. Jest tam takze minbar (kazalni-
ca), z ktérego imam wyglasza chutby
podczas pigtkowych modlitw i $wiat
muzulmanskich. Obok minbaru jest
kursi, na ktérym lezy Koran i poétka
z mniejszymi egzemplarzami Swie-
tej Ksiegi, uzywanej przez wiernych
w czasie modlitwy. Na ostatnim pie-
trze znajdujg si¢ pomieszczenia z taw-
kami i tablica, gdzie odbywaja sie lek-
cje religii dla dzieci ktorych rodzice
zyczg sobie by ich potomkowie ksztal-
ceni byli zgodnie z zasadami islamu.
Liga Muzulmanska przygotowata pro-
gram zaje¢, ktdry zostal zatwierdzony
przez Komitet ds. religii przy Minister-
stwie Edukacji Narodowej, dzieki cze-
mu dzieci uczeszczajace na lekcje re-
ligii muzulmanskiej majg wystawiane
oceny wedlug kryteriow obowigzuja-
cych w polskim szkolnictwie i sg one
wpisywane im na $§wiadectwa. Na za-
jeciach poruszane sa kwestie postepo-
wania zgodnie z etykg muzulmanska,
dzieci uczg si¢ takze recytowania frag-
mentéw Koranu w jezyku arabskim,
stanowigcym wazny element w religii
islamu. Lekcje odbywaja si¢ w jezyku
polskim, a biorg w nich udziat ucznio-
wie z krajow nie tylko arabskich, ale
takze Turcy, Czeczeni, Uzbecy i Polacy.
Do Centrum przychodzg takze dzie-
ci i mlodziez z rodzin niemuzulman-
skich, ktore podczas réznych spotkan
moga dowiedziec si¢ o interesujacych
ich kwestiach zwigzanych z islamem.
Podczas miesigca postu - ramadanu
w CKI organizowane sg wspolne po-
sitki po zmroku w pigtki, soboty i nie-
dziele. Dania przygotowujg osoby pel-
nigce dyzur w kuchni ustalony wedtug
kryterium narodowo$ci. Spotkania te
nie tylko stuzg integracji spoteczno-
$ci muzulmanskiej w wojewddztwie
$laskim, lecz przyczyniajg si¢ do po-
znania dan pochodzacych z réznych
stron $wiata, m.in. od Malezji i Indo-
nezji po Algierie i Turcje. W ostatnich
dziesigciu dniach postu odbywajg sie
itikafy, czyli nocne czuwania, podczas
ktérych muzulmanie modlg sie wraz
z imamem.

Dziatalno$¢ Centrum koncentruje
sie wiec na integracji srodowisk mu-
zulmanskich na Slgsku, nie prowa-



dzi sie tutaj jakie$ akcji misyjnej, tym
bardziej nie angazuje si¢ w jakiekol-
wiek akcje polityczne. Te ostatnig sfe-
re dzialalnoéci czasem podejmuje za-
rzad Ligii Muzulmanskiej w Warszawie,
odnoszac si¢ np. w swoich uchwatach
do symptoméw pojawiajacych sie po-
staw anty islamskich lub zjawisk i za-
chowan terrorystycznych. Dyrektor
Abdul Jabbar Al-Koubaisy aktyw-
nie uczestniczy i promuje dialog kul-
tur i religii, starajac sie wptyna¢ na po-
pularyzacje rzetelnej wiedzy na temat
islamu wsér6d Polakéw. Bezposredni
kontakt z wyznawcami islamu mogt-
by stuzy¢ przetamywaniu stereotypow.
Temu celowi m.in. stuzg organizowa-
ne z inspiracji powstatej w 1997 roku
Rady Wspélnej Katolikéw i Muzuima-
noéw oraz z inicjatywy Rady i Komite-
tu ds. Dialogu z Religiami Niechrze-
Scijanskimi Konferencji Episkopatu
Polski od 2001 roku organizowane 28.
stycznia Dni Islamu w Kos$ciele Kato-
lickim (w 2019, to juz byty XIX Dni)
a od 6 lat organizowany jest Dzien
Chrzescijanstwa w Islamie. Podob-
nie cenna i wyjatkowa w skali catego
kraju inicjatywa byto zorganizowanie
pod hastem ,, Ludzie ksiegi, postancy

Boga” w Centrum Kultury i Dialogu
»,DOHA” w Katowicach I Dnia Juda-
izmu wéréd Muzutmanéw. W spotka-
niu uczestniczyli: Naczelny Rabin Gor-
nego Slaska Yehoshua Ellis, Przewod-
niczacy Gminy Wyznaniowej Zydow-
skiej w Katowicach Wtodzimierz Kac,
przedstawiciele ko$ciota katolickiego,
przedstawiciele Urzedu Miasta Kato-
wice, Mufti Ligi Muzulmanskiej w RP
Nedal Abu Tabaqg, Pelnomocnik Rady
Imaméw ds. Dialogu Miedzyreligijne-
go Abdul Jabbar Koubaisy oraz przed-
stawiciele r6znych religii. Ow mie-
dzyreligijny dialog nie zawsze spo-
tyka sie z zrozumieniem i akceptacja,
bywa nie tylko krytykowany ale wrecz
oprotestowywany przez rézne $rodo-
wiska. Trudno bowiem zapomnie¢ lub
ignorowac informacje o réznych ter-
rorystycznych odmianach wspétcze-
snych nacjonalizméw i wyczynach
np. terrorystow z ISIS. Ale przyszto$¢
zawsze budowana jest przez dialog
sktonnych ze sobg rozmawia¢ stron,
nawet wowczas gdy jego przebieg
bywa konfrontacyjny lub tylko trudny.
Katowice sq tym procesie inicjowania
i kontynuowania dialogu miedzyreli-
gijnego i miedzykulturowego — swo-

KALENDARZ TRZECH RELIGII
ZYDZI CHRZESCIJANIE MUZUEMANIE

THREE RELIGIONS CALENDAR
JEWS CHRISTIANS MUSLIMS

Ziemia to nasz

wsp6lny dom

&)

The Earth is our

common Home

istym prekursorem, pokonujac zastane
historyczne stereotypy czy uprzedze-
nia. W organizacje Tygodnia Kultury
Zydowskiej, czy Nordaliéw (narody
skandynawskie) angazujq sie katowic-
kie instytucje kultury, przede wszyst-
kim Biblioteka Miejska.

Zupelnie wyjatkowa jest inicjatywa
— inspirowana takze przez Prezyden-
ta Miasta Katowice Marcina Krupe —
edycji naktadu Kalendarza Trzech Re-
ligii: Zydéw, Muzulmanéw i Chrze-
$cijan. Pierwsze wydanie Miedzyre-
ligijnego Kalendarza zatytulowanego
,» Pokdj na kazdy dzien” ukazato sie
w 2013 roku.

Na rok 2019 opublikowano naktad
kalendarza trzech religii monoteistycz-
nych juz w ilosci 6 000 egzempla-
rzy pod znamiennym tytutem ,, Zie-
mia to nasz wspolny dom”. Publika-
cja zawiera comiesieczne kalendarium
wszystkich Swiat katolickich, prawo-
stawnych, protestanckich, muzutman-
skich, zydowskich, panistwowych i spe-
cyficznych dla miasta Katowice. Dla
chrzes$cijan jest to rok 2019, ale dla
Zydéw 5 779 rozpoczal sie we wrze-
$niu 2018 roku, a dla muzutmanow
1 440 trwa juz od 12 wrzesnia 2018
roku. Mimo tych trudnos$ci udato sie
dzieki wspélpracy takich znakomito-
Sci jak: ksigdz biskup dr Marian Nie-
miec — proboszcz parafii Ewangelic-
ko Augsburskiej diecezji katowickiej,
ks. mitrat Sergiusz Dziewiatowski
z Cerkwi prawostawnej w Sosnowcu,
Pan Wiodzimierz Kac Przewodnicza-
cy Gminy Wyznaniowej Zydowskiej
w Katowicach, ks. dr Tadeusz Cza-
kanski — delegat Metropolity Kato-
wickiego abp dr Wiktora Skworca —
ds. Dialogu z Judaizmem i Islamem
i imam Abdul Jabbar Al-Koubaisy —
zrealizowaé przedsiewziecie bez pre-
cedensu. To dzieki tym wspétpracu-
jacym ze soba osobom, w jednej pu-
blikacji spotkali sie przedstawiciele
spotecznosci o réznych, czasem dia-
metralnie odlegtych tradycjach, do-
robku kulturowym i perspektywach.
Katowice, dzieki tej publikacji po-
wracaja do znakomicie ugruntowa-
nych w historii tego miasta i tradycji
jego mieszkancow norm i wzoréw to-
lerancji i wspotistnienia obok siebie
w zgodzie i wzajemnym poszanowa-
nia réznych kultur i religii. Nie trze-
ba juz siega¢ do XIX — wiecznych
i wezesdniejszych wiekow by pokazac,
zademonstrowac polsko$¢ i wspotist-
niejaca z nig wielokulturowos¢ Slaska,
ale mozna w nowoczesny sposob, bez
kompleksow i negatywnych stereoty-
pow pokaza¢ pozytywne perspekty-
wy wspélistnienia i rozwoju zrézni-
cowanej historycznie, kulturowo, re-
ligijnie i obyczajowo spoteczno$ci na-
szego regionu.



Po 1922 roku, tylko kilka sposréd ponad trzydziestu katowickich lokali gastrono- jak zaczarowani stuchali stynnego teno-
micznych funkcjonowato jako tradycyjne kawiarnie a kilka jako ,Kawiarnia i restau- ra Caruso $piewajacego operowe partie
racja”. Te drugie byly na poly miejscem spotkan przy matej czarnej a po czesci sala-  ksiecia Mantui i Rigoletta.
mi ze stotem zastawionym positkami typowymi dla eleganckiego ristorante z przy- W 1910 roku w Sali bilardowej Asto-
stawka, alkoholem, wazg, pétmiskiem oraz paterg petng ciast i owocéw. W ofercie  rii staneta jeszcze jedna niemniej emo-
mialy koncerty i karnawatowe balowanie do biatego rana. W tej kategorii znalazt  cjonujaca zabawka w postaci francuskiej
sig tak szacowny jak ,Monopol“, przy Dworcowej. Kawiarnianej stylistyce pozosta- karamboli. Na stole bez tuz, pokrytym
fa wierna , Astoria” przy Mieleckiego i ,, Atlantic” przy Mickiewicza. W spisach rekla-  zielonym suknem — charakterystycz-
mowych krélowaty piwiarnie i winiarnie. nym uderzeniem dlugiego kija zawod-
nicy wprawiali w ruch 3 bile: czerwo-
ng, zo6lta i bialg. Jak sie w to gra instru-
K a r n a W a owal August Woerz, mistrz i trener tej
gry z Berlina, autor podrecznika do ka-
ramboli, zabawy towarzyskiej popular-
nej w europejskich kawiarniach i restau-

nego parlamentarzystom ze Slaska pisa-

W d a W n C h racjach na przetomie stuleci a ponad 2
wieki wczesniej — ulubionej rozrywki

° Krola Stonice — Ludwika XIV.
;7 7 W 1935 autorzy ,, Albumu Senatu i Sej-
K a t O W I C a C h C Ze S C | I mu II. Rzeczypospolitej ...” poswieco-
li, Ze jest to ,,punkt zborny calego $wiata
. . handlowo- przemystowego i intelektual-
Pozeg n a n I e b a C h u S Owyc h nego niemal calej Polski”. Najzywszym
rytmem tetnil w okresie bachusowego,

o V4 migsopustnego $wietowania.

m I Q S O p u St O W »Astoria” uchodzita za wizytowke Ka-
towic. W polskiej i niemieckojezycznej
, prasie byta anonsowana jako ,,Najlepsza
HENRYK SZCZEPANSKI| kawiarnia na Gérnym Slasku” Od poczat-
ku XX wieku jako lokal gastronomicz-
ny miala wysoka pozycje na ogdlnonie-
mieckiej liScie rankingowej Mampego.
Do legendy przeszta jako miejsce
elitarnych spotkan towarzyskich oraz
awangardowych inteligenckich randek
zrywajacych z tradycja konwencjonal-
nych rozméwek zapoznawczych pod
okiem rodziny lub przyzwoitek. Pano-
wal tam mikroklimat typowy dla miej-
sca schadzek ztotej mlodziezy, femini-
stek, czarnych owiec i nonkonformistow.
Zurnalisci narzekali na ceny. Twierdzili,
ze ,S3 one wyzsze niz w kawiarniach in-
nych miast Polski”. Chwalili ,,Wszelkie
dania kawiarniano-cukierniane, a nie-
zaleznie od tego wddki i likiery wszel-

kiego rodzaju, oraz stynne $niadania
wiedenskie”.

’ | N »Mruzyt oczy podczas grania”
Astoria, pocztéwka, wnetrze za dyrekcji W. Rybki, okoto 1930 Po odrestaurowaniu lokalu, firmowg or-
kiestra taneczng do wiosny 1929 roku dy-
miedzywojennych Katowicach  nowlosych emerytéw. Wspominali histo-  rygowal utalentowany wiolinista i kapel-
»Astoria” miala renome lokalu ek- rycznag sale konsumpcyjng z wielkg tubg ~ mistrz Bronistaw Paster. Zastynal z wir-
skluzywnego. Gromadzita arystokratéw i niewiele mniejszym tajemniczym pa- tuozeriiiekspresji w grze na skrzypcach.
pieniadza, $mietanke towarzyska i kwiat  tefonem, gdzie w gorliwym skupieniu, Wielkim powodzeniem cieszyly si¢ jego
inteligencji. Mie$cila si¢ na rogu dzisiej-

szej Mariackiej i Mieleckiego. Pierwszg, u_mm_mm_mmmﬂﬂﬁﬂ_ﬂﬂmm-WWW\
=

dostojna i dajacy sie lubi¢ — kafeterie
Ab 1. IX. 1933

pod tym adresem w 1905 roku zalozyt
Jan Kiewicz. Kawa, likierem, czekolada e

i pysznym ciastem pachnialo w jej sa-
lach od 1895 roku. Wtedy jeszcze byta
cukiernig prekursorska a po srebrnym r “r “ ll B ers “rs y
jubileuszu juz staro$wiecka kafeteria .
z nobilitujaca metryka. im Café » ASTORIA«
W czasach marszalka Wolnego i woje- .
wody Grazynskiego, pojawiata si¢ w aneg- \iwm_mmmm—mmm_mm_ﬂmmﬂmm_mmmm—mmmmm
“A°)  dotach ilustrujacych wspomnienia srebr- i

B

L O

0 0

¥

Astoria, anons, Urzedowa Gazeta Gminy Izraelickiej, nr 37 sierpiert 1933
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KAWIARNIA ASTORIJA

Od soboty dnia 16-go czerwca koncertuje

P. Bronisiaw Paster

znany i ceniony ulubieniec katowickiego éwiata towarzyskiego.

Z powazanlem
Dyrekela Kawiarnl ,.Astoria*.
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Bronistaw Paster, anons koncertéw w Astorii, Polska Zachodnia z 15 czerwca 1928

recitale i solowe wystepy podczas dan- muzyke, jako rozrywke w najlepszym ra-
zie, jako rozrywke duchows. A przeciez
salonowa ale dla mlodziezy i milo$ni- muzyka jest jednym z poteznych czynni-
kéw coraz modniejszego jazzu — za- kow przejawow zycia, naprzyktad walki.
Do$¢ wspomnie¢ piesni ludowe, piesni

cingéw. Najwyzej cenit sobie muzyke

wsze mial co$ w zanadrzu.
Zyt w epoce muzyki opuszczajacej
mieszczanskie salony a coraz czeéciej

robotnicze, hymny religijne”

kiem zdolnym, artystg nawskros wspot-
czesnym i nowoczesnym.”

Nie byl zadowolony, ze wystepuje
przed kawiarnianym audytorium mu-
zyke traktujacym jak jarmarczne brze-
kadetko. Byt przekonany, ze dla wyko-
nawcy — dopiero na koncertach dla me-
lomandw z otwartym sercem i wrazliwa
dusza: ,Muzyka przestaje by¢ przyjem-
nostka, tanim sentymentem, staje sie
ona poteznym, twoérczym bodzcem, za-
lem czy skarga”

w jego karjerze.

zyce szukaja podniety dla zleniwiatych
nerwéw swoich, wspomnien mitosnych
anie czuja z glebi ducha potrzeby muzy-  kiej ,Gazety Robotniczej”
ki, jak te potrzebe odczuwa naprzyklad
$wiat pracy. Chciatbym kiedy$ da¢ kon-

Maestro Paster byl gwiazda sylwe-
odnajdujacej stuchaczy pod dachem lo-  strowych baléw i karnawalowych ma-
kalu publicznego. W tym czasie, w Kato-  skarad, na ktérych nie obowigzywaly
wicach tryumfy zaczynaly swieci¢ ega- kostiumy a wystarczaly maski do na-
litarne upodobania kultury masowej. bycia wraz z biletem wstepu. Dbat o to,
Gral to, co przypadalo do gustu rozba- aby co najmniej kilka procent od sprze-
wionej klienteli, ale najchetniej Grie- danych zaproszen trafito do skarbonki
ga, Mozarta, Chopina, Liszta, Wagne- przeznaczonej na ,gtodne dzieci’, cho-
ra, Wieniawskiego, Leoncavalla, Smeta- rych i bezdomnych. Jego zamozni go-
ne, ludowe oberki, mazurki i kujawiaki.  $cie nie szczedzili grosza na filantropijne
Recenzent muzyczny Stanistaw Wolin- uroczystosci a tance na parkiecie ,, Asto-
ski pisal: ,Bronistaw Paster jest muzy- rii” poczytywali sobie za punkt honoru.

»Kilka dni temu spotkatem na jed-

»Mrozy oczy podczas grania, jakgdy- nym z dworcow kolejowych gromade
by nie chcial widzie¢ pijanego otocze- biednych oberwanych i brudnych mez-
nia. Rozmawialem z nim kiedy$ (napi- czyzn, kobiet i dzieci. Posrodku tej gro-
sat redaktor Wolinski). I Jak mie to m¢- mady stal Bronistaw Paster i rozdawat
czy — powiada — jak mnie boli to gra- tym glodnym ludziom, chleb, wedli-
nie dla tych, ktérzy niczego nie pragna, ny i mleko, i naiwnie moze zatowal ich,
ktérzy wszystko maja. Oni w mojej mu-  Ze nie mogg stucha¢ jego muzyki, cho-
ciaz dla nich przeciez gra cale Zycie” —
pisal red. Wolinski na tamach katowic-

W 1929 roku wrazliwy muzyk dobro-

czynca pozegnal swoich fanéw z ,, Asto-
rii” i na kolejne sezony swoje koncerty
przeniost do Sosnowca. Tam grat w ek-
skluzywnej kawiarni hotelu ,Warszaw-
skiego” — vis a vis dworca kolejowego.

Karnawat bezdomnych

Tradycje karnawalowych baléw na cele
dobroczynne, po 1930 roku pielegnowat
Walenty Rybka, nowy dyrektor ,,Asto-
rii’, sympatyczny menadzer rodem z Za-
olzia. Ani on ani jego bogata kliente-
la nie zapominala o bliznich zyjacych
w niedostatku.

Katowiczanie oczarowani sukcesami
gospodarczymi USA i karierg w amery-
kanskim stylu przy Mariackiej 1 wychu-
chali sobie wiasny elitarny zakatek, ktory
nazwali , Astoria”. Gwiazdom i rekinom
miejscowej finansjery towarzyszyty for-
danserki i panie do towarzystwa a znu-
dzonym zonom krezuséw goniacych
za pienigdzem — u$miechniete zigola-
ki. Prominentna, przemystowa, kupiec-
ka i rzemies$lnicza elita miasta poczuwa-
ta si¢ do misji spolecznych. Zapraszata
do udzialu w oryginalnych imprezach
obywatelskich.

Jedng z nich od zapomnienia ocalita
dr Barbara Maresz. Przeszukata olbrzy-
mie zbiory katowickich gazet rozpisuja-
cych si¢ o dobrych uczynkach oraz roz-

(—) Wyviazd kapelmistrza p. Pastera. Po
dziewieciomiesiecznym pobycie opuszcza Kato.
wice sympatyczny, utalentowany kapelmistrz
otkiestry kawiarni , Astoria” p. B. Paster. Pu-
blicznodé zyczy p. Pasterowi dalszych sukceséw

Wyjazd kapelmistrza Pastera, notk,a Polska Zachodnia 29 kwietnial 928

rywkowych figlach i swawolach wielkie-
go $wiata goszczacego pod dachem tutej-
szych kawiarni i kabaretow. W relacjach
z reprezentacyjnych lokali gastronomicz-
nych przodowaly popotudniéwki kon-
cernu ,,Polonia” a takze ,Gazeta Robot-
nicza” i ,Polska Zachodnia” Mato znana
a z wielkim wdzigkiem i naukowg rze-
telnoscig opracowana monografia nosi
tytul: Lata dwudzieste, lata trzydzieste...
w kawiarniach i kabaretach przedwo-

jennych Katowic. Drukiem ukazala si¢

cert dla mas. Powszechnie ludzie traktuja

1| Kawiarnia
iAstoeria

30-g bm. kapelmistrz p.
Bronistaw Paster urzadza

wieczér pozegnalny

P. Paster wieczorem tym
zamyka swoj dziesigcio-
miesigezny pobyt w na-
szym lokalu. Podpisana
dyrekcja i kapelmistrz p.
Paster zapraszajq wszyst- Kapelmistrz B, Paster
kich przyjaciot i mifych Dy Kawiami Astorja

gosci na  wspomniany . 11.d
wieczér. s glanigetedy

Warszawska Cukiermia i Restauracja

w Sosnowcu, Vis a vis dworca -- Telefon 2-61

Poleca pierwszorzedne wyroby cukiernicze
oraz napoje krajowe i zagraniczne
Kuchnia europejska -- Ceny bardzo sofidne

Codziennie koncert pod dyr. p. Br. Pastera

{

Wieczér pozegnalny Bronistawa Pastera, Polska

Zachodnia, 29 kwietnia 1928 wicach 1929-30

Bronistaw Paster koncertuje w Sosnowcu w Kawiarni Warszawskiej. Program Teatru Polskiego w Kato-



P. Walenty Rybka

w 2011 roku jako rozdzial Liber Amico-
rum Professoris Ioannis Malicki.

Na konkurs bezrobotnych muzykéw
podworkowych organizowany w salach
ipod egida ,, Astorii” zglosity si¢ kapele
Gustlikow, Hanysow i Zeflikow, a wraz
z nimi wokalistki: Réza i Otylia Mali-
kowne. Sensacje wzbudzito kilku wy-
konawcow, na gitarze grajacych stopa-
mi. Nigdy przedtem a chyba i nigdy po-
tem, nie byto w ,,Astorii” takiego tlo-
ku jak podczas tego folklorystycznego
przegladu ,,cudownych talentow z pu-
stym brzuchem” a czesto tez bez dachu
nad glowa. Mimo zamknietych drzwi ka-
wiarni gromady wielbicieli wschodzacej
plejady gwiazd katowickiego podworka,
tkwily na chodnikach i jezdniach Ma-
riackiej i Mieleckiego. Kilku wokalistow,
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Szkota tarca R . Thurek z Zong, anons Oberschle-
sischer Wanderer 7 wrzesnia 1919

przez nature obdarzonych dzwigcznymi
tenorami spotkaly zaszczyty i honory.
Nagroda publicznosci poszta do rak ku-
plecisty $piewajacego wlasne autorskie
satyryczne rymowanki z politycznym
podtekstem. Zwyciezcy otrzymali pre-
mie pieniezne a na torsach niecodzien-
nych laureatéw, szczodrzy mecenasi za-
wiesili symboliczne wawrzyny w posta-
ci wienca spetanych kietbas.

Zamiast dyplomoéw uczestnictwa lau-
reaci otrzymali zaproszenia na uroczy-
sty obiad w ,,Astorii”. Tam benefakto-
rzy wreczyli im honoraria za konkurso-
wy wystep a niektérym takze artystycz-
ne engagement do katowickich lokali
gastronomicznych. Jeden z prasowych
anonsow obiecywal nawet, ze najlepsi
dostang etaty w orkiestrze Golda i Pe-
tersburskiego.

Tucherhaus czyli dom piwny

Przed wybuchem pierwszej wojny $wiato-
wej firmowy lokal browaréw ,,Tucherbrau”
oraz ,ledererbrau”, wciaz mial swoj nie-
zmienny sznyt i pelnit funkcje tradycyj-
nej hali piwnej. Miescil si¢ w ksztaltnej,
wielofunkcyjnej kamienicy Izydora Rie-
senfelda przy Mickiewicza pod dsembka,
na miejscu dawnego ogrodu Borinskich.
Tutaj, od 1901 roku spotykali sie smako-
sze piwa norymberskiego i bawarskiego.
Wtedy do tego miejsca przylgneto okre-
$lenie ,Tucherhaus”

Lokalem zajmujacym pomieszczenia
frontowe na parterze i zapleczu, z krot-
kimi przerwami, zarzadzal Wojciech
Biela, jeden z najbardziej przedsigbior-
czych gastronomikow i hotelarzy Kato-
wic. W 1910. bracia Waldemar i Wende-
lin Losertowie w kilku wydzielonych po-
kojach prowadzili ,, Kawiarnie Teatralng”

Na zapleczu w aneksach odbywaty
sie zebrania organizacji spotecznych,
politycznych i okazjonalne o charakte-
rze publicznym badz towarzyskim. Naj-
wazniejszg uroczystos¢ tutejsza klien-
tela obowigzkowo $wietowata w dniu
urodzin cesarza -27 stycznia kazdego
roku. Jak na iromie losu wiele lat p6z-
niej (w roku 1945) réwniez 27 stycznia

Katowice opuszczaly ostatnie oddzialy
hitlerowskiego Gestapo i Wehrmachtu,
pierzchajace w poptochu przed ofensy-
wa walecznej Armii Czerwone;j.

O balach karnawatowych badz sylwe-
strowych sprzed pierwszej wojny $wia-
towej, organizowanych pod dachem Tu-
cherhausu nie udato sie odnalez¢ zad-
nych ogloszen badz pamietnikarskich
zapiskow. S. Pioskowik i F. Rochowski
wspominaja, ze w tak zwanej Restauracji
gléwnej na pierwszym pietrze, (jeszcze
przed polaczeniem z parterem), odby-
wali proby i koncertowali §piewacy ka-
towickiego ,,Meister’sche Gesangverein”
awiosng 1919 roku gdy nad lokalem wi-
siat szyld ,,Fiirstenbrau” - mistrz Andrzej
Stawinoga z Bytomia prowadzit lekcje
tanca i zespot baletowy ,, Terpsychora”

W tym samym roku, w Kole Towa-
rzyskim przy ulicy 3 Maja 11 nauczyciel
tanca R. Thurek wraz z malzonkg otwo-
rzyt Szkote Tanca. Oferowat lekcje indy-
widualne i zespolowe, uczyt tancow tra-
dycyjnych i nowoczesnych.

Przy placu Wolnosci pod czwdrka
prof. Halszka Niebieszczanska-Lewin-
gerowa uczennica stynnej warszaw-
skiej Szkoty Umuzykalnienia i tamtej-
szego Teatru Sztuki Tanecznej zalozo-
nego przez Stefana i Tacjanne Wysocka,
zaczeta prowadzic lekeje tarica metoda
prof. Dalcrossa. Jej uczelnia nosita na-
zwe ,,Szkota Tancow i Gimnastyki Ryt-
micznej”. Oferowala réwniez ,,Specjalne
kursy dla poczatkujacych i dzieci”. Spo-
$§réd absolwentéw miejscowych szkot ta-
necznych rekrutowali si¢ artysci kato-
wickich teatrzykow variété, kabaretow,
fordanserzy i fordanserki. Na progu lat
dwudziestych karnawatowe Katowice
przypominaly ulice i place Sewilli. Ro-
bily wrazenie miasta bardziej taficzace-
go niz $piewajacego!

Kawiarnia wypoczynkowa ,, Atlantic”
Dawniej dzisiejsza Mickiewicza nazy-
wala sie ,,Brzegowa” Nazwg przypomi-
nala, ze kiedy$ byla bulwarem potozo-
nym nad brzegiem malowniczego roz-
lewiska Rawy. Od schylku XIX stulecia
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Atlantic, wnetrze, ilustracja z programu Teatru Polskiego w Katowicach 1925



Kawilarnia 1 Cukiernia ,Atlantic”, Katowice.

Café u, Condi(orei;

Kawiarnia Atlantic, pocztéwka, 1925

zdobily ja szpalery mlodych lipowych
drzew i zielone skwery z rabatami kwia-
tow i krzewéw. W jej wizerunku domi-
nowaly reprezentacyjne budowle miasta:
Gimnazjum Klasyczne, Synagoga, kry-
ta plywalnia z tazienkami (usytuowana
vis a vis Mickiewicza 8) i kilka piecio-
kondygnacyjnych kamienic. Spomie-
dzy wielkomiejskich gmachow tu i 6w-
dzie wyzieraly kokieteryjne resztki za-
pomnianej sielanki. Ten widok zainspi-
rowat Wiktora Wandelta, pomystowego
gastronomika z ambicjami i spofeczni-
kowskim zacigciem.

Dla swego nowego projektu wybral
nowa nazwe z oceanicznym podtekstem.
Dzigki jego wyobrazni i przedsiebiorczo-
$ci, w dawnej piwiarni Wojciecha Bieli
od wrzesnia 1925 roku gwarem i muzy-
ka zaczal rozbrzmiewac ,, Atlantic”, ka-
wiarnia i cukiernia. Z naprzeciwka, tak
jakby do wtoru, niosty sie odglosy zy-
dowskich psalméw $piewanych w styn-
neJ synagodze Lekkoscu; archltektury

Gofe Gsplcmade
Qlac Wolnosci

%f Kamiarnia

= Sniadalnia
Cukiernia

TARAS LETNI

Godzuenme koncerly symfoniczne
zespolu m Qolsce

UWAGA! Specialnoéé: LODY WEOSKIE

Esplanada, kawmrma W. Wandelta w Pozna-
niu, reklama

i elegancja wystroju przypominata da-
leka Mauretanie i jej $wiatynie nad brze-
gami oceanu Atlantyckiego.

Teraz ,,Atlantic” dodatkowo mial
do dyspozycji sale na pierwszym pietrze.
Na antresole prowadzity paradne scho-
dy z balustradg. Nowa aranzacja pod-
nosita atrakcyjnos¢ przybytku rozrywki
z dwukondygnacyjnym pomieszczeniem.

~Atlantic’, Kattowitz

Miala w sobie co$ z paryskich kabare-
tow i teatrzykow Variété. To bylo miej-
sce wymarzone dla zamiaréw mistrza
Wiktora Wandelta z Poznania.

Jej wlascicielem zostal 1925 roku.

Jako oferenta poza finansowymi gwa-
rancjami, Wandelta rekomendowalo do-
$wiadczenie i profesjonalizm. Byl uta-
lentowanym gastronomikiem posia-

KOBYLINSKI
notarjuss i senator Rzeczypospolite]

Btary mecenas, mlody senator,
Jakiolwiek nigdy nie byl sanatart
Lubi sig spdfniaé na posiedzenia,
Na co ma jednak wythumaczenia,

Senator Stanistaw Kobylifiski w karykaturze Mie-
czystawa Roleckiego

daczem jednej z najwigkszych kawiar-
ni w Polsce. Te najwigkszg ufundowat
i otworzyt w Poznaniu w 1912 roku. Wte-
dy tez byl wiascicielem oryginalnej re-
stauracji ,Grillroom” i dyrektorem ho-
telu ,,Grand” w Lodzi.
Wiezy powinowactwa taczyly go z ro-
dzing stawnego Jana Matejki. Redaktorzy
»Polski Zachodniej” zaswiadczali: ,wla-

$cicielem ,, Atlantic” jest p. Wiktor Wan-
delt, potomek po kadzieli mistrza Matej-
ki i tworca pierwszej w Polsce bibliote-
ki kolejowej im. Jana Matejki w Zbaszy-
niu, dtugoletni pracownik i kierownik
reformatorskiego ruchu restauracyjne-
go w Polsce”

W Poznaniu na centralnym placu stoli-
cy bytego zaboru pruskiego, az do $mier-
ci w 1931 roku prowadzil ,,Esplanad¢’,
najwspanialszg kawiarnie stawnego pla-
cu Wolnosci i catej Wielkopolski. Przed
Wejsciem wybudowal taras z kolonada
dla klientéw i orkiestr koncertujacych
pod blekitnym niebem. Na parkiecie,
wéréd krzewdw i kwiatow w donicach
bawilo si¢ tam 1000 oséb. Uchodzita
za najwieksza i najpiekniejsza w Pol-
sce. Dla poznaniakow byla wizytowka
miasta i sercem tetnigcym gwarem roz-
mow w jezyku Mickiewicza i Konopnic-
kiej. Atrakcyjnoécig i obstuga impono-
wala réwniez jego restauracja ,,Polonia”
uchodzgca za jedna z najbardziej odwie-
dzanych w mie$cie Przemystawa.

Na etacie kierownika kawiarni wy-
poczynkowej ,, Atlantic” mistrz Wan-
delt zatrudnil pania Nowakowska, histo-
rycznie pierwsza przedstawicielke plci
pieknej na tak eksponowanym stanowi-
sku w miejscowej branzy gastronomicz-
nej. Zdobyli sobie renome $§rdd $laskiej
klienteli. Parzyli smaczng kawe i zasty-
neli z pysznego ponczu w réznych od-
mianach — od herbacianego az po wielo-
owocowy z rumem. Tutaj wszystko mu-
sialo by¢ oryginalne: herbata koniecznie
z Cejlonu, kawa znad Bosforu a czeko-
lada z Meksyku. W listopadzie na praw-
dziwych koneseréw regionalnych specja-
16w czekaly bezkonkurencyjne $wigto-
marcinskie rogale i inne przysmaki wiel-
kopolskiej cukierni.

Swojska enklawe Wandelta w Katowi-
cach odwiedzalo niemale grono Wiel-
kopolan, ktérzy po 1922 roku ziemie
dawnych Slezan i Piastow wcigz mie-
li za ojczyzne swych przodkow. Bywat
tu mecenas Kazimierz Czapla, dziekan
pierwszego korpusu adwokacklego nare-
polomzu)qcym sie Slasku, jego rodzina
i grono przyjaciol z senatorem adwo-
katem Stanistawem Kobylinskim i le-
karzem ﬁlantropem Boguslawem Par-
czewskim; wiezi przy]aznl polaczyly

~Kawiarnia Atlantlc

Mickiewicza 8 Katowice Telefon 1338
Przedslawlenie nonotudniowe

Knneerl gdansme] mklenry }luuwo-lronaegmel Jdra*

P
wleduilk(cj akademji muzyki,
Dancing | artystyczno-muzyezne whiadki.

Ol- wtorku 18=-g0 bm,
zupeinie nowy program.
Americanbar

Wstep wolny: Ceny umiarkowane.
Otwarte do godziny 3-¢f w nocy,
Pancing. l.nurl cale) orkiestry.

Atlantic dancing orkiestra anons Lugo Polska Za-
chodnia 1928-10-16
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1 Wielka atrakeja. —
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urzadza we wiorek, 1 marca 1927 r.
na zakodaczenie karnawalu

 WIELKI BAL FILMOWY

Pierwszy raz w Katowicach,

. Caly bal bedzie filmowany. — Zdje¢ dokona wytwérnia
4 filméw Kinematograf ,Espefiim“

} Naijlepiej wykonauy taniec Charleston i Tango bedzie specjalnie filmowany,
. Fiim ten whrétce badzie \:‘sg!ic;%lany we wszysikich Kinach
i atowic.

Poczatek bali o godz. 8-mej wieczorem. Koniec o 5-lej rano.
Kostjumy 1 masta mile widziane. — Wstep od osoby 5 k.

ich jeszcze nad Wista, w klasach gimna-
zjalnych stawnej akademii chelminskiej.
W otoczeniu familii goscili tutaj lekarze
dr Andrzej Mielecki, dr Lech Rozano-
wicz a takze powszechnie lubiany dro-
gerzysta — dyrektor katowickiej firmy
»Pebeco” produkujacej popularny krem
»Nivea’- Maksymilian Matuszek rodem
z Inowroctawia. Podczas przerw seme-
stralnych zagladali tu mlodzi katowi-
czanie studiujacy prawo lub medycy-
ne¢ na Uniwersytecie Poznanskim. Byli
wsrdd nich bracia Czaplowie (lekarz
i prawnik) a wraz znimi liczny zastep
pozniejszych eskulapéw zastuzonych
dla odrodzonego Slaska. Do ,, Atlanti-
cu” wstepowali po spektaklach opero-
wych i dramatycznych w pobliskim te-
atrze, bawili si¢ na balach sylwestrowych
i karnawalowych albo na kolezenskich
reunionach.

O klasycznej $wietnosci przybyt-
ku rozrywki z marynistycznym szyl-
dem zaswiadczaly masywne mahonio-
we drzwi i po staro$wiecku wymodelo-
wany bufet z ciemnego, okladzinowego
drewna. Tandem Wandelt Nowakow-
ska z wielkim powodzeniem gospoda-
rzyl do 1930 roku. Gdy mistrz Wandelt
podupadl na zdrowiu swoja piekng cu-
kiernie przekazal w rece solidnego kup-
ca i gastronomika Franciszka Horaka.

Pozegnanie karnawatu
Po gruntownym remoncie zaprojekto-
wanym przez katowickiego architek-
ta Jana Gugenheima a w rzeczywistos¢
przeniesionym przez mistrza wnetrzar-
stwa Fiszera z Szopienic, prasa informo-
wala, Ze wnetrze lokalu jest utrzymane
w jasnych barwach, pobtyskuje ,,ztoce-
niami, blekitem i bialoscia tapet i balu-
strad, rzesistym $wiatlem krysztalowych
pajakow i przedstawia sie jak czarodziej-
ski zakatek”. 2 lata pozniej w okresie mig-
sopustnych hulanek i swawoli odbyta si¢
tutaj oryginalna zabawa.

Gdy gwiazdy zal$nily na wiosennym
niebie, orkiestra zajela miejsce na estra-

dzie, a publiczno$¢ przy stylowych sto-
likach na fotelach w lozach z aksamit-
nymi obiciami w bordowym kolorze.
Damy wystepowaly w wytwornych to-
aletach a panowie we frakach. Strzelaly
francuskie szampany, szelescily jedwabie
i poblyskiwala bizuteria. Na okraglym
parkiecie, w ekscentrycznym, zmyslo-
wym shimmy, od pieknych, rozkotysa-
nych biustow, wszystkim zaczynalo sie
kreci¢ w gtowie.

Stad po raz pierwszy w historii Slg-
ska i polskiej radiofonii poplynety w eter
dzwieki orkiestry tanecznej grajacej pu-
blicznosci na parkiecie i stuchaczom
wypoczywajacym w zaciszu domowe-
go ogniska. Inauguracyjna transmisja
rozpoczela sie 30 minut po godzinie
10 wieczorem na Barbdrke 1927 roku.
Tamtej jesieni zdecydowana wiekszos¢
radiostuchaczy musiata si¢ zadowoli¢
skromniejszymi aparatami krysztat-
kowymi, ale niemata liczba lepiej sytu-
owanych Polakow delektowata sie juz
odbiornikami lampowymi. Zapewnia-
ty wigkszy komfort akustyczny. Pozwa-
laty plasa¢ dookota tajemniczego urza-
dzenia wtedy nazywanego radiofonem.

Kawiarnia 1 Cukiernia JAllantic”, Katowlice.

Przed mikrofonami zainstalowanymi
podczas uroczystego koncertu wystapita
firmowa orkiestra pod kierunkiem skrzyp-
ka i dyrygenta Zygmunta Schatza. Na po-
witanie artysci zagrali szlagier stulecia —
walc Straussa ,Nad piegknym modrym
Dunajem”. Po Fantazji na temat Schu-
berta, poszly dwa fokstroty: ,Masurah”
i ,Petruschka” a po nich popularna wia-
zanka ,Wieniec melodii polskich” Na fi-
nal maestro Schatz, znakomity wirtuoz
skrzypiec znany z upodobania do swi-
ngu i jazzu, jako solista zaprezentowal

»Legende” Wieniawskiego oraz stynne-
go juz wtedy ,walca Caton” z ,Casano-
vy” Ludomira Rdzyckiego. Po krotkiej
przerwie i kilku toastach sala zabrzmia-
ta modnymi melodiami muzyki lekkiej,
tatwej i przyjemnej. Procz tanga baluja-
ce pary wirowaly i dreptaly w takt char-
lestona, a potem kolejnych hitéw z ame-
rykanskiej listy przebojow.

Schatz pochodzit ze Lwowa. Byl absol-
wentem Akademii Muzycznej w Wied-
niu. Jako muzyk pracowal w warszaw-
skiej Filharmonii. Przez kilka sezonow
gral w orkiestrach jazzbandowych w Za-
kopanem, Krakowie, Warszawie i Gdyni.
Z katowickim studio nagran radiowych
i tutejszymi kawiarniami koncertowymi
byt zwigzany do 1939 roku. W czasie woj-
ny przebywal we Lwowie. Tam zamor-
dowali go niemieccy Zolnierze z trupia
czaszkg na mundurach.

W 1928 roku katowicka prasa anon-
sowata Atlantic jako ,najpiekniejsza
kawiarni¢” i miejsce najbardziej odpo-
wiednie dla ,Rendez-vous inteligencji”.

Od wakacji 1934 roku piecz¢ nad re-
stauracja i kawiarnig pod szyldem ,, Atlan-
tic” mieli Jerzy Kustosz i Jozef Immer-
gliick. W tym samym czasie w segmen-
cie wschodnim dawnej piwiarni Wojtka
Bieli, nowy restaurator Franiszek otwo-
rzyl ,,Bar Wojko”, ktory po kilku sezo-
nach przeszedl w rece Jézefa Immer-
gliicka nawigzujacego do dawnych tra-
dycji braci Losertow i Wiktora Wandelta.

Café u. Conditorei: ,Atlantic”, Kattowitz. J



Joanna Ambroz — twdrczyni ksigzek
obrazowych, ktora nie wstydzi sie mé-
wic o tematach trudnych. Doktorantka
w Katedrze Projektowania Graficznego
na Akademii Sztuk Pieknych w Kato-
wicach, autorka ksigzki Ciecie — wto-
sy ludu polskiego wydanej przez Wy-
dawnictwa Bosz w naktadzie 2000 eg-
zemplarzy. Jej najnowszg ksigzka jest
Wstyd, ktéra jednoczes$nie byta przed-
miotem obrony pracy magisterskiej.
Praca otrzymata wyrdéznienie od Rek-
tora ASP oraz wynik celujacy.

»Ksigzka to medium, w ktorej opowia-
damy historie od poczgtku do kotica,
a mimo to pozostawiamy wiele miej-
sca dla odbiorcy, na wlasng interpre-
tacje. Dzigki temu mieszcze sie w niej
ja i druga osoba.”

Kim jest Joanna Ambroz? Jakbys mia-
ta powiedzie¢ kilka stéw o sobie, co
by to byto?

Osobg, ktora nieustannie szuka dziury
w calym, za duzo mysli i nie rozumie,
czym jest dziwactwo, bo wydaje jej sie
ono by¢ norma. Czlowiekiem, ktory
jak si¢ na co$ uprze, to znajdzie sposéb.

Jak srodowisko, w ktérym dorastatas,
wptyneto na Twojg wrazliwos¢?
Wychowatam sie w Czestochowie. Chwi-
le od mojego rodzinnego domu znajdo-
wala sie rzeka, kamieniotom i las. Kie-
dys$ na kamieniotomie, z ktérego wydo-
bywalo si¢ wapien, mozna bylo znalez¢
amonity — skamieniale muszle, pamie-
tajace czasy, kiedy nasze rejony pokry-
walo morze. Byl to dla mnie namacalny
dowdd, ze kiedys byto tam co$ przede
mna. Cos, co kiedys zyto, zmienito sie
w material, z ktorego teraz wybudowa-
ny jest méj dom - kiedy$ w Czgstocho-
wie budowalo sie domy z wapienia ka-
miennego. To taka romantyczna wizja,
ktéra towarzyszy mi az do teraz.

Czy pamietasz cos$, co w szczegdlny
sposob uksztattowato spojrzenie na
otaczajaca Cie rzeczywistos¢?

U mnie w domu czgsto siadalo sie przy
stole i rozlegle rozmawialo na rézne te-
maty. Nie mialo znaczenia to, czy te-
mat dotyczyt polityki, sgsiada czy fil-
mu - wszystko rozktadato si¢ na czesci

pierwsze. Analizie podlegal niemal kaz-
dy aspekt zycia. Zagadnienia nigdy nie

ogladalo sie tylko z przodu. Najczesciej

omawianie zaczynalo sie od tytu, $rodka,
albo od boku. Wydaje mi sie, ze to na-
uczyto mnie, iz malo co jest tylko biale

lub czarne - zawsze jest co$ pomiedzy,
co$ czemu mozna si¢ jeszcze przyjrzec.

Jak to sie stato, ze wylgdowatas na

Projektowaniu Graficznym w ASP Ka-
towice?

Zltozytam dokumenty tylko na jedng aka-
demie - z jakiego$ powodu, wszystkie eg-

Z Joanng Ambroz rozmawia

Martyna Picheta

Obrazy wstydu

zaminy odbywaly sie w jednym termi-
nie. Projektowanie to oblegany kierunek,
na ktéry trudno si¢ dostaé, postawitam
wszystko na jedng karte.

Zaczetam o tym myséle¢ w liceum,
po odwiedzinach na dniach otwartych
i rozmowach z Janem Setowskim, kto-
ry wlasnie dostal si¢ na 1 rok projekto-
wania. Akademia w Katowicach wyda-
wala mi si¢ bardzo nowoczesna i otwar-

ta na nietuzinkowe myglenie. Kiedy by-
lismy tam na warsztatach z kompozycji,
powiedzieli nam, ze nie sztuka jest po-
kaza¢ kota rysujac kota, ale zaznaczy¢
jego obecno$¢ poprzez zwigzane z nim
skojarzenia. Bardzo mi to odpowiadato,
rowniez ze wzgledu na fascynacje kon-
struktywizmem i sztukq dadaistéw. Wte-
dy tez pierwszy raz spotkatam moja p6z-
niejsza Panig Promotor dyplomu licen-



cjackiego — dr Ann¢ Machwic, ktora zgo-
dzita si¢ na konsultacje mojego portfolio.
Prawdopodobnie wlasnie wtedy zapadta
decyzja o staraniu si¢ o studia na Kato-
wickiej Akademii.

Czym charakteryzuje sie ksigzka ob-
razowa?

Nazywana réwniez picturebookiem,
czesto wykonana jako catosciowy, au-
torski projekt. To publikacja, w kto-
rej tekst i obraz sg traktowane na réw-
nym poziomie. Wzajemnie si¢ przeni-
kaja i dopelniajg, czasami prowadzac
podwojna narracje, gdzie tekst pod-
kresla obraz, a obraz uzupetnia tekst,
tworzac tym samym nowe wartosci. Po-
przez scalenie tekstu z obrazem tres¢
otrzymuje mozliwos$¢ tworzenia oso-
bistych znaczen.

Czemu wybratas akurat ksigzke ob-
razowq?

To dla mnie ubranie problemu w skor-
ke, dzigki czemu fatwiej jest nam sie
z nim oswoic.

Ksigzka to medium, w ktérej opowia-
damy histori¢ od poczatku do konca,
a mimo to pozostawiamy wiele miej-
sca dla odbiorcy, na wlasng interpre-
tacje. Dzieki temu mieszcze si¢ w niej
jaidruga osoba.

Jaka funkcje spetnia ksigzka obrazowa?

Czym rézni sie od pojedynczej ilustracji?
Pojedyncza ilustracja ma za zadanie nada¢
zwiezty przekaz, mozliwy do odczyta-
nia po jednym przedstawieniu. W ksigz-
ce problematyka jest rozlegla i bardziej
skomplikowana. Zaprasza sie odbiorce
do wspolnego zastanowienia nad zada-
nym tematem. Ksigzki obrazowe zapra-
szajg czytelnika na spacer, na ktérym
zwraca on uwage na bliskie mu sprawy.

Skad czerpiesz wiedze na temat tego,
co pdéiniej znajduje sie w Twoich
ksigzkach?

Czytam publikacje naukowe, literature
fachows, a takze konsultuje sie ze spe-
cjalistami. Chce, aby informacje, kto-
re pozniej “filtruje” przez swoja wraz-
liwo$¢ byly rzetelne i godne zaufania.

Jakie byto Twoje pierwsze doswiad-
czenie zwigzane z ksigzka obrazowg?
To trudne pytanie. Ksiazki, ktore przy-
chodza mi na mygl, nie byly nazywane
ksigzkami obrazowymi. Mialy za to po-
dobny sposéb przekazywania sensu -
malo tekstu, duzo tresci w ilustracjach.
Pierwszymi takimi publikacjami byty
»Poczytaj mi mamo’, ktore z miloécia
i zaangazowaniem ogladatam, a pdzniej
czytatam. Istotna byla dla mnie réwniez
ksigzka ,,Emily the Strange”, z krotkimi
sformulowaniami, wydrukowana jedy-
nie w czerni, czerwieni i bieli, podkre-
$lana lakierem wybiorczym.
Niedlugo pézniej pojechalam na staz
graficzny do Portugalii, gdzie miatam

Zawodowy ptywak podczas pracy jest anonimowy. Niemal nagi, a jednak
najbardziej przykryty — kostium zakrywa intymne czesci ciata. Wtosy, be-
dgce nosnikiem erotyzmu, sq schowane pod czepkiem. Okulary, chronig-
ce oczy przed wodg, sprawiajq, Ze twarz przestaje byc czytelna. Definiuje

go tylko numer toru.

Jednak nie jestem zawodowym ptywakiem. Moje stabosci widac gotym okiem.
Tak mi sie przynajmniej wydaje. Czuje sie naga i nie do korica na miejscu. To
wtasnie sedno problemu. Wyobrazenia na swoj temat sq jednym z kluczowych
powoddw odczuwania wstydu. Skupienie na porazce, gromadzenie nega-
tywnych emocji. Wystawianie sobie oceny, wydaje sie, catkowicie obiektyw-
nej. Naktadanie na te ocene przekonania, Ze tak myslq inni. Inni tak napraw-
de o tym nie myslq. To tylko gfosy w gtowie — wktadanie wtasnego zdania o
sobie w usta osob trzecich. Wypowiadanie oczekiwan wobec siebie gtosem
podziwianej osoby. Albo tamtego przystojnego chtopaka, ktory stoi troche
dalej. Stowami ukochanej mamy. Kolezanki. Pracodawcy.

mozliwo$¢ zrobi¢ swoja pierwsza, “po-
wazng’ ksigzke. Wazne byly dla mnie
réwniez publikacje powstajace w szkole
plastycznej - uczniowie czgstochowskie-
go plastyka czesto wykonywali ksigzki
artystyczne na dyplom. Byly bardzo po-
etyckie i pigkne. Sama, robigc dyplom
po 6-letniej szkole myslalam, ze nazy-
wa si¢ to Liberaturg. Dopiero duzo poz-
niej, bo chyba na trzecim roku studiéw,
dowiedziatam sie, ze istnieje co$ takie-
go jak ksigzka obrazowa i dzieta Iwony
Chmielewskiej oraz Joanny Concejo.

Wyobrazmy sobie, ze z jakiegos$ po-
wodu nie mozesz zajmowac sie tym,
czym sie zajmujesz. Widzisz dla siebie
jakas alternatywe?

Nie chce o tym myslec. Jak cos si¢ pomy-
§li, to tak, jakby juz troche si¢ zdarzylo.

Czy w pracy pozostajesz sobg, czy
moze przyjmujesz rozne role w zalez-
nosci od projektu, nad ktérym aktu-
alnie pracujesz?

W jednej pracy jestem projektantem,
w drugiej niezaleznym tworcg. To roz-
dwojenie daje mi mozliwos$¢ rozgrani-
czenia roznych aktywnosci - na te, kiedy
mam si¢ skupic i wlozy¢ siebie w kon-
kretne ramy, i na swobode, ktérg mam
przy tworzeniu historii i ilustracji. Je-
zeli moge, wczuwam sie w to, co robie.
W konicu przetwarzam co$ przez swo-
ja wrazliwos¢.

Dopiero robigc badania, pytajac, moz-
na probowac zrozumie¢, co my$lg inni.
Tym wlaénie zajmuje si¢ miedzy inny-
mi projektowanie. Jezeli tworze co$ dla
zleceniodawcy, odpowiadam na zada-
ny mi problem, starajac sie wczeéniej
zbada¢, jak moze to zrozumieé oso-
ba, do ktdrej jest to skierowane. Moz-
na powiedzie¢, ze w procesie projekto-
wania sg co najmniej trzy osoby — od-
biorca, klient i projektant, postuguja-
cy sie swoja wiedza i doswiadczeniem.

Czym jest dla Ciebie wstyd?
Czyms, co blokuje. Ta chwilg, sekunda,
gdy wchodzisz w szklane drzwi i nie

wiesz, czemu uderzyles w co$ glowa.
Jak dtugo trwato zbieranie materiatow
do Twojej pracy dyplomowej?
Stworzenie calego projektu zajeto mi dwa
lata. Na poczatku zebralam obszerng bi-
bliografie dotyczacg tematu, po czym,
powoli, skrupulatnie czytatam kolej-
ne pozycje i zapisywalam najwazniej-
sze aspekty Wstydu. W miedzyczasie
powstawaly obrazy, tekst oraz kwitl
pomysl na forme i wyglad publikacji.

Co byto dla Ciebie najwiekszym wy-
zwaniem, podejmujac temat wstydu?
Spotkanie z osobg delikatng. T3 niedo-
stepng na co dzien strong czlowieczen-
stwa, ktdra potrzebuje pomocy, nie ma juz
sity przyjmowac krytyki. Opowiedzenie
o czyms bardzo trudnym, niezwykle in-
tymnym. Wstyd jest czyms, czego dru-
gi cztowiek nie widzi - bijemy sie z nim
w $rodku. Stawiajac sobie niemozliwe
do spetnienia warunki, poréwnujac sie
do innych. To nie jest eksponowane na ze-
wnatrz - gryzie nas w sposob niedostep-
ny dla innych oczu. Zebranie materiatow
bylo nietatwe, Dopiero one uswiadomity
mi, jak bardzo jestesmy zalezni od utar-
tych wzorcow. Okazalo si¢ to zobacze-
niem dopiero wierzchotka gory lodowej.
Prawdziwym wyzwaniem jest spotkanie
z drugim czlowiekiem i zaproszenie go
do wspodlnej wedrowki. Pierwsza proba
zaprezentowania Wstydu byta jego obro-
na jako pracy magisterskiej. Stres pote-
gowalo to, ze stworzytam publiczne wy-
darzenie dotyczace obrony, ktére wzbu-
dzito duze zainteresowanie. W Rondzie
Sztuki pojawilo sie duzo ludzi, niekto-
rych nie znalam. Batam sie, Ze nie zosta-
ne zrozumiana. Stafo si¢ inaczej. Osoby
obecne wtedy na sali, zaraz po obronie
podchodzily do mnie wzruszone, ze tza-
mi w oczach, méwigc, Ze znajg to uczucie.
Ze to, co méwitam, jest potrzebna prawda.

Czy powinnismy sie wstydzi¢?
Tylko jak robimy co$ ztego. Pytanie,
czym jest co$ zlego.

Dziekuje za rozmowe.
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U lubionym $laskim stowem zmarle-
go w grudniu Kazimierza Kutza byl
czasownik drzistngé - ,upasc’, ,,pusci¢
baka” (przyktady z , Malego stownika
gwary Gornego Slaska” Bozeny Czastki-
-Szymon, Jerzego Ludwiga i Heleny Sy-
nowiec z roku 2000: ,,Jak zech drzistnét
dzisiej na drédze, cale nogi mom odar-
te”; ,Stare ludzie to niyroz sie drzistném”).
W czasie ostatniego konkursu gwarowe-
go ,,Po naszymu, czyli po $lasku” (listo-
pad 2018) jedna z jego uczestniczek uzy-
ta formy drzista¢ w jeszcze jednym zna-
czeniu - ,opowiada¢, powiadac”: ,,Drzi-
stomy na roztomaite tematy”.

Ale ze pani ta pochodzita z powiatu
raciborskiego, wyszty z jej ust rowniez
bohemizmy, czyli formy uksztaltowane
pod wplywem bliskiego tej czesci Sla-
ska czeskiego obszaru jezykowego (fac.
Bohemia ,,Czechy”): dziedzina ,wie§’,
rukami ,rekami’, chut’ ,smak’, uczitelka
»hauczycielka’, mlada ,,mloda” - tak jak
przedstawiciele gwar Slaska Opolskiego
uzywali form typowych dla swego regio-
nu: wia, niy wia ,wiem, nie wiem’, wan-
drowot ,wedrowal’, gansi ,,gesi’, zamby
»2eby”, droupot ,drapal’”

Ze zjawisk fonetycznych az nadto wy-
razne bylo u wielu uczestnikow artyku-
lacyjne podniesienie wygtosowego ,,e”
ku ,,i”: weseli ,wesele’, zyci ,,zycie”, szewski
»szewskie”, kozani ,,kazanie” Nie mozna
tez bylo nie zwrdci¢ uwagi na takie archa-
iczne postacie, jak do posrzodka ,,do srod-
ka’, o strzybnym weselu ,,o srebrnym we-
selu” (por. nazwe miejscowa Strzybnica
i typowo $laskie nazwisko Strzybny) czy
zdrzadlo ,lustro’, a takze na wyrazenia
do wsie ,,do wsi’, do piwnice ,,do piwni-
¢y’ z ziymie ,z ziemi” - z pierwotng kon-
cowka ,,-€” (a nie pozZniejsza ,,-i”) w dru-
gim przypadku miekkotematowych rze-
czownikéw rodzaju zenskiego.

Nie mogly si¢ nie pojawi¢ charakte-
rystyczne $laskie warianty morfologicz-

Drzistac

na roztomaite tematy

ne, takie jak np, zniszczota ,,zniszczenie”
(,uratowol przed zniszczotg”), niewrza-
sklaty ,,niewrzaskliwy, niekrzyczacy, nie-
jaskrawy” (,niewrzasklaty lakier na pa-
znokciach”), mogecie ,,mozecie’, cielik
»ciele, cielak’, onegdy ,,onegdaj”, mamul-
ka, tatulek, bracik - zdrobniale o matce,
ojcu i bracie, dzigka ,,dzieki’, wreszczata
swrzeszczald', treszczy trzeszcezy”, wezta
~wziela”, wycige ,wyciagnaé” - tak jak
zwracaly uwage (ta) walca - ,, (ten) wa-
lec” i (ta) garnitura (a nie ,ten garnitur)
- ,makatka recznie wyszywana’.

Roilo sie, oczywiscie, od $laskich form
leksykalnych: byle kaj ,byle gdzie, gdzies”,
lauba ,,altanka’, zbulic, zbulony ,,zburzyc,
zburzony”, wachowaé ,,czuwac’, pajac sie
»gapic¢ sie” (,stoja jak paja’), nudelkula
~walek do ciasta’, bawidetko ,,zabawka’,
niy omierzla sie ,nie znudzita si¢”, by¢
na smykach ,,smykac sie, wldczy¢ sie,
walesac si¢” (,baba przyjdzie ze smy-
kéw”), nabruszony ,naostrzony’, sklu-
dzaé ,,skladac’, przykludzic ,,przygotowad,
przynies¢” (,kozdo cos tam przykludzi”),
slimta¢ ,,ptakac”, podwiel ,jak dtugo, do-
pOki’, pyrcki ,warkocze”, zamtowy ,,z ak-
samitu’, miechtac//biechtaé ,blyszczec,
krykla¢ ,,gryzmoli¢, brzydko pisac’, rzy-
ka¢ ,modli¢ si¢”, pomazonka ,,co$ do po-
smarowania’, ostuda ,wstyd, zgorszenie”,
chwolba ,,pochwala, uznanie”

Szczegdlna satysfakcje sprawiaja mnie
i wszystkim jurorom konkursu oryginal-
ne frazeologiczmy. W czasie opisywanych
dzi$§ zmagan zanotowatem cztery: biyda
go bylo poznad ,trudno go byto poznac’,
niy miot zymsty dla drugiego czlowie-
ka ,nie byl msciwy’, hustac sig na furtce
»patrzeé, gapic si¢” i naszo procno robo-
ta ,nasza mozolna praca’.

Sktadnie réznigcg sie od odpowiednikéw
jezyka ogdlnego uchwycitem w konstruk-
cjach: dumny za to ,,dumny z tego” i on
temu nie rozumie ,,on tego nie rozumie”

Jak kazdego roku rozczulaja mnie

formy pluralne odnoszone do rodzicow
i 0sOb starszych:

tatulek byli dobrym czlowiekiem, ma-
mulka prziszli do dom, a takze rzeczow-
nik bajtel oznaczajacy zaréwno chiopca,
jak i dziewczynke (,,za bajtla widziatach
to” — tak kobieta wspomina swoje dzie-
cinstwo) oraz czasownik ozenic¢ tozsamy
z matrymonium obojga pici (,,ozenitach
sie jeszcze przed wojng, a nie ,wyszlam
zamaz” - powie kobieta).

Jako historyk jezyka nie moglem nie
zwrdci¢ uwagi na posta¢ do Kamiona
»do Kamienia” - z tzw. przegtosem pol-
skim, czyli archaiczng wymiang ,,e” na ,,0”
po spolglosce migkkiej, a przed ktoras
ze spélglosek szeregut, d, s, z, n, 1, 1 (Ka-
mient — do Kamiona tak jak kamien, ale
kamionka czy pierwotny Siewier — do Sie-
wiora, dzi$ Siewierz — do Siewierza).

I'wreszcie konstrukcja optukata z wigksza
- tak jak z grubsza, z lekka, z cicha, z gtu-
pia (frant), z lewa, z prawa - zadziwiajaca
pozostalos¢ po deklinacji rzeczowniko-
wej przymiotnikéw, wymartej kategorii
gramatycznej, wedlug ktdrej przymiot-
niki mogly przybiera¢ w odmianie takie
same koncowki jak pozostajace z nimi
w zwigzkach sktadniowych rzeczowniki.

Trudno mi wiec doprawdy na koniec
nie przywota¢ picknych stéw wspomnia-
nego na poczatku Kazimierza Kutza - tez
diugoletniego jurora konkursu: ,,Uczest-
nicy czestuja nas urzekajaca gwara, sta-
ropolszczyzng — zdawaloby sie — daw-
no zapomniang, a jednak ciagle zywa.
Stuchamy z Jankiem tych Zrédlanych
strumieni naszej mowy, odnajdujemy
ja w sobie lub dodajemy do siebie z po-
czuciem niewystowionej przyjemnosci.
Pasiemy si¢ na tej starej mowie niczym
krowy na beskidzkich takach” (Kazi-
mierz Kutz: Klapsy i Scinki. Méj alfabet
filmowy i nie tylko, Wyd. Znak, Krakow
1999, s. 211-212).
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N asza znakomita pianistka nagrata
ostatnio uroczg plyte: wybér utwo-
réw polskich XIX-wiecznych kompo-
zytorek, wykonanych na historycz-
nym instrumencie (fortepian Pleyela
z 1842 roku, pochodzacy z kolekcji
Andrzeja Wlodarczyka). Nagranie
zawiera kilka kompozycji Marii Szy-
manowskiej oraz po jednym utworze
Heleny Lopuskiej, Natalii Janothy,
Wandy Landowskiej, Jadwigi Sarnec-
kiej, Leokadii Myszynskiej-Wojcie-
chowskiej, Zofii Ossendowskiej, He-
leny Krzyzanowskiej i Tekli Bada-
rzewskiej. Kompozycje nie sg ulo-
zone w porzadku chronologicznym,
co uwazam za $§wietny wybieg — nie
trzeba sie zastanawia¢, na ile prezen-
towana tworczo$¢ byla w danym mo-
mencie przestarzala, czy ,niedorosta’,
i bardzo dobrze, poniewaz duza czesé
prezentowanych na plycie utworow
to muzyka, ktéra do§¢ wyraznie mija
sie z czasem, a w kazdym razie nie
stoi w awangardzie. Wybrane przez
Magdalene Lisak kompozycje nale-
23 do dwoch nurtéow: tworczosci pia-
nistek-wirtuozek, przeznaczonej dla
uzytku w ramach wilasnych koncer-
tow, oraz tworczoséci salonowej. Nurt
pierwszy reprezentuja utwory Ma-
rii Szymanowskiej i Natalii Janothy.
Z utworéow Marii Szymanowskiej,
ktérej nie dotyczy bynajmniej za-
rzut przestarzatosci, gdyz w chwili
powstania byly — wrecz przeciwnie
- bardzo nowoczesne, Lisak wybra-
ta dobrze znany Polonez f-moll oraz
mini-kolekcje etiud-preludiow, kto-
re niegdys$ docenil sam Robert Schu-
mann. Istotnie, te miniaturowe peret-
ki - wyprzedzajace koncepcje prelu-
diéw Chopina (kazdy utworek trwa
minute lub dwie) zachwycajg ory-
ginalnoscig i blyskotliwos$cia fak-
tury, a znawcom przedstawiajg do-
brze przemyslany plan harmoniczny
i tad formy. Wybitna wirtuozka Na-
talia Janotha, uczennica Clary Schu-
mann, oklaskiwana w calej zachod-
niej Europie, zostala zaprezentowa-
na bezpretensjonalnym mazurkiem,
nawiazujacym do stylistyki chopi-
nowskiej (autorka zajmowala si¢ po-
waznie promowaniem muzyki Cho-
pina). Stynna klawesynistka Wanda
Landowska pisata na fortepian jedy-
nie w mtodosci. Jeszcze w XIX wieku
powstaly jej Quatre morceaux op. 2,
z ktérych na ptlycie zostaty utrwalo-
ne dwie konwencjonalne, acz zgrab-
nie napisane miniatury: En valsant
i Nuit dautomne. Przeciwienstwem
dyskretnej wyrazowosci dotychczas
wymienionych utwordéw sa klimaty
krakowskiej kompozytorki Jadwigi
Sarneckiej, epatujace mtodopolska
»herwowoscig’, bliskie idiomowi mu-
zyKki rosyjskiej (Rachmaninow, Skria-
bin). Panig te, niestety mlodo zmar-

Miedzy
nutami

MAGDALENA DZIADEK

ta, wypromowat ongis znany krakow-
ski mecenas sztuki Feliks Jasienski,
a w naszych czasach nagral jej potez-
nie brzmiace utwory Marek Szlezer.
Lisak wybrata kompozycje bardziej
pasujace do intymnego nastroju ply-
ty (dwa ogniwa Quatre impressions
op. 12 i jedna z etiud). W tymze na-
stroju utrzymany jest kolejny utwor
- kotysanka Basn smetnej nocy Le-
okadii Myszynskiej-Wojciechowskiej.
To osoba najmniej znana z grona pre-
zentowanego na plycie. Utwor zostat
napisany na konkurs i otrzymal na-
grode - tej wlasnie okolicznos$ci za-
wdzieczamy to, ze zostal utrwalony
dla potomnos$ci poprzez wydanie dru-
kiem. Zofia Ossendowska to repre-
zentantka generacji miedzywojennej.
W latach 30. jezdzila z mezem (zna-
nym podréznikiem i pisarzem An-
tonim Ossendowskim, pamig¢tanym
dzi$ gltownie jako autor skandalizu-
jacej biografii Lenina) po krajach
poinocnej Afryki. Plonem tych po-
drézy byly opracowania na skrzypce
(instrument, ktérym $wietnie wlada-
ta) i fortepian autentycznych melo-
dii arabskich. Na plyte trafila jedna
z nich - Moudjahid. Danse de guer-
riers musulmans (taniec muzutman-
skich wojownikoéw). Z ,wizyjnej” at-
mosfery orientalnej stylizacji Ossen-
dowskiej sprowadza nas z powrotem
na grunt realny Valse-ballet Heleny
Krzyzanowskiej, tworczyni i pedagoga,
ktora dziatala we Francji w II poto-
wie XIX wieku. Kolekcje zamyka Mo-
dlitwa dziewicy Tekli Badarzewskiej.
Nie moglo by¢ inaczej - to przeciez
najstawniejszy polski utwér kobiecy.
Czesto sie z niego $miejemy, ale jest
to, trzeba podkresli¢, gtéwnie wina
nieszczesnego tytulu. Infantylny
kicz, jakim mianowano ten niewin-
ny utworek w naszych czasach, zy-
skal przeciez niegdy$ uznanie super

Salon
Magdaleny
Lisak

fachowej redakcji paryskiej ,Gazette
et revue musicale”, ktéra go wydru-
kowala po raz pierwszy, wychwala-
jac znawstwo i wyobraznie autorki.
Zagadka tej kompozycji tkwi w jej
specyficznej wielowymiarowosci: be-
dac malg, sugeruje wiele. Ma cechy
muzyki wirtuozowskiej, nie bedac
trudng, robi wrazenie bogatej, be-
dac w istocie skromng i prosta. Inna
rzecz, ze Badarzewskiej nie udalo sie
powtdrzy¢ sukcesu Modlitwy dzie-
wicy, a ona sama nie zainteresowata
polskiej prasy nawet na tyle, by kto$
zechciat opublikowac jej podobizne.
Nie wiemy dzis, jak wygladala!
Wracajgc do omawianej ptyty, na-
lezy stwierdzi¢, ze posiada ona duza
warto$§¢ merytoryczng jako doku-
ment mogacy zainspirowac socjo-
logéw i kulturoznawcéw, ale przede
wszystkim jest klejnocikiem jako
dzielo sztuki. Magdalena Lisak wy-
dobytla ze starego fortepianu (na kto-
rym wcale nie jest tatwo pieknie gra¢)
wszystkie mozliwe odcienie nastro-
jow i barw. Gra jej jest niezwykle
elegancka - dyskretna, stonowana,
tam, gdzie trzeba - odrobine ko-
kieteryjna. Z tg stylistyka harmoni-
zuje $§wietna oprawa graficzna bo-
okletu, autorstwa Tomasza Zymera.
Z okladki spoglada na nas promien-
nie sama pianistka, sfotografowana
w pozie ,,z epoki”. Na tylnej stronie
oktadki mozemy zobaczy¢ jej piek-
ne rece oparte o klawiature Pleyela.
Wiodacym motywem grafiki wne-
trza bookletu jest pastelowy kwia-
towy ,rzucik”, w rodzaju tych, kto-
rych uzywano do obicia mebelkow
w damskich buduarach. Krazek zo-
stal wydany naktadem Slgskiego To-
warzystwa Muzycznego, a rezyser-
ka nagran, dokonanych w Sali Kon-
certowej Akademii Muzycznej, byta
Beata Jankowska-Burzynska. [ |



N ie mamy zadnych dowodow, ze znat
pismo okdlne wojewody Aleksandra
Zawadzkiego, w ktérym nakazano szcze-
g6lna czujnos$¢ wobec ,,zakonspirowa-
nych” lub ,,niewysiedlonych” Niemcow.
Silnie podkreslono potrzebe ujawnienia
bylych cztonkéw Hitlerjugend, gdyz or-
ganizacja ta pozostawila ,,gleboki osad
niemiecki”. Okolnik nie oszczedzil ta-
kich przejawow antypolskosci, jak na-
pisy na obrazach, ,0zdébkach” i naczy-
niach. Akgcje likwidacji ostatnich bastio-
néw germanizmu zalecono przeprowa-
dzi¢ bez rozglosu - nie zwolujac zadnych
zebran i nie prowadzac debaty prasowe;j.
Liczono, ze najwigcej efektow przyniosa
donosy sasiadow. Ukrywajacy si¢ dotad
ludzki element niemiecki mozna byto
skierowac ,,na czas dochodzen” do obo-
zu pracy w Gliwicach.

W repertuarze katowickich kin do-
minowaly polskie filmy przedwojenne
i dziela radzieckie. Polecano takze pre-
miery krétkometrazowe: ,,Nasze Zie-
mie Zachodnie”, ,,Recital Chopinow-
ski”, ,Rybotowstwo’, ,U zrodet energii
elektrycznej”. Najbardziej popularne
byto kino ,,Zorza”. Niekiedy zapraszano
tam na procesy pokazowe. Konrad wo-
lal inne klimaty. Przeniost sie Wydziat
Architektury Wnetrz j PWSSP w So-
pocie. Po drugim roku uzyskatl poldy-
plom, dajacy prawo do staran o indeks
na innych uczelniach. W Lodzi zdat
do Wyzszej Szkoly Filmowej, ale zde-
cydowat sie ksztalci¢ na Wydziale Pla-
styki Sceny przy PWSSP. Kiedy bedzie
staral sie o przyjecie na rezyserie, pod-
kresli: ,,plastyka interesowatem sie spe-
cjalnie w zwigzku z teatrem”

W Lodzi najbardziej wazne okazato
sie spotkanie z Wladystawem Strzemin-
skim, ktéry prowadzit wyktady z histo-
rii sztuki, prezentujac studentom swoja
oryginalng teori¢ widzenia. By¢ moze
Konrad wczes$niej ogladal jego prace
na katowickiej ,Wystawie Malarzy No-
woczesnych’, zorganizowanej w 1948
roku. Strzeminski uwazal, ze najwaz-
niejsze w odbiorze rzeczywistosci i jej
przektadaniu na dzielo sztuki jest wi-
dzenie empiryczne (fizjologiczne). We-
diug tej teorii $wiadomos¢ wzrokowa
malarza ewoluuje, a wigc zmienia si¢ tez
sposdb przedstawiania natury. Z pogla-
dami Strzeminskiego Swinarski zapo-
znal katowickich mlodych plastykow.
Byli wérdd nich m.in. Klaudiusz Jedru-
sik i Waldemar Swierzy. Nieco pézniej
poznal Konrad Urszule Broll. We wspdl-
nym kregu znajomych znalezli si¢ row-
niez Zdzislaw Blinski, Zdzistaw Stanek,
Tadeusz Slimakowski i Sylwester Wie-
czorek. Wszyscy wystawili swoje prace
we wrzesniu 1953 roku w domu Wie-
czorka w Bradzie kolo Lazisk Sred-
nich. Pokazano réwniez rysunki Strze-
minskiego. Po tej wystawie z inicjaty-
wy Swinarskiego, Broll i Jedrusika za-
wigzuje sie w Katowicach grupa, ktéra

Z notatek o Konradzie S.

Stalinogrod
| Strzeminski

RYSZARD JASNORZEWSKI

Konrad Swinarski od jesieni 1946 roku uczeszczat do katowickiej Paristwowej
Szkoty Sztuk Plastycznych. Miata ona wéwczas status szkoty $redniej, a nie jak
powszechnie przeinaczaja autorzy not biograficznych Konrada, filii krakowskiej
Panstwowej Wyiszej Szkoty Sztuk Plastycznych. Dyrektorem byt Stanistaw Mar-
cinéw, autor pomnika Wdziecznosci, postawionego Armii Czerwonej na placu
Wolnosci. Konrad pisat w liscie: ,Wybratem w pierwszej chwili co$, co wyda-
wato mi sie bardzo ciekawe: plastyke”. Juz po roku doszedt jednak do wniosku,

ze w Katowicach ,,nie ma przysztosci”.

po kilku latach przyjmie nazwe St-53.
Najbardziej istotnym teoretykiem dla
plastykow byt Strzeminski, stad St. Dru-
gim, bardziej trywialnym powodem
bylo to, ze formacja powstata w Kato-
wicach, przechrzczonych na Stalino-
grod. Postanowiono pracowaé nad do-
skonaleniem warsztatu, ustali¢ zarysy
wspolnego swiatopogladu, zastanowic
si¢ nad celem nie tylko wtasnej twor-
czosci, ale sztuki w ogdle.

W kregu St-53 znalazly sie piekne nie-
wiasty — absolwentka tkactwa artystycz-
nego w Poznaniu Irena Bak oraz Mara
(Maria) Obrembianka, przyszfa zona Sta-
womira Mrozka. Gaba, blizniacza sio-
stra Mary, zostala wybranka obiecujg-
cego malarza i studenta rezyserii filmo-
wej Andrzeja Wajdy. W grupie zaistniata
réwniez poetka Krystyna Broll (Jarecka,
po wyjéciu za dziennikarza Stanistawa),
siostra Urszuli. Z czasem Swierzy i Wie-
czorek uznali, ze grupowe manifestacje
sg instrumentalne i nie stuzg pracy twor-
czej. Do St-53 zblizyli si¢ natomiast Ste-
fan Gaida i mieszkajacy Szklarskiej Po-
rebie Hilary Krzysztofiak, ktory porzucit
studia na warszawskiej Akademii Sztuk
Pigknych. Porzucil przed dyplomem, nie
wytrzymujac presji zadania o temacie

»Warynski na fawie oskarzonych”

Druga wystawa Grupy St-53 odby-
ta sie w czerwcu 1954 roku w mieszka-
niu Mary Obrembianki przy ulicy War-
szawskiej 18. Obok Mary i Konrada
wzieli w niej udziat: siostry Broll, Bak,
Gaida, Jedrusik, Krzysztofiak, Stanek
i Slimakowski. Wystawie towarzyszyly
prace Strzeminskiego z kolekgji Katarzy-
ny Szyller, uczennicy profesora. Miesz-
kanie w starej kamienicy byto obszerne.
Wielki pok6j Mary przedzielono prze-
$cieradlami, tworzac swoiste korytarze

ekspozycyjne. Bozena Kowalska wspo-
minala: ,, [...] wkatowickim mieszkaniu
rozpoczeta sie dyskusja. Najprzdd do-
tyczaca prac cztonkéw grupy. Mowio-
no o problemach budowy obrazu, pla-
skos$ci dwoch wymiaréw i o przestrzeni,
o réwnowadze i harmonii, kierunkach
napie¢, dynamice ukladu, o zagadnie-
niach barwy. Odwolywano si¢ do im-
presjonizmu i kubizmu, méwiono o eta-
pach rozwoju swiadomosci wzrokowe;j.
Dyskusja byta niestychanie ciekawa i dla
mnie odkrywcza”

Wedtug Urszuli Broll to Konrad byl naj-
wigkszg indywidualnoscia grupy: ,,otwo-
rzyl furtke do catkowicie innej przestrzeni
niz ta, ktdrg narzucita uczelnia”. Studiu-
jac rezyserie, zarazal tez teatrem: ,,Szko-
fa nasza dostata komplet ptyt z Mutter
Courage, wigc wszystko to razem przy-
wioze do Katowic na $wieta i szeroko
o tym pomowimy. Nalezy tylko zorga-
nizowa¢ adapter”.

Prozaik i dramaturg Andrzej Wydrzyn-
ski, zawsze dyspozycyjny wobec lokal-
nej wladzy, w 1955 roku zostal nieofi-
cjalnym protektorem grupy. Rok poz-
niej doszto do wystawy St-53 w Klubie
Pracy Tworczej w Katowicach. Prezen-
tacja odbita sie duzym echem, a go$¢-
mi wernisazu byli m.in. Julian Przybos
i Tadeusz Kantor. Swinarski w tym cza-
sie przebywat juz w Berlinie, jako sty-
pendysta Berliner Ensemble. Krotko
przed wyjazdem przysnit mu sie Bertolt
Brecht odwiedzajacy Katowice. Jedni go
wzieli za Bieruta, inni za Niemca, a on
chciat si¢ tylko rozmoéwi¢ z Konradem.
W swej glebokiej niewiedzy lub z po-
wodow marksistowskich - i dla wiek-
szego efektu obcosci — wzigt Katowice
za stolice Polski.

. B
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Alina

Swiedciak-Fast

lina Swiesciak, absolwentka §lg-

skiej polonistyki, po ukonczeniu
studiéw najpierw pracowala w Insty-
tucie Filologii Stowianskiej Uniwersy-
tetu Slaskiego i dopiero po doktoracie
weszla w instytucjonalny krag poloni-
stow-,,wspolczesnikéw”. Byta juz znana
jako krytyk literacki, redaktor naczelna
dwumiesiecznika literackiego ,,Opcje”.
Opublikowala gruntowna ksigzke o po-
ezji Ryszarda Krynickiego, a takze in-
teresujgce recenzje poetyckie. Dzisiaj
jest autorka kilku monografii i zbio-
réw szkicow, ma na swoim koncie na-
ukowe redakcje ksigzek zbiorowych,
publikuje szkice i recenzje, wystepu-
je na konferencjach poswieconych po-
ezji polskiej przetomu XX i XXI wieku.
Bez nadmiernej chwalby mozna powie-
dzie¢, ze stala sie nie tylko specjalistka
w tej dziedzinie, ale takze osobg uwaz-
nie stuchang i czytana.

MARIAN KISIEL

Jej opublikowana rozprawa doktor-
ska nosi tytul Przemiany poetyki Ryszar-
da Krynickiego (2004) i byla wzorco-
wym przykltadem przelamania mysle-
nia strukturalistycznego w badaniach
nad poezjg nowofalows. Strukturalizm
uczyl rozumowania detalicznego, kon-
centrowat sie na poetyce, zalecal prze-
chodzenie do interpretacji dopiero
po uprzednim rozpoznaniu regut ist-
nienia samego tekstu. Alina Swie$ciak
wiernie podporzadkowata sie tej dy-
rektywie. Jej monografia znakomicie
stosuje sie do zasad porzadnego rze-
miosta polonistycznego. Awangardo-
we odmiany poezji polskiej XX wieku,
tj. uktad rozkwitania Tadeusza Peipera
i wczesniejsze realizacje lingwistycz-
ne, staly sie tutaj podstawa do refleksji
nad - ewentualnym - inwariantem po-
etyki nowofalowej (kolaz, cytat, gno-
ma). I dopiero wtedy nastapilo prze-

famanie mysélenia strukturalistyczne-
go; badaczka wlaczyta do refleksji nad
poezja tworcy Aktu urodzenia pytanie
o tozsamo$¢ (o cialo, pamie¢, innos¢,
wykorzenienie). Strukturalizm otwart
si¢ na poststrukturalizm, a moze: no-
woczesnos$¢ na ponowoczesnos$c? Do tej
pory nikt tak poezji Ryszarda Krynic-
kiego nie przeczytal.

Pisze o tym dlatego, by pokazaé pre-
cyzyjno$¢ myslenia badaczki. Nawet
jesli strukturalizm byl (jest) jej obcy,
to podporzadkowala mu si¢ po to,
by odkry¢ w nim - otwierajace na in-
nos¢ - pekniecia i szczeliny. W pew-
nym szczegdlnym sensie, Alina Swie-
$ciak idealnie przeszta droge, jaka
zalecal Julian Przybos: ,,przez zna-
ki do cztowieka” Od struktury stowa
do pelni utajnionej egzystencji. Zawa-
zylo to na poZniejszym jej pisarstwie
naukowym i krytycznym. Praca nad
Krynickim nauczyta badaczke jedne-
go: jezeli chce si¢ tworzy¢ nowg postaé
nauki, nie mozna zlekcewazy¢ jej for-
my poprzedniej. I te $wiadomo$¢ wi-
da¢ bardzo wyraznie w kolejnych ksigz-
kach uczonej: Lekcjach nieobecnosci...
(2010) oraz Melancholii w poezji pol-
skiej po 1989 roku (2010). Zanim jed-
nak do tych prac przejde, kilka stow
o wspolautorskiej — wespodt z Piotrem
Fastem - ksigzce Translatologiczne wy-
prawy i przechadzki (2010).

Ten zbior studidw i szkicow ma ty-
tut lekko niezobowigzujacy, ale przy-
nosi ciekawe prace, pomagajace zro-
zumie¢ polska literature gléwnie w ob-
szarze jezyka rosyjskiego. Charak-
ter tych prac jest podwdjny: z jednej
strony translatologiczny sensu stricto,
z drugiej - komparatystyczny. Tajni-
ki i meandry tlumaczenia odkrywa-
ja swoja podwdjnos¢ w takich — napi-
sanych z wybitnym rusycystg — szki-
cach, jak: Co utracili rosyjscy ttumacze
»Panien z Wilka”, czy tez Nowy Man-
delsztam? (o ttumaczeniach Jarostawa
Marka Rymkiewicza w kontekscie se-
rii translatorskich). Tutaj refleksja nad
adekwatnoscig czy ekwiwalencja jezy-
ka otwiera na tozsamo$¢ plci i opresyj-
no$¢ kultury (w wypadku Iwaszkiewi-
cza), a takze na sposoby przedstawia-
nia pelnego wizerunku poety obcego
(w wypadku przekladéw Rymkiewi-
cza). Autorskie szkice maja charakter
komparatystyczny. W studium O wy-
borach translatorskich (na podstawie
antologii Natalii Astafiewej i Wiadi-
mira Britaniszskiego Ilonvckue noamot
XX eexa) Alina Swiesciak komentuje
decyzje tlumaczy, ale takze wchodzi
z nimi w twardg dyskusje na temat re-
gul literackiej selekcji w uktadzie lite-
ratur pierwszej i drugiej, gdzie druga
nalezy do obszaru ttumacza. W szki-
cu o polskiej recepcji poezji Jaromira
Nohavicy (Nohavica po polsku), waz-
nym z punktu widzenia dzisiejszego



uzytkownika jezyka, sformutowania
ekspresyjnie ostre raczej zdradzaja
krytyczke literacka niz wyzbyta emo-
cji badaczke wspolczesnosci.

Zaréwno w artykulach wspétautor-
skich, jak i wlasnych ujawnia si¢ ba-
daczka nie tylko jako $wietnie porusza-
jacy sie po XX wieku historyk literatu-
ry, nie opuszcza jej takze polemiczny
pazur. Intencjg ,wypraw” i ,przecha-
dzek” Aliny Swiesciak jest zachtan-
no$¢ poznawcza: zrozumied, jak wy-
bitny polski utwor (i autor) funkcjo-
nuje w innej kulturze stowianskiej,
a takze - jak wybitny utwor (i autor)
stowianski bywa akomodowany do kul-
tury polskiej. Kazdorazowo badaczke
dotyka ,efekt zdziwienia”. Zdziwie-
nie jest pierwszym otwarciem na po-
znanie, dlatego w tych ustaleniach tak
wiele ciekawych zastanowien.

W zbiorze Lekcje nieobecnosci. Szkice
o0 najnowszej poezji polskiej (2001-2010)
Alina Swiesciak przedstawia si¢ jako
krytyk literacki, ale w specjalnej roli.
Jesli dobrze czytam, interesuje ja glow-
nie badanie §wiadomosci estetycznej,
tzn. to, jak tekst poetycki wspolttwo-
rzy system przeczu¢ i przedstawien
w obrebie czgstki procesu literackie-
go. Piszac o pierwszej dekadzie XXI
wieku, badaczka nie tylko ocenia po-
szczegOlne realizacje tworcze, ale wy-
dobywa z nich ,ciemne, mortualne
tony i zorientowane na ich generowa-
nie poetyki”. W blyskotliwym, obszer-
nym wstepie, przekonujaco wywodzi,
iz o wizerunku poezji polskiej decydu-
je obecno$¢ w niej ,,melancholicznej
dominanty”. Sfowami tymi nawiazuje
do swojej ksigzki o melancholii, kto-
ra zreszta interesujgco tutaj streszcza.
Do tego odniose sie pozniej.

Mysle, ze niepotrzebne w tej ksigzce
sa radykalne stowa o Chwili Wistawy
Szymborskiej, Ja Ewy Lipskiej czy Kup
kota w worku Tadeusza Rézewicza jako
reprezentacjach jezykowej czy meta-
jezykowej ,banalno$ci”. Rozpoczyna-
ja one wlasciwg refleksje o poezji naj-
nowszej (wprowadzenie ma charakter
metakrytyczny, cze$¢ pierwsza zbioru
natomiast traktuje o ,lansie” i ,rynku”
jako powszechnych mechanizmach
obecnosci w dzisiejszej kulturze lite-
rackiej); nie tyle interpretujg sama po-
ezje, ile ja zamykaja w zgrabnych for-
mach definicyjnych. Z czego bierze si¢
ta krytyczna ocena p6znych dziel Sta-
rych Mistrzéw? Alina Swiesciak bez-
wzglednie przywigzana jest do teo-
rii Jeana Baudrillarda. Jej projekt no-
woczesnosci/ponowoczesnosci wier-
sza ma bardzo mocne zakorzenienie
w tej teorii. Ale sg (to niewatpliwe!)
takie obszary poezji polskiej przeto-
mu XX i XXI wieku, ktére nie pasuja
do uktadanki, jaka bawimy si¢ dzieki
Baudrillardowi. Wistawa Szymborska
i Ewa Lipska to widomy przyklad. Ta-

deusz Rézewicz tomem ,,testamental-
nym” réwniez wymyka si¢ prostym
konstatacjom. Nie twierdze, ze kry-
tyczka sktada ich na oftarzu ,,mtodo-
$ci”, bo przeciez bardzo ciekawe szkice
poswieca rowniez Witoldowi Wirpszy,
Krystynie Mitobedzkiej i Ryszardowi
Krynickiemu. Ale w tym przeciwsta-
wieniu rysuje si¢ bardzo wyrazna teza:
to, co jezykowo proste, nieredundantne,
pastiszowe - jest banalne; to, co her-
metyczne, eliptyczne, otwierajace sie
na domyst - jest artystycznie no$ne.
Tertium non datur.

Trudno mi przyjaé to rozumowanie.
Lekcje nieobecnosci tropiac slady me-
lancholii w ,,poezji ponowoczesne;j”,
koncentrujg si¢ (i stusznie) na twor-
czo$ci autoréw, by tak rzec, mniej niz
piecdziesiecioletnich. Wypetniajg oni
cze$ci III-V zbioru, na nich krytyczka
koncentruje swojg uwage. Rzecz jed-
nak charakterystyczna: o ile w przy-
padku tomikéw i dorobkéw autordw
wiecej niz pie¢dziesigcioletnich Ali-
na Swiesciak, dysponujac koniecz-
ng wiedzg wczeéniejsza, wyraznie de-
monstruje jakie$ zawieszenie miedzy
»pewnoscig” historycznoliterackich
diagnoz, a ,,niepewnoscig” krytyczno-
literackich przeczué, o tyle w wypad-
ku autoréw mniej niz pieédziesiecio-
letnich historycznoliterackie diagnozy
zostaja opatrzone znakiem zapytania,
a krytycznoliteracka pewno$¢ zyskuje
sankcje wystarczajacego kryterium po-
znawczego. Sadze, ze dlatego wlasnie
ta ksigzka nie jest letnia, ale wzbudza
tak wyrazne emocje, jak moje tutaj.

Poszerza ona bowiem i uwydatnia
dotychczasowe obszary zaintereso-
wan badawczych Aliny Swiesciak. Jest
w jakims$ sensie przed-tekstem w sto-
sunku do Lekcji nieobecnosci, a w ja-
kim§ - rozwinigciem juz w tej ksigz-
ce ukrytego projektu ,,melancholii po-
nowoczesnej”. I tu, i tam sg obecne te
same nazwiska; i tu, tam mysl badacz-
ki krazy woko? tych samych utworéw;
itu, i tam wyrazny jest balans miedzy
»staroécig” i ,,mltodoscig”, ergo: mie-
dzy odmiennymi postaciami kultury,
sasiadujgcych z sobg wiekdw.

Melancholia w poezji polskiej po 1989
roku to tytul pretendujacy do rangi
syntezy, inaczej wiec niz w poprzed-
nich ksigzkach uczonej roztozone zo-
stang akcenty literaturoznawczej nar-
racji. Nie tylko teoria literatury jako
fundament dla szczegétowych rozpo-
znan, nie tylko sztuka interpretacji jako
mistrzowski popis odczytywania sen-
sOw w utworze zawartych, ale i nar-
racja historycznoliteracka bedzie tu-
taj terytorium kolonizowanym przez
badaczke. Te trzy rodzaje dyskurséw
$wietnie sie uzupelniajg.

Najpierw zastanawia w tej ksigz-
ce zestawienie poetow: Tadeusz RS-
zewicz, Jarostaw Marek Rymkiewicz,

MODERNIZM W POLSCE
CE

MODERNIZM W

MELANCHOLIA W POEZ]I POLSKIE]
PO 1989 ROKU

Alina Swiesciak

Ryszard Krynicki, Eugeniusz Tkaczy-
szyn-Dycki, Anna Piwkowska, Ma-
rzanna Bogumila Kielar, Tomasz Ro-
zycki, Dariusz Suska, Jolanta Stefko,
Andrzej Sosnowski, Julia Fiedorczuk.
Kazdy uklad nazwisk jest znaczacy, bo-
wiem odsyta do hierarchii i kanonu,
i otwiera na watpliwo$¢ i alternatywe.
Dlaczego zostala pominieta ,melan-
cholijna”, pdzna poezja Czestawa Mi-
tosza, Julii Hartwig, twdércow ,,pokole-
nia 56” (Jacka Lukaszewicza, Zbignie-
wa Jankowskiego), kregu ,,Orientacji”
(Krzysztof Gasiorowski, Zbigniew Je-
rzyna, Andrzej K. Waskiewicz), Stani-
stawa Baranczaka, Ewy Lipskiej, auto-
réw Nowej Prywatnosci (Piotr Cielesz,
Zbigniew Joachimiak, Dariusz Tomasz
Lebioda), czy tak klasycznych nastro-
jowcoéw ,,pokolenia 60”, jak Krzysz-
tof Cwiklinski? Czy przesuniecie ak-
centéw w strone poetow, ktorzy ,,we-
szli na salony” po roku 1989, oznacza
brak ,melancholicznej dominanty”
u innych, na tych ,salonach” obec-
nych od dawna?

Rozumiem intencje: przedstawia-
jac antenatéw ponowoczesnej poezji
melancholijnej, Alina Swiesciak pra-
gnela przedstawic¢ trzy warianty poezji
»czarnej zolci” przelomu wiekow: kry-
zys kultury (Rézewicz), afirmacje wy-
obrazni tanatologicznej (Rymkiewicz),
wreszcie — zatopienie si¢ w ,,magne-
tycznym punkcie” (Krynicki). I do-
piero na tym tle — ujeta tworcow, de-
biutujacych po roku 1989. Ale czy nie
nalezalo tez wspomnie¢ o innej - al-
ternatywnej - linii polskiej poezji po-
dobnego ,,koloru” Jezeli taka linia, jak
ja przedstawita Alina Swieéciak, istnie-
je w ogdlnych zarysach, to - na pew-
no - nie wylgcznie.

Jedna z najwazniejszych tez omawia-
nej ksigzki brzmi tak: w poezji pono-



Alina Swies’ciak

Lekcje

nieobecnosci

woczesnej ,,brak nie boli”. Ale skad wie-
my, ze ,brak, ktéry nie boli”, nie boli
naprawde? Czy badaczka nie rozgra-
nicza zbytnio doznania poetéw od do-
znan czytelnikéw (znawcéw)? Czy nie
warto przeanalizowac pod tym katem
jezyka krytyki? Pewnie warto bylo-
by si¢ tu odwota¢ do kategorii empa-
tii. By¢ moze tez ciekawg podpowiedz
sformulowaliby tutaj zwolennicy etycz-
nego zwrotu w literaturoznawstwie?
Alina Swieéciak rzetelnie i porzadnie
czyta (po) nowoczesng poezje polska.
Dba o polonistyczng szate. Odsylacze,
przypisy, komentarze, repliki, uwagi
na marginesie... - te i inne znaki re-
toryczne tworza jej tekst. W tej struk-
turyzacji znaczen bywa jednak czasa-
mi zbyt wyrazista. Przedktadajac zna-
ki ekspresyjnie ostre nad empatyczne
wyciszenie, moze zyskac opinie kry-
tyczki ekstremalnie radykalnej. Nie-
zastuzenie. Differentia specifica jej pi-
sarstwa jest bowiem niewiara w prze-
zwyciezenie tego, co juz — ona samal!
- przezwyciezyla dawno. Zanegowaw-
szy kiedy$ myslenie strukturalistycz-
ne, wcigz sie z nim mocuje. Widaé
to bardzo wyraznie w pracy Melan-
cholia w poezji polskiej po 1989 roku.
Kazdy z rozdzialéw jest skonstru-
owany na zasadzie ,konika szacho-
wego’. Nie ma linearnej wyktadni po-
ezji, sa aneksje rozmaitych pol. Jeze-
li dorobek tworczy jest szachownica,
to przeskoki z pola na pole prawdopo-
dobnie sg anektowaniem rozmaitych
$wiadomosci. Tak dzieje si¢ tutaj. Nie
mamy do czynienia z jaka$ systema-
tyczng wykladnig poetyki, raczej z eks-
trapolowaniem przeczué. Dlatego tez
z pola interpretacji umykajg wartosci
estetyczne, a na ich miejsce pojawia-
ja sie formuly generalizujace (maja-
ce odniesienie w przypisach). Kazdy
z rozdzialéw ma swojg temperature,
ale niekoniecznie musimy si¢ zgadza¢
zjej ,stlupkiem”. Zdaniem badaczki, R6-

zewicz nie podejmuje ,,pracy zaloby”,
a Rymkiewicz nadaje sens melancholii
w poetyce wstretu; Krynicki przemie-
nia ,,brak” w ,,nieskonczonos¢”; a po-
eci debiutujacy po roku 1989 ... w ga-
laktyke indywidualnych przedstawien.

Wtlasciwa czes¢ ksigzki zaczyna sie
od opisu niebywale trudnej poezji Eu-
geniusza Tkaczyszyna-Dyckiego. Dla-
czego nie stal sie on pierwszym boha-
terem monografii? Kazda wspoélcze-
sno$¢ mierzy sie z jaka$ przeszloscia,
z jakim$ ponowieniem poetyki. Trud-
no bylo oczekiwad, by tym razem byto
inaczej. Badaczka stara sie odnalez¢
wlasciwg posta¢ ponowoczesnej me-
lancholii w tworczoéci wazniejszych
postaci poezji polskiej po roku 1989.
Ale wpada tutaj w jaka$ pulapke. Czesé
z tych nazwisk przestala juz znaczy¢,
czes¢ sie z melancholii wyalienowata,
a cze$¢ pewnie nie ma $wiadomosci,
ze uczestniczy w melancholijnym pro-
jekcie. Dlatego wazniejsze od poszcze-
golnych pytan o melancholie u poetow
»po Brulionie” byloby pewnie zastano-
wienie sie nad regutami istnienia i prze-
nikania si¢ poszczegdlnych , melan-
cholii”. Tak w tej ksigzce nie jest, i nie
ma sie co dziwi¢, ze nie jest.

Przede wszystkim dlatego, iz nie
udaje si¢ zebra¢ rozmaitych doswiad-
czen (generacyjnych, sSrodowiskowych,
artystycznych) w jedng cato$¢. Hipos-
taza Autorki ma swoje bardzo wyraz-
ne zaprzeczenie. Opisujgc pojedyncze
do$wiadczenie, Alina Swie$ciak beza-
pelacyjnie zgadza si¢ na takg wizje hi-
storii literatury, ktora sankcjonuje swo-
ja warto$¢ w interpretacji pojedynczej,
anie w summie doswiadczen. Interpo-
lacja jest wazniejsza od ekstrapolacji,
doswiadczenie wewnetrzne od uwy-
raznienia zbiorowego. Prawdopodob-
nie taki kurs przybierze w najblizszym
czasie historia literatury. Bedzie to kurs
ku portretowi literackiemu, a nie ide-
om powszechnym.

Warto zaznaczy¢: interpretacje po-
szczegblne w tej ksigzce sa wzorco-
we. Autorka nie omija recepcji, dra-
zy pojedyncze stowo, a cho¢ filozofia
poezji jest dla niej wazniejsza niz po-
ezja sama, to przeciez dzisiaj to nie po-
winno nas dziwi¢. Tym, co szczegdl-
nie ujmuje w monograﬁl Ahny Swie-
$ciak jest zwrdcenie uwagi na katego-
ri¢ ,braku” jako organizatora psychiki
poetdéw wspodlczesnych. Do tej konsta-
tacji bedziemy sie odwolywac jeszcze
niejeden raz. Ale tez kategoria ,,bra-
ku” zawsze fascynowata portrecistow!

Piekng zastugg badaczki jest to,
ze w swojej monografii przedstawita
»ostre” portrety poetéw. Gdyby je wy-
ja¢ z calosci, niszczgc — niestety - za-
mysl ksigzki, mieliby$my do czynie-
nia z bardzo btyskotliwymi odczyta-
niami pojedynczych poetyckich lo-
sow. Ale takze, co warto podkresli¢,

z upomnieniem si¢ o obecno$¢ w na-
szej $wiadomosci takich chocby po-
etek, jak Marzanna Bogumita Kielar -
przeciez w ostatniej dekadzie XX wie-
ku jedna z najbardziej fascynujacych
osobowoéci okolic ,,Brulionu”.

Wybierajqc poet(’)w (i poetki) réz-
nych generacji jako podmioty litera-
turoznawczej analizy, Alina Swie$ciak
zmierzyla si¢ — przede wszystkim —
z odmienno$cig wyobrazni i odmien-
noscig egzystencjalnego doswiadcze-
nia. Ten kto oczekiwal analizy psy-
choanalitycznej, krytyki tematycznej
czy w ogole (po) fenomenologicznej
interpretacji tekstu musi poczuc zZa-
wod. Interpretacje Aliny Swiesciak
sa racjonalistyczne. Point de réveries!
Kazda struktura ma swoja logike, kaz-
da wypowiedz miesci si¢ w uprzednio
okreslonych regutach.

Zmierzam do tego, ze — prébu-
jac opusci¢ dawne rejony literaturo-
znawczej metodologii - Alina Swie-
$ciak wcigz przy nich trwa. I chwala
Bogu! Burzac si¢ przeciwko struktu-
ralizmowi, moszczac si¢ w postruk-
turalizmie, podpatrujac nowe teorie
- badaczka méwi swoim, wyraznym
glosem. Niech go sie nie boi. I jesz-
cze: ryzykowne (bo jednak jest to ry-
zykowne) zestawienie poetéw w Me-
lancholii w poezji polskiej po 1989 roku
moze okazac sie z czasem wielkg prze-
nikliwoscig krytyczna. Nie wiemy, jak
potoczg si¢ losy pOlSkle] literatury naj-
nowszej. By¢ moze projekt Aliny Swie-
$ciak potwierdzg przyszli badacze no-
wej wspollczesnosci. Bardzo tego ba-
daczce zycze, nawet jesli formutowa-
fem tutaj takie czy inne watpliwosci.

W ostatnich latach uczona skiero-
wala gtéwna uwage w strone progra-
moéw i poetyk awangardy (powszechnej,
a nie tylko polskiej). Jak si¢ zdaje, trze-
ba na nowo przemysle¢ wkiad tej rewo-
lucyjnej mysli w ksztaltowanie $wiado-
modsci literackiej i artystycznej XX wie-
ku. Dzisiaj juz czytamy inaczej Peipera
i Przybosia niz w latach 70. minione-
go stulecia, z rezerwg odnosimy sie
do ustanowionej wtedy hierarchii po-
etyckiej. Aling Swiesciak — précz analiz
szczegdtowych - interesuje systemowe
ujecie awangardy. Jezeli pyta o poete,
to w kontekscie catosci. By¢ moze jest
w tym jaki$ zasadniczy zamysl, izby zo-
baczy¢ cato$¢ zamiast czesci, jakkolwiek
cze$¢ jest przeciez uprzednio koniecz-
nym poczatkiem wszystkiego.

Z wielkg niecierpliwoscia bede czekat
na nowg ksigzke badaczki. Moze uda
nam sie spotka¢ w tym samym prze-
konaniu o idiosynkratycznosci dykcji
awangardy, a moze przyjdzie si¢ poroz-
ni¢? Ostatecznie, na tym polega piek-
no lektury i wyprowadzana z niej ma-
dros¢: tylko gorace stanowiska swiad-
czg o tym, Ze literatura jest nam wcigz
nieobojetna. [ ]



rys. Julia Ostrowska

1 Fraszka napisana przed siedemnastu
laty na serwetce podczas promocji ksigzki
Marty Fox Listy spod kapelusza (Chorzéw
2001, ss. 215) w siedzibie Gornoslaskie-
go Towarzystwa Literackiego w Katowi-
cach, za co otrzymalem wowczas egzem-
plarz tejze z dedykacja: ,,Panu/Markowi
Piechocie -/z podzieka za super/fraszke -
i oby Pan/nie patrzyt na moja ksigzke/z da-
leka - serdecznie/Marta Fox/14 XII 01"
Listy wczesniej ukazywaty sie w regular-
nym, comiesiecznym rytmie w ,,Slasku”.
To najcenniejsza nagroda za dwa wersy
w mym dorobku.

2 W ramach promocji
Urokéw Szkocji.

3 Hesja pojawita si¢ w tym klasycznym li-
meryku ze wzgledu na skojarzenie z nacjg
zrédlostowu, jak bowiem podaje Wielki
stownik wyrazow obcych PWN pod red.
Mirostawa Banki (Warszawa 2003), szmu-
gler’ to ,,pot. «osoba zajmujaca si¢ szmu-
glem; przemytnik» [...] miem. Schmug-
gler” (tamze, s. 1216). Wiersz drukowa-

/e starych
i nowych przyokazyjek (2)

MAREK PIECHOTA

Marta the best

Whisky only on the rocks,
A ,,Slask” yno z Martg Fox'.

Old Smuggler

Pewien przemytnik, rodem bodaj z Hesji,
Handlowat whisky, nie majac koncesji;
Trunkiem mocnym jak diabli
Deprawowal notabli —

Stad nowe imie’ dla starej profesji.

The Famous Grouse

Myslate$ o bimbrze z Zegrza®,

A tu wpadta w oko piegza®...
Cho¢ to blended, a nie malt,

Z lodem sacz, by$ z wolt i salt
Wybrnal, i mézgu nie przegrzat.

Co nie zabije, moze dodac skrzydet

Trudno sie spodoba¢ wszystkim,
Jurek pisze Blaski®, btyski,

I ja sacze wiek jak lek,
Stowom nie domykam wiek,
Skrzydla doda im tyk whisky.

ny zrazu w ulomniejszej nieco formie,
w mym szkicu: Limeryki. Od intymnej
inspiracji do upublicznienia. (Awans czy
degradacja?). W: Transdyscyplinarnos¢
badat nad komunikacjg medialng. Tom
2: Osobiste — prywatne — intymne w prze-
strzeni publicznej. Pod red. M. Kity i M.
Slawskiej. Katowice 2013, s. 150.

4 To z kolei paralimeryk, w klasycznym
limeryku bohater powinien pochodzi¢
z miejscowo$ci umieszczonej na koncu
pierwszego wersu, zatem tu na pierwszy
plan wysuwa si¢ bimber — mniej szlachet-
ny pono¢ kuzyn samogonu ze Szkocji.

5 Piegza — niewielka, wedrowna (Sylwia
curruca), z pokrzewkowatych (Sylviidae).
Znalem niegdys$ pewna Sylwie,

Co bronita si¢ niby lwie

Przed bliskoscig; nic na site! -

Predko z listy ja skreslitem.

Oczywiscie, grouse to cietrzew, kuropa-
twa szkocka, ale nie rymuje si¢ z Zegrzem.
Spiegzenie czy tez spardwienie kuropatwy
mozna uznac za przedsiewziecie deminu-

tywujace, czyli spieszczenie, jednak rzut
oka do powaznego dykcjonarza nakazu-
je rozszerzy¢ horyzonty: ,,grouse [graus]
I n,, pl. id. - orn. gluszec wlasciwy (jako
podrodzina gluszcow); pot. pardwa szkoc-
ka (Lagopus Scoticus); black ~, cietrzew
(Lagopus tetrix); white ~, pardwa wlasci-
wa (Lagopus albus); wood I. great ~, gtu-
szec (Tetrao urogallus)” (The Kosciuszko
Fundation Dictionary. Vol. I: English-pol-
ish, by K. Bulas and EJ. Whitefild. New
York 1972, s. 438). Cietrzew bywa tak
samo poetyczny jak piegza:

Gdy ci wpadnie w oko cietrzew,

Nie pij whisky w cieptym swetrze —
Pouczy cie hoze dziewcze -

Gdzie Rzym, gdzie Krym, gdzie Sztum,
gdzie Tezew.

6 Aluzja do esejow o arcydzielach litera-
tury powszechnej i ojczystej Jerzego Pasz-
ka, drukowanych w latach 2017-2018
w ,,Slgsku”, adresowanych do elitarne-
go elektoratu erudytow.



/ drugiego brzegu

MARIAN KISIEL
PAWEt MAJERSKI

To ostatnia ksigzka Stanistawa Krawczyka.
Brzegjest zaskoczeniem dla czytelnikow
i przyjaciol autora Zrostéw. Wiedzielismy,
ze pracuje nad nowa proza, ale nie dzielit
sie nig z nikim. W Relacji z 1990 roku za-
mieszczony byl krotki Notes. W 1998 roku
opublikowal zbiér opowiadan i reportazy
Czas przejsciowy, dwa lata pozniej ukaza-
ly si¢ Zapiski na prowincji. W tomiku Ona
i ona znajdziemy gar$¢ notatek kolejnych,
ktére mialy si¢ zlozy¢ na tom drugi. Tylko
tyle fragmentéw jego narracyji otrzymali-
$my, w czasopismach pozostaly inne repor-
taze oraz felietony. Krawczyk wspofpraco-
wal m.in. z ,Zyciem Literackiny, ,Wspolcze-
snoscig;, »Iygodnikiem Kulturalnym’, ,Go-
$ciem Niedzielnym, , Tak i Nie’, , Katolikienn,
»Przegladem Tygodniowyn, ,Wieczorem’
Bibliografi¢ ksiazkowa pisarza tworzg jed-
nak tomy poetyckie. Byly najwazniejsze.

Czas przejsciowy zestawial opowiesci
sytuacyjne, ich bohaterowie funkcjonowali
gdzie$ obok, na marginesie zycia zbiorowo-
sci. Oto Cygan, na ktorego zarzucono worek,
w koncu wyzwolit si¢” - ,szedt i nie ogla-
dat si¢ za siebie”; Piotr, byly ksiadz, ,zosta-
wal po pracy, stuchat ptakow i szelestu po-
bliskich osik’, a po tym, jak ,upadtz cztero-
metrowa fata na ramieniu” -, uniost glowe
ku niebu, wyprostowal krzyz, usmiechnal
sie, poprosil najblizej stojacego o ogien, za-
palil papierosa, potem zabrat si¢ do pracy’;
ojciecisyn w ,$wiecie roz’, na swoj sposob
poszukujacy wolnosci; mezczyzna ,,uwie-
ziony” w rygorze malzenskiego hiperpo-
rzadku. Portrety szkicowane sg tutaj nie-
spiesznie, z wyczuciem pojemnosci form
literackiej prezentacji.

Swoje narracje Krawczyk budowal oszczed-
nie, wlasciwie — sprawozdawczo. W tytufo-
wym opowiadaniu, ktorego bohater opusz-
cza wigzienie, znajdziemy fragment wlasci-
wie programowy: ,,Siedzie¢, patrze¢, stu-
cha¢, wehlania¢ zapach perfum, podgladac,
chwyta¢ sfowa, ktore leca obok uszu nie-
przerwanie. Lowi¢, wytawia¢ stowa, do-
mysla¢ si¢, podejrzewaé. Nie znam prze-
ciez ludzi ani rzeczy, ktore mnie otaczaja,
nie czuj¢ z nimi zwigzku. Bardzo mato mo-
wig, bo nie ma we mnie potrzeby méwienia’
Poezja Krawczyka umykata przed wielosto-
wiem, autor tonowal site wyrazu, wybieral
szept, czasami... milczenie. Wasciwie kaz-
dy zbohateréw Czasu przejsciowego jest -
w rozmaitych psychosocjologicznych zna-
czeniach tego stowa — outsiderem. ,Outsi-
der - pisat Colin Wilson - nie ma pewno-
$ci, kim jest. Doszedt do okredlenia jakiego$
»ja, lecz nie jest to jego »ja« prawdziwe. Naj-
wazniejsza sprawa dla outsidera to znale-

zienie powrotnej drogi do samego siebic”
»Droge” uzna¢ mozna za stowo klucz twor-
czosci Stanistawa Krawczyka.

*

Jakub Jan Ontologski, bohater powiesci, wy-
jechal, by pisa¢ w wynajetym domu. Krétka
introdukcje zamyka stwierdzeniem: ,,Ja tyl-
ko jestem. Nie brak mi niczego. Nie brak
mi nikogo” Tyle powinno nam wystarczy¢
na poczatku. Dodajmy jeszcze wezesniejsza
informacje, ze porzucil malarstwo. O poten-
cjale jego imaginacji $wiadcza ,,symbolicz-
no-malarskie” zdania zanotowane po spo-
tkaniu ze stewardesa: ,Zniknal z wyobraz-
ni obraz ukrzyzowanej na skrzydlach samo-
lotu wznoszacego si¢ pionowo w gore. Akt
wmrocznym blekicie, z6kci i szarosci” W zy-
cie bohatera historii, tak jak w $wiat lirycz-
nego bohatera wierszy Krawczyka, kobiety
wpisuja si¢ nieustannie — niepokoja, wcia-
gaja w sie¢ fascynacji, , przemijaja. A samo
»jestem’” ze wspomnianego tu wprowadze-
nia musi jeszcze powrdcic.

,Oddychamy” Europa: znajomy doktor
pracuje w Lizbonie, spotkanie ze stewardesa
ma miejsce w Monachium. Wiasciciel domu
- Bartolomeo Daro pracowal w Norwegii,
jego zona — Mariza studiowata slawistyke
i romanistyke w Pradze. Pamig¢ bohatera
przechowuje natomiast granice ,,malej oj-
czyzny’, blizszych i dalszych okolic dziecin-
stwa. W krotkim tekscie Kim jestem?, piszac
o cywilizacji zmieniajacej ,granice geogra-
ficzne, polityczne i moralne’, autor Brzegu
oznajmial kiedys: , Ja jestem Polakiem uro-
dzonym w Zaglebiu. Jestem Stowianinem’.

Obraz wioski Fico Santo, w ktdrej Jan za-
mieszkal, wyglada klasycznie: , Przy glow-
nej ulicy trzydziesci pare parceli z brama-
mi z kutego zelaza, a w glebi przed doma-
mi lilie, liliowce, irysy, strelicje i wiszace
zokien czerwone dzwonki, ktorych nazwy
nie znam. Posrodku maly kosciot z biale-
go kamienia, naprzeciw sklepik z zielonym
stolikiem pod czerwonym parasolem przy
drzwiach. Mieszkancy fowia ryby, wyplata-
ja koszyki, robia beczki dla winiarzy, hodu-
ja owee” Turysci tutaj nie docieraja, wyda-
je sie zatem, ze to cudowne miejce do spo-
kojnej pracy pisarza. W miescie Jakub ku-
puje obraz od malarki Lisy (na nim ,dwie
rozne szaroéci przedzielone jasna, pozio-
mg linig"), ktora zreszta pojawi si¢ w wio-
sce i odegra w ostatnim epizodzie jego zy-
cia jedna z waznych rol.

Wyjazd na wies to nie tylko proba od-
nalezienia miejsca do pisania, przeczu¢
w nim mozna jakas$ potrzebe ostatniego
rozliczenia. A moze inaczej: nie mogt on

pozwoli¢ na odnalezienie azylu, na ode-
rwanie od przeszlosci, obecnos¢ niezalez-
na, wylaczne ,tu i teraz” — poza przeszio-
$cig i tym, co nastapi. Nie bedzie to, jak si¢
okaze, sielski czas pisania ,w zawieszeniu'”.
Cialo i dusza juz na to nie pozwola. Mari-
za, druga z bohaterek, oznajmi, zapytaiod-
powie: ,— Przeciez chciales spokoju. Zad-
nych ludzi, zadnych kobiet, tylko ocean i ty.
Prawda?/- Skad wiesz?/- Kobieta czuje”

Lisa kontra Mariza — bohater patrzyl,
»jak dwie kobiety walcza ze soba, szuka-
jac odpowiednich stow, jak walcza wyraza-
mi twarzy, jak oczy kontroluja kazdy ruch
rz¢s, drgnienie ucha” Mowa o waznych (ko-
biecych) rolach, najwazniejsza odegra jed-
nak pamig¢. Kiedy Mariza zapytata Jakuba
0 jego przypuszczenia dotyczace tematu
rozmowy z Lisa, czy bedzie mowa o prze-
szfosci, on stwierdzit: ,Wole o przyszlosci,
jest krotsza, ale moze by¢ nieskoniczona bez
naszej wiedzy, oczekiwan'. Powiedzial tez,
nieco ,poetyzujac’: ,Z przesztoéci prawdzi-
we pozostaja tylko dzwigki i zapachy. Reszta
to prawdopodobienstwa, czasem niepraw-
dopodobne. Mity” Zapewne, nawet gdyby
nie pytania o przesztos¢ i tak jej obrazy po-
wracalyby natretnie. Ten zapisywany Swiat
czasu minionego musi robi¢ na czytelniku
wrazenie rzeczywistosci mityzowanej, mie-
dzy innymi za sprawg zapamietanych przez
bohatera detali i uzupetnianych w strefach
niepamigci kadrow zdarzen, zapamigtanych
i teraz utrwalanych.

Historia kamienicy w ,miescie pomie-
szanych jezykéw, ubioréw, twarzy” jest —
co naturalne - rejestrem wprowadzajacych
sie 1 opuszczajacych mieszkania lokatorow.
Paul Ricoeur, autor Pamigci, historii, zapo-
mnienia, notowal: , [...] wspomnienia moz-
na traktowac jako delikatne formy strzepia-
ste zarysowujace sie na [...] pamigciowym tle,
ktore moga by¢ zrédlem przyjemnosci w nie-
okreslonych stanach marzenia” We wspo-
mnieniu narratora, a to wariant stanu ma-
rzenia, moment wejécia do srodka domu
bedzie sakralizowany: ,Czulem sig, jakbym



wstapit do ogromnego kosciota. Muzyka spa-
dalaz gérnych pigter na moja glowe, prowa-
dzita po Jakubowej drabinie miedzy chéry
anielskie, a to byly tylko schody z czerwo-
nego lastryka” Takie moglo by¢ — utrwalone
w powrotach fal pamieci — wrazenie chlopca.
Odbudowywana z okruchéw zycia historia
mieszkancow jest wlasciwie jednym z klu-
czowych momentow opowiesci. Widzimy
tkanke autobiografii: we wspomnieniu poja-
wia sie ojciec, ktory byt kierownikiem admi-
nistracyjnym kopalni, chtopiec ,w krétkich
spodenkach grajacy w pitke na male bram-
ki’, ,zbierajacy wegiel na haldzie’, ,.chlopiec
wmundurku szkoly TPD” organizujacy ,.to-
warzystwo morz potudniowych” (swego cza-
su Krawczyk wspominal, ze z tego powodu
spedzil pie¢ dni w bytomskim areszcie $led-
czym), internat warszawskiej szkoly. Boha-
ter zapyta: ,, Ktory jest prawdziwy? Wieloko-
morkowiec duszy? Ktory jest wazniejszy? "
Krawczyk nie pisal pamietnika, ale tez nigdy
nie zakrywat stron swojego zyciorysu. Brzeg
jest dowodem na to, ze jednak chciat, by byly
odczytywane. W koncu niektore z nich umie-
$cil w literackiej ramie. W bepiecznych ra-
mach literatury? Biografia wstepowata w ro-
dzinny mit z sygnaturg prawdziwoéci, aroz-
strzygniecie kwestii ,waznosci” nie lezy, oczy-
wiscie, w naszej gestii.

*

Przeczytajmy fragment z monologiem czto-
wieka podszytego niepokojem, $wiadomego
egzystencjalnego pekniecia monolitu swo-
jej obecnosci, pewnego dotarcia do punktu,
wktérym mozna juz tylko zdobyé¢ sie na pod-
sumowanie: ,W domu stanalem przed wiel-
kim lustrem peknigtym po przekatnej i wy-
gladalo to, jakbym ja byl przeciety; mozg
po prawej, serce i nogi po lewej. Taki po-
dzial mnie niepokoil. W kuchni postawi-
fem na stole lusterko, takie powickszajace
do golenia, zeby dokladnie przyjrze¢ sie twa-
rzy, bo na staro$¢ mozna zobaczy¢ wszyst-
kie przebyte drogi wzarte gleboko od zré-
det, zatoki intymne, wylewy uczug, oczo-
doly wiary, guzy sprzeniewierzenia, stowa
zapisane przez przodkow na kosciach po-
liczkowych i glos uslyszalem, glos nosowy
iniewazne czy byt to glos meski, czy zenski'.

Wielkie lustro czy male lusterko - cho-
dzi o odbicie i obecno$¢ (wciaz) po tej stro-
nie, fizycznie weryfikowalna: , Dotykatem
miejsc zapomnianego bolu. Blizna blisko
prawego tuku brwiowego po bojce w szko-
le, gdy uderzytem o kant fawki. [...] Druga
blizna z grudkami zrostow od dotu pra-
wego ucha z tylu do podstawy czaszki. [...]
Szrama po lewej stronie policzka to efekt
milosci pewnej, powiedzmy, Izoldy, ktd-
ra pociagnela pierécionkiem w szale unie-
sienia. [...] I szeroka blizna na tydce po wy-
padku na motocyklu. Jeszcze kilka zabliz-
nien tu i tam. Znaki bytu’”.

Cialo zapisuje ,, znaki bytu’, bohater (bez
watpienia nie po raz pierwszy, ale moze
po raz ostatni) dokonuje aktu deszyfracji.
W prozie Krawczyka pobrzmiewaja frazy
jego wierszy. Fragment ,lustrzany” rozpo-

czynal pierwsza czes¢ Autoportretu we wne-
trzu rodziny:

Ja

w lustrze rozbitym

caly

odbity

cho¢ rozbity lustrem

w jednostronnym witrazu

druga - refleksyjna transfiguracja:

Ja

w lustra przedziatach
moje ja?

czy tylko spietrzenie aluzji
na szczycie jezyka?

Rozbicie, rozsypka, dekonstrukeja, de-
strukeja — do tych stéw i poje¢ Krawczyk nie-
ustannie powracal, przeczuwajac, ze brnie-
my w aksjologiczna pustke, ze uruchomili-
$my opcje autodestrukeji.

Wspomniane powiesciowe ,,znaki bytu”
utrwalata mapa blizn, najpelniej objawiaja
si¢ one w obrazie twarzy: ,,Po zmroku plo-
mienie ogniska objawiaja nam twarze, jak-
bys$my je pierwszy raz widzieli, jakbysmy
wezesniej nie znali barwy oczu siedzacych
naprzeciw, a przeciez znamy sie na tyle do-
brze, ze nie powinno by¢ tej tajemnicy. Inne
sq cienie, inna wypuklo$¢ powiek, inna gle-
bia, inne kosci policzkowe, usta pokazuja,
jak jestesmy migsozerni; to skupia, to zbli-
za i popycha dalej. Patrzac w ogien, widzi
si¢ inne ognie zablakane w glowie, nie wia-
domo, dlaczego?”.

Wiersz Tajemnica twarzy (wybor utwo-
row opatrzony takim tytufem ukazat sie
w 1998 roku) rozpoczynala strofa:

Tajemnica twarzy ta zmiennos¢ rysunku
ruchome swiatlo z glebokosci Zrenic
pycha ze strachem w cigglym pojedynku
przeswietla zloto misternych pierscieni

Dlalirycznej refleksji Krawczyka charak-
terystyczne sa asocjacyjne gry wyobrazni,
racjonalizacja, ale i balansowanie na grani-
cach metafizycznych odslonie¢, mierzenie
sic z mozliwo$ciami transgresji. Powraca-
jac do kupionego obrazu, w konkrecie rze-
czywisto$ci, bohater wyzna: , Dzien jest
pochmurny, morze jest pochmurne i sza-
re, i niebo plaskie bez wiatru, jak na akwa-
reli Lisy. Chcialem to zobaczy¢, chciatem
sprawdzi¢ ten ledwie zaznaczony podziat
w realnym doswiadczaniu zjawiska”

W Brzegu mamy do czynienia z najpel-
niejsza obecnoscia autorskiego tekstu w tek-
$cie. Jozef mowi o ofiarowanej mu teczce
z rysunkami, w ktdrej znalazly sie rekopi-
sy dwoch wierszy. Nie wiadomo, kto je na-
pisal. Zostaja wplecione w zapis rozmowy,
amy zorientujemy sie, ze to — w dokladnym
brzmieniu, pozbawiony interpunkcji - Skor-
pionzSzeptow (1997) oraz List do Maujo-
lais z redakeyjnymi zmianami, ktéry w to-
miku Ona i ona (2007) zawieral finalowy
dwuwers ,,bedziemy koncertowac dla cie-

bie/przez wieki wiekow”.

Wstuchujac si¢ w rozmowe bohatera
z Jozefem, podazymy fabularnymi tropa-
mi domnieman i faktow. Pozar domu, spa-
dek, podroz. Tu - co istotne — znajdzie si¢
kolejny trop malarskiej wyobrazni bohate-
ra-autora, mowa o pfotnach z ,czerwienia-
mi i zOlciami, rozpadem domow, $wiatyr,
snach i wizjach. Krawczyk sporzadza su-
gestywny zapis obsesji anektujacych obra-
zy ognia i dymu: ,Wyobrazalem sobie, wi-
dzialem na dnie otwartych oczu, gdzie po-
czatek ma dusza, stos plonacych cial na brze-
gu Gangesu i dym hald, i dym krematoriow,
i popiol, ktory niostent” Oniryczny seans
bedzie trwal: ,,Senne koszmary pojawiaja
si¢ nadal, ale juz nie czerwienie, tylko sza-
rosci, biele i czernie pociagow, tramwajow
icigzarowek’. Nietzsche zapisal: ,, [cztowiek
- przyp M.K,, PM.] Dziwi sig [...] samemu
sobie, Ze nie umie nauczy¢ si¢ zapominania
iwciaz oglada si¢ na przesztos¢: chocby po-
dazal najdalej i najszybciej, faicuch podaza
wraz z nim. Istny dziw: chwila, nadchodza-
ca w mgnieniu oka, w mgnieniu oka prze-
mijajaca, chwila, ktéra tuz przed tym byla
niczym izaraz potem jest niczym, powraca
jak widmo i zaktdca spokoj chwili nastepney,
mierzy izmaga si¢ z ,ciezarem przeszlosci”

A ocalajgca moc pamigci? Kres i istnienie
»po’? Jakub bedzie stanowczy: ,Nie mysla-
fem o $mierci, myslatem o zmartwychwsta-
niu, azeby zmartwychwsta¢ trzeba napraw-
de umrze¢, umrze¢ calkowicie. Zmartwych-
wsta¢ w pamieci innych? Po co? ™

*

Dlaczego autor Brzegu pisal ,.po cichu”
taka wlasnie opowies¢? Moze znudzit si¢
swoimi dawnymi odbiorcami, moze szu-
kat inspiracji i podpowiedzi gdzie indziej?
Znalaztja u Eweliny Burzyk, pedagogaire-
ligioznawcy, ktora nie byta obarczona daw-
nymi i okrzeptymi sadami krytykow o jego
dorobku. Te proze odzyskalismy dzigki niej.
Zachowala ja w swoim archiwum (a wla-
$ciwie rézne jej warianty), poniewaz Stani-
staw Krawczyk wielokrotnie prosit ja o rade.
Wklad Eweliny Burzyk w ostateczny ksztalt
stylistyczny i koncepcyjny Brzegu jest za-
sadniczy, nasza pomoc w edycji ma cha-
rakter jedynie dopelniajacy, uspdjniajacy
zachowane fragmenty.

Proza ta zmieni dotychczasowa opinie
o $laskim tworcy. Niespokojna wyobraznia
kieruje nas w rozne rejony. Mowia tu wiel-
cy magiczni prozaicy XX wieku. Odszukaj-
my ich glos w glosie Stanistawa Krawczyka.
Jego wlasnym glosie, bo szumy z przeszlosci
go nie zaglusza. W osiemdziesiatg rocznice
Jego urodzin, w czterolecie $mierci.

Postowie do mikropowiesci Stani-
stawa Krawczyka Brzeg, ktdra uka-
ze sie —dzieki staraniom Miejskiego
Osrodka Kultury i gminy Czerwion-
ka-Leszczyny —w maju br. w wydaw-
nictwie Vectra.
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Oczekujac dr. praw wszech$wiata J6zefa Rumba urzedujacego w Lizbo-
nie, na lotnisku w Monachium spotkatem znajoma stewardese, ktora
zapytata, dokad lece? Ja? Ja po wizycie u mojego przyjaciela z dziecin-
stwa, neuro kardiochirurga i po przestanym mi mailem horoskopem
nazycie, a wlasciwie kres zycia, odpowiedzialem: Na koniec $wiata. Dzi-
siaj na pewno zapytalaby: Gdzie jeste$? Podaj adres. Adres? Pisz na...

No wlaénie, po co pisac?

Moze w ogole nie pomysli o mnie?

Owal jej twarzy zniknat, kiedy dotarliémy na miejsce. Zniknat z wy-
obrazni obraz ukrzyzowanej na skrzydtach samolotu wznoszacego sie
pionowo w gore. Akt w mrocznym blekicie, Z6kci i szaroéci.

Nie wspomniatem o tym Jézefowi w czasie odpoczynku w jego kance-
larii, ani w czasie przedstawiania wlascicielom domu. Dla mnie s mto-
dzi w $rednim wieku. On, Bartolomeo Daro, nazywany Bartem, praco-
wal przez dwa lata w Norwegii, gdzie nauczyt si¢ obstugiwaé kompute-
ry, instalowac programy i Bog wie, co jeszcze. Ona, Mariza, zajmuje si¢
adjustacja i korektami dla réznych wydawcow. Studiowata w Pradze sla-
wistyke i romanistyke. Czasem pomagata w kancelarii. Dom budowali
dla syna z nadziejg, ze si¢ ozeni i zostanie w tym miejscu po studiach,
ale on wybrat zakon. Jakie sg ich relacje w zyciu codziennym, nie wy-
czuwatem niczego specjalnego. Adjustacje uwazam za bardzo intere-
sujace zajecie. Moj przyjaciel, przewodnik, ttumacz i obronica zastrzegt,
ze Mariza tylko przyzwoite teksty przyjmuje do pracy, co obecnie jest
niemozliwe do zrealizowania. Nie znatem ich jezyka, a Bartolomeo, jak
sie pézniej okazato, znat troche niemiecki i bywato to pomocne. Zapta-
citem za pét roku z gory uwazajac, ze tyle czasu mi wystarczy. Wypili-
$my po szklaneczce wina. Prosili, zebym méwil im po imieniu i tak zo-
stato. Jozef byt zadowolony z ustaleri. Na moje pytanie, dlaczego powie-
dzial, Ze pisze ksiazke, wzruszyt ramionami: S klamstwa, ktdre staja
sie prawda. Przypomniat 0 mojej decyzji nie wracania do malarstwa.

Skryba?
Moze by¢ skryba.

0d tego momentu jestem. Nazywam si¢ Jakub Jan Ontologski, ale
nie jestem tym, ktérego dane podat dr Jozef Rumb.

Ja tylko jestem.
Nie brak mi niczego.
Nie brak mi nikogo.

Brzeg

(fragment powiesci)
STANISEAW KRAWCZYK

Rozdziat |

Na prostej od oceanu do cmentarza jest wioska. Przy gtéwnej ulicy trzy-
dziesci pare parceli z bramami z kutego zelaza, a w glebi przed domami
lilie, liliowce, irysy, strelicje i wiszace z okien czerwone dzwonki, kt6-
rych nazwy nie znam. Posrodku maty kosciét z bialego kamienia, na-
przeciw sklepik z zielonym stolikiem pod czerwonym parasolem przy
drzwiach. Mieszkancy towia ryby, wyplataja koszyki, robia beczki dla
winiarzy, hoduja owce. Widok owiec na zboczu byt milg niespodzian-
ka, bo sam miatem kilka, a mate jagnigtko, ktére niostem na ramio-
nach, sfotografowata sasiadka.

We wsi jest szewc i zegarmistrz. Dwa razy dziennie kursuje do mia-
sta autobus, kt6ry przywozi i odbiera poczte dla punktu obstugi znaj-
dujacego sie w sklepiku. Kilka mtodych kobiet pracuje w mieécie, bez
ktorego wioska by nie istniata. Turysci nie zagladaja tutaj, mieszkancy
zkolei o nich nie zabiegaja. Dzieci uczg si¢ w parafialnej szkolce, a kie-
dy podrosna, wyjezdzaja do internatéw i juz nie wracaja. A ja tu je-
stem, na samym poczatku piachu i zieleni, blekitu po szaros¢ i wiem,
ze od tego blekitu, od tej szaroéci, od wody na cmentarz idzie si¢ pod
gore. Wszyscy ida pod gore. Ida i nie pytaja, dlaczego? I ja nie pytam.

Temperatura mi odpowiada: 20 do 26 stopni. Wioska nazywa sie
Fico Santo.

Jestem.

Dwa razy w miesigcu wyjezdzam do miasta. Nie musze jezdzic.
Codzienne zakupy oraz porzadki robi Funa zlecona przez wlascicieli.
W wiosce jest wszystko, co jest potrzebne, ale mozliwo$¢ posiedzenia
przy szklaneczce wina lub piwa... To wlasnie odréznia przyjemno$é
od codziennosci, pewnos¢ od niespodzianki.

Wysiadam przed katedra i powoli, spacerkiem zaliczam kolejne wy-
stawy: jubileréw, perfumerii, seksownej bielizny, szeroka brame hali
targowej z owocami, warzywami i rybami. Kiedy poczuje bol w tyd-
kach, zatrzymuje sie, patrze w gore, jakbym wypatrywat kogo$ w oknie
na czwartym pietrze. Mariza w tym czasie zalatwia swoje sprawy, robi
zakupy. Spotykamy sie w piwnicy Pod Czerwonym Gronem.

W niedziele, zmierzajac do winiarni, Zeby postucha¢ muzyki fado
i zaczeka¢ na Marize, kupitem akwarele — dwie rézne szarosci prze-
dzielone jasna, pozioma linig. Malarka w z6ltej bluzce i czarnym me-
loniku zdziwiona byta moim wyborem, bo na murze wisiato kilkana-
$cie cieptych landszaftéw mogacych ozdabiac salony, akty w czerwie-
niach i biekitach oraz martwe natury. Malarka zapytata, kim jestem?
Odpowiedziatem, ze jej skrywang melancholia. Odwrdcita sie ukrywa-
jac zaklopotanie, a potem zaproponowata antyrame za dodatkowg opta-
ta. Uzgodnitem, ze jak obraz bedzie gotowy, to przyniesie go do winiar-
ni. Za naszymi plecami ciaggnat pstrokaty korowdd teatréw ulicznych
przy muzyce werbli i piszczalek.

— Resztki parady mitosci — powiedziata. — Ciagna do marketu, bo tam
teraz jest najwiecej ludzi.

Roézowe penisy na tancuszkach, kraciaste gacie na szczudach, balo-
ny lub nadmuchane kondomy.

— Ohyda.

— Mlodzi maja swoje barwy — powiedzialem.

Powoli zszedtem do piwnicy. Piosenkarka spiewata o smutku, samot-
nosci. Zaméwitem czerwone wino oraz salse. Kelnerka widzac, ze ocie-
ram czolo, zapytala, czy wszystko w porzadku? Odpowiedzialem, ze jest
dobrze. Zapalita na stoliku swiece osadzong w szyjce butelki i zobaczy-
tem w $wietle zapalki owal jej twarzy, jak w wierszu Préverta. Muzyka
przemykala przez dym papieroséw miedzy milczacymi twarzami. Po-
myslafem o dniu, kiedy dotra tu dyrektywy z Brukseli, zeby oczysci¢ at-
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mosfere, bo jaki§ Hop—Hop czuje si¢ niedotleniony. Zainstaluja kame-
ry, rozstawig mikrofony za kulisami w trosce o zdrowie i bezpieczen-
stwo. Beda pozdrawia¢ lud przez pancerne szklo i przez szklo stuchac,
jak ludzie si¢ wypowiadaja. Beda podziwia¢ marsze strachu i sprzeciwu
wobec anonimowych bandytéw. Beda przytakiwac i popiera¢. A w ko-
szarach czekaja zawodowi zohnierze.

Malarka przyniosta obraz z dofaczong wizytéwka:

Lisa Dark
Portrety — karykatury

Paris

— Paryz? To pomaga? — zapytatem proszac, zeby usiadla.

- Czasem — u$miechneta sie.

Zaplacilem, a ona, chowajac pieniadze do portmonetki, znakiem
dloni zaméwita wino. W zblizeniu, w pétmroku wydata mi si¢ osoba
dojrzata z dwiema delikatnymi zmarszczkami od nosa do kacikéw ust
z filuternym u$mieszkiem.

— Nie widziatam pana tutaj.

- Jatez nie.

—Askad...

— Zaspokoje pani ciekawos¢. Mieszkam na wsi. Nie mam Internetu
ani telefonu. Nie mam telewizora.

— To pan nie istnieje.

- Tak?

— Dla wiekszosci. Dla mnie pan istnieje, bo siedzimy obok, widze pana.

— Niewidzialne nie istnieje?

Zastanawiala si¢, co powiedzie¢ i nie mogla znalez¢ odpowiednie-
go stowa.

— Teraz przepraszam — powiedzialem widzac wchodzaca Marize.

W drodze powrotnej dowiedziatem si, Ze Lisa prawie w kazdg nie-
dziele wiesza obrazy przed wejsciem do winiarni, a w pozostale dni
pracuje w kolorowym pismie ONE. Spotykata ja przelotnie w redak-
cjach réznych pism. Uwazata jej malarstwo za przypadkowe, a wysta-
wianie w tym miejscu jest dla niej tajemnicg. Mowita to bez przekona-
nia, glosem $ciszonym, z chwilami milczenia po kazdym zdaniu. Cze-
go$ mi brakowalo, czegos nie chciata wyjawi¢. Obraz potraktowata od-
pychajacym gestem: ,,Co to jest?”. Powiedzialem, ze nie wazne, co jest,
wazne, co ja widze.

Wazne? Dla kogo? Wazne, dlaczego?

Dzien jest pochmurny, morze jest pochmurne i szare, i niebo pta-
skie bez wiatru, jak na akwareli Lisy. Chcialem to zobaczy¢, chciatem
sprawdzi¢ ten ledwie zaznaczony podziat w realnym doswiadczaniu
zjawiska. Cisza. W glowie cisza. Wychodze pod zadaszenie, zeby czué
wilgotny zapach morza. Mariza przyniosta nalesniki z migsnym far-
szem i ostrymi papryczkami.

- Wspaniale.

Rozmawiamy o pogodzie, plotkujemy, o jej kontaktach z Jozefem.
Podobno poznali si¢ w Wiedniu, podobno wspierat ja w codziennych
Itopotach po wyjezdzie meza za granice.

- On na imie powinien mie¢ Franciszek, tyle w nim milosci do lu-
dzi, do psow, kotow, do wszystkiego, co oddycha.

Pokazatem jej horyzont, bo jasnos¢ oddzielajaca niebo od ziemi wy-
dala mi si¢ bardziej wyrazna.

— Tam wszyscy zmierzamy popedzani ciekawoscia.

— Nie zastanawialam si¢ nigdy.

- Na pewno? Zamknij oczy i zobacz.

Przymkneta powieki. Po chwili juz pochrapywala smacznie. Nie
przerywalem jej snu, pomimo ze robilo si¢ coraz ciemnej i coraz ci-
szej. Wrdcitem do pokoju.

Rozdziat I

Stonice. Porazajaca jasnos¢, gdy po przebudzeniu przechodze do poko-
ju goscinnego, zeby otworzy¢ drzwi na taras. Jasna, wielka pustka, kto-
rej jasne obicia kanapy oraz foteli wtapiaja si¢ w mlecznokremowe $cia-
ny. Jedynie strelicje w duzym, czerwonym wazonie akcentuja swa obec-
nos¢. W pokoju do pracy, ktéry przy odpowiednich meblach méglby
sta¢ sie gabinetem, rolety ograniczaja doplyw swiatla, tak samo w sy-
pialniifazience. Kuchnia natomiast jest w pofowie przycieniona od pét-
nocy przez rosnacy za oknem wielki cyprys. Od kuchni jednak zaczyna
sie kazdy dzien. Papieros, pomiar ci$nienia, kanapka z fososiem i ogor-
kiem. Kawa, szklanka soku pomaranczowego na tarasie. Céra od skle-
pikarza przyniosta swieze pomidory i stodka papryke, a Bart przypo-
mnial, Ze dzisiaj on zaprasza na tornados. W porzadku. Umytem fili-
zanke oraz talerzyk i ruszytem spacerkiem po piaszczystym brzegu. Ko-
biety naprawiajace sieci zartowaly z bednarza, jak kilka lat temu, gdy
przywidzl narzeczona, ktéra na pierwszy rzut oka nie pasowata do tego
miejsca. Uciekla. Kiedy? Nie wiadomo.

- Witam Don Jacob - bednarz roze$miat si¢, wychodzac mi naprze-
ciw. — Beczka jest gotowa, dobrze wyparzona, jak pan sobie zyczyt. Oj-
ciec Jozef nalegal i nalegal. — Glaskat debowe drewno, pukat jak do drzwi
i przecierat rekawem koszuli.

- W porzadku. Przywiezie pan?

- Moze Mariza wpadnie odebra¢? Nie mam wozu.

Pod dzikg oliwkg kobieta w dzinsach pakowata do torby aparat foto-
graficzny, siedzac w kucki. Odwrdcita sie w naszg strone. To byta Lisa.
Gospodarz przedstawit ja jako redaktorke kolorowego, powaznego pisma.

- 0o, to pan — usmiechnela sie.

- Tak, to pani.

- Beczka na wino?

— Nie, nie na wino.

— Mamy problem z dostawg — wtracit bednarz.

- Moge podrzucic.

Podjechata a bednarz wrzucit beczke do bagaznika. Byt to kilkuna-
stoletni czerwony citroén. Lisa wziela z siedzenia rosyjskie wydanie
wierszy Achmatowej.

— Czyta pani po rosyjsku?

- Tak. M¢j ojciec byt Rosjaninem.

- Byl

— Zginal w wypadku. A pan?

- Ja? Ja, jestem.

- Kim?

- Czy to wazne?

— Na ogot tak. Ale skoro pan nie chce...

Po kilku minutach byliémy na miejscu. Bart przenidst beczke pod
dom, a mnie pozostato podzigkowa¢ Lisie, ktéra wyszta z samochodu.

- To pana dom?
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— Obecnie tak.

- Ladny. Duzy.

- W sam raz.

— Zastanawiam si¢ czy nasze spotkanie to przypadek?

—TIco z tego wynika?

— Moze jeszcze raz si¢ spotkamy? Porobie wtedy panu zdjecia. Dzi-
siaj przede mng sporo pracy.

- Wszystko mozliwe. Adres pani zna.

Polozytem sie na wznak, rece skrzyzowatem na brzuchu i mysla-
fem o ojcu Lisy, a kiedy przewrdcilem si¢ na bok, natychmiast zasna-
fem. Co$ mi si¢ $nilo, ale nie pamietam ani czastki obrazu, ani jednego
dzwieku, tylko ogromne zmeczenie. Usiadtem na skraju t6zka nie wie-
dzac, ktdra godzina i co powinienem zrobi¢. Wypitem szklanke wody,
potem drugg, rozprostowatem kosci. Mialem zamiar postucha¢ muzy-
ki Ravela, gdy wszedt Jozef.

— Beczka juz jest. Teraz musisz przekona¢ Marize do kiszenia kapusty.

— Wszystko w swoim czasie. Bart czeka — powiedziat, gdy zadzwo-
nila komérka w jego kieszeni. Odebrat i okazato si¢, ze pdjde na kolacje
sam. Co$ mi si¢ jednak nie podobato w zachowaniu, ale po co dociekac.

Tornados bylo wspaniafe. Rozmowa przy winie przeplatana aneg-
dotami, zartobliwymi przytykami, aluzjami. Bart puszczal raz po raz
oko do mnie, opowiadajac o jednej takiej, ktéra ma ochote na dojrza-
tego faceta. To byto w porzadku, ale gdy zaczgto rozprawiaé o wolno-
$ci, o wolnosci stowa powinnosciach, gos¢, ktérego nie wiem, kto za-
prosit i dlaczego, twierdzit, ze kazdy ma prawo nazwaé kogos chujem,
bo tak méwi ulica i to nie jest obraza.

- Jestes idiotg. To nie obraza tylko diagnoza.

Dopitem wino i pozegnatem zaskoczone lub urazone towarzystwo
tlumaczac, ze o tej porze biore lekarstwa. Serce rzeczywiscie zastuka-
fo troche mocniej, nogi na moment ostably, co oznaczalo, ze ci$nienie
podskoczylo. Usiadtem przed domem na fawce i zastanawialem sig, dla-
czego zawsze musze trafi¢ naliberalnych dupkow. Gdyby ktorys z takim
tekstem pojawit sie na ulicach, przy ktérych mieszkatem, to kopa w ryj
ikantem dfoni w kark, zeby poczut granice wolnosci stowa. Jozef z iro-
nicznym u$mieszkiem na twarzy proponowat, zebym udat si¢ na pu-
stynie, bo tam nie ma ludzi i nie ma telewizji, dzisiejszego autorytetu.
Potem przypomniat stowa poety: Czasem warto zgia¢ kolano, uchyli¢
papachy. Nie wspomniat stowem, Ze ten dupek przyjechat z propozy-
cja pracy dla Barta w Szwajcarii. Mariza nie godzita si¢, ale w koncu. ..
Potknatem tabletke sustonitu, wyprostowatem nogi i patrzytem w nie-
bo. Cieply, cichy wieczor bez jednego aniota migdzy gwiazdami. Ciato
byto cialem i temperatura nég wracata do normy. Marize dostrzegtem,
kiedy trzasnely wejsciowe drzwi domu.

— Jak sie czujesz?

— Wszystko pod kontrola.

- Akurat.

— Wydato mi si¢ przez chwile, ze ma jasnoniebieska twarz z usmie-
chem jak fodka ksiezyca.

- Podobno byla malarka.

— Tak. Spotkatem ja przypadkiem.

— Nie wierze w przypadki. Spodziewalam sie.

— Naprawde? Robi reportaze o rzemielnikach.

— Co? To pismo dla kobiet i bywalcéw nocnych klubow. Ich intere-
suje jaki$ kowal czy stolarz? Wolne Zarty. I gdzie umieszcza fachowca?
Miedzy majtkami?

— Kazdy co$ robi, zeby zarobi¢. Dziewczyna ma wyobraznie i intu-
icje, a mnie moze bawi¢, moze fechta¢ moja staros¢.

—TIjest fadna.

— Jest. Ale ty jestes przepigkna, czego nie wolno mi méwic, bo jesz-
cze zostang oskarzony o molestowanie. Najlepiej odsun si¢ od starca
0 pot metra. Jeszcze Bart zobaczy i dopiero by bylo.

Roze$miala sie.

~ Bart? Zartujesz.

— Dlaczego?

- Bart wyjezdza.

Udatem, Ze nie stysze. Méwilem co$ o gwiazdach, o znakach zodia-
ku, o potowach i jak sprawdzi¢, co kto ma zapisane w kosmosie.

— Skoniczytes? Prom majg o piatej rano.

—1dZ do niego. Ja ide do siebie.

Piekna. Przepiekna, to stowa chwili i nie s3 ktamstwem, ale odczu-
waniem innych stéw. Dotychczas uwazalem, ze jest przyzwoicie fadna,
melancholijnie pogodna, ale codzienna zgodnie z nasza umowa. Ubra-
na w dzinsy, szare lub niebieskie bluzki. Troszczy sie, jak corka, ktorej
nie mam. A to jagody chinskie, a to jakies korzenie wzmacniajace, tro-
skliwe pytania o samopoczucie, przypominanie o mierzeniu ci$nienia
i tabletkach. Przysiada w fotelu, kiedy stuchatem Koncertéw Branden-
burskich Bacha. Zaglada przez ramie, gdy przyprawiam zupy i sosy.
Lubie jej glos i to, jak zapala papierosa, i jak reke unosi, zeby poprawi¢
wlosy. Teraz objatem wzrokiem posladki odchodzacej — dwa zazna-
czone wyraznie kélteczka.

W domu stanatem przed wielkim lustrem peknietym po przekat-
nej i wygladato to, jakbym ja byt przeciety; mézg po prawej, serce i nogi
po lewej. Taki podziat mnie niepokoit. W kuchni postawilem na stole
lusterko, takie powiekszajace do golenia, Zeby dokfadnie przyjrze¢ si¢
twarzy, bo na staro$¢ mozna zobaczy¢ wszystkie przebyte drogi wzar-
te gleboko od Zrddel, zatoki intymne, wylewy uczué, oczodoty wiary,
guzy sprzeniewierzenia, stowa zapisane przez przodkéw na kosciach
policzkowych i glos ustyszatem, glos nosowy i niewazne, czy byt to glos
meski, czy zenski. Dotykalem miejsc zapomnianego bolu. Blizna bli-
sko prawego tuku brwiowego po béjce w szkole, gdy uderzytem o kant
tawki. Zakonnica, ktéra jednoczesnie byla pielegniarka, zalata rane jo-
dyng. Mato sie nie posikatem z bolu. Druga blizna z grudkami zrostow
od dotu prawego ucha z tytu do podstawy czaszki. A te punkty nad czo-
tem pod wlosami? Bylem w dziecigcym szpitalu zakaznym prowadzo-
nym przez siostry. Nie chcialem odmawia¢ modlitwy na kleczkach.
Opetana zakonnica chciata przybi¢ mnie kolanami do podlogi, a kiedy
stawiatem opdr, bita kluczami po glowie. Dwanascie szwéw bylo ceng
zwyciestwa w wojnie naszej ulicy na ich ulice. Szrama po lewej stronie
policzka to efekt milosci pewnej, powiedzmy, Izoldy, ktéra pociagneta
pierscionkiem w szale uniesienia. Zmiazdzony palec lewej dtoni, poro-
$niety delikatna skorka do zwyrodnialego paznokcia. Kara za prace bez
rekawic w czasie budowy domu. I szeroka blizna na tydce po wypadku
na motocyklu. Jeszcze kilka zabliznien tu i tam. Znaki bytu.

Lisa zjawila si¢ w sfoneczne popoludnie.

- Przyjechalam porobic zdjecia i przeprowadzi¢ wywiad - oznajmita.

— Ale ja nie pracuje w wywiadzie.

— A szkoda. To dopiero bylaby bomba — wyznata pewna siebie, jak
wiekszos¢ dziennikarek tego pokolenia. W jednej chwili mogta stac sie
arogancka czy wulgarna. Cztowiek, ktérego zdjecie ukaze sie na oklad-
ce lub na stronie trzydziestej, powinien by¢ dumny i w tej dumie po-
zostac szczesliwy.

— Nie bedzie zadnego wywiadu, zadnych zdje¢ — oznajmitem.

— Nie rozumiem. Dlaczego? — zapytata, nie czujac stojacej za ple-



cami Marizy.

— Pan Ontologski ma dzisiaj bardzo powazne klopoty z cisnieniem.
Rano zastabt. Prosze...

— Ale, co ja powiem szefowej?

— Co$ wymyslisz.

Nie zaprzeczytem. Patrzylem, jak dwie kobiety walczg ze sobg szu-
kajac odpowiednich stow; jak walcza wyrazami twarzy, jak oczy kon-
trolujg kazdy ruch rzes, drgnienie ucha. Dwie Iwice, ale co ja moge po-
wiedzie¢ o lwicach? Ernest mogtby; ale ja? Moze o kogutach lub kozach.
Swiat jest na wyciaggniecie reki albo rozlegly i nie dojrzysz zagrozen, ale
powiniene$ wyczu¢. One wlasnie czuja.

— Najlepiej jak zostawisz numer telefonu — zaproponowata Mariza,
czujac przewage i przeswiadczenie, ze to ona jest pania tego ogrodu. —
Przedzwonie i ustalimy termin.

Pocztapatem w kierunku domu bez pretensji i bez pragnien. Mari-
za przyszia, kiedy nastawiatem plyte z piosenkami Aznavoura. Czu-
tem ja za plecami.

— Aniele strozu méj, ty ciagle przy mnie st6j — rzeklem polglosem,
stojac przy oknie, a Aznavour $piewat La Boheme.

~ Przeciez chciates spokoju. Zadnych ludzi, zadnych kobiet, tylko
ocean i ty. Prawda?

— Skad wiesz?

— Kobieta czuje.

— Ale ja sie nie gniewam. Bytas wspaniata. Bart dzwonit?

— Dotarli zgodnie z planem. Byt zmeczony, wiec nie rozmawiali$my
dtugo. Mozesz by¢ spokojny.

— Jestem.

Spokdj. Jestem spokojny, co nie znaczy, ze nie widze i nie stysze, ale
bez pozadliwej kontynuacji. Interesuje mnie pochodzenie Lisy z dwéch
powodéw: metafizycznych wizji i ojca Rosjanina. Najlepszym dowodem
jest Dziennik z foza Smierci Soutara, ktéry lezy obok poduszki. Czytatem
w szpitalu i nie myslalem o $mierci, nie myslatem o przeszlosci, nie my-
$latem o przysztosci, myslatem o rézowych winogronach. Gérnik z cho-
ra nerka opowiadat sage swoich warminskich przodkéw. Zdrady, dono-
sy gestapo, donosy NKWD, gwatty, mordy. Stowa élizgaty sie po moich
uszach. Lezatem nieruchomo na wznak podpiety do kroplowki. Pro-
fesor méwil, ze mam bardzo chore serce, a ja nie czulem serca i nie
czulem stéw profesora. Czekalem na rézowe winogrona. UKG ukaza-
to blizne w lewej komorze serca. Czekalem na rézowe winogrona, kté-
re po przebudzeniu ujrzatem na szafce obok ksiazki.

— Napijesz si¢ kawy?

Zachwialem sie, oparfem reke na parapecie, przetknatem sling i zta-
patem oddech. Mysli przebiegly stowa Majakowskiego: ,,Jestem spokoj-
ny jak puls nieboszczyka” Jeszcze nie teraz, szepnatem, jeszcze pie mie-
siecy. Mariza pochwycita mnie i utozyla na kanapie.

- W zamrazalniku jest butelka wody. Przynies ja. Inamoczony recznik.

Po kilku minutach doszedtem do siebie. Chciata zadzwonic do le-
karza, ale nie zgodzilem si¢. Siedziala przy mnie w milczeniu, trzyma-
jac moja dlon.

— Z Bartem wszystko w porzadku?

— Tak, tak. Przerazajaca jest Swiadomo$c, ze wchodzisz do pustego
domu. Przykro, ze dopiero z wyciagu bankowego dowiedziatam si¢ o na-
szych klopotach, a tak naprawde o jego kfopotach, bo udawat, ze ma duzo
zamowien. I jeszcze o czyms, o czym nie chee teraz rozmawiac.

— Trudno. Tak bywa.

— Ale czy powinno?

Przyniostem z kuchni butelke wytrawnego wina i flakonik Coco Ma-
demoiselle Chanel kupiony przed wyjazdem na szczegdlna okazje dla
niewiadomej kobiety. Napelnitem kieliszki:

— Wypijmy za zielong papryke.

- Dlaczego zielong?

- Bo nie zdazyla poczerwieniec.

Roze$miala sie.

— A to na twdj samotny zapach — powiedziatem, stawiajac na sto-
le buteleczke.

— Co? Chcesz wykorzysta¢ nieobecno$¢ Barta?

- Poznaj.

— Nie uzywam perfum, ale. ..

Potarla wewnetrzna strone nadgarstka, zeby po chwili wyznac, ze bar-
dzo lubi prezenty, ale. .. Nastepnie odstawita flakonik.

- To tylko drobiazg od starca.

— Od starca? Nie ma starych facetow. Starzy nie istnieja.

- No to ja nie istnieje.

— Niestety. Za bardzo jestes.

Podobato mi si¢ to przekomarzanie. Bytem pewien, ze ten zapach
bede czut w najblizszym czasie, bo stal miedzy mna i jej wzrokiem. Mie-
dzy jej kieliszkiem i moim. Unosil si¢ z nadgarstka.

- Jamowie, a ty nigdy nie méwisz nic o sobie. O czym mogla chcie¢
rozmawiac z toba ,,ta” Lisa? O przesztosci?

— Z przeszlosci prawdziwe pozostajg tylko zapachy i dzwieki.

— Abliscy?

- Nie zyja.

- A przyjaciele?

— Jeszcze sie nie urodzili. Jeszcze kieliszek?

— Opowiedz mi tamto miejsce. Twoje miejsce.

- Jutro.

- Ale... - chwycila i przytrzymata moja reke.

- Dobrze. Przed przyjazdem pojechalem na wie§ mojego wojenne-
go dziecinstwa. Bylo to przed wieczorem i mgta powoli zaczynata cia-
gna¢ po réwninie. Szopenowskie nutki chodzity mi po glowie, ale tam-
ten chlopiec, ktory past gesii uczyl sie jezdzic¢ na oklep na koniu, nawet
nie slyszat o Szopenie, a dla mnie Szopen nie jest tym pierwszym, ani
nawet drugim. Réwnina byta jakby ta sama. Pusta. Pola nieuprawiane,
atamten chlopak uczyt sie chodzi¢ boso po rzysku, wysmiewany przez
wiejskich kuzynéw. ,.E, miastowy” Smiech, $miech, a dokota wojna dzie-
laca $wiat na swoich i wrogdw, na nasz jezyk i ich jezyk, i nasze mil-
czenie. Wojna uczy jezyka wroga w najwiekszy upal i mrozng zamie¢
w oczy, kiedy idziesz i trzeba odpowiedzie¢ natychmiast, jak matka:

— Wer geht?

- Jungefrau.

Wojna uczy milczenia i sposobéw na ocalenie. Po wojnie pierwsze
wakacje na obozie zuchéw w gorach pod namiotami. Nauka gotowa-
nia i mycia menazek piaskiem, rzucanie nozem do celu i nocne mar-
sze na azymut lasami i w brod przez rzeki, jakby wojna sie jeszcze nie
skonczyta. Drugie wakacje nad morzem, na kawatku plazy oddzielo-
nej od $wiata zwojami drutu kolczastego. Ciekawo$¢, co jest za hory-
zontem? Gdzie jest drugi brzeg?

- Nikt dotychczas nie mowit to tak spokojnie, szeptem. Tak mé-
wig kobiety.

- Naprawde?

- Tak czuje.

- Krzyczec tez potrafie.

- Ajakmyslisz, o czym Lisa chciata rozmawiac z tobg? O przesztosci?

- Wole o przyszlosci, jest krétsza, ale moze by¢ nieskoriczona bez
naszej wiedzy, oczekiwan. Z przeszlosci prawdziwe pozostaja tylko
dzwieki i zapachy. Reszta to prawdopodobienistwa, czasem niepraw-
dopodobne. Mity.

- Nic wigcej?

A jednak skusit ja zapach Chanel.

I tak zostaliémy we dwoje w dwoch domach. Samotna czterdziesto-
latka spragniona czutych stéw i starzec, ktory musi przerywac milczenie,
ujmowac jej dton, zeby poczuta cieplo innej dtoni. Teraz byta mi bliz-
sza 0 zapach, ale takze blizsza o codziennoé¢, o drobiazgi codzienno-
$ci, o dzwigki codziennosci, wiec obiecatem jej nastepny wieczér. [l

foto Grzegorz Banaszkiewicz



Slaskie tajemnice cz. 14
Agonia patacu w Brzezince

JULIA MONTEWSKA

arokowa rezydencja w miejscowosci Brzezin-

ka dzis jest juz niestety tylko zaro$nieta krza-
kami ruing. Pomimo iz palac uniknat zniszczen
wojennych, do jego upadku przyczynily si¢ de-
kady kradziezy i dewastacji oraz pozostawienie
obiektu wlasnemu losowi.

Wzorowany na pafacach francuskich, beda-
cy jednym z najwiekszych dziet slaskiego ba-
roku zostal wybudowany w latach 1725 -1730
przez braci Carla Christiana i Joachima Wen-
zela von Kospoth. Patac mial stanowic rezyden-
cje obojga braci, jednak zaden z nich nie dozy}
konca budowy i spadkobierczynig patacu zo-
stala Anna Sophie Christine, zona hrabiego von
Maltzana. To jej patac zawdzigczat piekny park
i ogrod, do ktorego sprowadzita wyselekcjono-
wane sadzonki drzew i krzewow.

Wykonczenie bogato zdobionych wnetrz pa-
tacowych projektowal miedzy innymi wybitny
rzezbiarz Johann Albrecht Siegwitz. W kom-
natach swoje miejsce znajdowata imponujaca
swoim bogactwem kolekeja dziel sztuki, stajac
sie kolejna wizytowka ol$niewajacej rezydencii.
Wyposazanie palacu i tworzenie ogrodu trwa-
to az do 1751 roku. Obiekt przezyt zawieruche
wojenng, jednak jak wigkszo$¢ takich obiektow,
ktore zostaly pozostawione na pastwe losu, byt
notorycznie rozkradany.

Grabiezy dokonywaly tez wladze PRL, kiedy
to w 1949 roku na polecenie konserwatora wo-
jewdodzkiego do patacu udat si¢ Tadeusz Zeleny,
wojewodzki referent muzedw. Nakazat by do Wi-
lanowa przewieziono 22 posagi z zaro$nigtych
patacowych ogrodow.

Druga szans¢ patac otrzymat kilka lat pozniej,
bo w 1957 roku. Bylo to juz najpewniej w tym mo-

mencie, w ktérym juz nic wigcej cennego z pata-
cu wywiez¢ si¢ nie dato. Nie byt to jednak remont,
ajedynie proba zabezpieczenia obiektu przed wan-
dalami i szabrownikami. Przeprowadzono podsta-
wowe prace majace na celu powstrzymac postepu-
jaca destrukeje obiektu w wyniku dziafan czynni-
kow atmosferycznych. Wymieniono przegnite bel-
ki na dachu, pofatano papa i blachg dziury, a otwory
okienne i drzwiowe zostaly zamurowane. W tym sta-
nie obiekt pozostawiono na kolejne dziesieciolecia.

Lata dziewiec¢dziesiate przyniosly dla patacu
nowyq nadzieje. Po latach niszczenia i grabienia

znalazt prywatnego whasciciela, ktory to prze-
bywajac na obczyznie postanowit osig$¢ w kra-
ju i odremontowa¢ patac. Niestety wielkie pla-
ny skonczyly sie tak, jak bardzo czesto bywa
w przypadku opuszczonych $laskich rezydencji.
Okazalo si¢, ze whasciciel boryka si¢ z problema-
mi finansowymi. Przestal interesowac si¢ obiek-
tem, w efekcie czego doprowadzit patac do ruiny.

Po dawnym ogrodzie i parku patacowym dzis
nie pozostat juz zaden slad; patac tongcy w gasz-
czu krzakow, samosiejek i drzew trudno nawet
dojrze¢ z drogi. To, co dawniej zostato zabezpie-
czone, obecnie rozbito, wydarto i rozkradziono
do cna. Sciany, podtogi i sufity odarte ze sztuka-
terii strasza dziurami i odpadajacym tynkiem.
7 racji tego, ze dach patacu zawalit si¢ juz kil-
kanascie lat temu, praktycznie wszystkie kon-
dygnacje sa zarwane az po piwnice. O dawnym
picknie obiektu przypominaja juz tylko pozo-
stalosci po bogato zdobionych kominkach, kto-
re blizniaczo — po dwa — znajdowaly sie w kaz-
dym z pomieszczen.

Nad wejéciem od strony ogrodow patacowych
widnieje jeszcze herb von Maltzan i von Erbach
z datg sygnujaca zakonczenie budowy pafacu.
Tylko on przypomina o dawnej $wietnosci tego
obiektu.

Julia Montewska — regionalistka, pa-
sjonatka ruin, mitosniczka zabytkow
oraz architektury obronnej i prze-
mystowej Dolnego i Gérnego Sla-
ska, tworczyni internetowego por-
talu towcy Historii, publikuje w mie-
sieczniku ,Odkrywca”.



Huta Uthermanna - widok archiwalny z 1927 r.

Uthemann
wczoraj | jutro

rojekt Cechowni i Dyrekcji Huty Uthe-

manna uzyskat pozwolenie na budo-
we w 1911 roku. Dzisiaj wraz z wieza
ci$nien stanowi jeden z ostatnich za-
chowanych obiektéw funkcjonujgcego
na powierzchni 150 tysiecy m* potezne-
go zespolu przemystowego huty cynku
zbudowanego przez koncern gorniczo-
-hutniczy Georg von Giesche’s Erben

MAREK SKWARA

pienicach, dzisiejszej dzielnicy Kato-
wic. Cechownia oryginalnie byla sie-
dzibg zarzadu firmy, pelnita role miej-
sca zebran i spotkan pracownikéw, mie-
$cifa biura produkgji i projektow huty,
laboratoria. Wlaczona byta w wielopo-
ziomowy, skomunikowany estakadami
torow kolejowych uklad przestrzenny
huty zorganizowany w osiach pélnoc-

na przetomie XIX i XX wieku w Szo- -poludnie, wschod-zachod.

Widok aktualny wiezy cisnieni

Huta Uthermanna - widok archiwalny

Projekt opracowali architekci Emil
i Georg Zillmanowie, urodzeni w Mie-
dzyrzeczu, na terenie dzisiejszego wo-
jewodztwa lubuskiego na poczatku lat
70. XIX wieku. Wyksztatceni w Kré-
lewskiej Wyzszej Szkole Technicznej
w Charlottenburgu koto Berlina, zato-
zyli wspdlne biuro projektowe w 1902
roku. Po zaprojektowaniu na zlece-
nie koncernu Gieschego w 1905 prze-
budowy dworu w katowickim Zate-
zu i w 1906 roku Szpitala Hutniczego
w w Rozdzieniu stali si¢ jego nadwor-
nymi architektami. Autorzy miedzy in-
nymi stawnych osiedli mieszkaniowych
na Giszowcu i Nikiszowcu w Katowi-
cach oraz elektrocieptowni Szombierki
w Bytomiu przywodzacej na mys$l ce-
glane, $redniowieczne warowne zam-
ki Pomorza.

Budowa obiektu Cechowni ukon-
czona zostata w 1912, czyli powstawa-
fa w tym samym czasie co podobna
w stosowaniu konstrukeji zelbetowej
monumentalna Hala Stulecia autorstwa
Maxa Berga we Wroctawiu. Architekei
bezposrednig inspiracje mogli czerpaé
jednak z innej budowli. Byla nig Hala
Targowa we Wroctawiu, ktéra zbudo-
wana zostala wedlug projektu Richar-
da Pliiddemanna i Heinricha Kiistera
w latach 1906-08. Jej konstrukcje two-
rzg zelbetowe paraboliczne tuki o po-
réwnywalnych do szopienickiej budow-
li rozmiarach: rozstaw podpodr 20,65 m
i wysokosci nieco ponad 17 m. Wszyst-
kie te obiekty — z ktérych cechownia
Huty Uthemann jest nieco zapomina-
na, to jedne z pierwszych konstrukeji
tego typu na terenie dzisiejszej Polski.
Co wigcej, stanowig one pionierskie
osiggniecia inzynierskie budownictwa
zelbetowego w skali §wiatowej.

Wrlascicielem obiektu od kliku lat
jest firma Silesia Jeans. Juz w trakcie
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Oryginalny mechanizm zegara

prowadzenia prac renowacyjnych, dnia 13.11.2011
obiekt zostal podpalony przez nieznanych sprawcow.
Sploneta znaczna cze$¢ poszycia dachowego i wieza
z zabytkowym zegarem, ktérego mechanizm nieste-
ty zostal zniszczony. Budynek w ogdle ocalat, glow-
nie dzieki unikalnej zelbetowej konstrukcji obej-
mujacej takze skosne stropy ostatniej kondygnacji.
Dzi$ dach i wieza s na nowo odtworzone, pokry-
te nowym gontem, prowadzone sg prace wewnetrz-

Wizualizacja wnetrza

ne i wymiana stolarki okiennej — wszystko zgodnie z wytyczny-
mi konserwatora. Przewidywane jest odremontowanie cyferbla-
tu zegara, jednakze juz z nowym mechanizmem. Ideg przewod-
nig przebudowy jest wyeksponowanie niecodziennej, zelbetowej
konstrukgji obiektu, jej stupéw, poziomych i sko$nych stropow.
Wszystkie elementy sa piaskowane, uzupelniane, impregnowa-
ne, dzieki czemu pokazana jest ich pierwotna struktura, ktéra
wraz z ceglanymi wypelnieniami i stalowymi elementami oraz
ponownie, po odnowieniu uzytymi oryginalnymi elementami
stolarki drzwiowej oddaje historyczne pigckno obiektu, sytuujac
je w rzeczywistosci XXI wieku.

Zmudne prace prowadzone od lat majg na celu przywrdcenie
obiektu wspolczesnosci, gotowego na przyjecie wspolczesnych
funkcji biurowo-ustlugowo-magazynowych, ekspozycyjnych i re-
stauracyjnych. Obiekt docelowo w sposob modelowy pokazywac
ma jak mozna prowadzi¢ konstruktywny dialog przesztosci z te-
razniejszoscig, by wzbogacaé ustanowiony na Slgsku Szlak Za-
bytkow Techniki i dzisiejszy krajobraz regionu nie tylko o wy-
remontowang, ogladang wylacznie w ramach Industriady ska-
mieline postprzemystowego skansenu, ale w funkcjonujacy pel-
nowarto$ciowo i wspolczesnie obiekt $laskiego przemystowego
dziedzictwa. By jednak nie czeka¢ na ten moment z zalozonymi
rekami, to juz w trakcie prowadzenia prac renowacyjnych odby-
waly sie w nim koncerty, imprezy rave, akcje performance, wy-
stawy i happeningi z udzialem profesjonalnych artystéw, a slady
ich dziatan w postaci wielkoformatowych graffiti pojawialy sie
na chwile w jego wnetrzach i... znikaly. Czasem jednak udawato
sie je zanotowad na matrycy aparatu fotograficznego, by uchro-
ni¢ je od catkowitego niebytu i zapomnienia.

Projekt odtworzenia obiektu po pozarze: Grzegorz Jedrusiak
Projekt aktualny i zmiana sposobu uzytkowania Budynku Ce-
chowni i Dyrekcji Huty Uthemanna na obiekt biurowo-ustu-
gowo-magazynowy. Autorzy projektu: Atelier PS Mirostaw
Polak Marek Skwara

Fotografie archiwalne i aktualne, rysunki i wizualizacje pro-
jektowe: archiwum Atelier PS, Marek Skwara
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Historie pachngce betonem cz. 6.

Dwie

marcowe rocznice

Widok na schron ,,Sosabowski”

DARIUSZ PIETRUCHA

Pierwsze alianckie bomby zrzucono na Berlin w nocy z 7 na 8 czerwca 1940 r.
Byt to pojedynczy samolot rozpoznawczy francuskiej marynarki wojennej. Bry-
tyjczycy, podobno na specjalne zyczenie Winstona Churchilla, wykonali swoje
pierwsze ataki lotnicze na Berlin w nocy z 25 na 26 sierpnia 1940 r. Byt to bry-
tyjski odwet za rozpoczeta ,,bitwe o Anglie”. Do korca tego roku w Niemczech
z powodu alianckich nalotéw co miesigc gineto ok. 143 oséb. W 1942 r. przyje-
to taktyke ,,area bombing”, czyli nalotéw dywanowych. To oznaczato tragedie

niemieckiej ludnosci cywilnej.

Jesli przegramy te wojne, niech Bég sie
nad nami zlituje
Hermann Géring, 1939

Powietrzny terror

Brytyjczykomi Amerykanom zalezato na tym,
aby doprowadzi¢ do jak najwickszych strat
wsrod niemieckiej ludnosci cywilnej. Jesz-
cze w 1940 . RAF zrzucit na niemieckie lasy
i pola duze ilosci tzw. plytek fostorowych ra-
zzlei decker, co mialo wywola¢ fale pozaréw
idoprowadzi¢ do zniszczenia niemieckich za-
pasow zywnosci. Jednakze jeszcze w 1940 .
Brytyjczycy skonstruowali przypominajace
wygladem usterzone cygara trzydziestofunto-
we bomby wypetnione specjalng, tatwopalna
ciecza bedaca roztworem benzolu i kauczu-
ku. Owebomby weszly do produkejiw 1941 r.
Okazalo si¢, ze moc ich razenia jest o wiele
skuteczniejsza, a wywolane pozary doprowa-
dzaja do niemozliwej do opanowania burzy
ogniowej. Pierwsze niemieckie miasto, ktére

stanglo w plomieniach to Lubeka, zaatako-
wana w marcu 1942 r. W maju tego samego
roku alianci przy uzyciu blisko tysiaca bom-
bowcow zaatakowali Kolonie.

Sofortprogramm

W dniu 10 pazdziernika 1940 r. Hitler oglo-
sit ,,program natychmiastowy Fithrera, kto-
ry zakladat budowe ,,odpornych na bomby
schronéw” w 79 mniejszych i wigkszych nie-
mieckich miastach. To byla jego blyskawicz-
na reakcja na pierwsze alianckie naloty. Hi-
tler obawiat sie, ze niemiecka opinia publicz-
na zarzuci mu brak reakgji. Ich budowa zajat
sie glownie Fritz Todt i jego gigantyczne bu-
dowlane imperium. Po roku wylano 3,4 mln
metrow szesciennych betonu, awmaju 1943 r.
5,1 mln ton. Jednakze budowano je w znacz-
nie wolniejszym tempie, niz poczatkowo za-
kladano, gdyz od 1942 1. ogromne ilosci be-
tonu pochlaniala budowa Walu Atlantyckie-
go. Gdy w polowie 1944 r. Wat Atlantycki zo-
stalutracony, beton przeznaczono do budowy
obiektéw podziemnych, ktore mialy stuzy¢

jako podziemne hale produkcyjne. Niemcy
starali si¢ wtedy caly przemyst zbrojeniowy
przenies¢ pod ziemie.

Obowiazek budowy podziemnych schro-
now przeciwlotniczych przeznaczonych dla
miejskiej ludnosci cywilnej spad na lokalne
samorzady, ktore dostawaly beton w ograni-
czonym stopniu. Nie mogly wiec w pelni re-
alizowa¢ programu budowy schronow prze-
ciwlotniczych. Radzono sobie na rézne spo-
soby. NSDAP mobilizowato ludzi do kopania
rowow przeciwodtamkowych. SS zapedzato
wiezniow do pracy, ktorzy wykonywali r6z-
nego rodzaju ukrycia. Niektore miasta odna-
wialy stare fortyfikacje, ktére rowniez dawaty
jakie$ schronienie. Wykorzystywano roznego
rodzaju podziemne sztolnie — chociazby po-
chodzenia gérniczego. Szacuje sie, ze ogdlem
wybudowano 20-30 tys. rznego typu schro-
now przeciwlotniczych.

Strach

Ludzie zazwyczaj chronili sie w piwnicach wia-
snych budynkéw; a w wielu miastach tworzo-
no caf sie¢ podziemnych przejs¢, wykuwajac

prowizoryczne przejécia pomiedzy sasiedni-
mi piwnicami. Gdy naloty stawaly si¢ coraz

czestsze, ludzie nie opuszezali schrondw; pro-
wadzac wnich prawdziwie koczowniczy tryb

zycia, daleki od wszelkich zasad higieny. Stro-
py piwnic byly nawet w stanie wytrzymac cie-
zar walacych si¢ budynkow, ale wbrew pozo-
rom weale nie byly do konca bezpiecznym

schronieniem. Gdy alianckie samoloty wy-
wolaly burze ogniowa, piwnice nagrzewa-
jac si¢ zamienialy si¢ w rodzaj piecow, w kto-
rych gineli wszyscy przebywajacy tam ludzie.
Nawet labirynt polaczonych podziemnych

piwnic nie zapewnial ratunku, gdyz wiasci-
wie podsycal pozar, zachowujac sie jak pod-
ziemny cigg powietrza. Zaréwno do piwnic,
jak i do specjalnych schronow przeciwlot-
niczych nie wolno bylo wchodzi¢ robotni-
kom przymusowym, jak i jeicom, cho¢ za-
kaz ten nie zawsze byl przestrzegany. Podob-
nie bylo z Zydami.

Bardzo szybko pojawit si¢ efekt psycholo-
giczny nalotow. Ludzie, ktdry je przezyli, byli
zaklopotani, milczacy, pasywni i pozbawie-
ni emocji. Czesto ulegali panice. Nazywano
to ,syndromem nieszczgscia. Zdarzalo sie,
ze w schronach przeciwlotniczych pozbawie-
ni skrupufow i spanikowani ludzie tratowali
innych na $mier¢. Zalamywali si¢ nerwowo
krzyczac, placzaciprobujac uciekac. Dopusz-
czano si¢ nawet grabiezy i gwaltow. W obli-
czu strachu puszczaly wszelkie hamulce mo-
ralne. Ludzie robili si¢ totalnie apatyczni i zre-
zygnowani. To takze byljeden z celow; jaki sta-
wiano przed alianckimi lotniczymi atakami
bombowymi. Bez watpienia w duzej mierze
zostat on osiagniety. Tylko nielicznych ludzi
podczas bombardowan sta¢ bylo na aktyw-
ne dzialanie i pomaganie innym.

Schron typu LSD

Mowa o niemieckim podziemnym schronie
przeciwlotniczym typu LS-Deckungsgraben
(LSD). Jest to rodzaj podziemnego korytarza,
wykonanego z bardzo roznych materiafow.
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Wejscie do schronu ,,Sosabowski”

Czasami sa to betonowe prefabrykaty, czasami
sama cegla, a najczesciej konstrukeja miesza-
na. Tego typu schrony przeciwlotnicze Niemcy
budowali jako zmodernizowana wersje zwy-
ktych rowéw przeciwlotniczych. Najwazniej-
szym zadaniem tego schronu byta ochrona
ludnosci cywilnej na wypadek nalotu lotni-
czego, jak rowniez osfona przed odtamkami
lub falg uderzeniowa. Bezposrednie trafienie
w obiekt zazwyczaj oznaczato $mier¢ przeby-
wajacych tam osob.

Schron typu LSD zazwyczaj budowano
o dlugosci 70-80 m. Wykonywano go nazasa-
dzie famanego pod katem prostym korytarza.
Obiekt wyposazano w jedno wejscie gléwne
i drugie, zazwyczaj bedace wyjsciem ewaku-
acyjnym. Wewnatrz schronu znajdowaly sie
odrebne sektory korytarza oddzielone od resz-
ty drewnianymi drzwiami. W kazdymz nich
znajdowaly sie drewniane fawki (po obydwu
stronach korytarza), a takze prowizoryczne ubi-
kacje umieszczone we wnekach. Przy wejsciu,
o ile istniafa taka konieczno$¢ (np. w schro-
nach na terenie zakladow pracy), znajdowa-
ly sie stojaki na karabiny. Zazwyczaj schrony
LSD wyposazano we wlasng instalacje elek-
tryczna, a takze odpowiednio zaplanowane
otwory wentylacyjne. Zazwyczaj jeden tego
typu schron byt przeznaczony dla 150-200
0s6b. Wznoszono je w poblizu budynkow
uzytecznosci publicznej (szkoly, urzedy, za-
klady pracy), jak réwniez w miejscach mniej
narazonych na bombardowania (parki miej-
skie, podworka pomiedzy budynkami, a na-
wet rejon cmentarzy). Na terenie gérnosla-
skich miast jest ich bardzo duzo.

Plac Akademicki

Jeden z jego krancow ozdobiony jest wiel-
kim, masywnym budynkiem, w ktérym dzi-
siaj ulokowata sie filia Slaskiej Akademii Me-
dycznej. Ale w okresie przedwojennym byta
to glowna siedziba bytomskiej policji (niem.
Polizeiamt). Bytom byl wtedy miastem nie-
mieckim (niem. Beuthen O/S), a plac nosil
nazwe Placu Prezydenta Rzeszy (niem. Re-
ichsprisidentenplatz). Jest to jeden z najpigk-

niejszych placéw miasta Bytom. Po przejeciu

wiadzy przez nazistéw w budynku Polizeiamt

ulokowata si¢ rowniez bytomska placowka

Gestapo, a takze komorki niemieckiego wy-
wiadu wojskowego, czyli Abwehry, a zapew-
ne rowniez SD. Moge jedynie podejrzewa,
zew ,brunatnych czasach” przepickne miesz-
kania znajdujace si¢ wokot Placu Akademic-
kiego zamieszkiwali wysocy ranga niemieccy
urzednicy, a takze mundurowi funkejonariu-
sze r6znych stuzb, w tym Gestapo.

Zapewne dla nich zbudowano pod po-
wierzchnia placu dwa podziemne schrony
przeciwlotnicze typu LSD. Obydwa sa catko-
wicie od siebie niezalezne. Razem maja blisko
70 m diugosci. Nie ma pomiedzy nimi bez-
posredniego polaczenia, cho¢ miejscowe le-
gendy mowig inaczej. Pewnie, koloryt musi
by¢. Co ciekawe, obydwa maja bardzo solid-
n3 konstrukeje, gdyz wykonano je w calosci
jako zelbetonowy monolit z betonowa wy-
lewka na podtodze. Dlaczego tak solidnie? Po-
dejrzewam, ze z powodu mieszkajacych wo-
kot ludzi — waznych z punktu widzenia nazi-
stowskiej 111 Rzeszy. Kazdy z nich ma jedno
wyjécie glowne i drugie ewakuacyjne, ktére
prowadzi przez gléwny komin wentylacyjny.
Byly wyposazone w fawki, ubikacje i wlasng
siec elektryczng. By¢ moze nawet zamonto-
wano w nich mechaniczne wentylatory. Kiedy
je wybudowano - tego nie wiemy. Ostroznie
okregle czas ich powstania na lata 1942-1944.

Czy przydaly sie podczas wojny? Bez wat-
pienia tak. Szczegolnie w drugiej potowie
1944 r,, gdy nad Gérnym Slaskiem przelaty-
waly potezne formacje amerykarnskich bom-
bowcow kierujacych sie na niemieckie zakta-
dybenzyny syntetycznej w Blachowni, Zdzie-
szowicach, Kedzierzynie czy tez w Monowi-
cach. Nigdy nie bylo wiadomo, co bylo celem.
Na trasie ich przelotu oglaszano alarmy prze-
ciwlotnicze, a ludno$¢ cywilna chronita sie
w schronach. Tych na Placu Akademickim
tez. Co prawda centrum Bytomia nie zostato
wtedy zbombardowane, ale strach bez watpie-
nia byl. Sam odglos przelatujacej w powietrzu
poteznej armady lotniczej musial by¢ przera-
zajacy. W 1945 ., gdy Bytom byt ostrzeliwany

Korytarz schronu ,, Triiger”

przez sowiecka artylerie, mogly tez by¢ wyko-
rzystane, choc to juz mniej prawdopodobne.

Nowe przeznaczenie
Po wojnie obydwa obiekty zostaly wciagniete
do rejestru schronéw obrony cywilnej. Utrzy-
mywano je w gotowosci na wypadek wybu-
chukonfliktu pomigdzy Wschodem i Zacho-
dem. Tak bylo przez wiele lat, cho¢ schronéw
nie naprawiano i nie modernizowano. Prze-
budowano jedynie ich gtowne kominy wenty-
lacyjne. Co prawda zazwyczaj byly zamkniete,
ale czasami ciekawscy je otwierali. Brak doply-
wu powietrza zrobil swoje. Wilgo¢ rozgoscita
sie na dobre, wygnily rowniez drewniane ele-
menty, wtym wszystkie drzwi. Schronami nikt
sie za bardzo nie interesowal, bo i po co komu?
Jako mieszkaniec Bytomia wiedziatem,
ze tam sa. Efekt mlodzienczych wedréwek
po mieécie i prowadzonych obserwacji. Ale
wiedzialem, ze sa zamkniete. Nigdy nie widzia-
tem ich otwartych. Gdyby byto inaczej, zajrzal-
bym do nich. Niestety dlugo nie znalem ich
konstrukeji i uktadu korytarzy. Udato mi si¢
do nich wejs¢ dopiero w 2000 r. Na prosbe
owezesnych wladz miasta Bytom sprawdza-
tem, czy nadaja si¢ do renowacjii wykorzysta-
nia. Wilgo¢ wilgocia — ta mnie nie nastraszy-
fa. Stan obiektow okazal sie zaskakujaco do-
bry. Tylko z podtoga bylo nieco probleméw.
Zapadta decyzja - schrony beda podda-
ne renowacji. Po jej zakoniczeniu mialy by¢
udostepnione jako izby muzealne. Rozpo-
czelismy od ich oczyszezenia, w czym poma-
gali mi Kornelia i Radek. PéZniej malowanie.
Nastepnie trzeba bylo pofozy¢ instalacje elek-
tryczna i przystosowac schron do funkeji mu-
zealnej. Tu pomagat Melchior i Tomek. Irek
i Andrzej pomogli w zabezpieczeniu jedne-
g0z wejs¢. A ja zajalem si¢ reszta. ..

Schron ,,Sosabowski”

W dniu 17 wrzesnia 1944 r. rozpoczela sie ope-
racja ,Market-Garden” Najwieksza opera-
cja powietrzno-desantowa w dziejach $wiata.
Gen. Stanistaw Sosabowski od samego poczat-
ku niekryl, ze jej plan wydaje mu si¢ za $miaty
i malo realny. Mowa o dowodcy polskiej 1 Sa-
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Ksigdz Hubert Misiuda .

modzielnej Brygady Spadochronowej (1 SBS),
ktora brala udziatwwalkach na terenie Holan-
dii. Jak to pokazalo samo zycie, a réwniez styn-
nyfilm,,O jeden most za daleko’, obawy gene-
rala si¢ potwierdzily. Schron opowiada o Sosa-
bowskim nie bez powodu. Swego czasu stuzyt
w chorzowskim 75 putku piechoty wchodza-
cym w skfad gornoslaskiej 23 Dywizji Piecho-
ty. W podziemnym schronie na Placu Akade-
mickim opowiedziany jest zyciorys generata, jak
ihistoria powstania 1 SBSijej udzial w operacji

»Market-Garden’ Jest nawet imitacja kabiny sa-
molotu desantowego, aby kazdy mogt poczu¢
si¢ jak prawdziwy spadochroniarz.

W schronie opowiadamy rowniez historie
zofnierzy Sosabowskiego, ktorzy pochodzili
z Gornego Slaska. Jednym z nich byt Ksiadz
Hubert Misiuda (1909-1944), ktory urodzit sie
w dniu 23 marca 1909 r. w Nieborowicach (po-
wiat gliwicki). Jego rodzina zamieszkata w La-
sowicach (obecnie czes¢ Tarnowskich Gér).
W 1932 r. Hubert wstapit do zakonu oblatow
wObrze kolo Poznania. Swiecenia kaplariskie
otrzymatw dniu 27 czerwea 1937 r.wkosciele
w Obrze. Udat si¢ na Cejlon, gdzie rozpoczat
prace misyjna. Tam zastat go wybuch wojny.
W dniu 15 wrzesnia 1942 r. uzyskat przydziat
do 1 SBS. Byt pierwszym polskim kapelanem,
ktory ukonczyl kurs spadochronowy wosrod-
ku w Ringway. Zostal przydzielony do 3 bata-
lionu. We wrze$niu 1944 1. wzigl udzial w de-
sancie pod Arnhem w Holandii. Jako jeden
z pierwszych Polakéw skakat tam na spado-
chronie. W czasie powrotnej wyprawy prze-
prawy przez Ren w nocy z 25 na 26 wrzednia
zaginal. Jego cialo odnaleziono nieco pdznie;j.
Po$miertnie zostal odznaczony Krzyzem Wa-
lecznych. Towlasnie on obchodzit w marcu uro-
dziny, wiecjedna z tytufowych rocznicjest jego.

Schron ,Trager”

Opowiedziana w nim historia faczy si¢ z nie-
mieckim pojeciem ,, Wunderwaffe’, czyli
»cudownej broni”. Co prawda Hitler poczat-
kowo nie wierzyt w sens badan nad niekon-
wencjonalnymi rodzajami broni, ale rozwdj
sytuacji militarnej zmusit go do tego. Na pro-
gram ,, Wunderwaffe” przeznaczono calkiem

spore $rodki. Szefem tajnego niemieckiego
programu byl od polowy 1944 r. urodzony
w Szczecinie SS-Generalleutnant Waffen-
-SS dr inz. Hans Friedrich Karl Franz Kam-
mler. Bardzo tajemnicza postaé, o ktorej stuch
zaginal pod koniec wojny.
Nawyspie Uznam (niem. Usedom) dziatat
niemiecki tajny o$rodek badawczy Peenemiin-

Roman Tréger.

de, ktory pracowal w ramach ,,programu ra-
kietowego™ (niem. ,,Rauch-Spur-Gerdt”).
Dazyl on do stworzenia kolejnej ,, Wunde-
rwaffe’ ktoramogla mie¢ decydujacy wplyw
nalosy Il wojny swiatowej, jak rowniez na jej
ostateczny efekt. To warte mocnego podkre-
$lenia. Osrodek badawczy w Peenemiinde
wlasciwie skladat sie z dwoch niezaleznych
od siebie stacji badawczych. Pierwsza z nich
to osrodek pozostajacy w gestii wojsk lado-

Stanowisko kontroli SS w schronie »Iriger”

wych Wehrmachtu, a drugi to w jurysdykeji
Luftwafte. Nadzorowane przez Wehrmacht
~Peenemiinde-Wschéd pracowalo nad roz-
wojem rakiet ,A4-V27 a w czedci nalezacej
do Luftwatfe pracowano nad rozwojem bez-
zalogowych pociskow latajacych , Fi-103-V1”
Tajny osrodek ulokowano na terenie dawnej
wsi, ktorej ludno$¢ podobnie, jak z innych
okolicznych wiosek wysiedlono, pozostawia-
jac namiejscu jedynie kilka osob. Alianci dtu-
go nie wiedzieli o jego istnieniu.

Dali im zna¢ Polacy. Brytyjczycy posta-
nowili zbombardowac bazg¢ na Peenemiin-
de. Pomdgl im w tym Roman Trager, ktory
urodzit si¢ 17.03.1923 r. w Bytomiu. Nie tyl-
ko on. Byl w to rowniez mocno zaangazowa-
ny jego ojciec Augustyn, szefwywiadu organi-
zacji ,Miecz i Plug” Roman, stuzac w jedno-
stce Wehrmachtu, sporzadzit doktadne plany
Peenemiinde, na podstawie ktérych w nocy
2 17/18 sierpnia 1943 1. brytyjskie lotnictwo
zbombardowalo niemiecka baze, wydtuzajac
wten sposob czas badan nad ,, Wunderwaffe’
Kto wie, czy wlasnie w tym momencie Niem-
cy nie przegrali wojny. ..

W schronie ,Irager” znajduje si¢ ekspozy-
cja po$wigcona Tragerom, ich zwiazkiemz By-
tomiem, historii niemieckich ,, Wunderwaffe’,
organizacji ,Miecz i Plug’ a takze brytyjskiej
operacji ,Hydra” Sa nawet szczatki oryginal-
nej rakiety ,,A4- V2" dostarczone nam przez
naszych kolegow; ktorzy cheieli, aby znalazto
si¢ to w bytomskim schronie. Obydwa schro-
ny, ,Sosabowski” i, Tréger” doskonale si¢ uzu-
pelniaja i opowiadaja bardzo ciekawe historie.
A Roman Triger, czfowiek, ktory ryzykowat
wlasnym zyciem, aby przekaza¢ Brytyjczy-
kom szczegoly dotyczace Peenemiinde, tez
urodzit sie w marcu. Jak ksiagdz Misiuda. Dwie
marcowe rocznice dwoch bohaterow; ktorych
wojna zmusita do po$wiecenia. Upamietnie-
ni w bytomskich schronach.

Dariusz Pietrucha — historyk z wyksztatcenia, absolwent Uniwersytetu $la-
skiego, wieloletni nauczyciel historii, od urodzenia zwigzany ze Slaskiem,
mitosnik i badacz historii regionu, autor wielu ksigzek i artykutéw, prezes
Stowarzyszenia na Rzecz Zabytkow Fortyfikacji ,,Pro Fortalicium”.



Jest rok 1931. Mgzczyzna samotnie
przedziera sie na rowerze przez pusty-
nie, z morderczym wysitkiem pokonuje
piaskowe wydmy. Gdy zapada zmierzch,
kraficowo wycieniczony i spragniony, przy-
kfada spierzchniete usta do tafli katuzy
i chciwie pije brudng, stonawa wode. Nie
jest to wstep z powie$ci Henryka Sien-
kiewicza, lecz prawdziwa historia pierw-
szego polskiego reportazysty i podrozni-
ka, ktory w pojedynke przebyt Afryke -
Kazimierza Nowaka.

W zbiorze Rowerem i pieszo przez
Czarny Lgd mozemy znalez¢ reporta-
ze z przedwojennych czasopism, ktdre
publikowaly korespondencje Kazimie-
rza Nowaka z Afryki. Sa w niej takze za-
warte listy, ktore podréznik wysytat swo-
jej rodzinie. Artykuly Nowaka sg subiek-
tywne, czesto zawierajg jego opinie na te-
mat polityki kolonialnej Europy, a takze
spojrzenie na réznice kulturowe i spo-
teczne w Afryce. Po przeczytaniu ksigz-
ki, wytania sie obraz Kazimierza Nowaka
jako osoby wrazliwej na ludzka krzywde,
ktora z szacunkiem podchodzi zaréwno
do ludzi, jak i do przyrody.

Afryka lat 30 XX wieku jest konty-
nentem, ktéremu po latach gwalttow-
nej ekspansji kolonialnej zostaje narzu-
cone sila prawo i porzadek europejski.
Kultura i tradycje rdzennych mieszkan-
cow zostajg zepchniete na boczne tory,
anadrzednym celem staje sie eksploata-
cja bogactw naturalnych, wykorzystywa-
nie tubylczej sity roboczej — wszystko to,
co ma stuzy¢ Europejczykowi, Bwana
Kubwa, Wielkiemu Panu.

Pojawiaja sie tetnigce zyciem miasta
kolonialne. W ich centrum znajdujg si¢
gesto zabudowane handlowe ulice, ho-
tele, gtadkie, asfaltowe drogi, kwieciste
ogrody z eleganckimi willami. Bialy czlo-
wiek czuje si¢ panem tej ziemi. Bialy czlo-
wiek pozwala na siebie pracowaé innym

- sam zajmuje si¢ polowaniami, prywat-
kami, chodzeniem na party i cocktaile.
Kazimierz Nowak omija jednak caly ten
blichtr. Jego dobytek stanowia siedmio-
letni rower, aparat fotograficzny, namiot
i torba z ubraniem na zmiane.

Kazimierz Nowak przychodzi na $wiat
w Stryju 11 stycznia 1897 roku. Po pierw-
szej wojnie $wiatowej przeprowadza sie
do Poznania i podejmuje prace w cha-
rakterze urzednika biurowego. W wol-
nym czasie jezdzi rowerem po Polsce, roz-
wijajac swoje zainteresowania zwigzane
z podrézami i fotografig. 19 marca 1922
roku zeni si¢ z Marig Gorcik (do ktorej
poziniej bedzie wysytal listy z Afryki.
Na bazie tej korespondencji powstanie
ksigzka Kochana Marys! Listy z Afryki),
a niedlugo potem na $wiat przychodza
ich dzieci - Elzbieta i Romuald. W czasie
kryzysu w 1925 roku Nowak traci posa-
de. Bezskuteczne proby znalezienia pra-
cy, a tym samym niemozno$¢ utrzyma-
nia rodziny, stang si¢ impulsem, dzieki
ktéremu Kazimierz Nowak zdecyduje sie
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na wyjazd z kraju i zarabianie na zycie
jako korespondent prasowy. Podrézu-
je rowerem przez Wegry, Austrie, Wto-
chy, Belgie, Holandi¢, Rumunie, Grecje
i Turcje. W 1927 roku dociera do Trypo-
lisu, jednak klopoty zdrowotne zmuszaja
podréznika do wyjazdu z Afryki. Wtedy
jednak rodzi sie pomyst przemierzenia
Czarnego Ladu z péinocy na potudnie.
Cztery lata pozniej Kazimierz Nowak
rozpoczyna realizacje swoich planéw.
W listopadzie 1931 roku Nowak ru-
sza z Trypolisu, kierujac sie na potudnie
ku Przyladkowi Igielnemu. Przemierza
kolejno Libie, Egipt, Sudan, Kongo, Ro-
dezje PéInocng [Zambia] i Potudniowa
[Zimbabwe], docierajac przez Zwiazek
Potudniowej Afryki [RPA] do Przyladka
Igielnego. Udaje mu si¢ pokonac kilka-
nascie tysiecy kilometréw. Po osiggnieciu
zamierzonego planu, podejmuje kolejny
morderczy wysilek — odrzuca oferte Bry-
tyjezykow, ktorzy bedac pod wrazeniem
wyczynu podroznika proponuja pokrycie
kosztow transportu pierwsza klasa do Eu-
ropy, i postanawia po raz kolejny prze-
prawi¢ si¢ przez Afryke. W drodze po-
wrotnej jego rower sie psuje i Kazimierz
Nowak jest zmuszony do zmiany srodka
transportu. Afryke przemierza kolejno:
konno, czéinem, pieszo, lodzia (nazwa-
ng na cze$¢ zony Marys) i w uformowa-
nej przez siebie karawanie. Za ostatnie
pieniadze kupuje bilet na prom do Mar-
sylii. Noca z 22 na 23 grudnia 1936 roku
dociera do Poznania, gdzie jego piecio-
letnia, liczaca blisko czterdziesci tysie-
cy kilometréw, podroz dobiega konca.
Po powrocie do Poznania Nowak wygta-
sza seri¢ odczytéw poswieconych afry-
kanskiej kulturze, planuje réwniez kolej-
ne podroze, tym razem do Potudniowo-
-Wschodniej Azji. Z uwagi na zly stan
zdrowia nie udaje mu si¢ jednak zreali-
zowac swoich planéw. Ostabiony podréza
inawrotami malarii umiera 13 pazdzier-
nika 1937 roku w wieku czterdziestu lat.

Podréznik przez calg swa podroz igrat
ze $miercig, a ksigzka stanowi $wiadec-
two jego nieztomnej walki z zywiotami,
warunkami atmosferycznymi, pragnie-
niem i glodem, a przede wszystkim z wia-
snymi stabosciami. Mimo gnebiacych go
atakow malarii, Nowak wytrwale reali-
zuje swoje marzenia. Tym, co budzi naj-
wigkszy podziw w czytelniku, jest sposob,
w jaki podréznik przebywa Afryke — sta-
wia sobie za cel przejechanie kontynen-
tu rowerem. Zabdjczy klimat i uksztal-
towanie terenu sprawiajg, ze osiggniecie
zamierzonego rezultatu staje si¢ jeszcze
bardziej karkotomne i ryzykowne.

Kazimierz Nowak w listach nie tylko
pisze o znojach podrozy, ale takze o nie-
bywatym pieknie Afryki. Zachwyca sie
dzika faung i flora, maluje przed czytel-
nikiem obraz wyjatkowych afrykanskich
nocy, ktére stanowia najbardziej magicz-
ny element podroézy. Nie teskni za wygo-
dami, do ktérych przyzwyczaita go Euro-
pa; wrazenie niczym nieskrepowanej wol-
nosci i niezaleznoséci go upaja i wprawia
w euforie. Podrdznik niechetnie odwie-
dza osady Europejczykow — prawdziwe
oblicze Afryki jest w stanie ujrze¢ tylko
zbaczajac z wydeptanych szlakéw i omija-
jac tereny ,,ucywilizowane™: ,[...] otwie-
ra si¢ przede mng widok tak niezwykty,
ze oczom wprost wierzy¢ nie chce. Po-
nizej, na polance przecietej wyztocona
wschodem storica wstega rzeki Kina-
ti, widze rozlegly horyzont, przepigk-
ny naturalny ogréd zoologiczny. Sa do-
stojne, dumne zyrafy, s3 potezne slonie,
gazele roznych odmian, a u stoku gory
ryjami przeoruja ziemie potezne, czar-
ne guzce o duzych, blyszczacych ktach.
W nurtach rzeki gramoli si¢ potwornie
tluste cielsko hipopotama, a sptoszone
pluskiem wody wodne ptactwo obsiada
niczym platki $niegu okoliczne zarosla”.

Nowak opisuje takze kulture i tradycje
rdzennych mieszkancéw. Jest przeciwni-
kiem kolonizacji - jako wnikliwy obser-



wator zauwaza niegodziwosci, ktorych
dopuszczajg si¢ Europejczycy. Widzi jej
prawdziwy obraz; nedze tubylcow, eks-
ploatacje bogactw naturalnych, niszcze-
nie dziewiczej afrykanskiej przyrody. Po-
droéznik w swych listach pisze: ,,Ile razy
slysze stowa Jestesmy narodem koloniza-
toréw!, staja przed oczyma duszy obra-
zy naprawde czarnej Afryki, meczonej
i gnebionej, milionowych rzesz tubyl-
cow okradzionych z ziemi i swej daw-
nej moralnosci, catych szczepow i ras
przez zbrodnicza okrzyczang cywiliza-
cje zatracanych”

Kazimierz Nowak nie tylko zauwa-
za szkodliwo$¢ kolonializmu, ale takze
przewiduje jego konsekwencje: ,Nam
sie na ogot zdaje, ze ludy tubylcze nie
majg swojej cywilizacji, ze naprawde zyja
w stanie zwierzecej pierwotnosci i nie-
$wiadomosci. Tak jednak nie jest! Ludy
tubylcze czekaja... Murzyn przelat obfi-
cie swa krew, ulegl przemocy, poddat sie
i czeka... Tak, czeka na chwile polowa-
nia na tych, ktorzy go zamkneli do zlo-
tej klatki. Pozornie zlote;..”

Mimo ze dekolonizacja Afryki zaczela
sie pod koniec lat 50. XX wieku, Nowak
widzi, ze wérdd tubylcéw panuje niezgo-
da na biede, niesprawiedliwo$¢ i przemoc,
ktdre ogarnely kontynent z chwilg przyjaz-
du Europejczykow. Przebywa z rdzennymi
mieszkancami Afryki, dzigki czemu potra-
fi wyczu¢ nie tylko ich nastroje, ale takze
zrozumie¢ niedole i cierpienie. Potepia po-
lityke kolonialng Europy, ktdrej celem jest
jedynie wyzysk rodowitych mieszkaicéw
Afryki oraz odebranie im dostepu do bo-
gactw naturalnych i waznych strategicz-
nie miejsc. Otwarcie krytykuje stanowi-
sko, cele i poczynania Starego Kontynen-
tu, ktéry pod pozorem postgpu i pomo-
cy niesionej Czarnemu Ladowi dopuszcza
si¢ barbarzynstwa i zaprzecza chrze$cijan-
skim warto$ciom, ktére do tej pory uzna-
wane byly za fundament europejskiej kul-
tury. ,,Odkrywatem smetng prawde, a wy-
raz, ktory budzil we mnie kiedys zazdro$¢,
wywolujacy uczucie dumy u narodéw eu-
ropejskich, zrodzit w mojej duszy, uzasad-
niony zupelnie, wstret do tresci zawartej
w stowie kolonia”.

Lukasz Wierzbicki piszac o reporta-
zach Kazimierza Nowaka wysuwa teo-
ri¢, wedlug ktérej jawna dezaprobata
podroznika wobec europejskiej poli-
tyki kolonialnej, mogta by¢ przyczyna,
przez ktdra nie udzielono mu odpowied-
niej pomocy materialnej. Srodki finan-
sowe niezbedne do utrzymania rodziny
i kontynuowania podrdzy Nowak zdo-
bywa dzieki publikacji zdjec i korespon-
dencji z Afryki na tamach polskich ga-
zet i periodykow.

Na uwage i uznanie zastuguje réwniez
otwarto$¢ umystu, z ktéra Nowak pod-
chodzi do nowo poznanych ludzi i kul-
tur. Podroznik stara sie okazywac sza-
cunek kazdej napotkanej osobie. Od-
miennos$¢ obyczajow nie staje na prze-

szkodzie nawigzywania przyjaznych
stosunkéw miedzy ludzmi wywodza-
cymi sie z dwoch réznych $wiatow. Ka-
zimierz Nowak z zainteresowaniem stu-
cha historii i legend opowiadanych przez
miejscowych bajarzy oraz przyglada sie
tradycyjnym obrzedom i rytuatom. Jak
na dwczesne czasy jest to tylez zaskaku-
jace, co budzace podziw.

W czasie swojej podrézy Nowak sty-
ka sie z réznorodnymi grupami etnicz-
nymi. Wérdd nich pojawiajg sie Tuare-
gowie — berberyjski Iud pustynny, ple-
mig elitarnego rodu Tutsi, tagodni Pig-
meje, Buszmeni czy Hotentoci. Pomimo
szacunku do odmiennej kultury i trady-
¢ji, podroznik nie przyjmuje wszystkie-
go bezkrytycznie. W swoich reporta-
zach w zdecydowany sposéb broni ko-
biet, ktdrych zycie czesto uzaleznione jest
od kaprysu mezczyzny. Kazimierz No-
wak pietnuje rozpuste i poligamie oraz
potepia zwyczaje i prawa, ktdre daja me-
zowi nieograniczong wladze nad Zona:

,»Jakze bezdenna przepas¢ dzieli Arabke
od Europejki! Jeszcze dzi$ czgsto spo-
tka¢ mozna kobiety do pluga zaprzezone,
podczas gdy ich pan i wladca, usiadiszy
w cieniu, zapija si¢ herbatg czy sokiem
z palmy daktylowej. Najciezsze obowigz-
ki, jak praca w polu czy noszenie wody
w wielkich, glinianych dzbanach, wcigz
nalezg do kobiet arabskich”.

Podréznik w swoich reportazach opi-
suje prawa i normy spoleczne obowigzu-
jace w niektorych czesciach Afryki, ktore
dla 0s6b wychowanych w innej kulturze
moga wydawac sie skandaliczne i nieludz-
kie. W wielu grupach etnicznych catko-
wita zaleznos¢ kobiety od mezczyzny jest
nie tylko akceptowana przez spoteczen-
stwo, ale wrecz usankcjonowana praw-
nie: mezczyzni decyduja o ksztalcie zy-
cia kobiet, tworzac dla nich system na-
kazow i zakazéw. Majg ponadto prawo
do porzucenia zon, jesli wybranki nie
spelniaja okreslonych kryteriow i wymo-
gow. Rozwiedziona kobieta nie ma moz-
liwosci odwolania si¢ od werdyktu kadi
i w sromocie musi opusci¢ dom meza.
Porzucone kobiety najczesciej stajg sie
zebraczkami.

Kazimierz Nowak przedstawia fascy-
nujace obrzedy i ceremonie, czesto zwig-
zane z wejsciem w dorosto$¢. W reporta-
zach mozna znalez¢ opisy zaskakujacych
zabiegow, ktorym poddaja sie rdzenni
mieszkancy Czarnego Ladu. Afrykan-
ski model pickna diametralnie rozni si¢
od kanonu przyjetego w Europie. Przy-
toczone przez Nowaka sposoby popra-
wiania urody mogty wprawia¢ czytelnika
w ostupienie nie tylko na poczatku XX
wieku - we wspolczesnych czasach nadal
bywaja one zaskakujgce. Do wspomnia-
nych metod poprawiania urody mozna
zaliczy¢ wybijanie zebow czy liczne ska-
ryfikacje: ,, [...] cala wioska murzynska
robi wrazenie muzeum osobliwo$ci. Mu-
rzynki cale dnie po$wiecaja ukladaniu

najbardziej fantastycznych fryzur, szy-
tych, klejonych katem lub uktadanych
niby rogi bawolu. Moze majg one swdj
urok i murzynski sens estetyczny, ale nie-
raz $mieszg raczej, a dla samych kobiet
bywaja tortura, siedliskiem pasozytéw
ibrudu” Ijeszcze: ,Dzis, gdy kobiety za-
czynaja stroi¢ sie we wzorzyste perkale,
ktorymi przystaniaja nagos¢ swych ciat,
zanika powoli tatuowanie, ktore obec-
nie jeszcze w niektdérych okolicach do-
prowadza do tego, ze cale cialo staje sie
mozaika blizn nacietych w rézne dese-
nie. Tym bolesnym zabiegom dzis jeszcze
poddaja si¢ liczne czekoladowe pieknosci,
chcac by¢ fadniejsze i bardziej ponetne”.

Tym, co uderza w relacjach Kazimierza
Nowaka, jest przemijanie, stopniowe za-
nikanie odrebnosci i unikatowosci afry-
kanskiej kultury i zwyczajéw. Afrykanczy-
cy powoli przejmuja zachodnie wzorce,
przez co réznice kulturowe miedzy Czar-
nym Ladem a Europa z roku na rok coraz
bardziej si¢ zacieraja. Relacje podrozni-
ka odnoszg sie do pierwszej potowy XX
wieku, prowokuja zatem do rozmy$lan
na temat afrykanskiej kultury w czasach
obecnych i prowadza do nieuniknione-
go pytania: co bedzie dalej?

Gdyby Kazimierz Nowak zyt w dzi-
siejszych czasach, mialby cate grono
sponsoréw, a jego podrdz transmito-
wana bylaby we wszystkich stacjach te-
lewizyjnych, w Internecie i radiu. Jego
dokonania zostalyby najprawdopodob-
niej wpisane do Ksiegi Rekordow Guin-
nessa, a na spotkania autorskie przycho-
dzitoby cate rzesze fanéw, podréznikéw,
rowerzystow, amatoréw mocnych wra-
zen, globtroteréw. Jego glos w obronie
rdzennych mieszkancow Afryki mégt-
by zosta¢ uslyszany nie tylko w Polsce,
ale takze w pozostalych miejscach na
$wiecie. Niestety podréznik musial ra-
dzi¢ sobie sam, nie mial znikad pomo-
cy. Wlasénie dzigki temu jego wyczyn za-
stuguje na podwoéjne uznanie.

Kazimierz Nowak stal si¢ pionierem
polskiego reportazu. Opisywal nie tyl-
ko pigkno przyrody i trudy zwigzane
z podroza, ale pochylat sie réwniez nad
losem rdzennych mieszkancéw Afryki,
nakreslajac czytelnikowi niesprawiedli-
wos¢ i podtos¢, z ktdra tubylcy musieli
sie mierzy¢ od chwili najazdu Europej-
czykow. Otwarcie krytykowal dwczesng
polityke kolonialng Europy wobec kon-
tynentu afrykanskiego, obalal wysuwa-
ne przez Zachod argumenty o niesieniu

»barbarzyncom” kaganka o$wiaty. Kazi-
mierz Nowak nie bal si¢ realizowac wia-
snych marzen, ale mial réwniez odwa-
ge walczy¢ o innych. [ ]

W szkicu korzystatam ze zbioru reportazy Ka-
zimierza Nowaka, Rowerem i pieszo przez Czarny
Lqd. Listy z podrozy afrykanskiej z lat 1931- 1936,
Sorus, Poznan 2000, a takze ze strony interne-
towej: https://kazimierznowak.pl/biografia/(do-
step: 16.01.2019).



Krystyna literacka

KRYSTYNA HESKA-KWASNIEWICZ

Napisatam kiedys ten tekst na prosbe Krystyny Bochenek, po latach,
przepracowany i uzupetniony — Jej pamieci dedykuje!

Krystynom—autorkom i Krystynom-bo-
haterkom literatura wyznaczyla cal-
kiem godne miejsce. Mamy wigc Kry-
styny poetyckie, Krystyny powiescio-
we, ale tez §piewajace, tanczace. i w 0go-
le tworzace.

Sa w literaturze dla dzieci Krysie bezi-
mienne, jest lalka Krysia w Rymach dzie-
cigcych Kazimiery Ittakowiczowny; nie-
szcze$liwa dziewczyna w Mickiewiczow-
skiej Rybce zwala si¢ Krysia, w operet-
ce B. Buehbindera bohaterkg jest Krysia
Lesniczanka, a w popularnym mazurze
zolnierskim ,,czy pozwoli panna Kry-
sia, mlody utan pyta” Ponad walczaca
Warszawa w 1944 roku unosila si¢ piesn
Krystyny Krahelskiej Hej chfopcy, bagnet
na bron. To jej rysy - tej Krystyny niezwy-
ktej i tragicznej poetki, ma warszawska
Syrena - herb stolicy, dzielo rzezbiarki
Ludwiki Nitschowej. To ona w pigknej
poetyckiej modlitwie w intencji swego
ukochanego - Stacha - lotnika, prosita:

Mata $wieta Krystyno, od ztych mysli,
zlych przeczué go ostaniaj,

Tak duzo musi mie¢ sily do walki -
i do wytrwania.

Niech go nieprzyjacielskie pociski
oming!

Modl sie za Stacha, mata $wieta
Krystyno.

I zaraz przypomina si¢ inna Krystyna;
corka Melchiora Wankowicza, bohater-
ka Ziela na kraterze, ktorej kresem mto-
dosci tez bylo powstanie warszawskie.
W dramatycznym Liscie do Krysi, zamy-
kajacym ksigzke, ojciec — autor zwraca-
jac sie do zmarlej corki pisal, ze jej sio-
strzenica, corka Marty, Anna Krystyna
bedzie niosta jej dziedzictwo:

»Chce, Krysiu, zeby$ w jej duszy zyla
nie tylko jako spadek nad sity, ale i jako
dzien powszedni, uémiech niefrasobliwy,
nawyk swojski. Wiec napisze dla tej Anny

- Krystyny ksiazke o Tobie i o Domecz-
ku, w ktérym rostas§ — jakbym w dlo-
nie wzial cieply klebuszek zycia i nidst
miedzy szare mury drapaczy w ten do-
skonale zorganizowany straszny $wiat.

Jej prababka ktadla saszety z fiotkami
do szuflad z bielizng. Ta ksigzka bedzie
z uSmiechdéw, wzruszen, przypomnien

— o zyciu Twoim i jej matki. Niech w jej
zyciu, obskoczonym przez nie wiem ja-
kie radary, helikoptery, telewizje, atomy;,
saczy sie z dna istnienia zapach tych lat,
z ktorych wyszta Twoja szukajaca, chton-

na, nieukojona dusza, palgca sie jak pto-
mien na wietrze.

Zyjesz, Krysiuniu. Zyjesz i zy¢ bedziesz.”

I jeszcze inna heroiczna Krystyna -
Wituska, ktdra z celi $mierci w wiezie-
niu w Halle w 1943 roku pisata do ro-
dziny pigkne listy, ktorymi w roku 1970
zachwycal si¢ Julian Przybos.

Jest Krystyna w Popiele i diamencie
Jerzego Andrzejewskiego i w komedii
Jerzego Szaniawskiego Krysia. Na dlo-
nie Krystyny - ksiezniczki Mediolanu

- skladal swdj wiersz mistrz Konstan-
ty Ildefons. Ilos¢ (ale i jakos$¢!) literac-
kich Krystyn sprawila, ze pojawili sie

»fachowcy od krystynografii (to taki ro-
dzaj mafii) ”...

Najpiekniejszy pomnik Krystynie w li-
teraturze wystawita Singrid Unsted w styn-
nym cyklu powiesciowym Krystyna cor-
ka Lawransa, ukazujac kobiete o goracym
temperamencie, namietng we wszystkim
co czyni, rozdartg wewnetrznie miedzy
dobrem i ztem. W glebi szla-

chetna i gleboko moralna, cza- =

sem upada tak nisko, ze zaczy-
na watpi¢ w sama siebie. Trzecig
cze$¢ swej wielotomowej powie-
$ci zatytulowala pisarka Krzyz
- to znak, pod ktérym Krysty-
na stanie sie heroiczna: noszac
przez dwa lata na rekach swego
chorego synka — dopoki nie wy-
modlita mu zdrowia, w $mier-
telnej mece dni i noce siedziata
przy swych chorych na szkarlaty-
ne dzieciach i rozpalonym w wy-
sokiej goraczce $piewala pie¢ dni
ipie¢ nocy - az zupelnie zachry-
pla, w konicu pielegnowata cho-
rych dotknietych zaraza. Umie-
ra w aureoli bohaterstwa, ktore
opromienia cale jej zycie. Droga
jej do tej pelnej dojrzalosci wie-
dzie przez upadki, grzechy, za-
famania - ale jakaz jest w tym
wszystkim ludzka, wspaniata,
pickna w swym namietnym mito-
waniu, odtrgcaniu i przebaczaniu.
Jest tez symbolem kobiecej uro-
dy: krélewskiej i pelnej kruchego
wdzigku zarazem: ,,Podobna byla
do ojca, wysoka o smuklej kibi-
ci, gietka i delikatna w przegu-
bach, ale mimo to pelna. Twarz
miafa nieco zaokraglong i krot-
ka, czolo niskie, szerokie i mlecz-
nobiale, oczy wielkie, szare i fa-
godne pod pieknie zarysowany-
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mi brwiami. Usta, troche za duze, byly
$wieze, czerwone i pelne, podbrodek
kragly jak jabtko i foremny. Wspaniate,
geste i dtugie wlosy mialy odcien raczej
brazowy niz zloty i byly zupelnie pro-
ste”. Taka jest mtoda Krystyna — czas nie
niszczy tej urody, ale przydaje jej jakiejs
glebi — rzec by mozna - uszlachetnia ja.
Wyzwolifa ona w dwudziestoleciu mie-
dzywojennym mode na nadawanie tego
imienia, ktéra trwata dtugo, bo do lat 50.
XX wieku. Zapewne z niej wziela imie
Krystyna Zachwatowicz, Krystyna Sie-
sicka, Krystyna Skarbek, Krystyna Sien-
kiewicz, Krystyna Szaraniec, Krystyna
Nepomucka, Krystyna Loska, Krysty-
na Kofta, Krystyna Mazuréwna, Krysty-
na Pronko, Krystyna Gizowska, Krysty-
na Janda, Krystyna Ochman, Krystyna
Chojnowska-Liskiewicz, Krystyna Czu-
béwna, Krystyna Doktorowicz, Krysty-
na KarczewskaKrystyna Koliniska, Kry-
styna Kleszczowa i Krystyna Klosinska
i Krystyna Zabierowska, Krystyna Kaj-
dan, Krystyna Kossakowska-Jarosz, Kry-
styna Zabawa, Krystyna Matkowska-Za-
ba, Krystyna Koziolek, Krystyna Urban
izapewne wiele innych Krystyn (Wszyst-
kie pominiete Krystyny bardzo przepra-
szam). Takze piszaca te stowa na prosbe
swej babci, Heleny Gaudnikowej, rozmi-
fowanej w ksiazce Singrid Unsted, zosta-
ta - Krystyna, podobnie jak jej kilka cio-
tek i jedna kuzynka.
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Inna znana Krystyna - bardziej po-
pularna jako Krzysia Drohojowska, pz-
niej Ketlingowa z Sienkiewiczowskie-
go Potopu — réwnie piekna jak corka
Lawransa ... miala czarne jak krucze
skrzydta wlosy, takiez brwi, duze bte-
kitne oczy, ple¢ smagla a blada i tak de-
likatng, ze wida¢ bylo przez skore nie-
bieskie zytki na skroniach. Ledwie do-
strzegalny ciemny puszek pokrywat jej
wierzchnig warge, uwydatniajac usta
stodkie a ponetne, jakby troche do po-
catunku zlozone” - wydaje si¢ jednak jak
na Krystyne zbyt chlodna, pozbawiona
spontanicznoéci i... poczucia humoru.
Jak mozna byto pana Michata Wotody-
jowskiego - tak cudownie poruszaja-
cego wasikami — zamieni¢ na banalnie
pieknego Ketlinga?

Krystyna Anna - Krystianna z uro-
czego, romantycznego romansu Karo-
la Estreichera jest takze niezwykla oso-
bowoscia: tajemnicze okoliczno$ci na-
rodzenia, niepokojaca i nieprzecigtna
uroda, oczywiécie réwnie nieprzeciet-
ny temperament, ktérego nie potrafi
okietznac¢ i famigc wszelkie zasady mo-
ralne i konwenanse - niszczy w koncu
sama siebie. Ale nawet wowczas, gdy za-
chowuje si¢ niegodnie - nie traci uroku
i budzi raczej wspolczucie ~ niz odraze.
Bo jej zle czyny wynikaja ze spontanicz-
nosci, kierowania si¢ emocjami, cieka-
wodci $wiata i jakiej$ rozpaczliwej pogo-

ni za przygoda i mitoécig. Nie ma w niej

odrobiny wyrachowania — chcialoby sie

powiedzie¢, ze nigdy nie wyrosta z dzie-
cinstwa i ma pewne klopoty z kwalifika-
cja moralng uczynkow. Krystyna, zwana

zdrobniale Steng z powiesci Jana Wta-
dystawa Grabskiego Moguncka noc jest

prowokacyjna i niebanalna.

O Krystynach autorzy pisza z sympa-
tia z wyjatkiem jednego Wactawa z Po-
toka Potockiego, ktory w ztosliwej frasz-
ce Do Krystyny napisat:

Bardzo cig¢ stusznie Krystyng nazwano,
Bos zfa i swego meza krzyzem, zono.

Co z duzg przykroscia, ze zwyklej
uczciwosci odnotowac trzeba. Dlacze-
go autor Wojny Chocimskiej — mial tak
zte mniemanie o kobietach noszacych
to imie - trudno dociec, bo ozeniony
byt z Katarzyna, w najblizszym otocze-
niu poety tez zadnej Krystyny nie byto.

W wielkiej wspolczesnej dramaturgii
wyrazisty portret Krystyny nakreslony
zostal w znanej sztuce E. O'Neilla pt. Za-
toba przystoi Elektrze. Jest to oczywiscie
dramat wielkich namietnosci, przenoszg-
cy sytuacje z Orestei Ajschylosa w ame-
rykanska rzeczywisto$¢. Krystyna Man-
non - odpowiadajaca antycznej Klitaim-
nestrze, jak czytamy w didaskaliach ,,jest
wysoka czterdziestoletnig kobieta. Wy-
glada mlodziej. Jest swietnie zbudowa-
na, ponetna, jej plynne
ruchy maja niemal zwie-
rzecy wdzigk. Ma na so-
bie zielong atlasowg suk-
nie, wytworna i kosztow-
ng, podkreslajaca osobliwy
kolor jej gestych falistych
wloséw — miedziany, prze-
chodzacy w zlocisty braz,
o pasmach, ktore wyraz-
nie odcinajg si¢ od siebie
iz sobg harmonizuja. Jej
twarz jest niezwykla, nie
tyle pigkna, co przystojna.
Twarz ta od pierwszego
wejrzenia sprawia dziw-
ne wrazenie, jakby byta
bezkrwistg bladg cudow-
nie imitujacy zywa twarz
maska w ktorej zyja tylko
gleboko osadzone ciem-
nofiotkowe oczy. Czar-
ne brwi laczg si¢ w pro-
stej linii nad wydatnym
nosem. Podbrédek moc-
ny, usta duze, zmystowe,
dolna warga pelna, gor-
na biegnie cienkim lu-
kiem, ocienionym delikat-
nym puszkiem”. Ta egzo-
tyczna, piekna kobieta nie
jest w swym malzenstwie
szczesliwa, czuje do swe-
go meza odraze. By bro-
ni¢ swej mitoéci do inne-

go mezczyzny — posunie sie do zbrod-
ni, ale walka o milos¢ jest dla niej wal-
ka o zycie. Koficzy $miercig samobojcza.
To najtragiczniejsza ze wszystkich literac-
kich Krystyn i najbardziej przejmujaca.

Jaka to wiec kobieta, dziewczyna, dziew-
czynka - jaki wiec jej obraz utrwalita li-
teratura? Zawsze jest silng osobowoscia,
osoba wrazliwg, o poglebionym zyciu
wewnetrznym - delikatng i twardg zara-
zem, jej niespozyty temperament i kru-
cho$¢ tworza niezwykla calos¢. W wy-
gladzie zewnetrznym najbardziej przy-
kuwaja uwage bujne wlosy i pelne wyra-
zu oczy. Tak wrazliwa, ze gdy widzi dwa
warczgce w zabawie psy — jest przerazona,
co zabawnie zauwazyt Ludwik Jerzy Kern:

A Krysia obok stala

I nagle sie rozptakata,

Bo myslata malenika Krysia,

Ze naprawde gryzie Bry$ Brysia

Jest sporo racji w wierszu Kazimiery
Iltakowiczédwny z Portretow imion wla-
snych, bedacym jakby zbiorowym obra-
zem kobiet noszacych to imie:

Nigdy nie bedzie dorosta, bo gdy byta
za dawnych lat $wieta,

jako malenka dziewczynke zameczono
ja i wreszcie $cieto.

Zawsze ja odumiera ojciec lub jej nie
wiadomo czemu nie kocha,

albo zanudza ciotka, lub Zle
wychowuje macocha.

Ma duze jasne warkocze, oczy fiotki
z ciemniejszg obwodka

A jesli mieszka w Anglii, to wlosy nosi
krétko,

a jesli mieszka we Francji - leczy sig
w Cannes albo w Nizzy

na piasku szczerozlotym, przy Nou-
nou w niebieskiej spodnicy

Nigdy nie bedzie silna, nigdy nie bywa
zdrowa,

ndzki zawsze troche zbyt cienkie,
twarzyczka — nadto woskowa;

niezdrowym nieco blaskiem ogromna
Zrenica §wieci...

A jesli wyjdzie za maz, to rzadko
miewa dzieci.

Tragicznie zmarta w roku 2010 w Smo-
lensku Krystyna Bochenek oglosita dzien
13 marca $wietem Krystyn i zainicjowa-
fa zjazd imienniczek z catej Polski, kto-
ry odbywat si¢ zawsze tlumnie i rado-
$nie. Sama tez napisala ksiazke pt. Jak
Krystyna z Krystyng.

Chciata w ten sposdb przypomnie¢
to odchodzace juz troche w niepamie¢
imie, a takze pokaza¢ dobra niebanalng za-
bawe. I wlasciwe jej sie to udato, poniewaz
zazdrosne Bozeny, tez obchodzace imie-
niny w tym dniu, zaczely urzadza¢ kon-
kurencyjne happeningi. Dzisiaj 13 marca
Krystyny licznie gromadza sie przy gro-
bie Krystyny Bochenek na cmentarzu przy
ulicy Sienkiewicza w Katowicach. [l



PO-GWARKI PROFESORA

Potomstwo
rozbrykanego Pegaza

(Tuwim, Baranczak, Oleszczyk)

Zamierzam w tym miejscu zabawic si¢
z Czytelnikiem rozwazaniami dotycza-
cymi ludycznej formy literatury. Nie bede
wecale ukrywal, iz inspiracja mojego tek-
stu byt pickny tom, wykreowany gtéwnie
przez Kolegéw z Katowic, pod tytutem
Tlustrowany stownik terminéw literackich.
Historia, anegdota, etymologia (redakcja:
Zbigniew Kadlubek, Beata Mytych-Fo-
rajter, Aleksander Nawarecki), przygoto-
wany przez oficyne sfowo/obraz terytoria
(Gdansk 2018, s. 546; dalej uzywam skro-
tu: ISTL). Omawiana ksiega tylko czescio-
wo spelnita moje oczekiwania, gdyz jako
publikacja powstajaca ,,w ramach projek-
tu Narodowego Programu Rozwoju Hu-
manistyki” (ISTL, s. 545) posiada powaz-
ny ciezar wlasciwy, czyli wielce naukowy,
by nie rzec scjentyficzny, polegajacy na nu-
zacych nieprofesjonalnego odbiorce wia-
domosciach o oryginalnej antycznej termi-
nologii (tylko dla filologéw klasycznych!)
i tak samo meczacych informacjach o nie-
oczekiwanych pomystach strukturalistow,
dekonstrukcjonistow i postmodernistow!
A jednak ilustracje sg tu tak ciekawe i in-
trygujace, ze podtrzymuje méj inicjalny
osad o ,,pieknym tomie”!

Przejde do konkretnego przyktadu jed-
nego hasta kompendium prof. Nawarec-
kiego (bo on jest, jak si¢ domyslam, pew-
nie pomystodawca tego tezaurusa): niechaj
bedzie nim artykut po$wiecony metafo-
rze, autorstwa mlodego erudyty Michata
Klosinskiego. Bohaterami jego wywodu
staja si¢ Friedrich Nietzsche (jako zrddio
cytatéw Jacquesa Derridy) i Paul Ricoeur
jako autor niettumaczonej jeszcze na je-
zyk polski ksiazki La métaphore vive (Pa-
ris 1975). Nic nie ujmujac z prestizu wy-
mienionym filozofom (cho¢ nagrodzo-
ny honorowym doktoratem Uniwersyte-
tu Slaskiego Derrida nie blyszczy juz tak,

jak kilka dekad wczesniej), dla $leczacego
dlugo nad opisem metaforyki (za) dane-
go dzieta studenta czy doktoranta o wie-
le cenniejsza okazuje si¢ — niewymienio-
na tutaj — interakcyjna teoria metafory,
propagowana przez amerykanskiego fi-
lozofa Maxa Blacka (zob. ,,Pamietnik Li-
teracki” 1971, z. 3; ]. Paszek: Stylistyka.

JERZY PASZEK

Przewodnik metodyczny, Katowice 1974;
E. Balcerzan: Literatura i literackos¢, To-
run 2013, s. 225, gdzie jestem cytowany!).
A wiem o tym nieco z wlasnego doswiad-
czenia, gdyz doktorat poswigcitem uwa-
gom o obrazowaniu w Popiotach Stefana
Zeromskiego.

Nawiasem dodam, ze bardzo nie po-
doba mi si¢ w ISTL brak indeksu nazwisk
na koricu omawianego tomiszcza! Notki
bibliograficzne réwniez nie sg tak uzy-
teczne, jak mogltyby by¢, gdyby podzie-
li¢ je na trzy czesci: 1. prace teoretyczne
dotyczace hasta; 2. przyktadowe zastoso-
wanie w dociekaniach, odwolujacych sie
do danego terminu; 3. lista przywotywa-
nych dziel literackich (tu najlepiej bytoby
pod koniec tomu zamie$ci¢ wykaz utwo-
réw zebranych wszystkich poetéw i be-
letrystow, cytowanych w ISTL; wzorem
moze stuzy¢ ,,Bibliografia podmiotowa”
w tomie Literatura polska obu Ameryk.
Studia i szkice. Seria pierwsza pod red. B.
Nowackiej i B. Szalasty-Rogowskiej, Ka-
towice—Toronto 2014, s. 607-612; indeks
osobowy na s. 633-653). Gdyby byt zro-
biony ten spis nazwisk, to moze prof. Hen-
ryk Markiewicz nie zmienilby sie na Mar-
kowskiego, a prof. Maria Renata Mayeno-
wa na RM. Mayenowa (ISTL, s. 26 1 27).
Do innych hasel dykcjonarza Nawarec-
kiego powrdce w trakcie dalszych mo-
ich wywodoéw.

Zaczng je od charakterystyki trzech
tomow, ktore sygnalizuje podtytul tego
tekstu. Nazwisko Juliana Tuwima wska-
zuje oczywiscie na ,,panopticum poetyc-
kie” Pegaz deba z potowy ubieglego wie-
ku (Warszawa 1950, s. 432; zapis skréto-
wy: PD). Nie jest to ksiazka tatwa (cho¢
jakze wciagajacal) w czytaniu i powie-
laniu! Przekonali sie o tym redaktorzy
Wydawnictwa ,,Iskry”, ktérzy doprowa-
dzili do reedycji w roku 2008 owej ksiegi.
W ,,Nowych Ksigzkach” (2009, nr 1 i 2)
Jan Gondowicz w swoim cyklu ,,Jezy-
czek U-Wagi” nie pozostawil suchej nit-
ki na tym produkcie pospiesznego proce-
su (procederu) publikacyjnego. Oto kil-
ka skandalicznych bykéw nieszczesnej re-
edycji: ksiagdz Dembotecki jako Debotecki;

mamy humoreski Mark Twaina zamiast
Marka Twaina (bo nie poprawiono pier-
wodruku); jest Napoieon zamiast Napo-
leona; w cytacie z Pana Tadeusza zamiast
»juz proporszczyk [po rosyjsku: chorazy]
szponton [to ,rodzaj piki-halabardy” - jak
wy]asma prof. Stanistaw Pigon] z rak wy-
puszcza” mamy ,,juz proporczyk szponton
z rak wypuszcza’; w wierszyku o Marku
i jarmarku fraze ,kopil sobie 0§” zamie-
niono na ,.kupil sobie co$”; jest Dtugo-
szewski zamiast Dtugoszowskiego; sa fik-
sanci zamiast fiksatéw; jest rodzaj makar-
noniczny (w obu ostatnich przyktadach
laptop sam poprawia byki na poprawne
formy!); zamiast marsylianka mamy po-
dejrzany kalambur marsksylianka; zamiast
pseudonaukowy - pesudonaukowy; Filo-
mela zmienia si¢ w sfowik zamiast w sto-
wika; panopticum staje si¢ panopticumn!
Istotnie, wygenerowano dzieki ,nieomyl-
nym’ automatom (programom kompute-
rowym) cudowne ,,panopticumn’

Ksiega Tuwima sktada si¢ z 21 rozdzia-
téw, w ktérych mowa miedzy innymi o ry-
mach, anagramach, palindromach, melan-
zach 1 makaronach, centonach, lipogra-
mach, akrostychach, kalamburach i pan-
gramach. Stanistaw Baranczak, profesor
w USA, w swojej libelli (znacznie mniejszej
od tomu o Pegazie, co staje dgba), jawnie
nawigzuje do Skamandryty juz od tytu-
tu poczawszy: Pegaz zdebial. Poezja non-
sensu a zycie codzienne: Wprowadzenie
w prywatng teorig gatunkow (Londyn
1995, s. 234 + 6 nlb.; skrét: PZ). Tomisz-
cze Krzysztofa Oleszczyka jest potezniejsze
od ISTL, bo w pierwszym wydaniu Ency-
klopedia rozrywek umystowych, Konstan-
cin-Jeziorna 2007, liczy sobie 576 stronic,
a druga edycja (2009) jest jeszcze obszer-
niejsza, gdyz ma 702 stronice!

Baranczak prezentuje w 9 rozdziatach
swojej ksigzeczki — zgodnie z Tuwimem

— artykuly o pangramach, czyli o ,,alfabe-
tonach’, o palindromach, czyli ,,palindro-
maderach’, o anagramach onomastycz-
nych, czyli ,onanagramach’, o idiomach,
czyli ,idiomatotach’, o makaronizmach,
czyli ,,poligledzbach’, o limerykach, czy-
li ,liberykach” (gra stow wigze sie z An-
tonim Libera, ktéremu poeta zadedyko-
wal ten ludyczny tomik).

W Encyklopedii rozrywek umystowych
(dalej uzywam skrotu ERU) Oleszczyka
znajdzie si¢ kilkadziesigt terminow lite-
rackich (nie méwiac o biogramach lite-
ratow, lubiacych zabawy stowne); s3 to,
przykladowo, hasla: abecedariusz, akro-
stych (a tu: akrostychy polskiego baroku,
akrostychy staropolskie), aliteracja, ana-
gram (tu: Anagrammata Wactawa Potoc-
kiego), ananimy (np.: akronim — Minorka;
Zeromski - Iksmorez), Cyberiada, Cyga-
neria warszawska, diafora, dwuznaczniki,
ekiwoki i ekwiwoki, epitafia, Ferdydurke
(jako ilustracja jest wykorzystana oklad-
ka ksigzki o Gombrowiczu z mojg kom-
pozycja krzyzéwki skrablowe;j), fraszka,
funeralna poezja, gadki obsceniczne, ga-



dzinowa prasa, gra potstowek, kalambur,
kunsztowna poezja (,carmina artificio-
sa”), Lalka (i szaradzista Szlangbaum, czy-
li Tenenbaum), liberatura, Limeryk nekro-
fila, lipogramy, notarikon (dziedzina ka-
baly), obscena, OuLiPo, palindrom (tu:
palindromowe wiersze), pangram (tej fa-
migléwce poswiece duzo miejsca w dal-
szych wywodach), Pegaz deba (czyli dzie-
to Tuwima; Baraniczak tez ma swe haslo),
podreczniki poetyki i retoryki, poszerzany
wiersz (niecenzuralny politycznie), Rigwe-
da, salon literacki, tautogram, ,Wiadomo-
$ci Literackie” (tautogramowy numer pt.
~Wiadomos$ci Warszawskie” ze wstepnia-
kiem Wreszcie wojna! z roku 1935), ,,Za-
bawy Przyjemne i Pozyteczne’, Zwiercia-
dlo, zywe obrazy.

Aby skonfrontowacé cztery przedsta-
wiane tu lektury, faskoczace podniebie-
nie profesora emeryta niczym bukiet od-
statego burgunda, wystarczy przyjrzec
sie blizej kilku hastom, pojawiajacym sie
w trzech czy nawet w czterech tomach.
Jednym z trzech takich hasel (pozostate
to: anagram, limeryk) okazuje si¢ palin-
drom. U Tuwima znajda si¢ informacje
komparatystyczne (o palindromach facin-
skich, jednym greckim, jednym francu-
skim, kilku rosyjskich; Oleszczyk dodaje
przyktady amerykanskie, angielskie, cze-
skie, estonskie, hiszpanskie, indonezyjskie,
japonskie, niemieckie, szwedzkie, wegier-
skie, wloskie, a w hasle ,,Sotades z Maro-
nei” cytuje glo$ne sotadicum, ktorego za-
braklo w ISTL). Jak zawsze w takich wy-
wodach wspomina Tuwim o tajemniczym
kwadracie magicznym:

TOH»>W»
OrgtH =
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Konczy swoje dwustronicowe dywaga-
cje znamienng uwaga: ,Mimo tylu spo-
strzezen i prob nikt nie wyjasnil tajemni-
cy palindromicznego zdania ‘Sator arepo
tenet operarotas™... (PD, s. 101). Inaczej
sadzi Maciej Skrzypecki, ktory w ISTL (s.
355) stwierdza, iz inkryminowane zda-
nie ma nastepujacy sens: ,,Siewca Arepo
z wysitkiem trzyma kota”. Céz, mlodos¢
dodaje nam skrzydet i ulatwia rozwiazy-
wanie wszelkich zagadek! Autorzy pamie-
taja o najstynniejszym polskim palindro-
mie, nawigzujacym — przez przypadek?

- do poetyckiego Pegaza: KOBYLA MA
MALY BOK (PD, s. 96; PZ, s. 24; ERU,
s. 217; ISTL, s. 354). ,,As polskiego pa-
lindromu’, prof. elektronik Tadeusz Mo-
rawski, otrzymujgcy swe hasto w dziele
Oleszczyka, cytowany tez w glosariuszu
Nawareckiego, dodat do tego naszego oj-
czystego cacka badz rarytasu dwa rozsze-
rzone warianty: ADRES KOBYLY BYLY
BOKSER DA! oraz ZARTEM AMBARAS:
KOBYLA MA MALY BOKS, ARAB MA
METR AZ! (T. Morawski: Listy palindro-

misty, Krakow 2011, s. 93). Inny uczony,
prof. architekt Edmund John, ukryt Pe-
gaza w zdaniu-kalamburze, w ktérym
kto$ moglby dostrzec tylko kasliwg uwa-
ge o pomocniku proboszcza (My$li wi-
karego koniak usili), a w istocie chodzi
o piecknego rumaka, pozadanego przez
traperéw czy nemrodow: Mysliwi kare-
go konia kusili (ERU, s. 192). W dobie
pogoni za rekordami cytowan godzi sie
wspomnie¢ przypisany mi klejnot palin-
dromistyczny (co za kalambur!), pocho-
dzacy z przywotanej ksigzeczki (T. Mo-
rawski: op. cit., s. 57): A JURKOM CA-
LOWANKO! ZALOGA GOLA Z OKNA
WOLA - CMOK! RUJA!

Mysle sobie, ze w tej konkurencji (ob-
robki polskiego szlachetnego kamienia)
Baranczak nie wypada rewelacyjnie. Po-
cigga go nie palindrom, lecz ,,palindro-
mader”, czyli zagadkowe zdanie, ,,goru-
jace nad tuzinkowym palindromem tym,
ze przypomina DROMADERA, ma mia-
nowicie duze rozmiary, jest z pozoru nie-
zgrabne” (PZ, s. 23). Rozwinigcie tematu
konskiego u poety z Poznania wyglada
tak: KOBYLA MA MANNY ZYWO JE;
ZYWIE] ZJETWYZE] - O, WYZYNNA!

- MA MALY BOK (PZ, s. 24). Tu trzeba
koniecznie wyjasni¢, iz ,ma” jest skro-
tem zaimka ,,moja” i wszystko bedzie ja-
sne (z wyjatkiem powatpiewan co do kon-
skiej diety!). Maciejowi Skrzypeckiemu
te hybrydalne zdania nie przeszkadzaja,
bo ,maja sens i mowig nam co$ o $wie-
cie” (ISTL, s. 357). Ja za$ mysle, ze wielko-
polski liryk pokpiwa sobie z tych odbior-
cow, ktorzy za kazda cene widzg w nim
nieomylnego, genialnego prestidigitatora
stowailitery. Juz sama nazwa gatunkowa

- onanagramy (z kalamburem!) - zmu-
sza nas do refleksji, czy anagramy, utwo-
rzone z liter jego imienia i nazwiska, nie
s3 zanadto ,niezgrabne” i absurdalne: A.S.
ZASRANC-BLAWATKIN, A.S. KANAEL-

-BRAITSZWANC, ATANAS L. SKWICZ-

-RABAN, BART SZWANC-NASIKALA
(PZ, s. 57). A wierszyk ulozony z takich
samych anagramoéw onomastycznych
tez nie budzi mojego zachwytu, chyba
iz jest produktem jakowej$ komputero-
wej machiny:

Szatanski raban, cwat!
Nastat czas-wabik: ran,
A baw nas! Szat ci krtan
Zaciska? Nabran wstat

Wat: bacz nan! Kast i ras

Banal... A kicz sran sitw?

A kac zla, ssan ran, bitw?

Balwanski taran - Czas... (PZ,s. 59)

W dykcjonarzu Nawareckiego nie ma ha-
sla pangram, cho¢ trzy pozostate moje zré-
dfa méwia o historii 32-literowych zdan,
zawierajacych wszystkie polskie spdtgto-
ski (jestich 23) i samogloski (a, 3, €, ¢, 1, 0,
6,u,y). Tuwim podaje dwa poprawne roz-
wigzania: Pchnaé w te 16dz jeza lub o$m

skrzyn fig; Lez, dos¢ poznych ktamstw; rab

tuzje, gin! (PD, s. 320). W 2007 roku Olesz-
czyk przypomina inne poprawne zdanie

z przedwojennego ,,I'ygodnika Ilustrowa-
nego : Pedz juz i skle¢ z tych form gléwna

basn (ERU, s. 361). Za majstersztyk uznaje

zachete do wyjécia z depresji, wystylizowa-
na w mlodopolskiej manierze przez Jana

G.H. Pawlikowskiego (drugiego me¢za Ma-
rii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej): Pojdz,
kinze [rzu¢] te chmurnos¢ w glab flaszy!

Baranczak przemienia te szlachetne wy-
$cigi (po sens!) wjakie$ ,,alfabetony’, czyli

réwnowazniki zdan o bardzo iluzorycznej

semantyce: Chrzan ufng belgijskos¢, tep

wyz-mtodzl; ,,Dos¢ grozb fuzjq, Klne, ,,pych

i malzenistw! ”; Falsz trwog: judz klomb,
ne¢ chyza piedn!; Sprez was¢ mozg, nudz

ton fikcja: ,Byl Hel...” (PZ,s.15-17). Uwa-
zam, Ze jest to wyrazna kpina z czytelnika,
bo w dzisiejszych czasach kazdy skrabli-
sta, postugujac si¢ swoim 100-literowym

zestawem do gry, potrafi wyszukac lepsze

rozwigzania stawianych przed nim zadan

i wyzwan (bo zna wszystkie polskie krét-
kie stowa, co utatwia te Zonglerke). Moja

zona, Lucyna, opublikowala w pismie ,,Su-
per Rozrywka” z 9. 3. 1996 roku nastepu-
jace poetyckie oznajmienia: 1. Wchton jek

fugi zboz, Sledzmy pstra na¢ (inna wersja

tegoz: Chlon jek fug zbdz, wysledZ mi pstra

nac); 2. Pij buzka tres¢ flasz, mezny - gon

w chiéd; 3. Zwab ja, sptédz meznych, gon

tres¢ kufli; 4. Gon Wa$¢ nimfe, zyj lubka,
splodz trzech; 5. Przyjazn figlow - bez ud

tchnat mesko$¢! Mozna wigc bez neolo-
gizméw typu ,wyz-mlédz” czy metnych

metafor (,,judz klomb”) wytworzy¢ dos¢

czytelne zdania, sktadajace sie z niepowta-
rza (1) nych 32 liter!

Gdy juz jestem przy grze w scrabble,
to prof. Adamowi Dziadkowi (piszacemu
0 sztuce anagramu, a z angielskich ANA-
GRAMS mozna przejs¢ do ARS MAGNA!)
chce podpowiedzied, iz sg nacje szczesli-
we, posiadajace znakomite stowniki ana-
graméw (np. Francja), a w Polsce, dzieki
Oficjalnemu stownikowi polskiego scrab-
blisty, w ktérym istnieje funkcja ,,Ana-
gramator’, da si¢ ukltada¢, z wszystkich
dozwolonych stow w tej grze, najdziw-
niejsze anagramy typu chityna = hiacynt,
bandzior = zbrodnia; Wotomin = fow-
niom, Dantego = anegdot, Jezusie = ese-
izyj itp., itd. Ba, wynalazfem nawet dos¢
wyzywajace i przewrotne zdania anagra-
mowe: ,Ukarzmy umrzyka!”, ,,Ukocham
komucha! ”; ,,Urynkowisz nuworyszki
kurwiszony”. Oleszczyk cytuje mniej rady-
kalne wypowiedzi: ,, Piasek pieska spieka’,

»Piernacz przecina pinczera, ,,Szczypnieta
zastepczyni’, ,, Markotny romantyk’, ,,Na-
rowista starowina’, ,,Endymion niemod-
ny odmienny” (ERU, s. 33). Mysle, iz nie
bedziemy dlugo oczekiwa¢ na dzien, gdy
powstang poezje zainspirowane tym Ana-
gramatorem! Bo wszak lirycy niekiedy lu-
big, by co$ w ich wierszach zostalo ,,po-
kretnie kropniete” (odkryty przeze mnie
anagram). [ ]



psine gtaszcze”

O religijnych wierszach Bohuslava Reynka
ttumaczonych przez Andrzeja Babuchowskiego

KSIAZKI

ELZBIETA DUTKA

J akby na przekor dominujacym przekona-
niom, ze ksiazka musi ,krzycze¢’, zeby zo-
stala zauwazona na rynku ksiegarskim i trafi-
ta do czytelnikow, wydany wlasnie tom wier-
szy Bohuslava Reynka Odlot jaskdlek przyciaga
uwage zauwazalnym od razu spokojem i wyci-
szeniem. Pigkng stonowang oktadke wypelnia
w calo$ci reprodukcja grafiki autora. Delikat-
nymi kreskami przedstawiona na niej zosta-
ta rustykalna kompozycja: chudy mezczyzna
w kapeluszu trzymajacy w dloniach biale go-
lebie, u jego nog fasi si¢ kot, a w tle gospodar-
skie zabudowania, jaskotki i inne ptaki na gzym-
sach, dtuga drabina z boku. Cafo$¢ utrzymana
w prowincjonalnym klimacie, nieco przypo-
mina obrazy Chagalla. Zaskoczeniem jest tytut
zamieszczonego na okladce obrazu — Don Ki-
chot wyrusza na wyprawe, wiazacy prosta sce-
ne z mitami kultury, z wielka literatura $wia-
towa. Ale rownoczesnie wlasnie ta grafika do-
brze wprowadza w $wiat poezji Reynka, zawiera
bowiem charakterystyczne motywy (mikroko-
smos wiejski, ptaki, kot, drabina) i wprowadza
glowng problematyke (zyciowej wedréwki w
poszukiwaniu sensu, ktéra bywa walka z wia-
trakami; Jakubowej drabiny, symbolicznie fa-
czacej Ziemie z Niebem; prostego, gospodar-
skiego bytowania na ziemi). Dzielo z okfadki
stanowi zaledwie poczatek licznych niespo-
dzianek, paradoksow i opozycji, ktore odstania-
ja sie w trakcie lektury. Podobnie nienatretny,
wyciszony i wywolujacy ,swojskie” obrazy jest

tytut zbiorku — Odlot jaskélek, cho¢ rownocze-
$nie tkwi w nim pewien dramatyzm, gdyz jego
symbolika ma wymiar eschatologiczny. Wedtug
znaczen skatalogowanych przez Wladystawa
Kopalinskiego w Stowniku symboli, przylot ja-
skolek zwiastuje wiosne, szczedcie, dobra wréz-
be, odrodzenie, niski lot tych ptakow zapowia-
da burze, a odlot przyrownywany bywa do za-
chowania falszywych przyjaciot, wiaze sie z na-
dejciem zimy, mrozami i $miercig.

Nazwisko poety, zyjacego w latach 1892
1971, nie nalezy do ,glosnych’ artysta nie zali-
czassi¢ do towarzystwa autorow bestselleréw, zna-
ny jest jedynie $cistemu gronu odbiorcow. Prze-
kladu i wyboru wierszy prezentowanych w to-
mie, pochodzacych z roznych okresow pisarstwa
Reynka, dokonal Andrzej Babuchowski. Ten
zastuzony thumacz biografie i tworczos¢ zapo-
mnianego poety i artysty plastyka przyblizal juz
wezesniej polskim czytelnikom w opracowanej
przez siebie antologii ,czeskiej poezji metafi-
zycznej XX wieku’, zatytutowanej Na ostrzu plo-
mienia (Poznan 1998) oraz na famach rzeszow-
skiej ,Frazy” (2009, nr 61/62) i ,Listu do Pani”
(2011, nr 11). O Bohuslavie Reynku jako ,sa-
motniku z Petrkova” — malej miejscowosci po-
fozonej na Wyzynie Czesko-Morawskiej pisat
takze Libor Martinek w ,Almanachu Prowin-
cjonalnym” (2013, nr 2). Do osobistej fascy-
nacji ,pustelnikiem’ przyznaje si¢ Wojciech
Wencel w dedykowanym mu wierszu zatytu-
lowanym Zmartwychwstanie (z tomu Podziem-

ne motyle, 2010), w eseju na tamach magazynu
»44/Czterdziesci i Cztery” oraz na swoim blo-
gu. Interesujaca probe naukowej analizy wier-
szy i obrazow autora Odlotu jaskélek, z wyko-
rzystaniem kategorii ,aury” Waltera Benjami-
na oraz zwracajac uwage na role koloru i $wia-
tha, przedstawit Piotr Gierowski w ,,Pamietniku
Stowianskim” LXII (2012). Badacz odslania za-
korzenienie artystycznej propozycji czeskiego
tworcey w tradycji $redniowiecznej i barokowej.
Podkreslajac paradoksalna, bo wbrew mar-
ketingowo-promocyjnym zasadom, site przy-
ciggania tomiku Odlot jaskdlek, chciatabym sie
przyzna¢ do fascynacji, ale i poczucia pewnej
literaturoznawczej bezradnosci wobec wierszy
w nim zgromadzonych. Trudno mi przyktada¢
metodologiczne narzedzia, stosowac interpre-
tacyjne ,wytrychy” do lirykdw i prozy poetyc-
kiej budzacych nie tyle intelektualny niepokoj
i napiecia, ile wprowadzajacych w nastroj kon-
templacyjnej, a nawet modlitewnej zadumy.
Lekture tomu Odlot jaskdfek nazwatabym spo-
tkaniem z ,bliskim Innym” lub ,bliskim Nie-
znajomym’. Poezje Reynka mozna by sytuowac
w znanych kontekstach, poréwnywac ja z twér-
czoscig Skamandrytow (ze wzgledu na fascy-
nacje mysla Leona Bloya i nowoczesnym pisar-
stwem katolickim bliski wydaje si¢ Jarostawo-
wi Iwaszkiewiczowi) lub Jozefa Czechowicza
(z ktorym wigzataby go fascynacja prowincja),
a prostota uje¢ problemow religijnych i cze-
ste przywolywanie motywéw ze $wiata natury
przypomina nieco poezje ksiedza Jana Twar-
dowskiego. W biografii czeskiego poety odbi-
jaja si¢ rowniez podobne do polskich doswiad-
czenia kulturowe i historyczne. Mlodos¢ poety,
ktory studiowat w Pradze, wyjezdzal do Fran-
cji i thumaczyt z jezyka francuskiego miedzy
innymi dzieta Oskara Mitosza, to okres fascy-
nacji europejskim modernizmem. Przerwa-
ta go druga wojna $wiatowa, ktora poeta spe-
dzit w rodzinnych stronach, obserwujac Za-
glade Zydow wywozonych do Terezina. Potem
przyszto doswiadczenie wydziedziczenia i zy-
cia w pafistwie komunistycznym (skonfisko-
wany, upanstwowiony zostaf rodzinny majatek
i dwor, w ktérym artysta pozostat, cho¢ zmie-
nila si¢ diametralnie jego pozycja). W czasach,
gdy walczono z Kosciofem, sytuacja tworcy re-
ligijnego byta dramatyczna. Rzeczywiscie stal
sie samotnikiem, pustelnikiem, zepchnigtym
na margines zycia artystycznego i spoleczne-
go, sam pisal o sobie ,, glupkiem jestem w swo-
jejwsi” (s. 186). Tworczos¢ Reynka przynalezy
- jak zauwaza Andrzej Babuchowski we wstepie
do antologii Na ostrzu plomienia - do literatu-
ry okreslanej jako umlcena, to znaczy ,zmu-
szona do milczenia, ,w pewnym sensie uni-
cestwiona”. W okresach zlagodzenia systemu
w Czechach przypominano sobie 0 osobliwym
artyscie, jego utwory ukazaly si¢c w Londynie
w 1986 roku, w Polsce byly w ogole nieznane.
Zaskoczeniem zatem moga by¢ stowa z otwie-
rajacego tom Odlot jaskétek szkicu Wojciecha
Wencla o $wiatowym , sukcesie” Reynka, o wy-
stawach jego grafik w Pekinie i Pradze, o tym,
ze obecnie przez swoich rodakow jest uwaza-
ny za ,dobro narodowe’, za geniusza, o ktorym
»miano zapomnie¢” Stowa o triumfalnym, po-
$miertnym ,powrocie” i wielkosci kontrastuja



z tragiczng biografia. Brzmig zaskakujaco, gdy
spojrzy si¢ na zamieszczong w tomie fotogra-
fie poety — niepozornego, kryjacego si¢ nieco
za jakimi$ galeziami siwego mezczyzny w dru-
cianych okularach (s. 4). Ale - jak juz zauwa-
zytam wezesniej — poczucie rozdzwicku, ba-
lansowania pomiedzy biegunami, przeciwien-
stwami i opozycjami, wydaje mi si¢ nierozdziel-
nie zwiazane z lekturg tomiku Odlof jaskofek.

W postowiu Andrzej Babuchowski zarysowuje
ewolucje tworczosci Bohuslava Reynka. Te prze-
miang oddaje kompozycja antologii, jaka w isto-
cie jest Odlot jaskolek. Na przestrzeni kilkudzie-
sieciu lat, rozciggajacych si¢ pomiedzy mlodzien-
czymi tomami: Pragnienia (1921) i Smutek zie-
mi (1921), przez zbiory Weze na sniegu (1924),
Siew samotnosci (1936), Jesienne motyle (1946)
i inne, az po ostatnie: Snieg na przyzbie (1969)
i Mroz w oknie (1969), wida¢ ,boj o wlasna po-
etycka tozsamos¢” (s. 213). Oznacza on przejscie
od grandilokwencji, rozfalowanej wyobrazni i eg-
zaltacji do prostoty, nawet poetyckiej ascezy, gno-
micznej zwigzlosci. Zmienia si¢ jezyk poetycki,
ale takze , filozoficzno-religijny fundament” po-
ezji samotnika z Petrkova. Lek przed ztem $wiata
ustepuje miejsca przekonaniu o obecnosci w nim
ladu i trudnej afirmacji - zgodzie na cierpienie,
w ktorym — paradoksalnie odnajdywana jest ra-
dos¢ i szczedcie. Widoczne to jest w wierszach
przypominajacych rézne modlitwy, posiadaja-
cych czesto litanijny tok:

Boze mdj, patam nadziejg,
ze rzeczy, ktore si¢ nie dziejg,
stang sig,

ze jednak skoticzq sig szydercze stepy,
po ktérych, nie widzgc drogi, chodz jak slepy
i pragne:

usng i przyleci rados¢ jak ptak,
serce mi otworzy, nawet nie wiem jak
Radosc, s,97.

Ton trudnej afirmacji wypetnia réwniez swe-
go rodzaju wyznanie:

Najtwardszego szukam szczescia,
szezgscia thwigcego w bolesciach,
jak diament w pierscieniu
Szczescie, 5. 100.

Thumacz pisze, ze trudnym wyzwaniem byto
mierzenie si¢ z proza poetycka Reynka, ,pel-
na niezwyklych asocjacji i sugestywnych obra-
26W” (s. 216). Szczegdlnie interesujace wydaly
mi si¢ trzy tego typu utwory, niewydane za zy-
ciaautora: Rzeczyca (s. 179-180), Montmajour
(s. 181-182) i Przy szosie (s. 183-184). Kazdy
z nich to swego rodzaju obraz: pelen detali pej-
zaz ze skromnym kosciotkiem, przedstawienie
opactwa benedyktynskiego, ktore od XI wieku
bylo miejscem pochéwku wladcow Prowansji
i rustykalna scenka, opatrzona data 26 sierpnia
1931 roku, zlokalizowana przy drodze z Heralca
do Radnova. Przedstawione w poetycko-proza-
torskich ujeciach (swego rodzaju stop-klatkach)
miejsca z jednej strony zostaly dokladnie topo-
graficznie dookreslone, z drugiej strony — nakta-
dane na nie sg obrazy biblijne lub znane z trady-

cji kultury. Swiatynia, ,.otoczona krzyzami i lasa-
mi” jest ,pasterzem skulonym posrod stada’, sta-
je sie czescig opowiesci o potopie, gdyz jest jak
»golab na maszcie Arki” Zabytkowe opactwo, kto-
rego otoczenie malowal Vincent van Gogh, nie
budzi takiej uwagi, jak spacerujaca przed brama
turkawka. Stawna nekropolia staje sie ogrodem
oliwnym, utrudzonym pielgrzymem ,,0 nogach
biatych od pylu i zwiotczatych ze staroéci, choro-
by i rozczarowan” Wiejska scena z dzieckiem sto-
jacymz trzema czarnymi kozami pod drzewem,
naktorym siedzi chlopiec zrzucajacy galezie, zja-
dane przez zwierzgta zostaje natomiast przyréw-
nana do freskow Giotta. Osadzona w wiejskim
pejzazu scena staje si¢ opowiescig o ofierze i ta-
jemnicy. Proza poetycka Przy szosie okazuje si¢
prawie ewangeliczng parabolg:

Wszystko bylo zwyczajne i proste, prawdziwe
inieodwolalne. Dawca na drzewie byl niewidzial-
nyi bez stowa rozdawat najmniejszym. Bylo to cos
wigceej niz lyk wody, a jego drobny przyjaciel tyl-
ko gestem zwrdcil na to uwage, zeby nie ubylo pef-
ni. Cisza rozposcierata sig w jesiennych porywach,
wustach koz szalata zaschnieta krew lata. Mozna
tu bylo ukry¢ ofiarg. Odezwal si¢ ptak. Staruszki
mgiel tulily si¢ do siebie, a ich chusty wilgotnialy
na czolach i na piersiach.

Za Heralcem przy drodze sq wielkie kaplicz-
ki Bozej Meki, potem czerwona kotara tajemni-
¢y za portalem gestego lasu, a w poblizu Radiio-
va milczgcy sad.

Przy szosie, 5. 184.

Trzy, zamieszczone w bezposrednim sasiedz-
twie prozy poetyckie wzajemnie si¢ oswietlaja
i ukazuja opozycje, ktore wydaja mi si¢ tak bar-
dzo znamienne dla tworczosci Reynka. Wiej-
skie realia staja sie tlem dla doswiadczenia reli-
gijnego, przestrzen $wiatowej kultury i tradycji
jest czyms ,,swojskin, bliskim. Prowincjonal-
nos¢ sasiaduje z uniwersalizmem, sacrum z pro-
fanum. W wiejskim mikrokosmosie rozgrywaja
si¢ historie na miare opowiesci biblijnych. Tom
Odlot jaskolek wzbogacony zostal reprodukcjami
grafik Bohuslava Reynka, na ktorych w realiach
Petrkova i okolicy osadzony zostat nie tylko Don
Kichot, ale i Hiob, rozgrywa sie scena Bozego Na-
rodzenia, biczowania czy zlozenia zwlok Chry-
stusa na kolanach Matki. Mikrokosmos wypel-
niony realiami czeskiej prowincji z drugiej poto-
wy XX wieku obrazuje boski fad, ale i kruchos¢
$wiata. Wazne w tej poezji sa konkrety i symbo-
le, z pietyzmem przedstawiane sa muchy, paja-
ki, golebie, woly, kozy i koty. Swiat fauny i flory
staje si¢ elementem modlitw blagalnych, wpro-
wadzeniem do medytacji czy $wiadectwem po-
szukiwar religijnych. Tak, poezja Reynka jest re-
ligijna, ale rownoczesnie daleko w niej od patosu,
od teologicznej wzniostosci. Czesciej wypelnia
ja zapis uwaznosci na codzienno$¢, niz odmie-
nianie imienia Boga przez rozne przypadki. Moze
trzeba by sie tu doszukiwac tradycji chrzescijan-
skich neoplatonikow, ktorym kamien czy kawa-
lek drewna odstanial to, co niewidoczne, swiat
doznawany, materialny prowadzit do niewidzial-
nego? Moze bliska bytaby postawa uklekniecia
i schylenia si¢ ku ziemi, po to by moc spojrze¢
w stonce, ktéra tak picknie zarysowat Czestaw Mi-
tosz w kodzie pisanego w najgorszym czasie wo-

jennego piekla cyklu Swiat. Poema naiwne? Ana-
logiczny gest odszuka¢ bowiem mozna w wier-
szu Pigkno jesieni:

Na brunatnych miedzach krople dzwonkow,
Swiatetka pokory,

dobroci blekit.

Klekam, czolem i wargami

po bratersku ich dotykam;

czerwong tezkg

czyszeze sobie oczy:

po czym spogladam w gore,
w bialawym niebie na slorice,
wielkie jablko miosci,
dlugo sie usmiecham.
(Pigkno jesieni, s, 32)

Powtorze raz jeszcze - lektura poezji Bohusla-
va Reynka to spotkanie z ,,bliskim Innyn; tyle
w niej elementdw znajomych i zaskakujacych!
Szczegblnie istotna w wyrazaniu tresci religij-
nych w tej poezji wydaje sie topika domu i dro-
gi (utwory: Nie wiem, W domu, Swojskie drogi,
Kapliczki przydrozne, grafika Droga do Petrko-
va). Nie ma tu oczywistego i bezdyskusyjnego
zadomowienia, ale takze nie wida¢ buntu, ra-
czej ujawnia sie wyciszenie, ton afirmacji zy-
cia wraz z jego ciemnymi stronami. Widoczne
to jest zwlaszcza w utworach ostatnich, dojrza-
tych, pisanych zapewne in articulo mortis. Tytu-
towy ,odlot jaskotek” otwiera radosny (paradok-
salnie) obraz ostatecznego wyciszenia:

Jaskotki zaraz odlecg,

mgiel i sciernisk ciemne Swiece,
czarnych plomieni strzaly.

Pod dachem i nad sciezyng

we krwi namoczong trzcing
kreslg na scianie Amen.

Oczy lata. Bolg. Ging.
Nie wspominaj. Wspominam.

Odlecialy. Juz nie nasze,
gwozdzie w oczach Tobiasza.
W toni ryba uzdrowienia.

Ciemnos¢ w sieci. Ryby nie ma.
Jest tam. Fala wzbiera, ptacze,
Rados¢. Aniol psing glaszcze.

Odlecialy. W polach stogi,
a w oborach sciétka rdzawa.
Odlot jaskolek, s. 170.

»Aniol psing glaszcze” - zaskakujaco-piekny
obraz, ktory niewatpliwie pozostaje w pamie-
ci na dtugo, obok Don Kichota wyruszajacego
na wyprawe z Petrkova, czy Piety w ogrodzie i in-
nych poetycko-malarskich uje¢. Warto spotkac

»bliskiego Innego”

Bohuslav Reynek: Odlot jaskotek.
Wyb6r i ttum. Andrzej Babuchowski.
Wstep Wojciech Wencel. Wydaw-

nictwo Arcana, Krakow 2019, s. 221.
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Wydana w 2017 roku w serii awangarda/rewi-
zje ksiazka Jakuba Kornhausera Awangarda.
Strajki, zaklocenia, deformacje radykalnie zmienia
dotychczasowy sposab opisu zjawisk estetycznych,
ktore pozostawaly na marginesie refleksji literatu-
roznawczej ze wzgledu na koniecznos¢ zaakcento-
wania innych wyznacznikow tworczosci przedsta-
wicieli pokolenia Wspolczesnosci i Nowej Fali (m.in.
Zbigniewa Herberta, Ryszarda Krynickiego i Juliana
Kornhausera), a wiec etyki, politycznosci, zaangazo-
wania. To wlasnie estetyka stanowi klucz do popiso-
wych i odkrywezych interpretacji zdawatoby si¢ do-
brze znanej i wielokrotnie komentowanej poezji au-
toréw, ktorych zwigzki zawangardowymi i neoawan-
gardowymi ruchami wykazywane przez Kornhausera
okazuja si¢ niepodwazalne.

We wezesnych odczytaniach utworow debiutan-
tow z 1956 i 1968 roku dominowata perspektywa
taczacaimperatyw respektowania wartosci humani-
stycznych, powinnosc referowania niesprzyjajacych
okolicznodci czasu historycznego (w tym buntow-
niczej postawy jednostki wobec opresyjnych dziafan
wladzy i jezyka), a takze restytucja kategorii wierno-
$cinakazom moralnym, ktdra obligowata do uznania
imperatywu kategorycznego (co udowadnialy m.in.
Joanna Kisiel i Joanna Dembinska-Pawelec, deszy-
frujac lingwistyczne koncepty).

Jednym z przefomowych momentéw w procesie
odzyskiwania awangardowosci nowofalowcow byta
proba interpretacji poznej tworczoéci Stanistawa Ba-
ranczaka przy pomocy kategorii wzniostosci Jeana-

-Frangoisa Lyotarda, zaprezentowana przez Danute
Opacka-Walasek w Pasazach lirycznych. Francuski
filozof swoja koncepcje wznioslosci wywiodt z ana-
lizy sztuki nowoczesnej, obserwujac tendencje ex
minimus w ruchach awangardowych. W jego arty-
kule Waznioslost i awangarda gra toczy si¢ o pokaza-

nie tego, co mimo Ze nieprzedstawialne, narzuca sie

mysli. Odzwierciedleniem refleksji autora Pordznie-

nia okazuja si¢ poczynania Johna Cagea (opus 433),

Benjamina Pattersona w Paper Music, Georgea Brech-

taw Kiwartecie dla muzykagrajgcego na instrumencie
smyczkowymlub Junea Paikaw Utworze skrzypcowym.

Muzyka objawia w tych eksperymentach nowe obli-

cze, dziatania performerdw dezorientuja publicznos¢

iprzenoszg ciezar teleologiczny z wystepu na zdarze-

nie. Nowe tendencje w sztuce wptywaja nasposéb jej

percypowania, bowiem dotychczasowe metody opi-

sui celebracji wyczerpaly sie. Ruch mysli, zdarzenie

iekwilibrystyka sfowna w poezji nowofalowcow wy-
wiedzione s wprost zawangardowej koncepciji sztu-
ki. Wystarczy przesledzic pézng tworczos¢ Krynickie-
o (m.in. wiersze Prawie haiku, Kogo pocieszy?) i od-
notowac jej implozje, redukcje na rzecz formy gno-

micznej, zblizajacej si¢ do haiku. Niesie ona w sobie
niepomiernie wiekszy fadunek tresci i wznioslosci
niz rozbudowane poematy.

Okazuje si¢ zatem, ze obok odczytan akcentujg-
cych wagg tradycjiliterackiej (casus barokowych sty-
lizacji i poezji metafizycznej) autorstwa Dariusza Pa-

welca, Jerzego Kandziory i Krzysztofa Biedrzyckiego
mozliwejest takze inne strukturyzowanie spuscizny

nowofalowcow, Herberta, a takze Tytusa Czyzewskie-
20, ktérego Kornhauser klasyfikuje jako przedstawi-
ciela surrealizmu (ze wzgledu na zwrot ku materia-
lizmowiilalkom/manekinom) wedlug niepodejmo-

wanych dotad kategorii badawczych.

Poszukiwania nowego jezyka opisu poezji nowo-

falowej skutkuja odkrywaniem lub odpominaniem
surrealizmu w poezji polskiej. Pionierka okazuje sie

Alina Swiesciak, ktora postuluje okreslenie Krynic-
kiego ,,spdznionym surrealistg; co, biorac pod uwa-
ge sposob konceptualizacji obrazow autora Organi-

zmu zbiorowego oraz mieszanie si¢ tego, co senne

irealne, a takze ludzkie i zwierzece, az po neoawan-
gardowe eksperymenty charakterystycznedla ,sztu-
kiziemi’, okazuje si¢ inspirujace i wykracza poza sko-
stnialy model recepcji. Krakowski badacz, szukajac
przeciwwagi dla istniejacych opracowan i odczytan,
sytuuje tworczos¢ Kornhausera (przede wszystkim
Zabdjstwoz 1973 roku) i Krynickiego (sztandarowym
poematem-ksiazka, wpisujaca sie w zalozenia dada-
izmu jest G z 1971 roku) w nurcie dadaistycznym
ze wzgledu na nieszablonowos¢ poetyckich przed-
siewzie¢ 1 silne zaakcentowanie kategorii przypad-
ku jako elementu dajacego poezjotworczo satysfak-
cjonujace rezultaty.

Ksiazka Kornhausera stanowi nie tylko przewod-
nik po poetykach awangardowych, lecz réwniez do-
brze skonstruowany i wywazony (badacz dba o za-
chowanie réwnowagi w doborze zjawisk z poezji pol-
skieji europejskiej) przeglad stanowisk dotyczacych
roli eksperymentu w procesie destabilizacji pojecia
tekstu, artefaktu i dzieta sztuki, ktére wykracza poza
zinstytucjonalizowane formy kontemplacjiiodbioru
(casus przedmiotow w poezji Herberta). Poszerzanie
pola badawczego i reinterpretowanie to nie jedyne
atuty publikacji Kornhausera. Reorientuje on row-
niezkierunek wptywow awangardowych i zaleznosci,
ktore do tej pory przebiegaly od centrum ku peryfe-
riom na przykladzie biografii Tristana Tzary (a wla-
Sciwie Samuela Rosenstocka), ktory jako motdawski
Zyd, przyjat pseudonim bedacy znieksztatcong wer-
sja rumunskiego wyrazenia frist in tard, oznaczaja-
cego ,smutny w kraju [ojczystym]

Kornhauser postuluje wigc osadzaniebiografiiawan-
gardowych tworcow w realiach czasuhistorycznego, kto-
ry wznacznej mierze determinowal formy ich aktyw-
nosci. W projekeie krakowskiego badacza warto zwro-
cic rowniez uwage naskrupulatnos¢, dbatosc o szczegdl,
ktére mimo wytyczenia roznorodnej siatki problemow
w pierwszej czesci ksiazki (dotyczacych muin. statusu
przedmiotéw, wizji awangardowego miasta, przekfa-
dalnosci poezji konkretnej oraz istnienia hiperksiegi),
nie stanowia tylko ornamentu, nieprawomocnie nad-
pisywanych dodatkéw do opowiescio formachifazach
awangardowych eksperymentow. Czasem to wasnie
podazanie za szczegotem stanowi przyczynek do pod-
jecia komparatystycznych studiow.

Poszczegolne rozdzialy, jak i caly tom stanowig
spdjna calos¢, mimo Ze fragmenty publikowane byly
wtomach zbiorowych i czasopismach. Oczywiscie kil-
ka opinii przyjmuje forme autorytatywnych tez, kto-
rych nie mozna podwazy¢, bo wedlug Kornhausera
nie madowodu na m.in. dlugie trwanie surrealizmu
w powojennej poezji polskiej (badacz pomija twor-
cz0§¢ Jerzego Harasymowicza, Tadeusza Sliwiaka —
reprezentantow ,migkkiego modernizmu”) i jego
reaktywacje w poezji najnowszej, jednak ten prowo-
kacyjny ton sklania do polemiki i rewizji dotychcza-
sowych spetryfikowanych ukladow oraz klasyfikacji.
Awangardowos$¢ wpisana jest wiec nie tylko w pro-
jekty jawnie czerpigce z rewolucyjnych pradow, ale
ujawnia sie takze w strategiach tych tworcow, ktorzy
cenig codziennos¢, zwyklos¢. Ich kontemplacja skfa-
nia do podjecia wyzwania opisania nieopisywalnego.

Jakub Kornhauser: Awangarda.
Strajki, zaktocenia, deformacje, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, Krakéw 2017, s. 221.



Weronika Gogola, rocznik 1988, dziecin-
stwo przezylaw Olszynach, niewielkiej
wsi lezacej w Mafopolsce. Lata 90. to w Pol-
sce czas zmian, pierwsza dekada od dawna
przezyta pod szyldem ,wolno$¢, kontynuacja
transtormacji ustrojowej, ale tez wiatr nowo-
$ciwszeroko pojetej kulturze ciagnacy do nas
zZachodu - zachlysniecie si¢ podpatrzonymi
w $wiecie modami, zlota era lifehackow czy
narodziny pierwszych ludzi sukcesu, w Polsce
pogardliwie nazywanych dorobkiewiczami.
Z rodzimego podworka zapamietamy moc-
no przebijajacy sie kicz w zyciu codziennym,
ale tez zjawiska scisle wiazace si¢ z opdznie-
niem globalizacyjnym naszego kraju. Sztan-
darowym tego przykladem sa pirackie plyty
zagranicznych artystow dostepne na kazdym
stoisku targowym.

W latach dziewig¢dziesiatych prawie kaz-
da mloda dziewczynka i niektérzy mlodzi
chlopcy marzyli o posiadaniu kolorowych ze-
lowych dlugopisow w trzyczesciowym, roz-
kladanym niczym tryptyk piorniku. Znacz-
na cze$¢ dzieci zbierata tez wielobarwne kar-
teczki, ktore wpinato sie do segregatora. Zalez-
nie od upodoban najbardziej pozadane byly
te z wizerunkami bohaterow bajek Disneya,
gléwnych aktorow Titanica albo graczy ame-
rykanskich klubow koszykarskich (zdecydo-
wanym liderem tej kategorii byt zespot Chica-
go Bulls - z charakterystyczna czerwona glo-
wa byka). Lata dziewie¢dziesiate to wreszcie
czas widocznego rozwarstwienia spoteczne-
go: wylaniajacych sie réznic migdzy miastem
a wsia, deprecjonowanie mieszkancow wsi,
postrzeganie ich jako gorszych. Stowem: to-
talny miszmasz.

Ten swoisty konglomerat wspomnien od-
najdujemy w debiutanckiej powiesci Weroniki
Gogoli. ,,Po trochu” wskrzesza ,najntisy’, ozy-
wia nostalgicznie widziany $wiat tamtych lat,
wprowadza klimat dziecigcej sielanki, sytu-
ujac opowies¢ w centrum $wiata dorastaja-
cej narratorki — rodzinnej wiosce na Pogérzu
Ciezkowickim. Poprzez plastyczne odtworze-
nie powoli zamazujacego si¢ obrazu tamtych
czasow, z moda na duralexowe naczynia, ko-
lekcjonowaniem przez matki i ciotki filiza-
nek wkwiaty czy noszeniem dzwonow; autor-
ka wprowadza atmosfere swojskosci. Odnaj-
dziemy nawiazania do Duchologii polskiej Olgi
Drendy, ktora mode na lata dziewigc¢dziesiate
zapoczatkowala na facebookowym fanpageu,
gdzie do dzi$ gromadzi obrazy i dzwigki okre-
su transformacji. Taki swojski zapach rodzi-
mego podwdrka znajdziemy tez w Po trochu.

Jest to ksiazka ,,gadana; osadzona w ludo-
wej tradycji przekazywania opowiesci ustnych.
Bohaterka wierzy w sprawcza moc stowa, jest
przesiaknietaludowymi wierzeniami: , Ale cza-
sami, zanim si¢ rzuci zaklecie, dobrze jest sig
zastanowi¢. Bo stowa maja wielka sife i odbi-
jaja sie od gwiazd i wracaja z potworem. I jak
zlorzeczysz, a ten ktos nie ma nic czerwonego
na sobie, to moze sie sta¢, ze to zle stowo na-
prawde go trafi”. To zakorzenienie w oralnosci
wplywa na narratorke: wyrasta ona w kultu-
rze opowiesci, przez lata odbiera komunika-
ty mowione, stajac si¢ ostatecznie strazniczka
iprzekazicielka posiadanego stowa. Oralnos¢

i Phkrntéd
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Weronika Gogola
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jest w tej powiesci niezwykle wazna — nie tyl-
ko dlatego, ze pozwala przechowa¢ pamieé
o przodkach. Poprzez przekazywane stowo
narratorka buduje siebie sama. Istota zycia
sa opowiesci anegdotyczne, krotkie, poszar-
pane. Pisarka przyznaje, Ze to one je tworza —
dzieki takim wspomnieniom, zapamietywa-
niuobrazéw, odbywasi¢ ,mapowanie” $wiata.
W jakimsé sensie jest to powies¢ inicjacyjna.
Opisana historia jest gleboko autentyczna, nie-
udawana, szczera. Kilkuletnia - potem nasto-
letniai dorosta - narratorka opisuje $wiat tak,
jak go widzi i rozumie. Kolorowe lata 90. na-
znaczone sa i Smiechem, i strachem, i powa-
g3, poniewaz wszystko to zawiera si¢ w dora-
staniu. Zderzenie dziecinistwa pelnego szcze-
$ciaibeztroskiz ,prawdziwym’ zyciem nadaje
historii wiarygodnosci. Weronice nie jest fa-
two, poniewaz musi mierzy¢ sie z niesprawie-
dliwoscia, walczy¢ o swoje dziecigce i nasto-
letnie prawa, a nade wszystko thumaczyc so-
bie niezrozumialy $wiat doroslych na jezyk
dziecka. Wszystkim tym dzieli si¢ z czytelni-
kiem. Dorastanie — obok $mierci i przemija-
nia - to gléwny motyw powiesci.
Momentéw, w ktorych pojawia sig $mier¢,
jestw ksiazce wiele, m.in. glucho brzmiace zda-
nie Weroniki: ,Znowu bytam na pogrzebie”
czy slowa, ze kiedy kto$ umiera, ,,jest najgo-
rzej na $wiecie. Autorka jednak juz u poczatku
opowiesci w niezwykly sposob kieruje nasza
uwage na przemijanie — osadza historie w te-
matyce $mierci poprzez umieszczenie w pro-
logu ksiazki utworu , Zegnam cie, moj $wiecie
wesoly” Jest to piesn pogrzebowa — gatunek,

ktory nadal pozostaje zywy w tradycji ludo-
wej m.in. na Podlasiu, Kurpiach czy w Mato-
polsce. Dawniej piesni te $piewano podczas
czuwania modlitewnego, ktére odbywato sie
wdomu rodzinnym przy ciele nieboszczyka.
Utwor przywolany przez Gogole zostat zapi-
sanywlatach 70. XIX wieku i stanowi niezwy-
kle przejmujace — zaréwno w warstwie mu-
zycznej, jak i stownej — pozegnanie ze $wiatem
czlowieka zamoznego. Autorka wprowadza
czytelnika wkulture ludowa, dajac znak, ze jej
opowies¢ bedzie intymna, niezwykle osobi-
sta, przejmujaca jak piesni pogrzebowe, kto-
re rozdzierajg serca stuchaczy.

Adam Strug powiedzial, ze muzyka tra-
dycyjna ,jest pretekstem do podrézy w glab
siebie’” Wydaje sie, ze pisarka wlasnie do ta-
kiej wedrowki zaprasza czytelnika. Przewod-
nik uroczystosci wy$piewuje ostatnie dzwieki
dwunastej zwrotki piesni zatobnej; czytelnik
wychodziz ciemnego, dusznego pomieszcze-
niaztrumna, by zatopic sie wlekturze. Przezy-
wa i uniesienia, i emocjonalne ,,doly’ lawiru-
jac miedzy zabawnymi historiami a opowie-
$ciami o chorobie, cierpieniu, odchodzeniu.
Jest w tym wszystkim swojsko$¢ objawiaja-
ca sie w obcowaniu ze zmarlym i oswojeniu
$mierci. Ostatecznie dochodzimy do wnio-
sku, Ze to poczucie straty, ktére nie omija ani
dziecka, ani dorostego, nadaje naszemu zyciu
wartos$c.

Weronika Gogola: Po trochu. Ksigz-
kowe Klimaty, Wroctaw 2017, s. 180.



JERZY JARNIEWICZ
P TE 'F

Gdzies zawsze jest

KSIAZKI

dzien

BARTOSZ SUWINSKI

N owy tom Jarniewicza zaskakuje
spokojem i jakby $ciszona dykcja.
Poeta mowi klarownie i czysto, i cho¢
wida¢, ze jezykowe wolty i szarady
wcigz przynoszg mu wiele satysfakeji,
to jednak stara si¢ tonowac, kielzna¢
porywajacy wszystko poped spetnien
i atawistycznych zaspokojen. W ksigz-
ce pojawiaja si¢ rowniez wiersze elegie,
snujg si¢ wspomnienia, poeta prébu-
je si¢ jako$ utozy¢ z wlasng przeszlo-
$cig. Jarniewicz napisat tomik dojrza-
ty, gdzie ironiczny nastr6j przetamany
jest proba pogodzenia si¢ z przemija-
niem (bliskich, rzeczy, postaci $wiata).
Poeta z réwng intensywnoscig skupia
sie na urodzie podworek z dziecinstwa
jak i przywolywaniu z pamieci zmar-
tego ojca. Poetycki nagrobek (mowa
o wierszu Ten sobie mowi, a ten sobie
mowi) jaki poeta funduje dla swojego
ojca, jest niezwykle przejmujacy i czu-
ty, a przy okazji wyzbyty jakiej$ pozy,
maniery, egzystencjalnego pognebie-
nia. Prosty obraz pustej nocy, kiedy
sami na sam z soba, musimy uporaé
si¢ z ciemnoscia, przez wiele godzin,
zanim nastanie $wit. Pojawiaja sie ge-
sty zaklinania czasu:

Parowozownia w Skierniewicach, méj

amfiteatr ze skorodowanej stali,
z nieruchomg

od lat obrotnicg, ktérg

mijaliSmy na trasie wzmozonego
ruchu

ode mnie do ciebie i

w przeciwnym kierunku, kiedy

krecito sig
nasze, tak nagle pordzewiate, tak
powstrzymane znienacka i wbrew
porzgdkowi por roku, lato - jg
sig udato ocalié

Jarniewicz znalazt w tym tomie
idealny balans i pogodzit nastréj nie-
okrzesanej witalno$ci ze schytkowy-
mi rymami. Autor Makijazu jak mato
kto, potrafi pisa¢ o relacjach damsko-
-meskich, a w zasadzie o wszystkich
mozliwych seksualnych konfigura-
cjach, o uczuciach, o biologicznej stro-
nie zycia, o ciele, jego porach i pra-
gnieniach. Te wiersze chtong podrygi
zmystow, wychodza potrzebom ciala
naprzeciw. Poeta bardzo czgsto ubie-
ra zmysly i popedy w kulture, filtruje
je przez pryzmat tego, co stanowi po-
karm dla wrazliwosci, a jednocze$nie
nadaje chuciom estetyczny sznyt. Poeta
milosci, ostatniego takiego lata: ,Pa-
ryz/jest ciagle w naszym zasiggu, ale/
$limaczku,/powoli”.

Jarniewicz to poeta zgrabnych po-
sunie¢ jezyka, dla ktérego konwencja
ma urok, jezeli wypisuje sie z trady-
cji, staje si¢ wobec niej polemiczna.
Duzo w tym tomie dobrych kawat-
kéw, sptawnych fraz, dobrze skrojo-
nych puent. Figlarne fortele podszyte
koncem lata, sezonu, uczucia, zdrowia,
zmierzchu. Milosne sylaby i zaklecia,
jezyk rwie si¢ jak szew u rajstop naj-
bardziej goracej pani jaka chadza po-
dwoérkami naszej dzielnicy.

Wedrujac przez wersy Jarniewi-

cza, spotykamy puste miejsca, ktére
przez moment zachowuja jeszcze cie-
plo czyjegos oddechu. Pottuczone bu-
telki w katach ulicy, zakamarki uchy-
lajace sie przed jawa, ciazace w strone
mgly. Wiatr nie zostawia $ladéw, po-
ruszenia wytracaja sie z tym samym
impetem z jakim naraz si¢ pojawily.
Zycie zawieszone na moment na kotku,
czas puszczony samopas. Ale jeszcze:
zwichniete temperatury ciala, tempe-
ramenty, ktére podniecenie kanalizuja
w kanatach jezyka, gdzie stowa prze-
biegaja zwawo jak szczury. Niektére
wersy potrafig sie wdzieczy¢ jak koty,
s przymilne, ale nie specjalnie zalezy
im na naszej adoracji. Inne same wo-
taja, ,,chodz, zajrzyj nam pod bluzke,
zedrzyj nasze kaptury”.

Poezja Jarniewicza: zdania zawiedzio-
ne, a jednak ulegle, odwazne obyczajo-
wo, a jednak kokieteryjnie niesmiate.
Z jednej strony sie umizguja, a z dru-
giej zostajg nagle zwichniete jak skrzy-
dlo ptaka, ktory niespodziewanie trza-
snat w przezroczysty szybe. Swiat wiruje,
nasze cialo rosnie. Aniolowie goszczg
w jednej z dzielnic miasta. Broczymy
w $wietle ostatnich czynnych latarni,
majac w pamieci smak i zapach rubi-
nowego jabtuszka.

Jerzy Jarniewicz: Puste noce. Biuro
Literackie, Stronie Slaskie 2017, s. 56.
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Marzena Jaworska
EZYK NAM DANO
4 ; JAKO DAR NIEBA

\ Reformacja
it z perspektywy
Bielska i Bialej

HISTORIE SIEROCE

Reformacja z perspektywy Bielska i Biafej. Pod redak- ~ Marzena Jaworska, ,Historie Sieroce”. Mtodziezowy  Jezyk nam dano jako dar nieba. Wybér pism Profeso-

¢ja Aleksandry E. Banot, Eweliny GajewskiejiToma-  Osrodek Pracy Twérczej, Dabrowa Gérnicza, 2019. ra Aleksandra Wilkonia przygotowany z okazji jubi-

sza Markiewki, Wydziat Kultury i Sztuki Urzedu Miej- leuszu 60-lecia pracy naukowo-dydaktycznej Profe-

skiego w Bielsku-Biatej, 2018. sora. Redakcja naukowa Krystyna Choinska, Mat-
gorzata Pachowicz. Wydawnictwo Diecezji Tarnow-
skiej, Tarnéw 2018
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Mirostaw Dzien

Thambos
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Mateusz Sobeczko, Patrycja Tomiczek.,Byt naprawde ~ Matgorzata Skatbania, ,Skruchowi”. Wydawca: Dru-  Mirostaw Dzier ,Thambos”. Biblioteka ,Toposu’, So-
dobry. Dziatalnos¢ ksiedza Franciszka Blachnickiego  karnia Akapit sp. z o. 0., Lublin 2018. pot 2019.

w parafii Swietego Jerzego w Ryduttowach”. Wydaw-

ca Studio Noa. Katowice, Ryduttowy 2018

Ks. Jan Sochoni

Brewiarz celnika

Ks. Jan Sochon, ,Brewiarz celnika”. Biblioteka ,To-  Henryk Szczepanski, ,Irena Lewiriska. Maestra $pie-
posu’, Sopot 2019. wu solowego”. Pracownia Edytorska ,Calamus”, Pia-
stow 2018.



Dominika Kowynia (ur. 1978r.)
Studiowata na katowickiej Akademii
Sztuk Pieknych, gdzie od kilkunastu lat
pracuje, gtéwnie jako asystentka w Pra-
cowni Malarstwa Andrzeja Tobisa. Zaj-
muje sie olejnym malarstwem figura-
tywnym. Interesuje jg styk osobistych
doswiadczen z biezacymi wydarzenia-
mi, najnowszg historig i literaturg. Zre-
alizowata wiele wystaw indywidualnych
i brata udziat w kilkudziesieciu wysta-
wach zbiorowych. W 2012 roku otrzy-
mata stypendium Marszatka Wojewddz-
twa Slaskiego.

Ostatnio swoje prace pokazywata m.in.
podczas Biennale Malarstwa ,,Bielska Je-
sien” w Galerii Bielskiej w Bielsku-Bia-
tej (2015 i 2017), gdzie otrzymata wy-
réznienie pisma NN6T, w Galerii Wid-
nej w Krakowie (2017), w Fundacji Ste-
fana Gierowskiego w Warszawie (2018),
Galerii Szarej w Katowicach (2018) oraz
na Warsaw Gallery Weekend 2018.

Jest wegetarianka. Nie jest dama.
Ma dwa koty i nie ma psa.

Dominika Kowynia, ,1dZ migkko”, 60x50cm, olej na pldtnie,
2017 (Dzigki uprzejmosci Galerii Szarej

fot. Wiktor Trias



Dominika Kowynia, ,Ochrona srodowiska”, 90x60cm, olej na ptétnie, 2018 (Dzigki uprzejmosci Galerii Szarej)



Dominika Kowynia, ,Mocng rekg”, 100x120cm, olej na ptdtnie, 2018 (Dzigki uprzejmosci Galerii Szarej)







Dominika Kowynia, ,Lekcja”, 110x175cm, olej na ptétnie, 2016 (Dzigki uprzejmosci Galerii Szarej)



Jezyk w strunach

Aleksandry Bilinskiej
elektronika romantyczna

U wielbiam muzyke Aleksandry Bilin-
skiej! Zreszta nie tylko muzyke: po-
dziwiam jej system wartos$ci estetycz-
nych oraz bezkompromisowe podejscie
do zagadnien artystycznego tworzywa
przy jednoczesnej, organicznej zdolno-
$ci do komponowania bogatych a przy
tym harmonijnych ukladéw cieszacych
stuch i wzrok. Jest bowiem Aleksandra
Bilinska artystka wielowymiarows, ktd-
ra réwnie dobrze czuje sie przy kompu-
terze szkicujac kolejny utwor elektronicz-
ny, jak i w sali préb pracujac z tancerza-
mi, aktorami, artystami sztuki wideo czy
studentami nad kolejnym spektaklem au-
diowizualnym.

Efekty roznorodnych dziatan Bilinskiej
dowodza subtelnej wyobrazni, poczucia
piekna oraz umiejetno$ci — naprawde
bardzo dzisiaj rzadkiej — pomystowego,
zgrabnego i efektywnego taczenia naj-
nowszych $rodkéw ekspresji i koncep-
¢ji artystycznych z tymi, ktorych war-
to$¢ czas niezbicie potwierdzit, utrwalit
i wlaczyl do codziennego, ,,naturalnego”
repertuaru wspélczesnych artystek i arty-
stow. Te zdolno$¢ maja przede wszystkim
ci, ktorzy oprocz wiary we wlasne sity —
mita to wiara, ale czesto zawodna, jesli
na niej si¢ wylacznie oprzeé; to nieby-
wale ilu mamy niedouczonych artystow

- nie wahaja sie ciagle studiowad, czytac,
ogladac, stucha¢, dyskutowaé, innymi sto-
wy wchlania¢ wiedzg, nabierajgc tym sa-
mym doswiadczenia i wzmacniajgc w ten
jakze sympatyczny sposob swoj tworczy
potencjat. Ciekawos¢ to pierwszy stopien
do nieba artyzmu.

Przyjrzyjmy si¢ jednemu z najorygi-
nalniejszych dziet Bilinskiej — znakomi-
tym Kontrastom - symfonii na nieistnie-
jgcg orkiestre z 2012. Ow trzyczesciowy
utwor wyrdznia adekwatnos¢ zastosowa-
nych rozwigzan kompozycyjnych, wsréd
ktérych pojawiajg sie przetworzone cyfro-
wo, ale rozpoznawalne, glosy instrumen-
tow orkiestrowych, m.in. fletu, klarnetu,
smyczkow, klawisz6éw i strun fortepianu,
ktore razem rzeczywiscie brzmig jak ja-
ka$ dziwna, ,,nieistniejaca” orkiestra. Niby
nic nowego, ,,to juz byto” powie ktos kto
rozumy pojadl, a jednak ciepta, pozytyw-
na, liryczna ekspresja, delikatne cieniowa-
nie barwy i dynamiki, przejrzyste faktury,

PIOTR GRELLA-MOZEJKO

elegancka gra akustycznych aluzji i iluzji
(»czy to dzwigk instrumentalny czy elek-
troniczny? ”) sktadaja sie na catos¢ o du-
zej sile oddzialywania: dzieki kompozy-
torskiej wirtuozerii technologiczna nowo-
czesno$¢ istotnie emanuje tutaj uniwer-
salng urodg - niezaleznie od upodoban
trudno nie polubi¢ tej muzyki.

Stara to prawda, cho¢ nie tak czesto so-
bie uswiadamiana, ze im bardziej tworcy
sg dociekliwi, im wiecej wiedzg, im wiek-
szy jest intelektualny wachlarz ich mozli-
wosci poznawczych, tym wieksze sa szan-
se na wykreowanie sztuki nie tylko ory-
ginalnej, ale i takiej, ktéra oprocz zalet
nowosci, $wiezego, odmiennego, a za-
tem pouczajacego spojrzenia na piekno,
bedzie na tyle w esencji swojej bogata,
wielowarstwowa, izby da¢ roéwniez szan-
se tym, ktorzy niekoniecznie wygladaja
innowacji estetycznych za wszelka cene.
Niewatpliwie dobrze jest tworzy¢ dziela
nowatorskie — jak w od razu rozpozna-
walnej muzyce Weberna czy Finnegans
Wake Joycea, albo malarstwie Mondria-
na - niemniej moze nawet lepiej (trud-
niej?) tworzy¢ dzieta nowe, ktore jed-
nocze$nie budujg mosty porozumienia
z przesztoécig poprzez inkorporacje i nie-
tuzinkowe zastosowanie istniejacych juz
narzedzi. Na mysl przychodzg tu Mistrz i
Malgorzata Buthakowa, Smier¢ Wergilego
Brocha, Gra w klasy Cortdzara, malar-
stwo Magritte’a i Kazimierza Mikulskie-
go, dojrzate powiesci Konwickiego, Pasja
wedtug $w. Lukasza Pendereckiego albo
pozne, polistylistyczne dzieta Bogustawa
Schaeffera. I takie wiasnie sa kompozy-
cje Bilinskiej, w tym poetyckie Fiir Otto
I'i IT (Looking for myself) na $rodki elek-
troakustyczne i aktora z 2013, rozbudo-
wana multimedialna fantazja Puppet°®-ja
na dzwigki elektroniczne i tancerzy z 2015,
czy delikatnie narysowana medytacja pa-
mieci amerykanskiej kompozytorki Pau-
line Oliveros For Pauline z 2017.

Bilinska jest takze wnikliwg myslicielka
i pisarka. Jej fundamentalng i na naszym
muzycznym gruncie bardziej niz cokol-
wiek innego potrzebna prace doktorska
poswiecong polskim kompozytorkom po-
winno zainteresowac si¢ kazde godne tej
nazwy wydawnictwo artystyczno-nauko-
we. To praca o przeflomowym znaczeniu,

albowiem nigdy dotychczas nie eksploato-
wano tej — przeciez tak przyjemnej! — te-
matyki réwnie drobiazgowo, elokwentnie
i z tak zaraZzliwym entuzjazmem.

Absolwentka katowickiej Akademii
Muzycznej, Bilinska dzieli swdj czas
miedzy Warszawe, gdzie mieszka i gdzie
od 2004 uczy w Uniwersytecie Muzycz-
nym im. Fryderyka Chopina, i Katowice,
skad pochodzi, gdzie ma rodzine i gdzie
od 1998 wyktada w swej alma mater. Cig-
gle w rozjazdach, cudem chyba znajduje
czas na prace kompozytorska i naukowa.
A moze akurat to te czasowe ograniczenia
nauczyly ja wykorzystywac kazda wolna
chwile, nawet w pociagu, na tworzenie?

W polskim $rodowisku kompozy-
torskim Bilinska jest postacig wyjatko-
wa. O jej wyjatkowosci stanowig przede
wszystkim niezwykly talent, olbrzymia
wiedza oraz prawdziwa erudycja, czyli
umiejetno$¢ selektywnego, uporzadko-
wanego kumulowania informacji, a na-
stepnie, jak wspomnialem, wykorzysty-
wania tych informacji w pracy koncep-
tualnej oraz tworczej praktyce. Bilinska
to mistrzyni muzyki o korzeniach tech-
nologicznych, muzyki o intensywnej,
niemal romantycznej, wzniostej a za-
razem dziwnej, hipnotycznej, indywi-
dualnej ekspresji. Jej dzieta wpisuja sie
w najlepsza tradycje muzyki elektronicz-
nej, czy raczej elektroakustycznej — ter-
min ,,muzyka elektroniczna” implikuje,
iz akustyczne pole gatunku ogranicza sie
do dzwigkéw generowanych elektronicz-
nie czyli wytwarzanych przez maszyny;
W rzeczy samej jest ono znacznie wigk-
sze i obejmuje wszelkie zjawiska akustycz-
ne - od tych, ktdre styszymy na co dzien:
dzwigkow natury, dzwiekéw cywilizacii,
takze dZzwiekow kosmosu, do dzwiekow
produkowanych syntetycznie, nie maja-
cych nic wspolnego z naturg - i stad mu-
zyka elektroakustyczna. Aleksandra Bi-
linska jest jedna z czolowych przedsta-
wicielek tego nurtu w Polsce i na $wie-
cie. To wielka artystka,
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Swieci patroni gérnikdw
w Ameryce Potudniowe]

N ajbardziej znanym opiekunem i wspo-
mozycielem gérnikow w Ameryce
Poludniowej jest San Lorenzo, czyli $w.
Laurentius tzn. $w. Wawrzyniec. Kult
San Lorenzo czczony jest szczegolnie
w Chile i Boliwii, gdzie jako §wiety pa-
tron wspomaga gérnikéw w ich nie-
bezpiecznej pracy. Czczacy go gorni-
cy zwracajg si¢ do niego «El Lolo».

San Lorenzo Laurentius urodzit sie
w Hiszpanii. Tradycja méwi o jego me-
czenskiej $mierci w Rzymie na roz-
zarzonym do czerwonosci kratowym
ruszcie. W ikonografii ruszt stanowi
jego atrybut. Swiety Laurentius byl
archidiakonem Rzymu i nadzorowat
skarby Kosciota katolickiego. Cesarz
rzymski Walerian w 258 roku zamie-
rzal skonfiskowa¢ majatek Ko$ciola
i zazadal, aby Laurentius wydal po-
siadane skarby. Laurentius majatek
Kosciota zamiast przekazaé cesarzo-
wi, rozdat wérod ubogich wyznawcow,
a reszte skarbéw pochowal w pod-
ziemnych katakumbach nie zdradza-
jac ich miejsc przechowania. Kiedy
wezwany zostal do cesarza Waleria-
na, zamiast skarbow przyprowadzit
biednych chrzescijan o$wiadczajac,
ze biedni sg prawdziwymi skarbami
Kosciota. Wtedy cesarz skazal Lau-
rentiusa na $mier¢ przez upieczenie
na rozzarzonym ruszcie.

Trudno dzisiaj okresli¢ przyczy-
ny wyboru San Lorenzo jako patrona
gornikow. Jedna z interpretacji mowi

I 4
San Lorenzo de Tarapacd i Chile

STEFAN GIERLOTKA

ze, $wiety pochowal skarby i bogac-
twa kosciola w podziemiach, a gor-
nicy swa ciezka praca staraja sie wy-
doby¢ mineralne skarby ziemi. Duzy
wplyw na kult San Lorenzo w Chi-
le miala tez dziatalno$¢ misji domi-
nikanskiej.

W Chile gdrnictwo jest podstawa
gospodarki krajowej i Dzien Gérnika
jest uroczyscie obchodzony 10 sierpnia,
w liturgiczng uroczystos¢ sw. Wawrzyn-
ca. W tym dniu organizowane sg im-
prezy Dnia Goérnika, a zarzady spol-
ek gorniczych wreczajg premie i na-
grody pracownikom kopaln. Telewi-
zja i inne media chilijskie przekazuja
informacje o sektorze wydobywczym,
podkreslajac wplyw gérnictwa na roz-
woj kraju. Wizerunek $wietego patro-
na El Lolo w postaci obrazu czy rzez-
by znajduje sie przy kazdym gléwnym
wejsciu do kopalnianej sztolni. W gor-
nictwie rejonu andyjskiego ztoza pro-
duktywne udostepniane sg sztolniami
z uwagi na gorski charakter regionu.

Centralne obchody Dnia Gérnika
w Chile obchodzone sg corocznie 10
sierpnia w miescie Tarapacd. W miej-
scowosci tej, polozonej na wysoko-
§ci 1400 m n.p.m. na pustyni Ataca-
ma jest sanktuarium gérnicze San Lo-
renzo de Tarapaca zbudowane w 1784
roku. Jest to rejon gorniczy zwigzany
z wydobywaniem saletry i zwiazkow
potasu. Aktywnos¢ kultu San Loren-
zo w tym rejonie wiaze sie z wyda-

rzeniem 9 sierpnia 1938 roku. W tym
dniu zarzad kopalni saletry w Rosa-
rio de Huara (miasto odlegte 0 20 km
od Tarapacd) odmoéwit grupie gérni-
kow wolnego dnia od pracy na udzial
w uroczystosciach religijnych w San
Lorenzo de Tarapacd. Zagrozil zwol-
nieniem z pracy w przypadku jej nie-
podjecia nastepnego dnia. W nocy tego
dnia wybucht w kopalni pozar unie-
mozliwiajacy wydobycie nastepnego
dnia i gérnicy poszli §wigtowaé swoj
Dzien Goérnika na uroczystos¢ do Ta-
rapaci. Obecnie 10 sierpnia do sank-
tuarium San Lorenzo w Tarapaca piel-
grzymuje kilkadziesiat tysigcy chilij-
skich gornikéw z réznych kopaln oraz
z krajow sgsiednich.

W Tarapace uroczysto$¢ rozpocze-
fa si¢ biciem dzwonow w wigilie $wie-
ta 9 sierpnia. Feretron z wizerunkiem
San Lorenzo jest wyprowadzany z ko-
$ciota przez zwigzek emerytowanych
gornikow. Nastepnego dnia, 10 sierp-
nia rozpoczyna si¢ uroczystos¢ od od-
$piewania hymnu gérniczego i proce-
sja ulicami Tarapaci do kosciota. Przed
feretronem idg dzieci niosace fotogra-
fie gornikow, ktorzy zgineli w ostat-
nim roku w kopalniach. Za feretro-
nem San Lorenzo procesje¢ prowadzi
burmistrz, radni, przedstawiciele za-
rzadow spolek goérniczych oraz dele-
gacja rzadowa. Po przybyciu procesji
do kosciota jest uroczysta msza $w.
Dzieci ze zdjeciami poleglych w ko-
palniach gérnikéw i ich rodziny sto-
ja obok ottarza.

Po mszy na gléwnym placu miasta
rozpoczyna si¢ akademia z okoliczno-
$ciowymi przemdwieniami. Po czesci
oficjalnej, jest biesiadowanie do pdz-
nych godzin nocnych oraz tance regio-
nalne. Praktycznie $wietowanie uro-
czystosci trwa jeszcze kilka dni i kon-
czy sie w dniu uroczysto$ci Wniebo-
wzigcia NMP 15 sierpnia.

W Kolumbii gérnicy za swa patronke
wybrali Matke Boza Virgena de Gu-
asa. Glowne sanktuarium gérnikow
poswiecone Matce Bozej Virgena de
Guasa znajduje si¢ w Zipaquira okoto
48 km na péinoc od Bogoty. Jest to re-
jon wydobyweczy soli oraz kopalnictwa
szmaragdow. W tej miejscowosci po-
fozonej na wysokosci 2652 m n.p.m.
znajduje si¢ katedra solna Catedral de
Sal de Zipaquird. Jest urzagdzona w po-
eksploatacyjnej komorze kopalni ha-



litu. Pierwsza kaplice w podziemnych
wyrobiskach tej kopalni gérnicy urza-
dzili w 1932 roku. Bylo to miejsce co-
dziennych modlitw o bezpieczenstwo
przed rozpoczeciem pracy. W 1950
roku w duzej wyeksploatowanej ko-
morze urzgdzono podziemny kosciot
dla gérnikéw poswiecony Matce Bo-
zej Rézancowej, wybranej jako pa-
tronka gérnikéw. W poblizu kaplicy
prowadzono eksploatacje zloza solne-
go z uzyciem materialu wybuchowe-
go, co naruszylo konstrukcje sklepie-
nia i kaplice wylaczono z uzytkowania.

Obecna katedra Catedral de Sal zo-
stata wykonana pod poprzednig kate-
dra w 1995 roku, w poeksploatacyjnej
komorze halitu na gtebokosci 200 me-
tréw pod ziemig. Wejscie do katedry
jest sztolnig. W chodniku doj$ciowym
do komory katedry urzadzono sg sta-
cje Drogi Krzyzowej. Podazajac stacjami
Drogi Krzyzowej dochodzi si¢ do po-
teznego wyrobiska stanowigcego nawe
gléwng katedry solnej. W prezbiterium
na koncu nawy gltéwnej znajduje si¢
solny oltarz, a za nim wykuty w ha-
litowej skale krzyz o wysokos$ci 16 m
i szerokosci 10 m. Obok nawy glownej
znajduja sie dwie duze kaplice bocz-
ne, z ktérych jedna jest po$wiecona
patronce gornikow Matce Bozej Vir-
gena de Guasa. Urzadzony podziemny
kosciol, w ktérym miesci si¢ 14 tysie-
cy os6b, ma unikalny styl architekto-
niczny i jest uwazany za jedno z naj-
wazniejszych osiggnie¢ wspodlczesnej
architektury kolumbijskiej.

Sama nazwa «Katedra solna Catedral
de Sal « nie jest $cista, gdyz tutaj nie
ma ani diecezji ani biskupa. W kazda
niedziele we mszy §w. uczestniczy po-
nad 3000 osob. Gtowne $wieto gorni-
kow w Kolumbii uroczysécie obchodzo-
ne jest 7 pazdziernika w dniu Matki
Bozej Rozaficowej — Virgena de Gu-
asa. Swieto jest uroczyscie obchodzo-
ne przez goérnictwo solne, rud zelaza,
cynku, miedzi, uranu, srebra, platy-
ny, a przede wszystkim szmaragdow.

W péinocnej Kolumbii, w regionie
La Guajira oraz w sasiedniej Wenezu-
eli, gdzie sa kopalnie wegla, gornicy
czczg Matke Boska z Gory Karmel ob-
chodza jej $wigto uroczyscie 16 lipca.

W Boliwii wybrang przez gérnikow
patronka w niebezpiecznej pracy jest
Maryia del Virgen del Socavén lub
Virgen de Candelaria. W tlumacze-
niu z jezyka hiszpanskiego Socavon
oznacza sztolnia, wyrobisko podziem-
ne. Mozna przetlumaczy¢, ze Maryia
Virgen del Socavon znaczy Maria
Dziewica od gorniczych podziemi.
Drugie znaczenie zwigzane z kultem
patronki gornikéw Virgen de Cande-
laria znaczaca Matke Boska Gromnicz-
ng (Candelaria - gromnica). Wiasnie
w $wieto Matki Bozej Gromnicznej, 2
lutego, odbywaja sie w Oruro gléwne

obchody religijne Dnia Gérnika. Mia-
sto Oruro potozone na ptaskowyzu Al-
tiplano i wysokosci 3.700 m n.p.m., sta-
nowi centrum gérnictwa srebra i cyny
w zachodniej czesci Boliwii.

Matka Boza Virgen del Socavén jest
réowniez uwazana w Boliwii za opie-
kunke gornikoéw, a takze patronke tam-
tejszego gorniczego folkloru. Wta-
$nie w $wieto patronki gérnikéw Mat-
ki Bozej Gromnicznej, kazdego roku
w Oruro odbywa sie festiwal tanecz-
nych grup folklorystycznych wyste-
pujacych w malowniczych strojach.
Podobne uroczystosci folkloru an-
dyjskiego obchodzone sa i w innych
miejscowosciach goérniczych. Drugim
po Matce Boskiej czczonym patronem
gornikow jest rowniez San Lorenzo.

W Peru gérnicy czcza Santa Rosa
de Lima. Jest patronka wielu zawo-
déw, instytucjii w Ameryce Poludnio-
wej. Czczona szczegdlnie w Peru mie-
dzy innymi przez gérnikéw rudnych.

Kult §w. Barbary jako patronki
goérnikow w krajach Ameryki Potu-
dniowej jest malo rozpowszechniony.
Nabozenstwa do $w. Barbary rozpo-

wszechniali misjonarze, zwlaszcza oj-
cowie augustianie. Krajem, w ktérym
gornicy czcza $w. Barbare jest Argen-
tyna, w kopalniach ofowiu, cynku i sre-
bra w prowingcji Jujuy na péinocy kra-
juaz do gornictwa wegla w Rio Turbio
w potudniowej Patagonii. Hymnem
gbérniczym $piewanym na uroczysto-
$ciach w Argentynie jest ,No Maria
Luisa” piosenka o Swietej Barbarze
$piewana przez hiszpanskich gorni-
kow w Asturii. Pomimo wielkiego kul-
tu gérnikdéw $w. Barbary w Argenty-
nie, gléwnym ich patronem pozostaje
jednak nadal $w. Lolo — San Lorenzo.

Trudna i niebezpieczna praca gor-
nikéw sprawia, ze ich zycie ma swo-
je odzwierciedlenie w wierzeniach.
Na cato$¢ ich wierzen sklada sie re-
ligia chrzedcijanska oraz mieszanka
dawnych religii indianskich, wierzen
dawnych afrykanskich niewolnikéw
oraz hiszpanskich legend. Mieszkancy
Ameryki Poludniowej przyjeli chrze-
$cijanstwo i przestrzegaja obowiazuja-
cych zasad. Jednak w wielu regionach
zwlaszcza andyjskich, mimo ewangeli-
zacji gérnicy nie porzucili wierzen pra-
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San Lorenzo deTarapacd i Chile

ojcow. W podziemiu kopalni, indian-
scy gérnicy nadal obchodza swoj daw-
ny kult do opiekuna El Tio de la mina.
W dostownym ttumaczeniu to Wujek
kopalni, odpowiednik naszego Skarb-
nika. Kult do El Tio jest nadal prakty-
kowany, a przez indianskich gornikéw
uwazany za bostwo podziemi.

Kolumbia Zipaquira Catedra de Sal

Gornicy w drodze dojsciowej do sztol-
ni udostepniajacej zloze, nawiedzaja
maly oltarzyk z wizerunkiem $wiete-
go chrzedcijanskiego patron,a do kto-
rego si¢ modla. Gdy juz znajda sie
w podziemnych wyrobiskach uwazaja,
ze s w krolestwie demona El Tio de
la mina. Wedlug wierzen El Tio wy-

maga od gornikéw ofiar, za ktdre na-
gradza bezpiecznie wydobywanymi
mineralami. Gornicy z Potosi w Boli-
wii, dla kultu El Tio poswigcaja krwia
lamy wejscie do sztolni. Dla bezpie-
czenstwa pracy w wyrobiskach, urza-
dzaja demoniczne kapliczki z wizerun-
kiem czczonego El Tio. Przed jego wi-
zerunkiem skfadajg rézne ofiarowane
prezenty, jak cygara, liscie koki lub al-
kohol. Wierza, ze jesli nie zadbajg o El
Tio, to zte moce podziemia zemszczg
si¢ nieszcze$ciem. Kult El Tio jest ak-
tywny w calym goérniczym rejonie an-
dyjskim, ale szczegélnie praktykowany
w boliwijskich kopalniach cyny, wol-
framu , srebra i miedzi. Jeden z obra-
z6w EL Tio de la mina mozna zoba-
czy¢ w kopalni San José, przeksztal-
conej obecnie w muzeum mineralogii
w Oruro, Boliwii.

Indianscy katoliccy gornicy sg wy-
znawcami $wietych Kosciota, ale juz
w podziemiach akceptuja demonicz-
ny kult El Tio. W niektorych rejo-
nach wydobywczych, andyjscy gornicy
po wejsciu do wyrobisk swa wiare kie-
ruja do kultu diabta kopalni, gobliny
lub zupay tworzac unikalny synkre-
tyzm. Modla si¢ do Boga na powierzch-
ni, a w podziemiach akceptuja dawny
kult diabta. W kopalniach Peru zacho-
wal si¢ kult wyimaginowanego gérni-
ka Muqui, ktory zamieszkuje i rzadzi
w podziemiu kopalni. Wedlug wierzen



El Tio de la mina Boliwia

Muqui jest niewielkim kartem mo-
gacym gornikowi przynies¢ w pracy
zaréwno szczescie jak i nieszczescie.
Ofiary w postaci koki, alkoholu i je-
dzenia Indianie skladaja takze Pacha-
mamie, indianskiej Matce Ziemi. Pa-
chamama to inkaska bogini ziemi,
zapewniajaca zyznos¢ pol i odpowie-
dzialna za trzesienia ziemi.
Podziemny synkretyzm spelnia

| ¥

El Tio de la mina Boliwia

funkcje ochrony gérnika przed gro-
zacym niebezpieczenstwem, zawa-
tem, oberwaniem stropu. Jedli goérni-
cy na to zastuguja, ich patron bedzie
pomagal im w ich pracy przyczynia-
jac sie do zwiekszenia urobku wska-
zujac najkorzystniejsze miejsca ko-
pania. Natomiast karal - podobnie
jak nasz Skarbnik — ztych gérnikéow
za nierobstwo, przeklenistwa i gwizda-

nie w kopalni. Wiara w demony ist-
niala juz u dawnych ludéw starozyt-
nych Andéw, zawsze wzbudzajac oba-
wy i zlowrogg przysztos¢. Swiadczy
to o demonologicznym charakterze

wiary rdzennych ludéw rejonéw an-
dyjskich Ameryki Potudniowej, mimo

ze pozostajg katolikami.

Podczas obchodéw uroczystych fiest

i $wiat gérniczych, zawsze w wieczor-
nej porze organizowane s3 $piewy przy
muzyce oraz barwne tance andyjskie.
Najstynniejszym synkretycznym tan-
cem andyjskich Indian jest Diablada.
To szybki taniec wykonywany jest przez

tancerzy w barwnych maskach i spe-
cjalnym stroju. Taniec Diablada jest

konfrontacjga przeciwstawnych sit dobra

i zta. Laczy elementy religii katolickiej

rozpowszechnionej przez Hiszpanow,
oraz obrzedy, rytualy i praktyki kultowe

ludéw andyjskich. Wspolczesnie dia-
blada jest tariczona przez Indian przy
specjalnych uroczystoéciach. Z okazji

obchodéw Dnia Gérnika organizowa-
ne sg coroczne krajowe festiwale tan-
ca diablada w: Carnival Oruro w Bo-
liwii, Fiesta de la Candelaria w Puno

potudniowe Peru oraz Fiesta de la Ti-
rana w regionie Tarapacd w pdinoc-
nym Chile. Rzady tych krajow uznaja
festiwale z tancami Diablada za swo-
je dziedzictwo kulturowe. [ ]
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Bogustaw Kaczytiski, Grazyna Brodziriska, Krzysztof Korwin-Piotrowski

W hotdzie
Bogustawowi
Kaczynskiemu

marcaw Oddziale Teatralno-Filmowym Muzeum
Historii Katowic przy ul. Kopernika 11 odbyt si¢
wernisaz pierwszej w Polsce wystawy poswieconej
Bogustawowi Kaczyniskiemu, wybitnemu populary-
zatorowi muzyki operowej, stynnemu dziennikarzo-
wi telewizyjnemu, dyrektorowi Teatru Muzycznego
»Roma’i Festiwalu im. Jana Kiepury w Krynicy, a tak-
ze prorektorowi Akademii Muzycznej w Warszawie.
Ekspozycja pod tytufem ,Smaki Stawy Bogustawa
Kaczynskiego™ czynna bedzie w Katowicach do 28
kwietnia 2019. Nastepnie bedzie prezentowana tak-
ze w innych miastach Polski, m.in. w Lodzi, Krako-
wie i Warszawie.
ak wyjasnia kurator wystawy, Krzysztof Korwin-
lPiotrowski, wystawa poswiecona Bogustawowi
aczynskiemu w Dziale Teatralno-Filmowym Mu-
zeum Historii Katowic jest pierwsza taka ekspozycja
w Polsce, inspirowang atmosfera mieszkania w Wila-
nowie, w ktorym Kaczynski przebywal w otoczeniu
eleganckich, stylowych mebli, patacowego zyrando-
la ,Maria Teresa, nagrod i ulubionych stoni - oczy-
wiscie z trabg do gory, obrazow i swoich portretow
stworzonych m.in. przez Jerzego Dude Gracza (ma-
lujacego obrazy realistyczno-groteskowe z karykatu-
ralnym zacieciem) oraz Tomasza Setowskiego (surre-
aliste, zaliczanego do nurtu , realizmu magicznego’).
— Jak opisac czlowieka podziwianego przez kilka
pokolen Polakéw? — mowi Krzysztof Korwin-Pio-
trowski. — Na czym polegat fenomen Bogustawa Ka-

czynskiego? W latach 90. ubieglego wieku jezdzitem
latem do mojej siostry w Krynicy-Zdroju i widywa-
fem Mistrza pijacego herbatke przy stoliku przed pen-
sjonatem ,Wista, gdy przygotowywat Festiwal imie-
nia Jana Kiepury. Siadatem kilka stolikéw dalej i ka-
tem oka obserwowalem jego zachowanie. Z telewizji
znatem go jako oratora, méwigcego pieknie o muzy-
ceigwiazdach $wiatowego formatu. Stynne byly jego
kolorowe muszki, zakladane na $nieznobiale koszule

Bogustaw Kaczynski (1942-2016)

do eleganckich garniturow lub smokingow. W Kry-
nicy, przy strumyku, przed drewnianym zielonym
pensjonatem, zakladat koszule w paski albo hawaj-
skie i czut si¢ dobrze. Bytzwykle usmiechniety, chet-
nie rozdawat autografy i pozowat do setek zdje¢, nie
pokazujac nigdy zmeczenia.

Kiedy w 1982 roku Bogustaw Kaczyniski przejat
dyrekeje Festiwalu im. Jana Kiepury w Krynicy-Zdro-
ju, na jego zaproszenie przybywali arty$ci o $wiato-
wej renomie, a na widowni zasiadali melomani z Eu-
ropy, Amerykii Azji. Aby podkreslic prestiz, zmienit
w 2003 roku nazwe wydarzenia na Europejski Festi-
wal im. Jana Kiepury.

— Wtedy whasnie, jako kierownik artystyczny Gli-
wickiego Teatru Muzycznego, zaczalem coraz czesciej
spotykac sie z Mistrzem — dodaje Krzysztof Korwin-

-Piotrowski. — Pokazalismy w Krynicy kilkanascie

spektakli, zawsze przy pelnej widowni. Wspélpraca
rozwijala si¢ coraz bardziej. Bogustaw Kaczynskijako
dyrektorartystyczny Katowickich Spotkan Opery, Ba-
letui Operetki zapraszatnas ze spektaklamiikoncer-
tami galowymi do parku im. Kosciuszki, gdzie kilku-
tysieczna publicznos¢ oklaskiwala naszych artystow
i wystepujace goscinnie gwiazdy: Grazyne Brodzin-
ska, Malgorzate Dhugosz, Wande Polanska, Stanista-
wa Ptaka... Podobnie dziato si¢ w Sali Kongresowej
w Warszawie podczas cyklu , Bogustaw Kaczynski
zZaprasza, organizowanego przez Barbare Kaczmar-
kiewicz z impresariatu Promoton. Byla pelna sala,
owacje, kwiaty. .

Wystawie otwartej w Katowicach towarzysza licz-
ne wydarzenia dedykowane dokonaniom i pamieci
Bogustawa Kaczyniskiego. 14 marca mial miejsce
Koncert Wiederiski primadonny scen muzycznych
Matgorzaty Dhugosz przy akompaniamencie Grazy-
ny Griner. Imprez¢ prowadzit Krzysztof Korwin-Pio-
trowski. 4 kwietnia o godz. 18 w Oddziale Teatral-
no-Filmowym Muzeum Historii Katowic odbedzie
sie spotkanie pt. ,Nie tylko o muzyce” z red. Haling
Szymurg, realizujacy relacje i transmisje telewizyjne
z Festiwalu im. Jana Kiepury w Krynicy-Zdroju. 10
kwietnia o godz. 13 odbedzie si¢ Oprowadzanie ku-
ratorskie po wystawie. O Bogustawie Kaczyriskim
opowiada¢ bedzie Krzysztof Korwin-Piotrowski. 25
kwietnia o godz. 18 odbedzie si¢ XXXVIII Spotkanie
Przyjaci6t Barbary i Stanistawa — koncert specjalny
zrepertuaru Jana Kiepury z udziafem solisty Opery
Slaskiej i Opery Krakowskiej Adama Sobierajskiego.
Prowadzenie: Krzysztof Korwin-Piotrowski.

Najwybitniejszy od czasow Jerzego Waldorffa popularyzator muzyki w Polsce, dziennikarz radiowy i telewizyj-
ny, absolwent Akademii Muzycznej w Warszawie, pianista, wieloletni dyrektor festiwali. Byt znany milionom
Polakéw dzieki prowadzeniu transmisji telewizyjnych z najwazniejszych wydarzer muzycznych (Konkurs Cho-
pinowski, koncerty Pavarottiego i Domingo, Koncerty Noworoczne z Wiednia, Konkurs im. H. Wieniawskiego,
Konkursy Piosenki Eurowizji). Miat takze cykliczne audycje radiowe i telewizyjne, m.in.,Operowe qui pro quo’;
Laczarowany Swiat operetki”i, Rewelacja miesigca” Swoje artykuty publikowat w branzowych pismach:, Teatr’,
,Ruch Muzyczny” oraz, Kultura” Wydat kilkanascie whasnych ksiazek, m.in. Dzikie orchidee (Ksiazka Roku, Autor
Roku), Smak stawy, Kiepura, tarcut moja mitos¢, Ada Sari. Kulisy wielkiej stawy.
Byt tworca Festiwalu Muzyki w taricucie i jego dyrektorem przez 10 lat. Od 1982 do 2003 roku penit funk-
Ge dyrektora Festiwalu im. Jana Kiepury w Krynicy-Zdroju, a od 2003 do 2011 — Europejskiego Festiwalu im.
Jana Kiepury. Przez 3 lata byt prorektorem Akademii Muzycznej w Warszawie, a przez 4 lata — dyrektorem Te-
atru Muzycznego,,Roma’. Zostat odznaczony Krzyzem Komandorskim Orderu Odrodzenia Polski, Krzyzem Ko-
mandorskim z Gwiazda (posmiertnie) i Ztotym Medalem, Zastuzony Kulturze — Gloria Artis” Otrzymat wiele na-
grdd, miedzy innymi 3 Wiktory oraz Super Wiktora za cafoksztalt tworczosci telewizyjnej, a takze tytut, Gwiazda
Telewizji Polskiej": Odebrat te m.in. Nagrode Neapolitariska za propagowanie kultury wysokiej na swiecie oraz
trzykrotnie, Ztoty Ekran”. Zatozyt Fundacje, ORFEQ", wspierajaca kulture narodowa, propagujaca sztuke i promu-

jaca ambitne wydarzenia artystyczne.



Miedzy ciszg a hatasem

Kiedyé bylem $wiadkiem ,dziw-
nej” dyskusji w kawiarni jedne-
go z uniwersytetéw. Brylujacy w to-
warzystwie ,,zadekretowany” autory-
tet z wlasciwym dla siebie wdzigkiem
i poczuciem wyzszos$ci wobec otocze-
nia wypowiadat sie o ks. Francisz-
ku Blachnickim. Przyznam, ze o tej
postaci wiedzialem stosunkowo nie-
wiele, za$ o ruchu oazowym jeszcze
mniej. W zasadzie moje doswiadcze-
nia to byly jakie$ przypadkowe lektu-
ry; lektury ktére pojawily sie zwlasz-
cza po tym, kiedy nad jeziorem Roz-
nowskim zetknalem sie z mtodzieza
zafascynowana ideg twoércy ruchu,
takze oczywiscie nowymi formami
osobistych przezy¢ duchowych i re-
ligijnych. Mialem tez jeszcze skoja-
rzenie z pewng relacja, ktdérg poj-
mowatem tylko jako przejaw — ty-
powego dla czasow negacji systemu
socjalistycznego tekstu typu folklo-
rystycznego. O czym ,,opowiadal”?
O tym, ze z naszego regionu, kon-
kretnie z przemystowej czesci Gor-
nego Slaska, ale nie tylko — miesz-
kancy wysylali paczki z brytami we-
gla. Niektoére byt dwu kilogramowe,
a inne wieksze, nawet kilkunasto ki-
logramowe. Wysytano - jak powia-
dano - ,,prawdziwy wagiel od serca,
nie taki po przyjazni jaki my musieli
wysyla¢ do Ruskich”. Do kogo wysy-
tano owe ,,paczki z waglem”? Do Kro-
$cienka. A to dlatego, ze tam mieszkat
przesladowany ks.Blachnicki, ktéry
nie moégt legalnie ,,za komuny” ku-
powaé opatu. A dzi§ w miejscu od-
osobnienia i pracy ksiedza spoczy-
wa on w sarkofagu w dolnej czesci
Kosciota Chrystusa Dobrego Paste-
rza, ktéry przypomnijmy jest wotum
za ocalenie Zycia papieza §w. Jana
Pawla II. Ale mimo skromnej wie-
dzy o idei i pogladach Blachnickie-
go nie zgadzaltem si¢ z ,uczong” wy-
powiedzig na temat ,,teologii wyzwo-
lenia”, na eksponowang zbieznos$¢
pogladow polskiego ksiedza i wizji
»Chrystusa z karabinem na ramie-
niu”, czy wreszcie odwotan do, bar-
dziej mi znanej potudniowo amery-
kanskiej ,teologii wyzwolenia”. Bo-

.,,Odwazny wiarg”

MARIAN GRZEGORZ GERLICH

hater dyskusji z zachwytem odnosit
sie, jak i cze$¢ uczestnikow spotkania
do Ernesto Cardenala, jezuity poli-
tyka, zwolennika wspomnianej ,,teo-
logii ”, nadto ministra w rzadzie ni-
karaguanskich sandinistow. Uswia-
domilem sobie natomiast, ze czesto
pojawiaja sie wérdd nas — i wtedy
w latach 90-tych a zwlaszcza dzi$ -
ludzie, ktdrzy szerzg poglady wypa-
czone, nieprzemyslane, falszywe, ale
podawane w formie pozornie atrak-
cyjnej. Ot, celebryci celebryckich spo-
tkan. Taki byl bohater owego spo-
tkania. Natomiast mnie ks. Blach-
nicki jawil sie z czasem wylacznie
jako twérca ruchu oazowego, ,Ru-
chu Swiatto-Zycie”. Uswiadomilem
sobie, ze byt cztowiekiem okreslonej
misji. Dla chrzescijan jest czltowie-
kiem wiary, czy, jak méwi znakomi-
ty kaznodzieja ks. Wojciech Ignasiak
szef ,O$rodka Profilaktyczno-Szko-
leniowego im. Ks. Franciszka Blach-
nickiego” w Katowicach — czlowiek
»odwazny wiarg”. A nade wszystko jest
on tworcg polskiego ruchu odnowy
Kosciota. Odnowy Kosciotla, a nie
innej. I pamigtajmy, ze konkretny
wplyw na zycie i idee ksiedza mialy
jego osobiste przezycia, doswiadcze-
nia, przemyslenia. Jest przeciez szcze-
golna ofiarg swojej epoki, ofiara obu
totalitaryzmoéw — brunatnego i czer-
wonego. Jego zycie przypada na lata
1921 -1987. Dodajmy to Gornosla-
zak, rodem z Rybnika, ktéry zmart
w niemieckim Carlsbergu. Byt pod-
dawany roznym szykanom wpierw
w dobie nazizmu jako wigzien KL
Auschwitz Birkenau, kiedy pojawit
sie ,caly lancuch cudéw Opatrzno-
$ci”. Byt takze czas katowickiego wie-
zienia w czasie II wojny $wiatowej
gdzie ,,czekal” na wykonanie kary
$mierci prze zgilotynowanie. W wie-
zieniu dokonata sie u niego przemia-
na, bo wczesniej w czasach mtodo-
$ci wykazywal raczej luzny zwigzek
z wiarg. W tym kontekscie przywo-
ta¢ nalezy pewne wydarzenie. Oto 17
czerwca 1942 roku, podczas lektury
ksigzki, w ktdrej znalazt fragmenty
»Kazania na gorze”, przezyl nawro-

cenie. Z wojny ocalil zycie i w 1945
roku podjal nauke w seminarium
duchownym, a §wiecenia kaplanskie
przyjal 25 czerwca 1950 roku z rak
bp Stanistawa Adamskiego. Potem
tworzyl miedzy innymi ruch oazowy
wsrdd dzieci, ale tez dziatal na rzecz
ruchu trzezwosci, a kiedy wtadze
panstwowe go zlikwidowaly napi-
sal stynny ,Memoriatl w sprawie li-
kwidacji Krucjaty Wstrzemiezliwo-
§ci”. Z czasem byl autorem cennych
prac naukowych, ale i wyktadowca
KUL. Natomiast od 1963 roku zaczat
tworzy¢ ruch oazowy, czyli pézniej-
szy »Ruch Swiatto-Zycie”. Potem za$
bo w 1967 zostal Krajowym Dusz-
pasterzem Stuzby Liturgicznej. Na-
tomiast jego dzietem fundamental-
nym jest wspomniany ruch odnowy
Kosciota. W tym kontekscie chodzi
o stopniowe doskonalenia sie jed-
nostki; czlowieka, ktory - co pod-
kreslaja najbardziej dostgpne zrédta
— ,, stara sie realizowa¢ powszechne
dla wszystkich chrzescijan powo-
lanie do $wieto$ci i doskonalosci”
A dla niewierzacych ks. Blachnicki
— jesli znajg oczywiscie jego postaé
i dzialanie- jawi sie, jako cztowiek
intrygujacej propozycji intelektual-
nej, humanistycznej, pewnej formy
ludzkiej, konkretnie duchowej ak-
tywnosci. A sa to cechy, tak bardzo
potrzebne w dobie globalizmu kie-
dy zalewa nas homogenizacja kul-
tury, i prymitywne hybrydy kultury,
prymat tandety nad tym, co warto-
$ciowe, trwa ustawiczna negacja au-
torytetéw, pojawia sie zachwyt nad
przemijajacymi modami. Dodajmy
tez, ze Swiatowe Dni Mlodziezy $w.
Jan Pawel II powotal pod wplywem
idei ks. Blachnickiego. A odwolanie
sie w tym miejscu do mysli zaczerp-
nietej z ,,Pana Cogito” jest chyba uza-
sadnione; idZ wyprostowany wsérod
tych co na kolanach, wéréd odwré-
conych plecami i obalonych w proch
(...). BadZz wierny. 1dz”. Wierny da-
nej religii, czy po prostu ogdlnoludz-
kim warto$ciom humanistycznym.



towienie ryb za Garwolinem

w twoich wedkach brzecza kregi na wodzie
spinning robi salta

zwir pod blystka przesypuje si¢ miarowo
porzucona w szuwarach klepsydra

pryska szklo w odbiciu nieba toso$ w smole
juz ryby nie zeruja

zemdlilo z gtodu haczyki

przelyk ich nie przepusci

rafy blaszane spuszczone stawidta na rzece
wedkarz wraca z pustg siecig

z kobietg niebrzemienng po moscie maszeru-
je za chlebem

rys. Maria Korusiewicz

SYLWIA GIBASZEK

%k
umierac trzeba w harmonii ze swiatlem

zginela ze swoim synem
w harmonii ze §wiatlem
W zenicie

przy mazurskim lesie
w zgniecionej karoserii samochodu

umarta
pelna pomystéw na
recenzje i wiersze

podlaczeni do respiratoréw
konajacy w bélach nowotworowych i §piaczce
nigdy nie osiggng harmonii ze §wiattem

a moze to wlasnie Zywi najbardziej potrzebni sa
po tamtej stronie by umarli
zmartwychwstali



Jabtka

Swiatto
zanurza w stonej wodzie
rézowe ostrze

zapach surowych

zamiast nich pieke w ogniu jabtka
owoce niegdys

gnija w szkotach

pod blokami

w parkach

jabtka na wodzie jak muzyka Haendla

ile mam ich rzuci¢

bys ztapat cho¢ jedno

ale nie zjadaj go

(taki mamy szum informacyjny)

dotykaj tylko zar6zowionej skory
wioz reke w zotty migzsz

niech ogien w owoc zaklety

cie ogrzewa

%k ok

chcialabym przespac te zime

zwingc¢ sie w klebek szczelnie otuli¢ wlosami
by¢ jak galasowka w pozotktych lisciach
albo kot na kolanach

szarg filcowa nocg $nic stowa
gesto tkane na zmarznietym szyfonie

w oddali slysze¢ przez sen
pod zabielonym lasem kruki na oszklonej grobli
spa¢ pod futrzanym lodem w jeziorze niczym liny

obudzi¢ si¢ w samo storice nad rzekg
gdy przelatujg zurawie

a zaskronce wija sie w godowym tancu
rozbierajac wzajemnie ze skory

Adriatyk

woda powlekana lateksem
nakrapiana zottymi cetkami

benzyna
pomarszczona od soli

zielone fale foliujg skaty

na brzegu szkartupnie

$cielg sie jak porozrzucane berta
podobno ich kolce to talizman
chronigcy przed piekielnym zarem

Ulewa w Oziemkdwce

krople wody na leszczynach
dzwonig o szyby

moknie kocia siers¢

stonice zamkniete w barce
na mleko

jak dzin w butelce

komin przecieka

leje sie woda na weglowa kuchnie
skrzypia stare deski

w szafach chroboczg myszy
przemoczeni

$pig gospodarze

kroplami ululani

plesnig spowici

Sylwia Gibaszek urodzita sie 18 sierpnia 1977 r. w Warszawie. Jest absolwentka Wy-
dziatu Filozofii UW. Specjalizuje sie w filozofii kina i sztuk audiowizualnych. Ukonczyta
tez psychologie na Miedzyregionalnej Akademii Zarzgdzania Personelem a takze
pierwszg pomoc emocjonalng w Studium Psychologii Carla Gustawa Junga w todzi.
Maluje i rysuje, kazda jej praca plastyczna zwigzana jest z konkretnym utwo-
rem muzycznym. Prowadzi warsztaty psychologiczne.
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Album Kota Polskiego

w Parlamencie Niemieckim

ieduza, acz niezwykle atrakcyjna

bibliofilsko, intensywnie poszuki-
wana przez antykwariuszy, miniaturo-
wa ksigzeczka: ,,Album Kota Polskiego
w Parlamencie Niemieckim. Nakltadem
i wlasno$cig A. Ligonia w Katowicach”,
wraz z koficowym, dopelniajacym uzu-
petnieniem: ,,]J..J. Weber in Leipzig”. Ra-
zem, obie te informacje wiele méwig
znawcom, intryguja za$ mito$nikéw
kultury $laskiej, siegajacych po 6w ulot-
ny a nietrwaly druczek..

Jednak bardziej ciekawa, od oktad-
kowych dopetnien, jest zajmujaca i za-
skakujaca jej wewnetrzna architekto-
nika, zawarto$¢ tematyczna i galeria,
przedstawianych postaci. Z tej per-
spektywy jest to autentycznie dziwny
druczek, odwotujacy sie do modnych,
utrwalonych i powszechnych, szcze-
golnie w edytorstwie francuskim, kom-
pozycji z potowy XIX stulecia. Dru-
czek ten ujety zostal bowiem w postaci
wstegi-wachlarza, w formacie lepore-
llo, rozkladajacej sie liniowo i ukazu-
jacej w medalionach postacie wazne
dla wschodnich ziem Rzeszy Niemiec-
kiej. Dla Wielkopolski, Pomorza i Sl3-

ska. Prozno tez szukal w niej rozle-
glych biografii 0s6b tam przywotanych.
Ich przyblizenie — oprécz medaliono-
wej fotografii — ograniczone zostalo
do przypomnienia imienia i nazwiska,
zawodu lub petnionej roli spotecznej,
i okregu wyborczego, z ktorego po-
set wszedt do parlamentu. Co wazne,
przedstawiciele Wielkopolski, Pomo-
rza i Slaska razem tworzyli Koto Pol-
skie, liczace 20 oséb. Byli to: ksiadz
Pawel Brandys - proboszcz w Dzier-
gowicach, okreg wyborczy Opole mia-
sto i powiat opolski; Jan Brejski - re-
daktor z Torunia, okreg Kosciersko-
-Starogardzko-Tczewski; dr Alfred
Chtapowski - okreg Sredzko-Sremski;
Bernard Chrzanowski - adwokat z Po-
znania, okreg Poznan miasto ii dwa
powiaty poznanskie; Leon Czarlinski
z Torunia, okreg Szubinsko-Wyrzy-
sko-Zninski; dr Zygmunt Dziembow-
ski — adwokat z Poznania, okreg Ino-
wroctawsko-Mogilensko-Strzelinski;
dr Leon Grabski - dyrektor cukrow-
ni w Gnieznie, okreg Gniezniensko-
-Wagrowiecko-Witkowski; ksigdz Teo-
dor Jankowski - proboszcz w W. Koto-

JAN MALICKI

rzu, okreg Gliwicko-Toszecko-Lubli-
niecki; Wojciech Korfanty - redaktor
z Katowic, okreg Katowicko-Zabrze-
ski; Wiktor Kulerski - redaktor z Gru-
dzigdza, okreg Chojnicko-Tucholski;
dr Wiadystaw Mieczkowski — adwo-
kat z Poznania, okreg Kozminsko-
-Krotoszynski; Maciej hr. Mielzyn-
ski - okreg Obornicko-Szamotulski,
Adam Napieralski - redaktor z By-
tomia, okreg Bytomsko-Tarnogorski;
Roman Janta-Polczynski — okreg Kar-
tusko-Pucko-Wejherowski; ksiaze Fer-
dynand Radziwilt - okreg Ostrowsko-
-Ostrzeszowski; Julian Sas-Jaworski
z Berlina, okreg Swiecki; Wtadystaw
Seyda - adwokat z Poznania, okreg Ja-
rocinsko-Wrzesinski; dr Witold Ska-
rzynski - okreg Koscianisko-Nowoto-
myjski; ksigdz Aleksander Skowronski
- proboszcz w Ligocie, okreg Pszczyn-
sko-Rybnicki; ksiadz Antoni Stychel -
okreg Gostynsko-Rawicki.
Zapamigtajmy owa j-e-d-n-o-$-¢,
gdyz w kulturze dwdch pierwszych de-
kad XX stulecia odegra ona znaczaca,
moze nawet decydujacg role. W moim
odczuciu, owa ponadregionalna jedno$¢



przedstawicieli wielu grup wyborcow
nie jest wiec przypadkowa. To konse-
kwencja wieloletnich poczynan ethni-
cum polskiego. Moze nie tak odlegtych,
jak wciaz pobrzmiewajace od czasow
Jozefa Lompy i bytomskiego Dzienni-
ka Gérnoslaskiego, czy Pawta Stalma-
cha i Gwiazdki Cieszynskiej, stwier-
dzenie: ,musimy $wiadomi by¢ tego,
ze$my Stowianie, Zesmy miedzy Slo-
wianami Polacy, a miedzy Polakami
Slazacy” Moze blizszych czasom sto-
warzyszen studenckich uniwersytec-
kiego Wroctawia, do ktérych naleze-
li, i ktérymi opiekowali si¢ obywatele
Wielkopolski, Pomorza i Slaska. Przy-
pomnijmy tylko, jakze wiele mowia-
ce nazwiska: Celichowskich, Mielzyn-
skich, Raczynskich, Szeptyckich, obok
Rymera, Wolnego, Rostka, Korfantego,
Damrota. Szczegdlnie Konstanty Dam-
rot byt dla akademikow-Gornoslaza-
kéw wielkim autorytetem. Zwlaszcza
wtedy, gdy dowiedziano si¢ o skonfi-
skowaniu przez niemiecka wladze jego
Szkicow z ziemi i historii Prus Kré-
lewskich. Listow z podrézy do Choj-
nic, Kartuz, Oliwy, Gdanska po Chel-
mze¢ i Torun.

Swiadomo$éé ponadregionalnej jed-
nosci, wspolnotowos¢ grupy postow,
zasiadajacych w stolicy, odnoszona
jednak zawsze do lokalnej przeszto-
$ci, a zarazem zywej wspolczesnosci,
nieustannie wzbogacanej o pojedyncze
fakty, wynoszone z rubiezy niemiec-
kiego Wschodu, musiata tu, w Ber-
linie, przybra¢ zupelnie inng, swo-
istg jako$¢. Wzglednos¢, wynikajaca
ze zderzenia réznych $wiatéw. Prze-
strzeni, wrecz kosmicznych, miedzy
stolecznoscig a siermiezng lokalnoscig.

Bo tez Berlin czaséw Wilhelmin-
skich byl miejscem magicznym dla
gospodarki i kultury. Wciaz jeszcze

korzystajacy z repartycji po zwycie-
stwie nad Francja (nb. dzieki nim
zbudowano gmach bytomskiej ope-
ry), przezywal rozkwit cywilizacyjny.
Byt - jak kiedys pisalem - nieziszczal-
nym Edenem dla kulturalnej cyganerii
calej Europy i jej marzen o odnowie
$wiata przez sztuke. No i oczywiscie
powstanie Berliner Sezession, grupy,
probujacej na wzor wiedenskiej sece-
sji, idealistycznie, a moze jedynie na-
iwnie, wigzac ogien z wodg, impresjo-
nizm z realizmem, czego symbolicz-
nym zarzewiem stala sie¢ legendarna
wystawa prac Edwarda Muncha. Nie
wyobrazam sobie, by 6wczeéni repre-
zentanci kresowych wyborcow w tym
niezakoniczonym temacie salonowych
dysput nie uczestniczyli, czy nic o skan-
dalach nie wiedzieli. Ale tez w intelek-
tualnym tyglu kulturowym aktywnie
uczestniczyli Polacy. Jak podajg sta-
tystyki z marca 1910 roku, na terenie
Berlina istnialy 73 polskie organiza-
cje, skupiajace Wielkopolan, Pomo-
rzan i Slazakéw, ktére odbyly w su-
mie 2386 spotkan i zebran. Zapewne
w rytmie dwutygodniowym. A prze-
ciez to tylko dane statystyczne. Ich
organizowania nikt tu nie zabranial.
Inaczej niz to bylo na Gérnym Slasku.
Mowit o tym z wielkim zalem Woj-
ciech Korfanty w Reichstagu 28 stycz-
nia 1904 roku, przywolujac przyktad
wlasciciela zajazdu z Katowic. Tych
przykladow byto zreszta wiecej. Jed-
nak ciekawa byla jego konkluzja i jego
stanowisko wobec tych przypadkow.
Oglosil je z trybuny parlamentarnej
juz w nastepnym tygodniu, 6 lutego
1904 roku. Moéwil: ,,Nie ma u nas ru-
chu, ktéry mialtby na celu oderwanie
ziem polskich od Prus (...) Jesli jed-
nak pod nazwa polskiego zagrozenia
bedziemy rozumie¢, iz chcemy bro-

ni¢ naszych narodowych obyczajow,
naszego narodowego jezyka, nasze-
go narodowego charakteru i kultury,
i to po to, aby podnie$¢ nasz poziom
gospodarczy’.

To zaledwie poczatek drogi, jaka prze-
byt Wojciech Korfanty, przeksztalcajac
swoja deklaracje w program zjedno-
czeniowy ziem polskich: Wielkopol-
ski, Pomorza i Slaska. W pamietnym
przemoéwieniu z 25 pazdziernika 1918
roku, tak mowil w Reichstagu: ,,Pano-
wie postowie, nie Zadamy ani piedzi
niemieckiej ziemi. Zagdamy powstania
jednej, skladajacej sie z trzech czesci
Polski z dostepem do morza, to znaczy
z wlasnym wybrzezem morskim, za-
mieszkalym przez niewgtpliwie polska
ludnosé. (...) Potwierdzam, ze mamy
roszczenia do polskich powiatow Gor-
nego Slaska i Sredniego Slaska - zad-
nego niemieckiego powiatu! - do Po-
znania, polskich Prus Zachodnich
i polskich powiatéw Prus Wschodnich
(...) Zadamy oddania ziem polskich
Polsce. Ponadto chcialbym zaznaczy¢,
ze my Polacy, od poczatku istnienia
Reichstagu, od chwili, gdy weszlismy
do tego gmachu, zawsze uwazalismy
sie za delegacje catego polskiego na-
rodu. Tak jest jeszcze i dzisiaj”.

Przegladajac zatem Album Kota
Polskiego w Parlamencie Niemiec-
kim w oczy rzuca si¢ posta¢ Wojciecha
Korfantego, jedynego posta w melo-
niku, ale i - dodajmy od siebie - nie-
dostrzegany lub lekcewazony aspekt
wspodlnotowy jego poczynan, podkre-
$lajacy fundamentalng jedno$¢ Wiel-
kopolski, Pomorza i Slaska. Rzuca ona
zupelnie inne $wiatlo na problem po-
wstania wielkopolskiego i trzech $la-
skich zrywow. [ |

‘Wiktor Kulerski,
redaktor z Grudziadza,
posel do parlamentu niemieckiego
na okreg wyborezy :
Chojnicko - Tucholski.
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Martwe natury Michalikow

CZESTOCHOWA. W Sali Slaskiej Miejskiej Galerii Sztuki
w Czestochowie od 7 lutego mozna oglada¢ wystawe Mi-
chalik. Ojciec i syn, prezentujaca dorobek Mariana Michali-
ka i jego syna Borysa, zmartego 31 grudnia 2018. Obaj byli
uznanymi artystami, absolwentami Liceum Sztuk Plastycz-
nych w Czestochowie. Marian Michalik zaczynat jako pro-
jektant grafiki uzytkowej, a od kliku lat stal si¢ patronem
Ogdlnopolskiego Konkursu dla Mtodych Artystow organi-
zowanego przez MGS w Czgstochowie. Borys Michalik byt
zwigzany z Grupg Plastyczng Ptawna 9.

Wystawa pokazuje zmaganie si¢ syna ze spuscizna i wply-
wem ojca, czerpanie z jego dorobku i zaznaczanie swo-
jej odmienno$ci. Prace taczy technika (olej, pastele) i te-
matyka (martwe natury, pejzaze z ogromnym niebem),
cho¢ obrazy Borysa Michalika coraz wyrazniej kieruja si¢
ku surrealizmowi. W jego martwych naturach pojawiaja
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si¢ spadajace kartki bialego papieru, potem unoszace si¢
nad ziemig statki, pociagi (cykl Lokomotywy) czy samo-
chody. Arty$ci réznig si¢ doborem koloréw i eksperymen-
towaniem ze $wiattem.

Kuratorami wystawy s3: Mateusz Karpowicz, Janusz ,,Bu-
rza” Burzynski oraz Andrzej Szlezak, czlonek grupy Homo
Faber, ktora w 2015 roku zrealizowata projekt Artysta przy
pracy, a efekty projektu uzupelniaja opowies¢ biograficz-
na w galerii.

Powojenna Czestochowa

CZESTOCHOWA. Od 20 stycznia w Muzeum Czestochow-
skim mozna zwiedzaé wystawe Czarno-biata Czestochowa,
pos$wiecong tworczosci Stanistawa Krakowiaka. Fotograf
przyjechal w 1931 roku z Piotrkowa Trybunalskiego i zostat
kierownikiem magazynéw w Hucie Czgstochowa.

W trzech salach zebrano pamiatki po artyscie oraz naj-
bardziej znane jego prace. Sa tu: fotografia Haliny Poswia-
towskiej, zdjecia reporterskie oraz dokumentujace rozwoj
miasta w latach pieédziesigtych XX wieku - powstanie linii
tramwajowej czy rozbudowa huty. Dla zwiedzajacych to oka-
zja do poznania dawnej Czestochowy. Zdjecia pokazujg wy-
burzong juz zabudowe oraz przypominaja éwczesne nazwy
ulic i placow: Plac Centralny (dzisiejszy plac Bieganskiego)
czy ulica Swierczewskiego.

Stanistaw Krakowiak zajmowat si¢ fotografig od lat 30.
XX wieku. Jego prace publikowano w ,Wiadomosciach Fo-
tograficznych” czy ,,Swiatowidzie”. Aresztowany wraz z ro-
dzing w 1943 roku przez Niemcdw z powodu odnalezienia
radiostacji w warszawskim mieszkaniu sidstr zostat osadzo-
ny kolejno w areszcie na Zawodziu, w Gross-Rosen i Leit-
meritz. Po II wojnie pracowal w hucie do 1951 roku, a na-
stepnie zajal sie zawodowo fotografig artystyczng i uzytko-
wa. Jego mistrzem pozostawal wowczas Jan Buthak. Krako-
wiak zalozyl czestochowski oddzial Polskiego Towarzystwa
Fotograficznego, a w 1951 roku byl pierwszym czestocho-
wianinem w Polskim Zwiazku Fotografow.

Poszukiwanie istoty prowincji

CZESTOCHOWA. W Galerii Dobrej Sztuki Jacenty Dedek
prezentuje efekty projektu Portretprowincji.pl, ktore wraz
z historiami przedstawionych bohateréw zostang wydane.
Fotografik wspoélpracuje m.in. z ,,National Geografic”, ,Du-
zym Formatem”, ,Tygodnikiem Powszechnym, ,Polityka”

czy ,Newsweekiem” |
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fot. Jacenty Dedek
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Prace powstawaty od stycznia 2011 do potowy 2017 roku.
W tym czasie Dedek objechal 421 miejscowosci do 30 tysie-
cy mieszkancow i zrobil okoto 9 000 zdje¢. To portrety ludzi
i miejsc, ktore pozbawione nazw i tytuléw tworza opowiesé
o prowingji w ogéle. W przewazajacej mierze zdjecia eks-
ponuja zaniedbanie przestrzeni, wynikajace z niedofinan-

sowania i ubdstwa ludzi, ale i che¢ zamanifestowania swo-
jego stanu posiadania. Mlodzi i starsi mieszkancy, zmeczeni
zyciem albo dopiero w nie wstepujacy, zostali sportretowa-
ni w réznych sytuacjach - w swoich mieszkaniach, w pracy
oraz podczas §wigtowania.

Tak powstala opowies¢ o tym, jak si¢ Zyje w polskich mia-
steczkach. Na wystawie zdjecia staly sie nie tylko dokumen-
tem zycia, ale rowniez artefaktem estetycznym. Duze wra-
zenie robig przeniesione na tafle szklane negatywy zdjec.
Czyzby przypominaly o filtrach uniemozliwiajacych dotar-
cie do rzeczywistos$ci, a bedacych m.in. wypadkowa wrazli-
wosci fotografa i jego $wiatopogladu.

Uroki i smaki Kalabrii

CZESTOCHOWA. Do 22 lutego w Regionalnym Osrodku
Kultury mozna bylo oglada¢ Poplenerowg Wystawe Fo-
tografii Kalabria 2018. Komisarzem pleneru na potudniu
Wloch i wystawy byl, tradycyjnie juz, Stawomir Jodtowski.
W plenerze uczestniczyli takze: Magdalena Kmiecik, Marta
Krawczyk, Urszula Olszewska, Nina Mazus, Ewa Powroznik,
Andrzej Szlezak, Elzbieta Wojtczak-Sikora. Pobyt artystow
trwal od 23 lipca do 7 sierpnia ubieglego roku.

Tym razem fotograficy przejechali samochodem ponad
6 000 kilometréw. Odwiedzili m.in. Tropeeg, Scille, Pizze,
Capo Vaticano, Reggio Calabria, Pompeje, Padwe. Tu po-
wstaly zdjecia pokazujace piekno przyrody i architektury, zy-
cie mieszkancow, ale takze ujawnialy wrazliwos¢ i warsztat
artystow. Ich zadaniem bylo przeciez uchwycenie w kadrze
najbardziej urokliwych momentéw i widokdow.

W czasie wernisazu uczniowie I LO im. Juliusza Stowac-
kiego spiewali wloskie piosenki, natomiast 15 lutego mozna
bylto wzia¢ udzial w warsztatach kulinarnych prowadzonych
przez Dominike Friedrich. Polka mieszkajaca od lat w Ka-
labrii zapoznata uczestnikdw z najsmaczniejszymi potrawa-
mi regionu oraz opowiedziala o jego atrakcjach.

Piekno szkta Sliwiriskiego

CZESTOCHOWA. Wystawa Glassart prezentujaca szklo ar-
tystyczne Witolda Sliwiniskiego, krosnianina (tu si¢ urodzit,
a aktualnie wspotpracuje z Kro$nienskimi Hutami Szkla ,,Kro-
sno”), to kolejna propozycja Miejskiej Galerii Sztuki. Wyko-
rzystanie szkla jako tworzywa artystycznego ma ogromng
tradycje, by wymieni¢ tylko szklo weneckie, szklo olowiowe
czy wreszcie sztuke witrazu. Witold Sliwiriski eksperymen-
tuje z forma, kolorami i taczeniem materiatow.

Na wystawie mozna wigc zobaczy¢ przedmioty nieuzytko-
we, ale tak pickne i energetyczne, ze mogtyby sta¢ si¢ ozdo-
ba wielu doméw. Artysta taczy rozne rodzaje szkla z meta-
lem, drewnem, plastikiem, co prowadzi do urokliwych gier
$wiatta. Formy umieszczone w brylach przypominajg origa-
mi, tworzg struktury labiryntowe, co zacheca takze do ich
kontemplacji.

Krétko

*zagrali: Muzyczna Meta — Non Iron; OPK Gaude Mater -
Boblewski/Tubis, Grzywacz/Maseli; Stacherczak - Ampe-
rA; Filharmonia Czestochowska — Pectus, Iza Potonska i Le-
szek Kolodziejski, Kasia Kowalska, Pawet Domagata, Golec
uOrkiestra; Muzeum Czestochowskie — Maciej Rudlicki;

*wystawiali: OPK Gaude Mater - Piotr Staszczyk; Galeria
Dobrej Sztuki — Dariusza Pala;

*24 lutego w MGS-ie $wietowano 90. rocznice urodzin
Zdzistawa Beksinskiego; byl wyktad na temat koresponden-
cji jego obrazdw i literatury, pokaz filmu dokumentalnego
Marcina Borchardta Beksiriscy. Portret podwdjny, a nastep-



nie oprowadzanie kuratorskie;

*22 lutego w MGS-ie w Czestochowie spotkanie z Zyg-
muntem Staszczykiem poprowadzil Piotr Skuza;

*23 lutego gosciem Salonu Poezji w Teatrze im. Adama
Mickiewicza w Czestochowie byl Adam Zagajewski; oprocz
wierszy przypomniano tez film Magdaleny Piekorz Widok
Krakowa.

W obronie Parku Slaskiego

CHORZOW. W siedzibie stowarzyszenia Niezalezny Cho-
rzow przedstawiciele 7 $laskich stowarzyszen podpisali list
otwarty do prezydenta Chorzowa Andrzeja Kotali w spra-
wie zamiany dziatki wykupionej przez Green Park Silesia na
inne tereny. Celem propozycji jest ochrona przed wycinka
zieleni historycznych terenéw Parku Slaskiego. List zostal
ztozony w Urzedzie Miasta

To petycja o podjecie przez Miasto dzialan w celu zamiany
dziatki po bytym Os$rodku Postepu Technicznego/Migdzy-
narodowych Targach Katowickich przy ul. Targowej, beda-
cej obecnie w posiadaniu spdtki Green Park Silesia (GPS),
na inne tereny miejskie, gdzie spétka moglaby realizowaé
z powodzeniem swoje cele i plany inwestycyjne (budow-
nictwo mieszkaniowe oraz ustugi). Przedstawiciele stowa-
rzyszen prosza o podjecie skutecznych dziatan zmierzaja-
cych do powrotu terenu po OPT/MTK w historyczne gra-
nice Parku Slaskiego.

List jest glosem stowarzyszen, organizacji pozarzado-
wych oraz mieszkancow, ktorzy blisko jedenastoma tysia-
cami podpiséw wyrazili sprzeciw wobec planéw zabudowy.

Dzialka planowanych inwestycji jest silnie zadrzewiona,
graniczy ze strefa lesng Parku Slaskiego. Nigdy nie powin-
na by¢ przeznaczona na zadne intensywne inwestycje. ,Wy-
ciecie w tym miejscu ponad 1200 drzew, by zbudowaé tam
cokolwiek, stanowiloby gwalt na przyrodzie i ludziach za-
mieszkujacych tereny przylegte do Parku” czytamy w liscie.

List zostal podpisany przez Stowarzyszenie NASZ PARK,
Spoleczno$¢ Ratujmy Park Slaski, Stowarzyszenie Przyja-
ciét Parku Slgskiego, Stowarzyszenie Niezalezny Chorzow,
Stowarzyszenie Slaskie, Stowarzyszenie Nasz Chorzéw oraz
Slonzoki Razem.

IV Miedzynarodowy Konkurs Wokalistyki Operowej im.
Adama Didura

BYTOM/KATOWICE. USA, Chiny, Brazylia, Chorwacja,
Rosja, Australia, Liban czy Izrael - to tylko niektére kra-
je, reprezentowane przez $piewakow biorgcych udzial w IV
Miedzynarodowym Konkursie Wokalistyki Operowej im.
Adama Didura, organizowanym przez Opere Slaska w By-
tomiu przy wspdlpracy z Akademia Muzyczng im. Karo-
la Szymanowskiego w Katowicach. Wydarzenie odbedzie
sie w dniach od 31 marca do 7 kwietnia. Zgtoszen nadesta-
no blisko 90! Ostatecznie do konkursu zakwalifikowano 76
0s0b, ktdre spetnily regulaminowe wymagania. To juz dzie-
sigta edycja w calej historii konkursu i czwarta wérédd tych
o randze w pelni migdzynarodowej. Artystow bedzie oce-
nialo jury w skladzie: prof. Izabela Klosinska, Malgorzata
Walewska, Andrzej Dobber, dr Michael Nemeth, Wiestaw
Ochman, prof. Feliks Widera oraz Wasyl Wowkun. Uroczy-
sta inauguracja rozpocznie si¢ opera ,,Aida” Giuseppe Ver-
diego 31 marca o godzinie 18. Na scenie zaprezentujg sie
znakomici arty$ci Opery Slaskiej oraz Anna Patrys (Aida),
Malgorzata Walewska (Amneris), Andrzej Dobber (Amo-
nastro), Luis Chapa (Radames). Soli$ci, Chor, Balet i Or-
kiestra Opery Slaskiej wystapia pod dyrekcja Tadeusza Ko-
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IV Miedzynarodowy Konkurs
Wokalistyki Operowej
im. Adama Didura

Dla spiewakow operowych do 32 roku zycia
Pierwsza nagroda 15 000 EUR
Szczegély na: www.adamdidur.com

Termin nadsyfania zgtoszen:
20 lutego 2018
via e-mail: info@adamdidur.com
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zlowskiego. Do II etapu dopuszczonych zostanie 30 0s6b
, do IIT etapu — 12 osdb. Podczas II i III etapu, artysci za-
prezentu]q si¢ na deskach Opery Slaskiej. III etap odbedzie
sie z towarzyszeniem Orkiestry Opery Slaskiej, solisci wy-
stapig w kostiumach, a oceniana bedzie takze gra scenicz-
na. Uczestnicy majg bogaty repertuar do wyboru, w ktérym
znalazly si¢ utwory kompozytoréw tworzacych na przestrze-
ni od XVI do XXI wieku. Gale wreczenia nagréd oraz kon-
cert laureatéw, zaplanowano na 7 kwietnia w Operze Sla-
skiej w Bytomiu. Koncert powtdérzony zostanie 9 kwietnia
w Teatrze Slagskim im. Stanistawa Wyspianskiego w Kato-
wicach. Pierwsza nagroda w tej edycji to 15 tys. euro, dru-
ga — 10 tys. euro i trzecia -7 tys. euro. Zaplanowano tak-
ze 3 wyrodznienia - 3 tys. euro oraz nagrode dla najlepsze-
go akompaniatora- 1 tys. euro. Wydarzenie zostalo objete
Patronatem Honorowym Prezydenta Rzeczypospolitej An-
drzeja Dudy. W Komitecie Honorowym znaleZli sie : Wi-
ceprezes Rady Ministréw, Minister Kultury i Dziedzictwa
Narodowego prof. Piotr Gliriski, Wojewoda Slaski Jarostaw
Wieczorek, Marszatek Wojewodztwa Slaskiego Jakub Chet-
stowski, Prezydent Miasta Bytom Mariusz Wotlosz oraz Pre-
zydent Miasta Katowice Marcin Krupa.

Ruszajg przygotowania do przebudowy ul. Dworcowej
w Katowicach

KATOWICE. Od kilku lat mozemy cieszy¢ sie z przebudo-
wanego Rynku, a takze utworzonego Placu Kwiatowego i te-
ren6w przy sztucznej Rawie. Sa to ulubione miejsca do wy-
poczynku katowiczan, jak réwniez goéci i turystéw. Miasto
planuje kolejng przebudowe w centrum - stworzenie dep-
taku na ul. Dworcowej. Zgodnie z budzetem na realizacje¢
zadania pn.: Przebudowa strefy srédmiejskiej - obszar ul.
Dworcowej i Tylnej Mariackiej na rok 2019 zaplanowane
s3 $rodki w wysokosci 20,3 mln z}. Srodki te wydatkowane
beda na realizacje zadania na ul. Tylnej Mariackiej oraz za-
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konczenie prac projektowych w zakresie uzyskania pozwo-
lenia na budowe dla ul. Dworcowej. - To nastgpny element
metamorfozy Katowic. Nowy deptak miejski, podobnie jak
to bylo w przypadku ul. Mariackiej, ma przywrécic kolejng
czes¢ miasta dla pieszych i wpisywal sie w naszg polityke od-
cigzania centrum z ruchu samochodowego. Ulica Dworcowa
po przebudowie bedzie wylgczona z publicznego ruchu samo-
chodowego. Na przebudowanym deptaku pojawi sig zieleri i
mata architektura — méwi Marcin Krupa, prezydent Kato-
wic. Warto doda¢, ze uzupelnieniem tych inwestycji bedzie
Centrum Przesiadkowe ,,$w. Jana”.

Koncert muzyki wielkopostnej

KATOWICE. Na koncert muzyki wielkopostnej do Kosciota
p. w. Matki Bozej Rézancowej w Katowicach Zadolu zaprosit
Chér Filharmonii Slaskiej pod dyrekcja Jarostawa Wolanina. .
Post w kosciele to czas pokuty, refleksji, oczekiwania, czas
szczegblny. Towarzyszy mu zatem i — odpowiednia poprzez
tekst czy nastrdj - muzyka. Jarostaw Wolanin wybral ten
czas utwory kompozytoréw miodych, a juz nagrodzonych
w Miedzynarodowych Konkursach Kompozytorskich ,,Patri
Patriae” Przemystawa Kadiubka i Stanistawa Rzepiela oraz
wspotczesnego mistrza muzyki religijnej, Henryka Miko-
taja Goreckiego. Z jego dorobku wybrano cztery piesni ze
zbioru 21 ,,Pie$ni koscielnych” napisanych w maju i czerw-
cu 1986 roku. Ich teksty i oryginalne melodie kompozytor
zaczerpnal ze ,,Spiewnika koscielnego” ks. Jana Sledlecklego
W wiekszosci przypadkow odznaczaja si¢ duza wiernoécia
w stosunku do melodii oryginaléw. Gérecki wprowadza je
zwykle w tej samej tonacji i metrum. Zwrotkowos¢ piesni
oryginalnych z przynalezng jej zasadg powtarzalnosci ma-
terialu muzycznego spotyka si¢ w tych piesniach z charak-
terystyczna dla kompozytora powtarzalnoscia, stanowiaca
podstawe ksztaltowania formy.

Obrazy malarzy gotebiego serca z Kolekcji Barwy Slaska
Stanistawa Gerarda Trefonia

CHORZOW. W Galerii na pigtrze w Goérnoslaskim Parku
Etnograficznym prezentowanych jest 30 prac 28 autorow z
kolekeji ,,Barwy Slaska”. Prace przedstawiajg subiektywny
obraz Gérnego Slagska. Obrazy pokazywane w ramach wy-
stawy poruszajg tematy takie jak: podwoérka familokéw, gra
w skata, sceny domowe, kopalnie i huty, lokomotywy, kra-
jobrazy, koscioly drewniane, wedkowanie, $laskie strachy,
fantazja i martwa natura.

Autorami prac sa: Jan Bembenista, Henryk Blaut, Stefan
Brom, Emil Brzezina, Franciszek Burzyk, Andrzej Chylin-
ski, Jadwiga Fastnacht, Jozef Gajzler, Marian Geremek, Syl-
wia Gromacka-Stasko, Marcin Guzy, Ludwik Hajduk, Pawet

Jelitko, Leon Kozok, Stanistaw Lakomy, Edward Machowski,
Alicja Marcol, Andrzej Marcol, Janina Motyka, Dieter No-
wak, Romuald Nowak, Marian Nowotny, Jerzy Sewina, Je-
rzy Skiba, Alojzy Sobeczek, Jozef Spis, Krzysztof Webs, Le-
opold Wrébel.

Prezentowane w ramach wystawy prace pochodzg ze
zbioru Stanislawa Gerarda Trefonia. Jest on kolekcjone-
rem, mecenasem sztuki, wlascicielem kolekql prezento-
wanej w Galerii ,,Barwy Slaska” w Rudzie Slaskiej. Prace
zbiera od ponad 60 lat, a w swej kolekcji posiada ponad
3000 obrazow, linorytow, akwarel autoréw intuicyjnych,
przede wszystkich z terenu Gérnego Slaska

Fryderyki w Katowicach

KATOWICE. Plejada gwiazd polskiej muzyki rozrywkowej,
eksperci branzy muzycznej oraz przede wszystkim wielbi-
ciele dobrych dzwigkdw, spotkali si¢ w sobote 9 marca w
Miedzynarodowym Centrum Kongresowych w Katowicach
na 25. Gali Fryderykéw. Wsréd wykonawcow byl takze Ze-
spot Pieéni i Tarica ,,Slask”. W Miedzynarodowym Centrum
Kongresowym w Katowicach na widowni obecnych byto 5
tysiecy osdb oraz rzesza telewidzéw ogladajacych transmi-
sje na zywo w TVN. Impreze zorganizowano z niespoty-
kanym w ostatnich latach rozmachem, w imponujacej te-
lewizyjnej scenografii. Po raz pierwszy takze Gala odbyla
sie poza Warszawg, wybér padt na stolice Slgska, ktora od
lat stawia na rozwdj kultury muzycznej. Nie mogto wiec
zabrakna¢ podczas tego wydarzema kulturalnej wizytow-
ki regionu - Zespotu Pieéni i Tanica ,,Slask” Wspélny wy-
step Artura Rojka i chéru Zespotu w utworze ,,Beksa” byt
ukoronowaniem wieczoru. Na zakonczenie Gali wérod
publicznoéci pojawit sie takze balet Zespotu ,,Slask” Ten
barwny, regionalny akcent podkreslil wyraznie charakter
gospodarza imprezy — Katowic, Miasta Muzyki UNESCO.
Tuz przed wyjs$ciem na scene Zespotu, wreczono Zlotego
Fryderyka za caloksztalt twérczoséci dla wielkiej postaci w
historii polskiej muzyki alternatywnej, Roberta Brylew-
skiego. Posmiertne wyroznienie odebrata w jego imieniu
corka Ewa. Wzruszajacej chwili towarzyszyto wspomnie-
nie, Ze artysta wychowywal sie w koszecinskiej siedzibie
Zespotu ,,Slgsk”, ktérego cztonkami byli rodzice Roberta
Brylewskiego. Mama §piewata w chorze, tata przez wiele lat
tanczyt w balecie, potem pracowal w Zespole ,,Slask” jako
koordynator pracy artystycznej az do 1995 roku. Podczas
Gali Muzyki Rozrywkowej i Jazzu - pierwszej z trzech im-
prez zaplanowanych w ramach tegorocznych Fryderykow
- wystapili takze: Agnieszka Chylinska, Kayah, Katarzy-
na Nosowska, Dawid Podsiadlo, Edyta Gérniak, Monika
Brodka, Krzysztof Zalewski, Kortez, ORGANEK, Reni Ju-
sis, Skaldowie i Lanberry. Impreze prowadzili: dziennikar-
ka TVN Magda Motek i Rafal Paczes, stand-uper i komik.
Wigkszo$¢ nagrod odebral pochodzacy z Dabrowy Goérni-
czej Dawid Podsiadlo, ktéry otrzymat Fryderyki w kate-
goriach: ,,Autor roku”, ,Kompozytor roku”, ,Album roku
pop” oraz — wspoélnie z Krzysztofem Zalewskim i Korte-
zem - Fryderyka dla piosenki ,,Poczatek”. Organizatorem
najwazniejszych, polskich nagréd muzycznych FRYDE-
RYK jest Zwigzek Producentéw Audio Video (ZPAV). Na-
grody przyznawane s3 nieprzerwanie od 1995 roku. Wy-
boru nominowanych oraz laureatéw dokonuja cztonkowie
Akademii Fonograficznej. Czlonkami Akademii sg artysci
nominowani w poprzednich latach, a takze inne osoby za-
wodowo zwigzane z muzyks, w tym czlonkowie zwyczaj-
ni ZPAV. Liste kategorii nagrod FRYDERYK okre$la Rada
Akademii. Tegoroczne, jubileuszowe rozdanie Fryderykow
zakonczyta Gala Muzyki Powaznej, w siedzibie Narodo-

wej Orkiestry Symfonicznej Polskiego Radia w Katowicach. .

87



Inteligenci
| muzutmany

nteligenci Marka Modzelewskiego

(premiera 8 lutego br.) oraz Muzuf-
many Artura Palygi (premiera w maju
2017) to spektakle bardzo sobie bliskie,
pokrewne. Nie tylko dlatego, ze gra-
ne na Scenie Kameralnej rozpisane
s na czterech aktoréw; przede wszyst-
kim ze wzgledu na tematyke. Przed-
stawiaja Polaka w zetknieciu ze $wia-
tem wspolczesnym, czy tez — wole ta-
kie okreslenie — z lewicowa rewolucja
kulturows. Otwarcie na tzw. ,multi-
-kulti”, przyjecie (zalew) imigrantow,
ruchy LGBT (ofensywe homoseksuali-
zmu w przestrzeni publicznej), postu-
laty ,,wolnosci wyboru” kobiet (zabi-
janie dzieci nienarodzonych). Celowo
uzywam podwojnych okreslen - po-
niewaz wspoétczesni Polacy, w zalez-
nosci od $wiatopogladu te same zja-
wiska i rzeczy nazywaja zupetnie in-
nymi sfowami.

Zacznijmy od spraw podstawowych
- oba przedstawienia bazujg na $wiet-
nych tekstach teatralnych. Muzutma-
ny to bodaj najlepsza sztuka Palygi
od czaséw Zyda (bodaj - bo nie znam
wszystkich tekstow tego ptodnego dra-
maturga); podobnie Inteligentéw Mo-
dzelewskiego $mialo mozna zestawic¢
z jego Koronacjg. Do tego bardzo do-
bra gra aktorska - nieco bardziej ka-
meralna w Muzutmanach i brawuro-
wy koncert w Inteligentach ze §wietny-
mi rolami Katarzyny Brzoski i Mieczy-
stawa Neinerta. To rownoprawny duet
ze wskazaniem na Brzoske, a wypasé
w tekscie badZ co badz komediowym
lepiej od Neinerta to juz najwyzsza
szkota jazdy.

Inni sg bohaterowie. W Muzutma-
nach to czworo pracownikow galerii
handlowej w Katowicach. Wspétcze-
$ni ,,galernicy” (bo galeria przypomi-
na galere), prekariusze, zatrudnieni
na umowach $mieciowych. Czworo:
Stary i Stara, Mlody i Mloda — miesz-
kajaca z matka, samotnie wychowu-
jaca syna. Na lidera tej grupki wyra-
sta Stary (dobra kreacja Andrzeja Do-
pieraly) - bo on ma §wiat poukladany
i poglady logicznie tlumaczace sytu-
acje calej czworki. Oto wszystkiemu
winne s3 muzulmany, lewaki, ruscy,
no moze jeszcze i Zydzi. Muzulmany
nas wykoncza, ale w sumie sg narze-
dziem, bo to lewacy ich wpuszczaja,
gdyz sami nienawidzg tradycyjnych

MARCIN HALAS

warto$ci i cheg je rekami muzulma-
noéw zniszczy¢. Jedyne otwarte pytanie
- czy lewakami z kolei steruja Ruscy,
czy tez Zydzi? Wydawaloby sie - oto
nieco skarykaturyzowany poglad czy-
telnika prawicowej prasy typu ,War-
szawskiej Gazety”, jednak Stary czy-
ta... Wsciektos¢ i dume Oriany Falla-
ci i to wlasnie z tej lektury wywodzi
swoje poglady. Nic dziwnego, ze Oria-
ne zaczyna czytaé tez Mloda...

Na plus Palydze, autorowi badz
co badz o lewicujacej proweniencji,
nalezy zapisa¢, ze nie wy$mial, nie
wykpit, nie zgnoil wprost §wiatopo-
gladu tej czworki, ktora przeciez dla
jakiej$ czesci polskiego spoleczenstwa
jest reprezentatywna. Raczej przedsta-
wil, zobrazowal, lekko ironicznie, ale
to ironia delikatna, bez propagando-
wego walenia siekiera.

Bohaterami Inteligentéw jest z ko-
lei inteligencka rodzina. On - dzien-
nikarz (kiedy$ sam Michnik dfo mu
$ciskal), ona - redaktorka w wydaw-
nictwie. Poznajemy ich w dniu pierw-
szej komunii mtodszego syna. Tyle,
ze ona - irytuje si¢ i wicieka, dlaczego
posylajg dziecko do pierwszej komu-
nii, skoro oboje sa niewierzacy (pro-
blem wypisz, wymaluj z ,Gazety Wy-
borczej” - i to dostownie; kilkanascie
dni temu czytatem tam reportaz o ta-
kich wiadnie rodzinach i sytuacjach).
Starszy syn z calonocnej imprezy wra-
ca z podbitym okiem. Koniec koncow
okazuje sie, ze wraz z grupa kolegow
bral udzial w pobiciu i upokorzeniu
czarnoskdrego réwiesnika, ktéry ,,8li-
nit si¢” na widok ich kolezanki. Matka
jest wstrzaénieta — krzyczy, ze nie tak
go wychowywali, ze cale zycie uczyta
go szacunku dla mniejszosci, dla ge-
jow 1 tak dalej... Az syn wreszcie jej
wykrzyczy - ze pedatdéw nikt nie lubi,
ze czarni nienawidza biatych, ze na Za-
chodzie czarni gwalca biate kobie-
ty, wiec trzeba ich ukroécié, zeby i tu-
taj do tego nie doszlo. I ze tego wla-
$nie uczyla go matka - zeby myslat sa-
modzielnie, mial swoje poglady, zeby
nie bal si¢ o nich glo$no méwi¢, zeby
o nie walczyl - wiec on ma swoje po-
glady, méwi o nich i walczy...

Nie o dalszy rozwoj fabuly tu cho-
dzi, cho¢ tekst - jak juz powiedzie-
lismy - jest znakomity, rasowo ko-
mediowy, ale w pewnym momencie

zmieniajacy na moment ton na przej-
mujacy. Twércy przedstawienia — au-
tor tekstu i rezyser Robert Talarczyk
chcieli przedstawi¢ polska inteligen-
cje w pewnej chwili. W jakiej$ chwi-
li? Kleski? Zagrozenia?

W tym momencie pozwole sobie juz
nie tyle na pisanie o samym, skadinad
$wietnym, wartym polecenia spekta-
klu, ale o jego idei. Dziennikarz gra-
ny przez Neinerta w pewnym momen-
cie, pod koniec czyta Zonie fragment
swego kolejnego felietonu. Pisze o tym,
ze w najbardziej liberalnej i lewicowej
w Europie Szwecji jest najwiecej przy-
padkéw obrzezania dziewczynek i §lu-
béw dzieci, a wladze na to pozwalaja
w imie tolerancji dla innej kultury i re-
ligii. Proste stwierdzenie faktu, bez ko-
mentarza. ,Przesuwasz si¢ w prawo” —
odpowiada Zona i to jedyna jej reflek-
sja, jedyny komentarz, na jaki jg stac.

A jasadze, ze Talarczyk z Modzelew-
skim przesuneli si¢ w lewo i prébuja
inteligencje zawlaszczy¢ oraz ograni-
czy¢. Ograniczy¢ - czyli za inteligen-
ta uznajg jedynie przedstawiciela pew-
nej post-PRL-owskiej w gruncie rzeczy
(cho¢ gdzies$ u korzeni majacej sprze-
ciw wobec PRL-u) formacji intelektu-
alnej. Taki inteligent do 1989 roku czy-
tat ,,Polityke” i ewentualnie , Tygodnik
Powszechny”, za$ po 89 - czyta ,,Gaze-
te Wyborczg”, gtosowat na Unie Wol-
nosci, za$ dzi§ sympatyzuje z partia-
mi tzw. Koalicji Obywatelskiej, uwa-
za ze konstytucja jest tamana, chodzi
(albo przynajmniej popiera w duchu)
protesty w obronie wolnych sadow
i Trybunalu Konstytucyjnego. A ja po-
wiem - zakladacie sobie klapki na oczy,
panowie. Otéz mozna by¢ przedsta-
wicielem inteligencji i od dawna czy-
ta¢ ,Frond¢”, kiedys ,Gazete Polska’,
a dzi$ ,Do Rzeczy”. Od samego po-
czatku glosowac na Prawo i Sprawie-
dliwos¢, z sympatiag patrzec na nie-
ktére inicjatywy Ruchu Narodowego,
uwazac¢ Donalda Tuska za szkodnika,
a Platforme Obywatelska za formacje
zle stuzaca Polsce i by¢ sceptycznym
wobec wiekszo$ci postulatow — nazwij-
my rzecz skrétowo ,,multi-kulti”. Ja pol-
ski inteligent, absolwent kulturoznaw-
stwa — teatrologii to zas§wiadczam. No,
chyba ze zechcecie mnie z grona ,,in-
teligencji” wykluczy¢.

Bo - czas to zrozumie¢ - dzisiejszy
spor, jaki sie toczy w Polsce nie jest dys-
kursem szlachty (intelektualnej) spod
znaku Michnika i Sorosa z chamami
spod znaku ciemnogrodu, Kaczyn-
skiego i pelzajacej faszyzacji. To spor
o Polske, o nasza dalszg droge cywili-
zacyjna — spor dwdch réwnoprawnych
stron, z ktérych kazda ma za sobg waz-
ne racje i argumenty. Im predzej obie
strony to zrozumiejg i zaczng ze sobg
rozmawia¢ bez nienawisci - tym le-

piej. ]
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Patac w Brzezince, wzorowany na patacach francuskich, wybu-
dowany w latach 1725 -1730, byt jednym z najwiekszych dziet
slaskiego baroku. Niestety druga potowa XX wieku przyniosta
zagtade tej pieknej rezydencji. Rozbierany w celu pozyskania
materiatéw na odbudowe stolicy, potem systematycznie roz-
kradany, szabrowany i dewastowany, w koncu stat sie jedynie
romantyczng, tajemnicza ruing pochtonieta przez las.
Szczegoty str. 48

Zabudowania huty cynku, tzw. Huty Uthemanna, znajdowaty
sie w katowickiej czotéwce postindustrialnych ruin i opuszczo-
nych obiektow przemystowych. Obecnie trwaja prace w celu
przywrodcenie obiektu wspétczesnosci, gotowego na przyjecie
wspotczesnych funkcji biurowych, ustugowo-magazynowych,
ekspozycyjnych i restauracyjnych. Obiekt docelowo w sposéb
modelowy ma pokazywac konstruktywny dialog przesztosci
z terazniejszoscig

Szczegoty str. 49

Podczas wojny na terenie Bytomia powstata znaczna ilo$¢ schro-
now przeciwlotniczych, budowanych przez Niemcéw w obawie
przed alianckimi nalotami. Przez dtugi czas podziemia te pozo-
stawaty opuszczone i zamkniete lub zasypane. Dzi$, w dwéch
takich obiektach, znajduja sie muzealne ekspozycje — na jednej
z nich mozna nawet obejrze¢ podzespoty legendarnej rakiety V-2.

Szczegoty str. 53

W Ameryce tacinskiej gornikow w ich niebezpiecznej pracy
wspomaga San Lorenzo, czyli $w. Laurentius (Sw. Wawrzyniec).
Jego kult, bedacy potudniowoamerykarnskim odpowiednikiem
$w. Barbary jest szczegélnie silny w Chile i Boliwii. Jednak tam-
tejsi gornicy uznaja tez opieke podziemnych bostw — tamtej-
szych wersji naszego Skarbnika, a wierzenia te maja swoje zré-
dta w dawnych religiach Indian, murzyniskich niewolnikéw i hisz-
panskim folklorze.

Szczegoty str. 74
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